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Аннотация
Фарлан совершил жестокое преступление много лет назад, но тяжесть вины до сих пор преследует его. Чтобы искупить грех, он скитается по северным землям. Лишь обещание, когда-то данное возлюбленной, все ещё заставляет его жить дальше. Элемин работает на королевскую службу разведки, но загадочная смерть отца заставляет её усомниться в том, во что она верила с детства. Она решает отправиться на север страны, где надеется узнать правду и раскрыть тайны прошлого. Они вынуждены работать вместе, ведь только так можно защитить страну от гибели. Сможет ли Элемин доверить свою жизнь незнакомцу? Получится ли у Фарлана отыскать для себя новое место в этом мире?
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Посвящается моей сестре Коте. Пусть этот мир станет для тебя приютом!



Пролог

«Крадущиеся обязаны отречься от любых привязанностей во имя блага всей страны».
Из кодекса Крадущихся

Элемин не верила в слова напарника, но понимала: он не лжет. Он никогда не лгал, когда дело касалось работы.
— Твой отец погиб, — повторил Ламберт чуть громче, отводя взгляд. — Мне очень жаль.
Ей показалось, что сердце пропустило удар. Элемин отшатнулась и в поисках опоры прислонилась к стене: ноги предательски ослабли. Полосатый шерстяной плед, который она набросила на плечи, чтобы встретить гостя, медленно сполз на пол, оставив ее лишь в рубашке и простых полотняных штанах. Прохлада дождливой осенней ночи скользнула по коже, но сейчас для Элемин исчезли даже звуки капель, стучащих о стекло.
Несмотря на жуткий ливень, бушующий за окном, всего лишь минуту назад вечер казался тихим и уютным, а теперь все изменилось. Не снаружи, внутри самой Элемин: вся ее жизнь перевернулась за мгновение, хотя до конца поверить в происходящее было нелегко. Мысли лихорадочно метались в голове, сосредоточиться на них не получалось. Быть может, это какая-то ошибка? Ее отец был одним из лучших агентов, такие не гибнут на рядовых заданиях! Элемин ухватилась за эту спасительную идею, не желая, чтобы водоворот чувств утянул ее в глубину переживаний. Это ей сейчас не поможет, она только зря потратит время на бессмысленные страдания.
Ламберт перешагнул порог, проводя рукой по коротким русым волосам, чтобы стряхнуть капли. Он медленно прикрыл за собой входную дверь и приобнял Элемин за плечи, притягивая к себе. Прикосновение холодных ладоней вернуло ее в реальность, напомнило о том, что сейчас не время бездействовать.
— Что с ним произошло? — Голос Элемин прозвучал глухо.
От Ламберта пахло крепким табаком — какой-то дорогой сорт с южных островов, название которого она сейчас никак не могла вспомнить. Однако привычный запах все равно действовал успокаивающе, и Элемин даже на мгновение подумала изменить своим привычкам и… нет, сейчас для нее слишком важна трезвость мышления.
— Без понятия, — признался он. — Я отчитывался по своему недавнему заданию, а в конце меня вдруг попросили передать тебе эту новость. Подозреваю, в ином случае ты узнала бы лишь завтра утром, когда явилась бы в штаб получать распоряжения насчет нашего поручения.
Сообщать родственникам о гибели агентов вот так между делом — как это типично для Крадущихся. Казалось, будто бы человеческая жизнь здесь не имела значения — будь то политический изменник, которого поручено ликвидировать без лишнего шума, или один из своих, погибший при исполнении. Элемин уже не удивлялась, такое безразличие было привычным.
Ламберт хотел погладить ее по голове, но она решительно выпуталась из его объятий. Выхватила из шкафа шерстяной плащ и тут же отбросила его на табурет около двери: Элемин почти забыла о том, что сначала надо обуться.
— Тогда я сейчас же отправлюсь в штаб, — заявила она, поспешно натягивая сапоги.
— Бессмысленно. Ты думаешь, я не попытался узнать, что случилось? Герцог Лерайе сразу дал понять: вся информация по этому делу засекречена.
Элемин выпрямилась, с недоверием уставившись на Ламберта. Осознание его слов пришло с запозданием.
— Получается, они ничего не скажут даже мне?..
— Ты не хуже меня знаешь кодекс Крадущихся. — Ламберт вздохнул, выстукивая пальцами по рукояти меча одному ему известный мотив. — Любые связи между агентами не имеют значения, включая родственные. Мы работаем на благо всей Фальтерии, и единственное, что должно нас волновать, — это благополучие нашей страны. Твой отец служил короне так же, как и мы. Так было задолго до нас, так есть сейчас, и так будет после нашей смерти. Тебе не стоит в это вмешиваться.
Элемин очень хотелось ему возразить, но она знала: Ламберт не поймет. Он никогда ее не понимал, несмотря на то, что они были вместе уже больше пяти лет. На заданиях они идеально дополняли друг друга, в обычной жизни — поддерживали в трудную минуту и проводили много времени вдвоем, но в такие моменты, как сейчас, Элемин особенно остро чувствовала, насколько они разные. В жизни Ламберта была только одна страсть — любовь к стране, которая вырастила его и дала смысл жизни. Порой Элемин завидовала ему из-за этого: она хотела, чтобы и для нее все было так же просто.
Отправляясь на север, отец сообщил Элемин о своих дурных предчувствиях. В тот момент она лишь отмахнулась, посчитав это очередной причудой: старики склонны все преувеличивать. Конечно, подробностей его задания она не знала — ей было известно только то, что это касалось возвращения украденной королевской реликвии, — но отец по праву числился среди лучших Крадущихся, поэтому поначалу Элемин не волновалась. А потом прошло три месяца, за которые она не получила от него ни единой весточки, и теперь стало понятно почему: больше некому было посылать ей письма. Конечно, любой из королевских агентов был готов к смерти — погибнуть во время задания считалось честью, — но Элемин настораживали обстоятельства. Что могло случиться с отцом, ведь он был таким опытным, а задание не считалось особо секретным? Еще и приказ, отданный герцогом Лерайе… Глава королевской разведки явно не хотел, чтобы кто-то углублялся в это дело.
Ламберт присел рядом на корточки, и Элемин поняла, что так и застыла в прихожей с сапогом в руках.
— Послушай. — Ламберт мягко коснулся ее лица, убирая за остроконечное ухо пепельно-каштановую прядь. Волосы были достаточной длины, чтобы скрыть от чужих ее происхождение, правду о котором знали лишь самые близкие люди. — Я понимаю, о чем ты думаешь. Как и ты, я не могу поверить в смерть Денталиона. Но мы ничего не можем сделать: нарушим приказ герцога Лерайе, и все, чего мы добились за эти годы, потеряет смысл. Все жертвы, которые мы принесли, окажутся напрасными. Подумай, разве твой отец хотел бы, чтобы ты предала все, во что он верил? Он был одним из нас и хорошо представлял, чем все это может закончиться.
Элемин упрямо молчала. Раньше она согласилась бы с Ламбертом, однако слова отца, которые он произнес перед тем, как уехать на свое последнее задание, не давали покоя. Он знал, что может не вернуться, и наказал Элемин бросить все, отправиться за ним, если такое произойдет. Теперь ей предстояло выбрать между верностью королю, которому она служила весь сознательный возраст, и долгом перед отцом, который заботился о ней в детские годы.
Ламберт ждал ответа — правильного ответа, — и она медленно покачала головой, чтобы его успокоить. Бесполезно рассказывать ему обо всем: он все равно не прислушается.
— И пообещай мне, что не отправишься на север в одиночку, — потребовал Ламберт.
— Не отправлюсь, — покорно согласилась Элемин, стараясь, чтобы выражение лица не выдавало сомнений.
— Вот и славно! — Ламберт улыбнулся. — Выпьем что-нибудь?
Ее хорошо научили лгать. Элемин кивнула, на самом деле желая как можно скорее остаться одной. Они вместе прошли в комнату, и она устроилась в кресле у камина, пока Ламберт принялся привычно хозяйничать на небольшой кухне позади.
Огонь трещал в очаге точно так же, да и шум дождя снаружи совсем не изменился, но отныне все будет не как прежде. Перед Элемин стоял выбор, и от одного решения вся ее жизнь может измениться. Пожалуй, даже древние Покровители, славившиеся своими предсказаниями и знамениями, в которые до сих пор верили многие жители Фальтерии, вряд ли смогли бы предсказать, к чему это приведет. Впрочем, Элемин все равно предпочитала выбирать свою судьбу сама, а не перекладывать эту ответственность на божественные сущности.

1
Глава
Теплый прием в северных землях

«Северный рубеж – малоприятное место. Бо́льшую часть года эти земли покрыты льдом, а снег в Дымчатых горах не тает даже летом. Я бы ни за что не согласился жить здесь, если бы не магический потенциал, сокрытый в этих землях».
«Путеводитель по Фальтерии» за авторством Гервасия, чародея-исследователя из Ордена Полнолуния

Время тянулось очень медленно, и Элемин нестерпимо скучала. Узкая каюта за месяц путешествия успела стать настолько привычной, что даже родной дом начинал казаться воспоминанием из другой жизни. Обстановка здесь была скромной, так что Элемин с легкостью могла ее представить во всех подробностях даже с закрытыми глазами: кровать, ножки которой прибиты к полу, чтобы в случае шторма она оставалась неподвижной; толстая дверь с щеколдой и крючком для одежды; ящик с оплывшей свечой, заменявший тумбу. Свечу Элемин зажигала редко: это было не нужно. Сейчас она жалела, что не взяла с собой ни одной книги, когда уезжала, — чтение могло бы здорово скрасить одинаковые дни на корабле, — но скоро ей предстояло долгое и трудное путешествие по заснеженным землям, поэтому было бы глупо брать с собой лишнюю поклажу. Когда она ступит на берег, на счету будет каждая минута, поскольку Крадущиеся уже наверняка отправили кого-нибудь в погоню.
Элемин все еще сомневалась в том, что приняла верное решение, однако пути назад все равно больше не было. Она хорошо знала, насколько Крадущиеся не терпят изменников. Однажды им с Ламбертом поручили устранить агента, который решил поддержать восстание против короны и передавал дезертирам ценные данные. Было странно убивать своего бывшего товарища, но человек, идущий на предательство Фальтера, всегда понимал, какой конец его ожидает.
С самого детства будущим Крадущимся твердили о том, что нет ничего важнее приказов начальства, и тем не менее Элемин все равно нарушила один из них. Что ж, она в полной мере заслужила такое же наказание, как и остальные. Хотя в отличие от того дезертира, который сразу смирился со своей участью, когда они с Ламбертом его отыскали, Элемин легко сдаваться не собиралась: сначала нужно разузнать, что произошло с отцом на самом деле, а потом будет видно. При отсутствии информации Элемин предпочитала действовать по ситуации, а не строить далеко идущие планы.
Интересно, как воспринял ее исчезновение Ламберт? Пусть они не всегда находили общий язык, но все же были очень близки. Если так подумать, то Ламберт был для Элемин единственным дорогим человеком после отца, а она уехала одна, так ничего и не сказав ему. Быть может, она ошиблась и стоило позвать его с собой? Вдвоем было бы куда проще… Нет. Не стоит об этом думать. Сомнения — первый шаг на пути к провалу. Элемин должна справиться со всем в одиночку, потому что единственный человек, которому она может безоговорочно доверять, — она сама.
Элемин перевернулась на спину, подложив руки под голову. Путешествие затянулось и длилось уже четвертую неделю вместо трех, обещанных капитаном. Единственное, что радовало в такой ситуации, — это то, что приступы морской болезни, одолевшие ее в начале плавания, быстро прекратились, так что теперь Элемин могла бывать на палубе гораздо реже. И хотя пассажиров было немного, каждый из них мог оказаться потенциальным информатором Крадущихся, а значит, после прибытия в город у нее будет очень мало времени, чтобы затеряться в толпе.
Громкий стук в дверь отвлек от размышлений. Элемин медленно поднялась с кровати, стараясь растянуть единственное событие, которое внесло в ее жизнь хоть какое-то разнообразие. Быть может, уже пришло время обеда? Еду обычно приносили прямо в каюту, и потому Элемин не слишком удивилась, когда увидела за дверью знакомого матроса — загорелого парнишку с вечно всклокоченными черными волосами. Однако на этот раз у него в руках не было тарелок.
— Госпожа… — В голосе паренька читалось нетерпение. — Через час мы уже прибудем в порт Дайра!
— Спасибо, — сдержанно ответила Элемин и захлопнула дверь, чтобы матрос не видел радости и волнения, захлестнувших ее.
Итак, затянувшееся плавание по Внутреннему морю подошло к концу. Настоящие трудности лишь начинались, и все же Элемин была воодушевлена: она уже преодолела часть пути, а чем дальше она находится от Фальтера, тем сложнее Крадущимся будет добраться до нее. По крайней мере, ей хотелось так думать.
Элемин вздрогнула, услышав громкий звон колокола — корабль замер. Вот оно.
Встав с койки, она накинула теплый плащ, подхватила свою походную сумку и подобрала колчан с луком. Немного помедлила, прежде чем выйти из каюты. Казалось, будто бы один шаг остался до момента, когда она полностью порвет со своей прошлой жизнью, хотя думать об этом уже было слишком поздно. Все решилось в тот момент, когда она отплыла из столицы, так что теперь для нее есть лишь один путь — вперед. Отныне все зависит только от ее навыков и, пожалуй, удачи. Совсем немного. Кто-то другой на ее месте мог бы начать взывать к леди Арафель, Повелительнице ночи, которую часто выбирали своей покровительницей воры и убийцы, в надежде, что она собьет преследователей с их следа, но Элемин предпочитала не верить ни в одного из богов. Лучше с самого начала полагаться только на себя, чем разочароваться, когда твой покровитель откажет тебе в самый важный момент.
Оказавшись на палубе, Элемин поежилась от налетевших порывов морозного ветра — от ледяного воздуха в первое мгновение перехватило дыхание. Столица находилась намного южнее, и потому климат там был гораздо мягче, но теперь Элемин должна была привыкать к новой реальности. Неизвестно, получится ли у нее вернуться назад.
Решив не утруждать себя благодарностями капитану, Элемин спустилась по трапу на берег, где ее тут же затянула утренняя суета.
Дайр — самый крупный порт на северном побережье Внутреннего моря, сюда приплывало большинство судов из Фальтера, главного города на юго-востоке. Далее груз и разнообразные припасы доставлялись в остальные северные области.
Было раннее утро. Порт медленно просыпался: то тут, то там раздавались команды грузчиков, приказы капитанов и выкрики матросов. Волны с тихим плеском разбивались о борта кораблей, поскрипывали доски. Подняв голову, Элемин заметила нескольких чаек, круживших над лодками рыбаков, которые приплыли продавать свой утренний улов. Вокруг сильно воняло рыбой. В Фальтере такой кутерьмы не встретишь: там пассажирские, торговые и военные корабли пристают в разные доки, и все происходит организованнее. У каждого прибывающего проверяют бумаги, поэтому проникнуть в город незамеченным не так-то просто. Что и говорить — столица!
Фальтер получил этот статус около трех сотен лет назад, когда король Ксандер решил объединить все земли страны под своим началом. Где-то силой, а где-то хитростью он смог добиться верности всех крупных провинций. Он же создал Крадущихся — особый отряд службы разведки, который сыграл немалую роль в становлении Фальтерского королевства. Первоначально туда вошли заключенные тюрем — самые искусные воры и убийцы страны, — которые в обмен на золотые монеты и свободу согласились беспрекословно следовать приказам правительства. Теперь же времена изменились, и в ряды Крадущихся обычно попадали еще детьми. Опытные агенты и маги тренировали их в Академии Фальтера, а после экзаменов они заступали на королевскую службу. Это было не только почетно, но и хорошо оплачивалось, так что от желающих не было отбоя. Их не смущало даже то, как много учеников погибало во время обучения.
В отличие от многих, судьба стать одной из Крадущихся ожидала Элемин с рождения. Отец пытался защитить ее от этого — он как нельзя лучше представлял, что означает такая работа, — но у него ничего не вышло. К счастью, Элемин удалось пережить подготовку и стать полноправной Крадущейся, и более пяти лет она служила в этой должности. До недавних событий она и не мыслила об уходе: жизнь, полная опасностей и верности королю, ее более чем устраивала.
Порыв холодного ветра всколыхнул полы плаща, отвлекая Элемин от размышлений о былом, так что она натянула на голову капюшон. Сейчас перед ней стояла более насущная проблема — отсутствие денег. Проклятый капитан потребовал за поездку баснословную сумму, и у Элемин не было выбора, кроме как заплатить ему. Монет оставалось мало, потому что она не рискнула забирать их с семейного банковского счета, пока была в Фальтере, ведь это могло привлечь внимание начальства раньше времени. Вдобавок еще и отец не оставил никаких зацепок, поэтому Элемин заранее готовилась к серьезным расходам, прекрасно понимая, насколько дорого порой может обходиться информация.
Следовало найти хоть какую-то подработку, пусть это и могло принести ей много проблем — слишком уж специфичными были ее способности. Превосходная стрельба из лука, знание трав и ядов, владение несколькими языками и разными видами оружия — совсем не те таланты, которых обычно ожидают от девушек, зато за них платят гораздо лучше, чем за шитье и готовку. Оставалось только найти заказчика, и вот тут-то Элемин ожидал подвох: раньше она никогда такого не делала. Но добывать информацию она умела, а это уже половина задачи.
Расспросив рыбаков, Элемин узнала, где находится один из крупных городских трактиров, и направилась прямиком туда. По пути она несколько раз проверила, нет ли за ней хвоста, однако все было чисто. Это давало надежду на то, что Крадущиеся еще не успели выследить ее. Сколько времени есть у нее в запасе? День, неделя? Нужно было как можно скорее выбираться из Дайра, ведь найти беглеца в портовом городе — раз плюнуть, а если она успеет затеряться где-то среди ледяных пустошей, то преследователям будет гораздо сложнее. Элемин поклялась себе, что если ей не удастся ничего отыскать в первый же день, то она покинет этот город немедля. Лучше быть нищим живым, чем богатым мертвецом.
В столь ранний час в таверне «На краю земли» народу оказалось немного. Те шумные кутилы, что провели здесь всю ночь, уже ушли, а новые, утренние, еще не успели появиться. Обстановка предстала перед глазами богатая: толстые каменные стены с деревянными балками были украшены охотничьими трофеями. Среди разнообразной живности северных лесов Элемин неожиданно увидела чучело горностая, маленькие глазки которого неприятно блестели в свете огненных всполохов камина. Он будто бы следил за ней, и Элемин повела плечами от неприятного ощущения. Точно такой же зверек был изображен на металлическом жетоне, который получал каждый Крадущийся, завершивший обучение. Покидая город, Элемин не нашла в себе силы, чтобы расстаться с этим символом, поэтому он и сейчас покоился на дне ее сумки, завернутый в тряпицу. Позже она непременно избавится от него, а сейчас он оставался последним напоминанием о жизни, которая была у нее когда-то.
Элемин решительно направилась к барной стойке, за которой заспанный трактирщик протирал мутные стаканы. Заметив новую посетительницу, он расплылся в радушной улыбке.
— Добро пожаловать. Чего изволите? — приветливо поинтересовался он.
— Мне нужна работа, — с ходу начала она. — Что-нибудь для бойца.
Элемин решила, что лучше поставить вопрос как есть, без прикрас. В конце концов, найти что-нибудь попроще она всегда успеет, а длинный лук с колчаном на плече и кинжал у пояса однозначно намекали на ее род занятий. Про отца тоже стоило спросить, но она собиралась сделать это чуть позже.
— Сомневаюсь, что у меня найдется что-то подходящее. — Хозяин таверны поморщился. — Лучше поищите где-нибудь в другом месте.
Элемин пожала плечами. Было глупо ожидать, что все получится с первой же попытки.
— Тогда давайте завтрак, — чуть мягче попросила она, выкладывая монеты.
Однообразная корабельная еда уже изрядно поднадоела, поэтому сладкая булочка и горячая каша, которые быстро принесла пухленькая подавальщица, оказались как нельзя кстати. Тем более хлеб был настолько свежим, что Элемин не удержалась и попросила добавки.
Меж тем в таверне начали появляться первые посетители: пара торговцев, зашедших выпить кружкудругую перед долгим трудовым днем, и группа стражников, решивших отдохнуть после ночного дежурства. Элемин украдкой прислушивалась к разговорам, однако пока ничего интересного узнать не удалось. Ее охватила легкая досада: быть может, стоило первым делом поспрашивать у людей на рынке или остаться в порту?
Закончив с завтраком, Элемин уже собиралась отправиться дальше, но в этот момент в таверне появился новый гость — мужчина лет сорока с маленькими бегающими глазками. Приветливо перебросившись парой слов с трактирщиком, он залпом выпил кружку эля и оглядел присутствующих. Элемин, к своему неудовольствию, почувствовала, как взгляд незнакомца остановился на ней. Лучезарно улыбнувшись и блеснув двумя золотыми зубами, он приблизился к ее столику.
— Здравствуйте, мисс! Похоже, вы не из этих мест, раньше я вас здесь не видел.
Элемин чуть нахмурилась: от этого человека так и веяло неприятностями. Правда, чаще всего именно от таких типов и можно узнать что-нибудь полезное.
— Допустим, — согласилась она.
— Я слыхал, вы ищете работу? Тогда я бы мог посоветовать вам несколько интересных дел… не за бесплатно, разумеется.
Заговорщический тон, которым это было произнесено, позабавил Элемин, и она усмехнулась.
— Почему ты так уверен, что я заинтересуюсь? Я не намерена платить за информацию, которая может оказаться для меня бесполезной.
— В ваших словах есть доля правды, — не стал отрицать мужчина, незаметно присаживаясь к ней за столик, — хорошо. Как я вижу, вы умеете управляться с оружием… а я как раз знаю одного человека, который сейчас собирает отряд наемников. Говорят, у него есть для них какое-то важное задание. Кажется, что-то насчет разбойников за городом — в последнее время они слишком часто начали нападать на торговцев.
— Разбойники, значит… — Элемин молчала пару мгновений, обдумывая предложение. Оно вполне соответствовало ее критериям. — И где же мне найти этого человека?
— А вот тут уже придется заплатить.
Следовало бы припугнуть его, но Элемин не хотелось привлекать лишнее внимание. Вздохнув, она достала из мешочка на поясе пару серебряных монет и положила их перед информатором. Тот, улыбнувшись, поднялся из-за стола, сгребая деньги шершавой ладонью.
— Вот и славно. Имя человека, который вам нужен, — Лансет Мейс. В полдень вы найдете его неподалеку от главных ворот Дайра. Его легко узнать, он командует стражей, — сообщил информатор прежде, чем покинуть таверну.
Элемин смотрела ему вслед некоторое время, раздумывая над тем, насколько его слова правдивы. Не слишком ли удачно все складывается? Быть может, это западня, которую для нее подготовили Крадущиеся? По коже пробежал неприятный холодок, и Элемин попыталась успокоиться. Вряд ли бывшие сослуживцы могли так быстро догнать ее: в конце концов, они всего лишь люди. Хотя осторожность никогда не бывает лишней.
Дайр уже окончательно проснулся, когда она покинула таверну. Прохожие торопились по делам, торговцы нахваливали свой товар — все как и в любом другом городе. В привычной обстановке Элемин стало спокойнее: Крадущиеся предпочитают действовать скрытно и потому вряд ли станут нападать на нее посреди гомонящей толпы.
Главные ворота нашлись быстро. Массивные окованные железом створки оказались широко распахнуты, а за ними виднелась заснеженная равнина, простирающаяся на много дней пути. День выдался солнечный — удивительно для этих краев, — поэтому на горизонте маячили горы, покрытые легкой дымкой. От такого простора и обилия снега перехватывало дыхание: подобного никогда не встретишь в Фальтере, где даже зимой снегопады — редкость, а толщина холодного покрова никогда не превышает половину пальца. Давно забытый восторг охватил Элемин, и она едва сдержалась, чтобы не броситься за ворота и не нырнуть в сугроб подобно маленькому ребенку, впервые увидевшему снег.
У ворот она оказалась как раз к полудню. Солнце зависло на безоблачном голубом небе, и от яркого света слезились глаза. Приложив руку ко лбу козырьком, Элемин огляделась, пытаясь отыскать хоть кого-нибудь похожего на Лансета Мейса. Рядом с воротами стояли лишь стражники в кожаных доспехах и досматривали приезжих торговцев, однако, судя по зеленому цвету мундиров, они были всего лишь рядовыми. Командиры отрядов обычно носили алые или хотя бы синие мундиры — в зависимости от должности, — но ничего похожего вокруг не было видно. Неужели информатор ее обманул?
Элемин уже направилась к стражникам, собираясь спросить их о Лансете Мейсе, как тут ей на глаза попался эльф с короткими рыжими волосами, вынырнувший из узкой улочки и тоже зашагавший по направлению к воротам. Его плечи скрывал толстый синий плащ, отороченный светлым мехом — пожалуй, ей будет полезно обзавестись таким же, — а уверенность во взгляде выдавала, что он чувствовал себя здесь как дома. Что ж, стражники все равно пока заняты, а прерывать чужой диалог — не лучший способ завести разговор, когда тебе нужно вытащить из собеседника важную информацию, так что Элемин решила воспользоваться случаем и попытаться расспросить эльфа. Если он местный, то наверняка знает этого Лансета Мейса, а если нет, она всегда еще успеет расспросить о нем в городе. Быть может, это вообще он и есть? Хотя вряд ли — имя совсем не похоже на эльфийское. Впрочем, сейчас многие эльфы стали пренебрегать старыми правилами именования и называют своих детей как вздумается, особенно если это не наследник-первенец.
— Извините… Вы знаете, где я могу отыскать Лансета Мейса? — Элемин обратилась к эльфу, когда он поравнялся с ней. — Я слышала, что он предлагает работу для наемников.
Эльф сощурился, разглядывая ее, и Элемин порадовалась, что обратилась к нему вежливо: судя по надменному выражению лица, он был не из тех, кто любит поболтать. Меж тем, как и большинство представителей дивного народа, он все равно оставался красивым: тонкие черты, прямой нос и светло-голубые глаза; идеальный облик омрачала лишь растрепанная рыжая челка, скрывающая лоб. В Фальтере редко встречались эльфы, и потому Элемин невольно засмотрелась на него дольше положенного — когда еще увидишь такую диковинку! Похоже, столь пристальное внимание пришлось ему не по душе, потому что он тут же поджал губы, а в его взгляде полыхнул лед, такой же пронзительно холодный, как и ручьи, сбегающие с самых дальних вершин Дымчатых гор.
— Лансет в гарнизоне, — бросил он прежде, чем продолжить путь.
Элемин обернулась, желая поблагодарить его, но незнакомец уже не смотрел в ее сторону. Она проводила нахального эльфа взглядом, отметив, как приветливо махнули ему стражники, когда он поравнялся с ними. Эльф пожал им руки, и его плащ распахнулся, так что стали заметны два одноручных меча на поясе. Здешний, значит, да еще и в хороших отношениях со стражей — удивительное явление для представителя народа, к которому по всей Фальтерии относятся с недоверием. Хотя на севере, по слухам, еще и не такое случается.
Перед тем, как отправиться в гарнизон, Элемин решила расспросить о Лансете в городе, чтобы подготовиться к визиту. Оказалось, что в Дайре этого человека многие знали и уважали. Уже более семи лет он командовал гарнизоном, и за это время обстановка в городе значительно улучшилась: уменьшилось количество краж и преступлений, да и разбойники, раньше часто нападавшие на людские поселения в округе и повозки торговцев, в последнее время отчего-то поутихли. Судя по всему, информатор из таверны не лгал насчет Лансета, но Элемин хорошо знала, насколько представители мелкой власти любят выслуживаться перед столицей, так что не собиралась ослаблять бдительность. Лансет не должен узнать, кто она на самом деле.
Гарнизон искать не пришлось: этот каменный замок, стоявший на возвышенности, был виден из любой точки города. Перед входом Элемин столкнулась с несколькими стражниками и мысленно приготовилась к долгим объяснениям. К удивлению, разговор прошел легко, и вскоре она уже шагала по темным коридорам гарнизона вслед за одним из них. Стражник держался почтительно, правда то и дело поглядывал на нее с любопытством. Элемин быстро определила причину: судя по смуглой коже, он был из южных краев, где девушки редко становились кем-то кроме хранительниц домашнего очага. Интересно, каким же образом его занесло в столь отдаленные места? Тем не менее заговаривать об этом с провожатым она не стала. Не стоит совать нос в чужие дела, если не хочешь, чтобы совали нос в твои.
Несмотря на обилие поворотов и развилок — гарнизон оказался куда больше, чем виделся снаружи, — Элемин запоминала путь, по которому ее вели. В случае засады лучше точно знать, куда бежать, а гладкая рукоять кинжала под ладонью вселяла уверенность в то, что она сможет отразить внезапный удар, если это все же ловушка. С каждой минутой происходящее нравилось ей все меньше, и она уже пожалела, что согласилась на это. Проклятые деньги, будь они неладны… Сколько жизней они уже сгубили?
Наконец стражник остановился у приоткрытой двери, подал Элемин знак подождать, а сам зашел в комнату. Она напряглась и прислушалась, ощущая себя диким зверем, загнанным в западню. Вот только зверь вряд ли бы согласился на такое по доброй воле, а она пришла сама, пусть и подгоняемая нуждой.
— Господин Мейс, к вам пришли насчет работы, — услышала она голос стражника. — Девушка, говорит, что наемница.
— Пусть заходит. — Голос Лансета был низок, но приятен.
Элемин вошла в комнату, быстро огляделась. Помещение средних размеров и без окон, наполненное оружейными стойками и ящиками с доспехами. Напротив входа расположился широкий письменный стол, на котором покоилось несколько кинжалов и большая книга, заполненная аккуратным мелким почерком. Лансет — мужчина средних лет с коротко подстриженными светлыми волосами — сидел за столом и со скучающим выражением лица разглядывал гостью. В его руках было зажато перо, на кончике которого замерла чернильная капля, готовая вот-вот сорваться на пергамент. Кроме Лансета и стражника-южанина в комнате больше никого не было, и Элемин чуть успокоилась. В случае чего, с двумя она справится.
— Приветствую вас, — поздоровался Лансет, откладывая перо в сторону. — Значит, вы ищете работу? Честно говоря, я уже нашел достаточное количество добровольцев, но вам повезло: меньше часа назад командующий этой операцией сам попросил меня выделить больше людей на это дело, ведь задание предстоит не самое легкое. Что вы умеете?
Слова Лансета настораживали, однако отступать было уже поздно.
— Неплохо стреляю из лука. В ближнем бою тоже могу сражаться, если нужно, — ответила Элемин.
— Замечательно, нам как раз не хватало бойца дальнего боя! Конечно, стоило бы проверить вас в деле, но у меня сейчас нет времени на это — работа. Недавно прислали новую экипировку, которую надо поставить на учет, а мой интендант как раз захворал, вот и приходится все делать самому… — пожаловался Лансет, устало кивнув на книгу перед собой. — Что ж, расскажу вам детали задания: недавно разведчики донесли нам о небольшой банде разбойников, которая обосновалась неподалеку. Наши края всегда слыли неспокойными, я много времени потратил на то, чтобы держать дела в порядке, и такие помехи… — Он скривился. — Мне крайне неприятны, они портят репутацию города. Сейчас у нас каждый стражник на счету, поэтому я решил нанять людей со стороны. Ваша задача — убить главаря разбойников. Вы узнаете его по длинным закрученным усам и лохматой шевелюре. Мои разведчики сказали, что лишь благодаря ему разбойники еще не перегрызли друг другу глотки… Так что исчезнет он — исчезнут проблемы. Все ясно?
— И сколько я получу в случае успеха?
— А вы не хотите тратить время попусту, да? — Лансет улыбнулся. — Я заплачу пять золотых, если все получится. Однако это лишь начальная цена, которая может колебаться в зависимости от вашей пользы во время операции. Командующий операцией мне обо всем доложит.
Элемин едва смогла скрыть свое разочарование: всего лишь пять золотых! Если бы она получила такое задание как Крадущаяся, то ей причиталось бы как минимум в два раза больше. Впрочем, не в ее ситуации было привередничать, тем более что такая работа — именно та, на которую она рассчитывала.
— Когда мы отправляемся? — поинтересовалась она.
— Завтра на рассвете жду вас у главных ворот. Вы будете ехать до стоянки разбойников большую часть дня, чтобы атаковать их ночью. Лошади и провизия будут вам предоставлены, так что нет нужды волноваться об этом. И да… — Лансет на мгновение запнулся, посмотрев в свои бумаги. — Совсем забыл. Хотелось бы узнать ваше имя, если вас это не затруднит. Чистая формальность.
— Астория Иствуд, — не моргнув и глазом, представилась Элемин.
— Замечательно, так и запишем… — Лансет достал какой-то лист из стопки на столе и склонился над ним, обмакнув перо в чернила. — Тогда до завтра. Нэйт, проводи ее.
Итак, работа была найдена, а у Элемин оставалась еще половина дня в запасе: можно было сразу отправиться на постоялый двор и снять комнату, чтобы вдоволь отоспаться перед долгой поездкой, или же погулять по городу и послушать, о чем говорят люди. Возможно, ей даже удастся отыскать следы отца? Что ж, эта мысль была заманчивой, а в последнее время она и так много отдыхала, поэтому выбор был очевиден.
Элемин нравилось собирать информацию. По правде говоря, Ламберт был в этом лучше, чем она, — природная общительность и умение располагать к себе людей здорово помогали ему в этом, — однако и в одиночку Элемин была на что-то способна. Порой, конечно, случались неудачные дни, и сегодня как раз оказался один из таких. Нет, свои навыки она не растеряла, да вот только ничего полезного в Дайре не нашлось. Казалось, в этом городе жили сплошные идиоты, которых волновала лишь ловля рыбы и повышение цен на алкоголь в трактире — ни слова об отце узнать не удалось. Это необычайно злило и наводило на мысли о том, что рискованная поездка, ради которой она пожертвовала прошлой жизнью, была напрасной.
Когда солнце начало клониться к закату, Элемин отправилась на поиски постоялого двора. Ноги ныли от долгой ходьбы, но ей не привыкать. Вдобавок она была рада, что наконец-то поспит в нормальной обстановке: постоянная качка на корабле изрядно выматывала.
Ближайший постоялый двор не считался самым лучшим в городе, однако Элемин сейчас устраивало любое место под крышей: ночь выдалась столь морозная, что дыхание оседало инеем на ресницах. Комната, которую сдала ей щуплая старуха с трясущимися руками, оказалась маленькой и с небольшим окном. Из мебели — лишь узкая деревянная кровать, у изножья которой стоял длинный сундук. Щели в стенах пропускали холод, но, по крайней мере, защищали от ветра, и Элемин пришлось довольствоваться этим. Правда, снимать обувь и плащ на время сна она не стала — слишком уж тонким оказалось местное одеяло. Цена соответствовала такой комнате, а Элемин сейчас приходилось экономить, так что жаловаться ей было не на что.
В последние дни она так часто вспоминала о Крадущихся, что не удивилась, увидев их в своем сне. Бывшие сослуживцы хотели прикончить ее, а она тщетно пыталась ускользнуть. Ночь, снег и алая кровь, заливающая все вокруг — сон вышел настолько беспокойным и неприятным, что Элемин, устав ворочаться в кровати, встала за час до рассвета. Глаза болели от недосыпа.
Потягиваясь, Элемин почувствовала непривычную боль в горле. Несколько раз сглотнула, предполагая, что это из-за холодного воздуха в комнате, но ощущение не проходило. Только заболеть сейчас не хватало! Впрочем, пока горло саднило не слишком сильно, так что это не должно было помешать ее самочувствию. Хотя мысль о том, что теперь придется потратиться еще и на лекарство, неприятно колола: обычно Элемин получала столько, что могла себе ни в чем не отказывать, и потому нуждаться в деньгах было очень непривычно.
Элемин бросила быстрый взгляд на окно: небо за морем на востоке уже начинало светлеть. До рассвета еще оставалось время, и его как раз хватало на завтрак.
К воротам Дайра Элемин добралась в назначенный час. Еще издали она заметила пятеро оседланных лошадей и Лансета Мейса в сопровождении отряда стражников. Немного поодаль от Лансета стояли трое мужчин, увлеченно беседовавших о чем-то. Больше поблизости никого не было, поэтому Элемин предположила, что это и есть ее будущие спутники.
Приблизившись к Лансету, Элемин поздоровалась.
— Приветствую, Астория. Знакомься, это твои компаньоны на время выполнения задания: Истрил, Тирел и Ринольд. — Лансет поочередно указал на каждого. — Надеюсь, вы сработаетесь.
Тирел был высок и темноволос, а внешний вид белокурого Истрила сразу выдавал в нем северянина с далекого Туманного острова. Выходцы оттуда слыли неустрашимыми воителями и в последние годы все чаще искали заработка на стороне, нанимаясь в качестве телохранителей или стражников. Что касается Ринольда, то он был гораздо ниже своих товарищей, обладал пышной бородой и косматыми русыми волосами, торчащими из-под шерстяной шапки. На спине у него висел топор.
Все трое обладали такими отталкивающими лицами, что Элемин сразу поняла: от таких «друзей» добра не жди.
— Вам нужно немного подождать, — обратился ко всем присутствующим Лансет. — С вами поедет еще один.
— Почему нас должно это парить? — возмущенно начал Истрил. — Если он так уж хотел заработать, то не опаздывал бы!
— Надеюсь, он вообще не появится. Тогда мы сможем поделить награду на троих, — негромко добавил Тирел, подмигивая своим дружкам.
Элемин неприязненно покосилась на него, почувствовав вызов. Если нужно, то она готова доказать, что зачастую один меткий выстрел гораздо ценнее, чем все взмахи мечами и топорами. Тем более когда основная цель уже известна.
— Верно говоришь, Истрил. И вообще, неправильно это — бабу на мужскую работу посылать! Может, она и оружие держать в руках не умеет?! — презрительно фыркнул Ринольд.
— Давай проверим это прямо сейчас, — невозмутимо предложила Элемин, шагнув вперед.
Ринольд потянулся к топору, а Истрил и Тирел — к своим мечам, но между ними возник Лансет, замахавший руками.
— Довольно, — прервал их он. — Поверьте, у вас еще будет время, чтобы оценить боевые навыки друг друга! И, молю вас, пусть это произойдет в бою с разбойниками, а не сейчас или по пути туда. Не стоит тратить силы попусту, особенно когда вам предстоит важное задание.
Ринольд что-то недовольно пробурчал в бороду, но не стал открыто возражать.
— О, а вот и он, — воскликнул Лансет, указав на приближающуюся к ним высокую фигуру в плаще.
Обернувшись, Элемин обнаружила, что ее пятый спутник — не кто иной, как тот самый эльф, которого она встретила накануне. Что удивительно — сегодня он выглядел таким же недовольным, как и вчера. Похоже, его хмурое выражение лица не было проявлением пренебрежения по отношению лично к ней.
Поравнявшись с группой, эльф сдержанно кивнул в знак приветствия.
— Доброе утро, Фарлан! — Лансет не выказал никакого удивления по поводу его поведения. — Рад, что ты согласился принять участие в этом деле. Представлю тебе твоих спутников…
— Не стоит. — Холодный голос эльфа прервал речь Лансета. — Нет нужды тратить время на такие бессмысленные вещи: имена не помогут нам в битве с разбойниками. Мы отправляемся немедленно.
— Вот как, мистер мрачный эльф?! Тогда почему мы потратили время на твое ожидание, хотя могли бы уже отправиться в дорогу? — съязвил Истрил. — И разве кто-то назначал тебя командиром? Что-то не припомню такого!
— Истрил, я еще не успел рассказать вам, — вмешался Лансет. — Поскольку я с вами не еду, командование на себя возьмет Фарлан. Он уже не раз участвовал в подобных вылазках и…
— Достаточно, Лансет. Я разберусь. — Фарлан медленными шагами направился к Истрилу.
Ринольд и Тирел попятились, однако сам Истрил не сдвинулся с места. Элемин наблюдала за этим с насмешливым торжеством: приятно смотреть, когда раздражающие тебя люди получают по заслугам. Главное только следить, чтобы гнев Фарлана не перекинулся и на нее тоже — хотя оспаривать его лидерство она пока не собиралась. Кстати, Лансет ведь говорил о том, что это командующий отряда попросил взять дополнительных людей… Выходит, Фарлан сделал это после встречи с ней? Надо будет разузнать об этом поподробнее, когда он будет расположен к разговору.
Остановившись в одном шаге от Истрила, Фарлан смерил его пренебрежительным взглядом.
— Ты хочешь стать главой отряда… но обладаешь ли ты качествами, необходимыми для этого? — Несмотря на то, что голос Фарлана звучал неожиданно спокойно, в нем ощущалась скрытая угроза. — На твоем месте я бы не был таким самоуверенным.
— Да как ты смеешь ставить себя на мое место, жалкий эльфийский выродок? — с возмущением взвизгнул Истрил, выхватывая кинжал.
Лицо Фарлана оставалось бесстрастным. Молниеносным движением он перехватил руку с занесенным кинжалом, выхватил клинок, и через мгновение в горло Истрила упиралось лезвие его собственного оружия. Побледнев, он опустил руки, признавая свое поражение. Фарлан разжал кулак, и кинжал упал на каменную дорогу перед воротами. Быстро утратив интерес к противнику, он направился к одной из лошадей.
— По коням, — скомандовал Фарлан.
Элемин, не имея ни малейшего желания перечить ему, первой вскочила в седло. Тирел и Ринольд с завидной поспешностью последовали ее примеру. Истрил, кинув злобный взгляд на Фарлана, подобрал свой кинжал и оседлал оставшегося коня.
Молча наблюдавший за всем этим Лансет хмыкнул.
— Хорошо, разобрались, значит. Фарлан, помнишь, что я сказал тебе вчера? — Получив утвердительный кивок, Лансет грустно улыбнулся. — Тогда мне остается лишь пожелать вам удачи. До встречи!
Фарлан развернул свою лошадь и направил ее по мосту, ведущему в заснеженные земли. Не мешкая, отряд направился следом.
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Знакомство с местной фауной

«Ох и страху я натерпелся! Эти жуткие твари совсем взбесились, где ж это видано – бросаться на людей при свете дня! Видно, зима в этот год будет особенно суровой, раз они сходят с ума уже осенью… В обычные дни эти пауки-то и носа не кажут из своих пещер».
Из рассказа торговца, столкнувшегося с ледяными пауками на пути из Дайра в Тортас

Снег поблескивал в лучах солнца, а небо до сих пор оставалось удивительно ясным. Один такой день в землях Северного рубежа уже считался удачей, а два подряд — чистым везением.
Элемин воодушевленно разглядывала заснеженные холмы, по которым они ехали. Она много читала об этих местах, пока училась в Академии вместе с другими будущими Крадущимися, но, как часто бывает в таких случаях, реальность многократно превосходила истории.
Северную часть Фальтерии со всех сторон окружали горы, поэтому добраться сюда было проще всего по воде. Из-за сурового климата поселений здесь было куда меньше, чем в других уголках страны. Всего четыре крупных: Дайр — портовый город, имевший выход во Внутреннее море; Дерсин, через который шли все поставки на Туманный и другие северные острова во Внешнем океане; Галэтрион — таинственный город магов, основанный орденом Полумесяца, попасть в который было не так-то просто; и Тортас — городок в центре Белой долины, через который шли все торговые пути. Также по долине было разбросано несколько десятков деревенек, названия которых Элемин помнила смутно.
Снег в этих краях мог лежать даже летом, что уж говорить о нынешней поздней осени. Тем не менее безлюдная дорога, по которой двигался их маленький отряд, оказалась утоптана. Скорее всего, тут поработали маги-элементалисты, которых часто нанимали торговцы: данный путь был одним из основных трактов, по которым ездили караваны с товарами.
Элемин искоса посматривала на своих спутников, пытаясь определить уровень их боевой подготовки. Истрил, Тирел и Ринольд отвечали ей неприязненными взглядами, после чего стало понятно: слаженной команды из них не выйдет. Фарлан, напротив, все время двигался впереди, совершенно не обращая внимания на остальных. Раньше Элемин списала бы это на природное высокомерие эльфов, но она уже успела заметить, что со стражниками Фарлан общался приветливо. Видимо, ему просто было не очень комфортно с незнакомцами — и в этом Элемин его прекрасно понимала.
Конфликт между Фарланом и Истрилом не стал большим сюрпризом, поскольку люди часто не любили эльфов. Одни — завидовали их богатству и долголетию, другие — боялись магии, которой владели все представители этого народа. Кроме того, в последнее время отношения между людьми и эльфами особенно обострились из-за восстания лесного народа на западе континента. И тот факт, что Лансет доверил командование этой операцией именно Фарлану, показывал, какой исключительной репутацией тот обладал здесь.
К середине дня тело затекло из-за неподвижного положения в седле, а к вечеру мышцы начали нестерпимо ныть. Это не было для Элемин в новинку — тренировки Крадущихся часто выматывали гораздо сильнее, — поэтому она не слишком страдала из-за таких неудобств. Изредка Фарлан делал небольшие остановки, когда лошади отдыхали, а всадники могли спешиться и немного размяться, однако это помогало лишь на небольшое время.
Стемнело очень быстро, и путь перед ними осветила луна. Появление этого безмолвного спутника, хорошо знакомого любому наемному убийце, придало Элемин уверенности. Под покровом ночи она чувствовала себя в большей безопасности, чем на освещенной солнцем пустоши.
Миновав равнину, отряд углубился в заснеженный лес. Тонкие ветви деревьев, покрытые шапками снега, наводили на мысли о кривых лапах чудовищ, которые обитали в этих краях. Элемин вспомнился какой-то бестиарий, прочитанный пару лет назад, и на ум сразу пришли ледяные пауки. Твари в общем-то безобидные до тех пор, пока не проголодаются. Обычно они питались больными животными, но в особо затяжные зимы могли нападать на путников. Элемин повела плечами, стараясь унять неприятное ощущение, возникшее в груди при мысли об этих малоприятных лесных обитателях. Она не боялась — скорее, не хотела тратить силы попусту. Платить за пауков Лансет не обещал.
Когда Элемин уже начала удивляться — неужели слухи о том, что эльфы совсем не ведают усталости, были правдивы? — Фарлан наконец-то объявил привал. И в этот раз более продолжительный, чем обычно.
Спрыгнув с коня, Элемин потянулась, разминая затекшие суставы. Она огляделась. Фарлан выбрал удачное место для лагеря — небольшой овраг, в котором можно было укрыться от холодного ветра. Посреди низины валялось толстое бревно, на котором Тирел, Ринольд и Истрил как раз устроились для ужина. После всего, что было, присоединяться к ним не хотелось.
Привязав лошадь к склонившейся ветке дерева, Элемин глубоко вдохнула чистый морозный воздух. Одновременно с этим она внезапно заметила, что боль в горле усилилась. Это наверняка произошло уже какое-то время назад, но она, очарованная местностью, не придала этому значения раньше. Элемин пожалела, что не купила лекарство, пока была в городе, но теперь было уже поздно.
Желая отвлечься, она всмотрелась в темноту, окружившую их маленькую стоянку, и прислушалась. Тишину пустынного леса нарушали лишь едва различимые завывания ветра да фырканье лошадей. Большие сугробы переливались в лунном свете — идеально ровные и никем не тронутые, они так и манили шагнуть в них. И в этот раз Элемин не смогла устоять перед искушением: удостоверившись, что на нее никто не смотрит, она сделала несколько шагов, исследуя то странное ощущение, когда сапоги погружаются в глубокий снег.
— Стой. — Элемин замерла, услышав голос Фарлана, и обернулась. — Я не разрешал отходить от лагеря.
— Я всего лишь хотела немного осмотреть местность.
Качнув головой, Фарлан недовольно посмотрел на нее.
— Иди к остальным. — Он махнул рукой в сторону Истрила, Тирела и Ринольда, увлеченно беседовавших о своих былых приключениях.
Элемин едва заметно скривилась, но последовала приказу Фарлана, хотя садиться рядом с компанией все же не стала.
— Пока вы все можете отдохнуть, — объявил Фарлан, обращаясь к наемникам, — но ни в коем случае не разжигайте костер, в этих краях полно зверья, которое с удовольствием отужинает вами. Если решите поспать, то оставьте одного на страже.
— Ты так говоришь, будто собираешься нас оставить, — пробурчал Ринольд.
Проигнорировав его слова, Фарлан невозмутимо продолжил:
— Я отправляюсь на разведку. Думаю, вернусь через час или чуть больше. — Он запрыгнул в седло. — Оставайтесь здесь, не отходите ни на шаг от этой поляны.
Тронув лошадь, Фарлан быстро скрылся в темноте.
— Никогда не думал, что поверю в эти бредни… но эльфы действительно ненормальные! Он вообще не устал, что ли? — озвучил всеобщее удивление Тирел.
— Неважно. Наконец-то этот выродок нас покинул! И с какой стати мы должны слушаться таких, как он… — недовольно процедил Истрил. — Всем известно, что эльфы — лжецы и предатели, которым плевать на всех, кроме себя! Был у меня сослуживец, который сражался с ними в западных землях…
— Ой, прекрати. Ты уже сотню раз рассказывал нам эту историю, — недовольно оборвал его Тирел. — Давайте лучше ужинать.
Пожалуй, это было самое дельное предложение за весь день. Элемин достала из седельной сумки немного сыра с хлебом и, отряхнув снег, присела на край бревна, стараясь держаться подальше от Истрила и его дружков. Они тем временем разложили на импровизированном столе припасы, а Ринольд достал потертую фляжку, в которой, судя по его быстро раскрасневшемуся лицу, была отнюдь не вода.
Элемин откусила кусочек бутерброда и начала медленно пережевывать, стараясь не обращать внимания на боль в горле. Ее мучила жажда, но она сделала лишь несколько глотков, потому что в ее состоянии от холодного питья стоило воздержаться.
Теперь, когда они перестали двигаться, холод окружил и норовил забраться под одежду, так что Элемин закуталась плотнее. Хорошо, что Лансет дал им куртки и более теплые плащи. Если бы она осталась в том, в чем приехала в Дайр, то сейчас бы уже превратилась в ледяную статую. Хороший, должно быть, вышел бы памятник — «изменница-Крадущаяся, которая заболела в первый же день на севере, а потом и замерзла до смерти в снегах». Смех да и только!
Словно прочитав ее мысли, Тирел подал голос:
— Как же холодно… Может, все-таки разведем костер?
— Думаешь, ушастый все придумал? — Несмотря на всеобщую неприязнь к Фарлану, Ринольд не поддержал своего товарища сразу.
— Всяко лучше, чем помереть от холода… Да и скажи мне, ты хоть раз слышал что-нибудь о монстрах в этих лесах?
— Не уверен…
— Вот и я не слышал, — заявил Тирел, довольный своим блестящим выводом.
— А вдруг он не соврал? Зачем ему это? — Ринольд не хотел так легко отступать.
— Чтобы в очередной раз показать нам, кто здесь главный, разве не очевидно! Ринольд, ну неужели какому-то ушастому выродку ты веришь больше, чем мне? Я был о тебе лучшего мнения…
Насупившись, Ринольд обиженно замолчал.
— Прекратите. — Истрил наконец вмешался в их разговор. — Что бы ни говорил эльф, я согласен с Тирелом. Если не разведем костер, то замерзнем до смерти, и деньги за разбойников уже никто не получит.
— Тогда кто пойдет за хворостом? — обеспокоенно спросил Тирел.
— Ты предложил, тебе и идти, — парировал Ринольд. — Я в этот лес не сунусь.
— Почему мы должны подчиняться приказам этого эльфа?! Может, убьем его, и дело с концом? — Тирелу перспектива идти в лес одному не нравилась, так что он попытался оттянуть этот момент, сменив тему.
— Да, я тоже об этом думал. Возможно, тогда нам даже заплатят больше… — задумчиво протянул Истрил, отрезая себе ломоть хлеба. — Мой друг Нэйт, он из городской стражи, рассказывал, что на охрану гарнизона ежемесячно выделяется определенная сумма и что Мейс сам распределяет ее между наемниками. Сможем поделить эти деньги на троих!
Элемин больше не могла это терпеть: настолько неприкрытое пренебрежение уже не шло ни в какие рамки. Пусть Фарлан сам разбирается, если они попытаются напасть на него, но вот игнорировать себя она не позволит. Почему она должна оставаться в стороне?
— На четверых, — решительно заявила она. Голос прозвучал немного хрипло, и потому, откашлявшись, Элемин повторила: — Делить награду будем на четверых.
— О, кто тут у нас заговорил, — ухмыльнулся Истрил.
Они повернулись к ней, и Элемин продолжила уже увереннее:
— Кроме того, неразумно убивать эльфа сейчас. Мы все плохо знаем эти места и слабо представляем, где находится лагерь этих разбойников. Куда правильнее будет прикончить эльфа позже, когда мы выполним задание и будем возвращаться в город.
Она не испытывала по отношению к Фарлану большой симпатии, однако оставаться посреди ледяных пустошей без провожатого ей не хотелось.
— Справедливые рассуждения… — Положив еду, Истрил поднялся со своего места и медленно приблизился к Элемин. — Есть только одна загвоздка: зачем нам оставлять тебя? Если эльф еще может быть полезен в бою или как проводник, то вот ты вряд ли. Поэтому для начала можно избавиться от тебя. Хотя… — Он внезапно ухватил ее за подбородок. — Ты вроде ничего так. Думаю, мы можем…
Не дожидаясь завершения его фразы, Элемин вывернулась и безжалостно ударила его кулаком в живот. Истрил отступил назад, согнувшись, но тут же взял себя в руки.
— Значит, по-хорошему ты не хочешь… — прошипел он.
Истрил шагнул к ней, намереваясь ударить по лицу, однако Элемин была к этому готова и легко увернулась, одновременно с этим нанося ему удар в ребро. Она была не слишком хороша в рукопашном бою, но он не воспринимал ее всерьез, и это сыграло ей на руку.
— Мразь… — Истрил окончательно рассвирепел. — Ну все, теперь ты у меня получишь!
Элемин с усмешкой склонила голову, ожидая новой атаки. Истрил бросился вперед, и она отскочила в сторону, предварительно двинув его по челюсти. Эта схватка могла продолжаться еще долго, если бы не оклик Ринольда:
— Эй ты. — Он навел на Элемин заряженный арбалет, который снял с седла. — Еще раз дернешься, и я всажу тебе болт прямо в лоб! Тогда уже больше не попрыгаешь.
Элемин оценила расстояние. Пришлось признать, что каким бы плохим стрелком ни был Ринольд, вероятность того, что он промахнется с такого расстояния, крайне мала. И пусть арбалет был небольшой — вряд ли из него можно убить человека, — серьезно ранить он все же способен.
— Свяжите ее, — потребовал Истрил, сплюнув кровь.
Тирел поспешил выполнить его приказ, и Элемин не оставалось ничего иного, кроме как смиренно позволить ему сделать это. Как только ее запястья оказались перехвачены грубой веревкой, Истрил приблизился к ней и залепил сильную пощечину, заставив упасть. Из разбитой губы пошла кровь.
— Поделом тебе. Полежи-ка тут. — Истрил повернулся к остальным. — Ринольд, не своди с нее глаз. Будет сопротивляться — прикончи без раздумий. Одной шлюхой больше, одной меньше, не велика потеря. Тирел, ты идешь со мной за хворостом.
Они быстро исчезли за заснеженными деревьями. Ринольд поначалу пристально наблюдал за Элемин, лежащей в нескольких шагах от него, а потом продолжил трапезу, поглядывая в ее сторону лишь изредка.
Эмоции никогда не доводили до добра. Стоило промолчать, когда Истрил нарочно провоцировал ее, да что теперь рассуждать… Элемин со злостью слизнула кровь с ноющей губы и попыталась оценить ситуацию. Она уже справилась с узлами веревки, которая удерживала ее руки, — Тирел явно не обладал должным опытом в этом деле, — так что основную проблему теперь представлял Ринольд, рядом с которым все еще лежал заряженный арбалет. Идея поговорить с ним была сразу же отброшена. Конечно, можно попытаться дождаться возвращения Фарлана, который вряд ли поддержит решение связать ее… Но полной уверенности в том, что он вернется до прихода Истрила и Тирела, у нее не было. Оставаться здесь было нельзя. Судя по мерзкой улыбке Истрила, он жаждет отомстить ей за все те удары, что достигли цели, и вряд ли все ограничится простым избиением.
Как всегда, действовать надо было самой.
Дождавшись, пока Ринольд приложится к фляжке, Элемин вскочила и кинула в него сорванный с себя плащ. Перепрыгнув через оставленный на земле арбалет, Элемин пнула оружие подальше, доставая из-за голенища сапога маленький нож, который они не успели отнять.
Ей удалось сделать все так быстро, что, когда Ринольд стянул с лица заледеневшую ткань, к его горлу уже была прижата ледяная сталь. Он замер, боясь двинуться с места, а фляжка выпала из его руки, и ее содержимое разлилось по земле, окрашивая снег вокруг янтарным цветом. В холодном воздухе разлился терпкий запах алкоголя.
— Ну что, доволен… — Не успев закончить, Элемин услышала приближающиеся шаги и негромко выругалась.
Все же она провозилась слишком долго: Истрил с Тирелом успели вернуться. Быстро сообразив, что происходит, Истрил бросил принесенные ветки и обнажил меч. С одним ножом против троих ей не выстоять, а отобранные у нее кинжалы лежали где-то в их вещах; до лошади она тоже добраться не успеет. В голову пришел только один выход. Элемин грубо притянула к себе Ринольда, все еще держа лезвие у его шеи.
— Я убью его, если вы попытаетесь приблизиться! — предупредила она.
— Валяй. Мне без разницы! — Истрил расхохотался и демонстративно шагнул вперед.
Жаль, а ей казалось, что эти трое — друзья. Значит, придется действовать иначе. Резко выдохнув, она толкнула Ринольда в спину, и он налетел прямо на Истрила, сбив того с ног. Элемин бросилась в противоположную сторону, за деревья.
Она неслась со всей скоростью, на которую была способна, благо снег в этой части леса оказался не таким глубоким. Ей надоела эта дурацкая компания. Лучше она просто подождет в лесу, пока в лагерь явится Фарлан. Должен же он когда-нибудь вернуться?
Когда в боку начало колоть, а дыхание сбилось, Элемин остановилась. Судя по звенящей тишине вокруг, никто ее не преследовал — вот и славно, потому что небольшая передышка была ей жизненно необходима. Элемин прислонилась к стволу дерева, медленно оседая на землю. Как же сильно она устала! Пока она бежала, губа треснула и снова потекла кровь, мгновенно заляпавшая подбородок и куртку. Элемин рассеянно вытерла лицо тыльной стороной руки и вздрогнула от холода: по сравнению с ледяной кожей, лицо горело от жара. Она приложила ладонь ко лбу. Так и есть, температура. Теперь, когда адреналин схлынул, она заметила, что и голову немного мутило.
Элемин сделала несколько глубоких вздохов. Все будет хорошо. Сейчас она начнет медленно возвращаться в сторону лагеря. Затаится где-нибудь неподалеку, дождется, пока вернется Фарлан. При нем Истрил и его дружки не посмеют на нее напасть. Потом они доберутся до этих проклятых разбойников, перебьют их всех, вернутся в город и получат деньги. А она наконец сможет купить какое-нибудь снадобье, которое вылечит эту проклятую простуду. Да, все именно так и будет. Она и не с таким сталкивалась, пока работала в королевской разведке. Взять хотя бы тот случай, когда Ламберта укусила ядовитая змея на рынке и Элемин пришлось срочно искать для него противоядие… Простуда — полная чепуха по сравнению с волнением за жизнь напарника, которое охватило ее тогда.
Элемин поднялась, чуть покачнувшись из-за закружившейся головы. Откуда же она пришла… Ага, вот и следы. Даже капли крови. Пользуясь этими подсказками, она побрела обратно.
Внезапно ее внимание привлек какой-то странный шорох за высокими ветками кустарника, покрытыми снегом. Неужели Истрил или его дружки нашли ее раньше? Собравшись с силами, Элемин достала нож. Кто бы там ни был, оставлять его за спиной опасно. Она обогнула кустарник и тут же пожалела о своем решении.
Крупный ледяной паук стоял прямо перед ней, хищно шевеля жвалами. Скорее всего, его привлек запах крови. Чудовище было высотой почти с человека, его черные глазки немигающе уставились на Элемин, а рот приоткрылся, и раздалось постепенно нарастающее шипение.
Элемин попятилась. Было очевидно, что маленький нож — неподходящее оружие для схватки с таким существом. Логика твердила ей, что поворачиваться спиной к зверю и бежать — неправильное решение, но как только он бросился на нее, Элемин не выдержала и помчалась прочь. Из бестиария она знала: чтобы убить такого паука, нужно отсечь ему голову. Но у нее никак не получится перерубить его шею тонким лезвием, даже если она каким-то чудом окажется позади него. Нужен был меч.
Не разбирая дороги, Элемин неслась вперед. К несчастью, паук был куда упорнее Истрила, потому что по злобному шипению за спиной Элемин понимала, что он не отстает. Что же ей делать… Привести его за собой в лагерь? Поздно. Из-за испуга она потеряла свои следы, по которым могла бы вернуться. Попробовать убить его? Исключено. Максимум, что она сможет сделать — проткнуть ему пару глаз, прежде чем острые жвала погрузятся в тело, впрыскивая парализующий яд.
Элемин достигла оврага, но спускаться не стала: внизу мог быть глубокий снег, в котором она сразу увязла бы. Вместо этого она побежала вдоль склона. Сказывалась усталость. С каждым рывком двигаться становилось все труднее, а от долгого бега легкие разрывались от недостатка воздуха.
Вдруг бежать стало проще: оказывается, в какой-то момент она случайно выскочила на дорогу, и, кажется, по ней они ехали из Дайра. Вскоре Элемин в этом убедилась, увидев старое крючковатое дерево, которое она заприметила, когда скучала в седле. Если пробежать еще немного, то она окажется в лагере… Вот только сил уже почти не осталось. Элемин чувствовала, как паук в предвкушении щелкал жвалами за ее спиной.
Неожиданно для себя она споткнулась и, не удержав равновесие, полетела в снег. Еще даже не почувствовав удара о землю, Элемин поняла, что это конец. Забавно сложилась ее судьба: Элемин десятки раз была готова умереть от чужого клинка или яда, убивающего медленно и мучительно, но и представить не могла, что будет растерзана каким-то пауком-переростком.
Больно ударившись плечом, она быстро сгруппировалась и перевернулась, выхватывая нож и намереваясь нанести хотя бы несколько ударов, прежде чем погибнуть. Паук был в четырех шагах от нее, и Элемин уже приготовилась вонзить нож в его морду, когда…
— Пригнись!
Элемин не успела толком осознать, чей это голос, но тело среагировало само. В воздухе над головой что-то просвистело, и через мгновение в один из больших глаз паука вонзился кинжал. Чудовище взвыло и замешкалось, однако этого было достаточно, чтобы фигура с обнаженным мечом успела встать между пауком и Элемин. Рыжие волосы, заостренные уши и отороченный мехом плащ. Фарлан. Элемин и подумать не могла, что обрадуется его появлению так сильно. Спасена.
За несколько проворных ударов Фарлан располосовал пауку глаза, отсек две лапы и, особо не церемонясь, снес чудовищу голову. Он двигался столь стремительно, что уставшая Элемин даже не могла уследить за всеми его движениями.
Когда с пауком было покончено, Фарлан обернулся к ней. Его взгляд все так же был холодным, однако сейчас он казался еще мрачнее, чем обычно. Элемин невольно отступила назад. Она уже открыла рот, собираясь объяснить произошедшее, но Фарлан жестом оборвал ее.
— Возвращаемся, — бросил он.
Фарлан отряхнул меч от крови и убрал его в ножны. Вскочив в седло, он вытащил левую ногу из стремени и протянул руку Элемин. Она все еще продолжала стоять, в оцепенении наблюдая за ним.
— Я не намерен ждать, пока ты доплетешься до лагеря на трясущихся ногах, так что давай садись.
Опомнившись, Элемин забралась на лошадь позади него, демонстративно проигнорировав предложенную помощь. Хмыкнув, Фарлан тронул поводья и пустил коня медленным галопом. Элемин ничего не оставалось, кроме как вцепиться пальцами в заднюю луку седла. Только сейчас она заметила, что руки мелко подрагивают.
— Спасибо, — произнесла Элемин, пытаясь избавиться от гнетущей тишины. — Знаешь… Истрил и остальные хотят тебя убить.
— Я уже догадался.
Элемин так не поняла: в его голосе проскользнула искренняя усмешка или едкий сарказм?
— Ты был в лагере?
Фарлан не ответил. Элемин вздохнула. Ну и ладно, не хочет говорить — не нужно.
Оказалось, что ей не хватило каких-то нескольких сотен шагов, чтобы добежать до лагеря. Правда, почувствовать облегчение от того, что она наконец вернулась, Элемин не удалось. Как только Фарлан остановил свою лошадь и спрыгнул на землю, то тут же решительно направился к Истрилу, Тирелу и Ринольду, гревшим руки у костра.
— Я же сказал, чтобы вы потушили огонь!
— Но… — Тирел попытался возразить и испуганно попятился.
Элемин заметила синяк под правым глазом Истрила, и это точно не было делом ее рук. В совокупности со страхом Тирела и словами Фарлана стало понятно, что покушение состоялось и закончилось неудачей. Что ж, Фарлан уже не первый раз доказал, что Лансет не просто так назначил его командовать этой вылазкой.
Не обращая внимания на злобные взгляды Истрила и грустные вздохи Ринольда, Фарлан начал тушить костер, забрасывая его снегом. Вдруг он резко остановился и посмотрел куда-то за деревья.
— Поздно… — проговорил Фарлан негромко.
Элемин услышала его слова лишь потому, что стояла рядом, роясь в своей сумке в попытках найти мазь для заживления царапин.
— Что за… — Истрил не успел закончить.
Подул ледяной ветер, и из леса перед ними медленно выплыл белый силуэт. Он чем-то напоминал призрака, вот только состоял из кружащихся по одной траектории снежинок. Они складывались в лицо, которое временами то становилось четким и почти реальным, то вновь расплывалось, образуя бесформенный снежный сгусток. Издалека в ночном лесу его можно было даже не заметить, принять за гонимые ветром снежинки, оживленные воображением, однако вблизи это нечто вселяло страх.
Стало очень холодно. Элемин попыталась закутаться в куртку, но это не спасло. Казалось, холод пробирался до самых костей.
— Так-так… Что здесь у нас…
Голос этого существа был столь же странным, как и его внешний вид. Словно завывание вьюги: протяжный и гулкий.
— Не думал, что остались еще такие идиоты, которые будут зажигать огонь в моем лесу! — Существо качнулось к остаткам костра. — Давненько никто из теплых не выдавал себя так глупо.
Фарлан шагнул вперед.
— Оставь нас. Мы сейчас же уедем и больше не потревожим твой лес.
— Вот так просто?! — в негодовании воскликнуло существо.
Оно взвилось, сделало кувырок в воздухе и вновь собралось в четкое изображение. Потом облетело вокруг Фарлана, отрезая его от остальных.
— А-а-а, теперь вижу, почему ты так самоуверен. Вот только не пойму, зачем тебе это? Ты бы мог освободиться, отринуть эту жалкую оболочку и вновь стать тем, кем ты уже был когда-то. Неужели тебе тогда не понравилось?
— Уходи. — Фарлан произнес это спокойно, в его голосе не было ни капли тревоги.
Однако это спокойствие было показным: руку он продолжал держать на рукояти меча. Элемин заметила, что сейчас это был меч с вычурной гардой, напоминающей терновые побеги. Не тот меч, который он использовал ранее в битве с пауком.
— Ладно-ладно. — Существо поднялось над оврагом. — Последний раз отпускаю! Если попадетесь вновь, то я уже не буду так снисходителен. Что касается тебя, эльф… Скоро ты уже не сможешь сдерживать то, что рвется наружу.
С этими словами существо растворилось в воздухе, рассыпавшись мелкими снежинками.
Фарлан устало вздохнул и посмотрел на потрясенный отряд.
— Чего встали? Вы его слышали. Собирайтесь быстрее.
Чуть позже, когда они уже скакали во весь опор по заснеженному лесу, Элемин поравнялась с Фарланом и поинтересовалась:
— Что это было?
— Существо? Вас в Фальтере вообще ничему не учат, что ли? Морозник. Низший дух, если быть точным. В отдаленных регионах Фальтерии они еще встречаются. Многие из них так хорошо приспособились к условиям местного климата, что их не всегда можно разглядеть, пока они того не пожелают.
Элемин от удивления открыла рот. Конечно, она читала о низших духах, но и подумать не могла, что однажды встретит одного из них… стоп.
— При чем здесь Фальтер? — Она с подозрением поглядела на Фарлана. Как он узнал, откуда она приехала?
— Я случайно увидел, как ты спускалась с корабля. — Он и бровью не повел.
— Ага. И Лансета тоже «случайно» предупредил о том, что понадобятся еще наемники?
— Ты искала работу, и я решил тебе помочь. Хочешь сказать, что не стоило этого делать? — Он насмешливо покосился на нее. — Что ж, давай, попробуй выжить тут одна. Только прошел всего один день, а тебя уже два раза чуть не убили.
Уязвленная его тоном, Элемин придержала лошадь, пропуская Фарлана вперед. Ей не нужна ничья помощь — она со всем справится сама. А от этого подозрительного эльфа лучше держаться подальше: вдруг он один из информаторов Крадущихся и своей помощью хочет завоевать доверие, чтобы потом сдать ее?
Из леса выехали быстро. Элемин не знала, было ли это задумано Фарланом изначально или же ему пришлось изменить планы после встречи с духом.
Истрил и компания теперь сторонились Фарлана, неподдельный страх возникал в их глазах всякий раз, когда они смотрели на него. Видимо, столь неизгладимое впечатление произвела на них недавняя встреча с духом — мало кто мог выйти живым из подобной ситуации, поскольку эти существа считались непредсказуемыми и редко отпускали своих жертв. А вот Элемин куда больше взволновало излишнее внимание Фарлана к ее персоне. Ей ли не знать, что королевская разведка пользуется любыми методами, чтобы заполучить желаемое.
Вдобавок к этому Элемин отвратительно чувствовала себя сейчас: саднили несколько царапин на руках и лице, которые она получила, пока спасалась бегством от паука; болели синяки и ушибы, заработанные во время стычки с Истрилом; ныли мышцы после долгой конной поездки; и, будто бы остального было недостаточно, — усилилась боль в горле и поднялась температура. С каждым новым часом путешествия Элемин приходилось прикладывать все больше сил, чтобы не показывать спутникам, насколько отвратительно она себя чувствует. Единственное, о чем она могла думать сейчас, — это поскорее вернуться в город, принять лечебную настойку и уснуть в теплой постели. Даже деньги уже почти не волновали, однако ей не оставалось ничего иного, кроме как терпеть. Признаться в своей слабости она не могла.
В какой-то момент, кажется, она даже погрузилась в полудрему. Холод уже не так волновал, но озноб все еще не отступал. Вспомнился Ламберт — интересно, как он там? С кем работает после того, как Элемин сбежала? Рядовые Крадущиеся — в организации их прозвали Блеклыми за самый последний, четвертый ранг — часто выполняли поручения в парах, чтобы компенсировать недостатки друг друга. Элемин была хорошим стрелком, а Ламберт в идеале владел мастерством ближнего боя. Он без труда умел находить общий язык с любым, даже самым молчаливым человеком, а Элемин лучше него разбиралась в травах и создании ядов. Вдвоем им все проблемы были по плечу. Он часто прикрывал Элемин спину — и это одна из причин, почему сейчас ей было труднее, чем обычно. Еще одно доказательство того, насколько слабеет человек, если полагается на кого-то кроме себя.
Элемин не сразу заметила, как понемногу начало светать.
— Стойте. — Фарлан развернул свою лошадь. — Мы скоро доедем до места, так что объясняю план.
Истрил, Тирел и Ринольд послушно остановились и молча воззрились на него. Кажется, возражать против лидерства Фарлана они больше не собирались.
— Нам придется спешиться. Лошадей привяжем вон в том кустарнике, так вероятность того, что их обнаружат, будет меньше. Дальше отправимся пешком. Идти, по моим подсчетам, не очень долго, несколько сотен шагов. Лагерь разбойников — в ложбине. С одной стороны там холм с обрывом. — Фарлан посмотрел на Элемин. — Идеальное место для стрелка, так что ты затаишься там и будешь прикрывать нас.
— Хорошо, — согласилась она.
Учитывая ее самочувствие, неподвижная позиция была для Элемин самым лучшим выбором. Фарлан повернулся к остальным.
— Теперь что касается вас. Истрил и Ринольд атакуют с задней части лагеря, а Тирел вместе со мной пойдет в лобовую атаку со стороны главного входа. По моему сигналу ты, — он махнул рукой на Элемин, — застрелишь караульных. А затем мы тихо проникнем внутрь и прикончим их до того, как они проснутся. Наша задача — сделать так, чтобы спросонья им показалось, будто против них выступил большой отряд. Они начнут паниковать, и убить их будет проще. Цель нашей вылазки — устранить их лидера. Я сам прикончу его, вам остается лишь перебить как можно больше разбойников, пока они не бросились бежать. Проблем возникнуть не должно, потому что, по донесениям разведчиков Лансета, эта банда еще не слишком разрослась. Ясно? — Когда все кивнули, Фарлан удовлетворенно скомандовал: — Тогда вперед.
Место, которое выбрал Фарлан, оказалось великолепным: отсюда вся разбойничья стоянка была как на ладони — идеальная позиция для стрельбы. Не желая выдать себя раньше положенного, Элемин сидела неподвижно, ожидая сигнала. Голова гудела, а боль в горле теперь уже не давала забыть о себе ни на секунду. Тем не менее, она попыталась собраться, напомнив себе, что сейчас успех операции напрямую зависел от ее умений.
Осторожно высунувшись из-за деревьев, Элемин поглядела вниз, на лагерь из пяти небольших палаток. В нем была пара сонных часовых, но никто из них даже не смотрел по сторонам, потому что они едва боролись с желанием закрыть глаза. Как удачно.
Наконец Элемин увидела Фарлана и Тирела, почти подобравшихся к лагерю. Посмотрев на место, где она пряталась, Фарлан махнул рукой. Началось. Сделав глубокий вдох и затаив дыхание, Элемин привычным движением достала стрелу из колчана за спиной и наложила ее на тетиву, прицеливаясь.
Едва слышный свист отпущенной тетивы. Элемин выдохнула. Один из караульных, так и не поняв, что с ним произошло, растянулся в луже крови, толчками вытекающей из простреленного горла. А Элемин уже натягивала тетиву во второй раз, целясь в оставшегося. Еще один выстрел… Однако в последний момент, уже отпуская стрелу в полет, она не сдержалась и зашлась в приступе хриплого кашля, внезапно охватившего ее. Пальцы дрогнули, идеально выбранная траектория оказалась нарушена. Второй караульный громко завопил, схватившись за простреленную руку.
Элемин похолодела, понимая, что натворила. Из палаток стали выбегать все новые и новые разбойники, воздух наполнился их криками. Атака, которая должна была пройти в строжайшей тишине, теперь взбудоражила весь лагерь. Она увидела, как Фарлан с Тирелом схватились с ближайшими к ним противниками. Собравшись, Элемин снова натянула тетиву. По крайней мере, она попытается сделать все возможное, чтобы обеспечить им прикрытие.
Вскоре стало понятно, что долго они не продержатся. Несмотря на приличные боевые навыки, которыми обладали наемники Лансета, разбойников было значительно больше. Даже когда в бой вступили Истрил и Ринольд, расклад сил не особо улучшился в их сторону. Тирелу нанесли сильный удар в правую руку, поэтому теперь он не мог нормально сражаться и лишь неуклюже отбивался. Из-за температуры и озноба Элемин не могла в должной мере сосредоточиться, и оттого ее выстрелы не всегда были смертельны: лишь одна из трех стрел попадала точно в цель.
В пылу битвы Элемин не заметила, что потеряла бдительность. Она почти перестала прятаться за деревьями, так что лишь натренированные за годы рефлексы позволили ей уклониться, когда рядом с ее боком просвистел удар, нанесенный кривой саблей. Элемин отшатнулась, пытаясь одновременно с этим развернуться, но не смогла удержать равновесие — оступилась и полетела вниз. Последнее, что она увидела перед тем, как покатиться кубарем по склону, — злорадство на лицах двух бородатых разбойников, которые подкрались к ней сзади.
В какой-то момент падения Элемин на несколько секунд потеряла сознание, потому что очнулась она уже в самой гуще сражения. Она попыталась подняться. Все тело болело. С огромным трудом удалось перевернуться на живот, потом встать на четвереньки… и в то же мгновение в ее бок врезался тяжелый сапог. Вскрикнув, Элемин вновь упала и растянулась на спине. Разбойник с лихо закрученными усами уже подскочил к ней и занес меч, готовый опуститься на горло. Из последних сил она дернулась и почувствовала, как лезвие входит в левое плечо, разрывая кожу и мышцы. Смутно подумала о том, что это, должно быть, тот самый главарь, про которого говорил Лансет, но эти мысли потонули во вспышке невыносимой боли. Элемин провалилась во тьму забытья, больше не способная сопротивляться.
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«Если вы меня спросите, кто виноват во всех наших бедах, то я легко отвечу вам: это маги и эльфы! Не будь их, на наших землях уже давно воцарился бы мир!»
Немезиан, странствующий проповедник Единого

Страх. Всепоглощающий ужас окутывал Элемин, не давая дышать. Неприятное липкое ощущение на руках — ей не нужно было смотреть, чтобы понять, что это. Кровь. Она была везде. Удушливый металлический запах, от которого выворачивает наизнанку. И тела. Трупы повсюду. Хотелось бежать, уйти как можно дальше от этого места, но страх сковал ее, не позволяя сдвинуться с места. Элемин все же попыталась сделать шаг, однако пол вдруг стал вязким, и она начала проваливаться куда-то. Она вскрикнула… и открыла глаза.
Первое, что она почувствовала, — боль во всем теле. Мышцы и суставы ныли, будто вчера она весь день провела на одной из тех выматывающих тренировок, которые порой устраивались для того, чтобы Крадущиеся не теряли своей формы. Однако боль в плече была иной. Чуть повернув и наклонив голову, Элемин заметила на нем широкую повязку, от которой исходил сильный запах каких-то целебных трав. Горло все так же продолжало болеть, но теперь это уже казалось чем-то привычным. Стараясь поворачиваться как можно медленнее, чтобы избежать головокружения, она попыталась осмотреть место, в котором оказалась.
Небольшая чистая комнатка. Элемин лежала на широкой кровати, застеленной белоснежным бельем, а справа от нее расположился прикроватный столик, заставленный какими-то флакончиками и баночками. Судя по резкому аромату — внутри было что-то лекарственное. Чуть поодаль стоял большой шкаф с двумя резными дверцами.
По комнате прокатился легкий ветерок, привлекая внимание Элемин к отрытому окну в обрамлении полупрозрачных занавесок. На подоконнике сидел Фарлан и задумчиво рассматривал розовато-лиловое вечернее небо, где только-только загорались первые звезды. Ветерок развевал рыжие взлохмаченные волосы, приводя их в еще больший беспорядок, но это, похоже, его совсем не волновало.
Элемин невольно залюбовалась его профилем, тонкой шеей и слегка прищуренными глазами. Сейчас Фарлан казался не холодным и бесчувственным, а скорее печальным. Да и одет был иначе: дорожную куртку из светлой кожи сменил на простую белую рубашку, а меховой плащ валялся на стуле поодаль.
Будто почувствовав изучающий взгляд, Фарлан обернулся.
— Очнулась наконец.
— Где мы? — Элемин поморщилась: горло пересохло, поэтому говорить было неприятно.
— Галэтрион.
Элемин пораженно замерла. Так далеко? Чтобы добраться на лошади от Дайра в Галэтрион требовалось как минимум три недели! Несмотря на то, что часть пути их отряд прошел, подбираясь к лагерю разбойников, преодолеть оставшееся расстояние до города магов за столь малое время было все равно невозможно.
— Сколько же я пролежала без сознания?
— Три с половиной дня.
Теперь Элемин оказалась в еще большем замешательстве. Она хотела задать новый вопрос, но Фарлан спрыгнул с подоконника и, приблизившись к кровати, бесцеремонно положил руку на ее лоб.
— Эй, не трогай! — Пытаясь освободиться, Элемин резко мотнула головой, но это лишь принесло новую волну боли во всем теле.
Фарлан медленно убрал руку и пожал плечами.
— Ладно, в следующий раз оставлю тебя истекать кровью в лагере разбойников.
— Не будет никакого следующего раза!
Насупившись, Элемин отвернулась. И угораздило же столкнуться именно с этим невыносимым эльфом! Почему он просто не оставит ее в покое… Правда, стоило отдать ему должное: по всей видимости, если бы не его помощь, то вряд ли сейчас она осталась бы жива.
— Надеюсь, что не будет. Ты все-таки не такая уж и легкая.
Неужели в голосе Фарлана промелькнула усмешка? Элемин удивленно повернулась, желая увидеть его лицо, но Фарлан уже вновь принял свой обычный мрачный вид. Захватив плащ и мечи, он направился к двери.
— У меня назначена встреча. Оставайся здесь и не делай глупостей.
Элемин недовольно скривилась, когда дверь за ним закрылась. Как будто у нее был выбор!
Вдруг прямо сейчас Фарлан отправился на встречу с Крадущимися? Что, если он потому и спас ее, что договорился о сделке с ними? Проследить бы за ним… Элемин попыталась подняться и тут же со стоном рухнула обратно на кровать: боль не позволила. Даже если Фарлан предал ее, сейчас она не в силах что-нибудь сделать. Остается лишь ждать, пока к ней ворвутся Крадущиеся, схватят и отправят обратно в Фальтер… Элемин устало прикрыла глаза. Может, для нее было бы лучше умереть там, на поле битвы?
Элемин и сама не заметила, как задремала. Снов не было, перед глазами плясали лишь какие-то яркие пятна, угадать происходящее в которых представлялось невозможным. Да и был ли в них какой-то смысл? Когда тело горит от жара, чего только не привидится…
Пробуждение тоже было не из приятных: в замочной скважине завозился ключ, и Элемин резко пришла в себя, панически думая о том, как сейчас встретится с бывшими сослуживцами. Окно все еще оставалось открытым, однако она понятия не имела, на каком этаже находится комната, и потому решила не совершать опрометчивых поступков. В таком состоянии ей далеко не уйти, даже если она каким-то чудом найдет силы, чтобы встать с кровати.
Однако вместо Крадущихся в комнату вошла светловолосая женщина, невысокая и в опрятном красном платье. Она совсем не походила на агента королевской разведки, и Элемин едва смогла скрыть свое удивление. К чему этот маскарад, если она и так лежит беспомощная?
Тем временем женщина поклонилась.
— Добрый вечер, леди Колдуэлл! Мое имя Сандра. Господин Фарлан попросил меня принести вам ужин и сменить повязки на ранах.
Элемин моргнула. Значит, Фарлан представил ее выдуманным именем… предусмотрительно. Или, может, он попросту не знал «настоящего», которое она сообщила Лансету? Элемин попыталась вспомнить, называл ли Фарлан ее по имени хоть раз, но события последних дней были словно в тумане, поэтому она отбросила эту затею.
— Господин Фарлан очень переживает, — пояснила Сандра, поставив на столик поднос и лампу. — Когда он привез вас, всю в крови и едва живую, то на нем лица не было! Конечно, он и в обычное время не особо приветливо выглядит, но в тот момент… Ни разу таким его не видела, хотя он уже не первый год останавливается у нас!
Она закрыла окно и задернула занавески, пока Элемин принималась за еду. Вкус, правда, почти не чувствовался, и было непонятно — это следствие болезни или из-за лекарств, которые ей все же пришлось выпить.
— А еще господин Фарлан привел к вам одного из лучших магов-лекарей в нашем городе! И откуда столько денег взял, я и не знала, что он такой богач… — продолжала тараторить Сандра. — Должно быть, лишь благодаря этому вы и выжили. Хотя раны ваши очень уж долго заживают все равно… Странно это. Может, проклятие какое?
Элемин знала причину, но рассказывать об этом незнакомке не собиралась. Сандра тем временем забрала у нее пустую посуду и принялась менять повязки.
— А кто он вообще такой? Этот эльф, — решила поддержать разговор Элемин. Узнать что-то о Фарлане не помешало бы.
— Господин Фарлан-то? Да разве же я знаю? — Сандра покачала головой. — Наемник… Он всегда живет на нашем постоялом дворе, когда приезжает в Галэтрион. Мы привыкли не задавать лишних вопросов, потому и не интересуемся деятельностью наших клиентов. Если они исправно платят и не приносят проблем, конечно.
Сандра безжалостно шлепнула на раненное плечо большой сгусток травяной мази, и Элемин сжала губы, потому что смесь неприятно защипала.
— Это уж скорее у вас надо спросить — кто он такой! Неспроста он так дорожит вами! Я впервые замечаю, чтобы он приводил кого-то, тем более девушку. Честно говоря, уже начала думать, что ему это вообще не интересно… А жаль, он очень даже в моем вкусе! — Ойкнув, Сандра прикусила язык и сосредоточилась на обматывании бинта вокруг плеча. — Вот и все.
Сандра поднялась.
— Я навещу вас завтра утром. Спокойной ночи! — Поклонившись, она ушла, забрав поднос с посудой и лампу.
Оставшись одна, Элемин вздохнула: теперь все стало еще непонятнее.
Еще несколько дней Элемин была вынуждена провести в кровати. Фарлан был недоволен тем, что приглашенный маг-лекарь не смог исцелить ее сразу, однако и ему Элемин не стала сообщать о причинах неэффективности магического лечения. Ее даже забавляло недоумение, возникающее на лице Фарлана, когда он навещал ее и понимал, что до полного выздоровления еще нескоро. Рана на плече оказалась глубокой, к тому же простуда не спешила проходить, поэтому Элемин пришлось смириться со своим статусом больной.
На самом деле, Фарлан сейчас волновал ее куда больше собственного самочувствия. Элемин не могла понять, зачем он помогает ей, и это выводило из себя. В бескорыстную помощь она давно перестала верить.
Прошло уже больше двух недель с тех пор, как Элемин оказалась в Галэтрионе. Время от времени Фарлан заходил к ней, но все также был не особо разговорчив. Если она задавала ему какие-то вопросы, то он либо игнорировал их, либо отвечал слишком размыто и уклончиво, поэтому вскоре Элемин оставила эту затею. Фарлан запрещал ей покидать снятую комнату, и это казалось очень странным. Элемин знала, что ей не стоит лишний раз появляться на многолюдных улицах магического города: здесь наверняка полно шпионов Крадущихся, которые могут узнать ее и сообщить в столицу. Но Фарлан… что же он скрывал от нее?
Вопреки всем этим мыслям, она приходила в восторг от того, что наконец-то оказалась в самом загадочном и мистическом городе страны. Когда Элемин стала чувствовать себя лучше, то начала много времени проводить сидя у окна и разглядывая разноцветные башенки и купола города. Узкие улочки петляли внизу, и по ним шагали люди в мантиях разных цветов.
В Фальтерии было две основных школы, где обучали магии: Академия Фальтера и Университет магических искусств Галэтриона. Но несмотря на то, что Элемин училась в одних стенах с магами Фальтера, их мир был ей совсем незнаком. Крадущиеся редко имели склонность к магии, хотя в их рядах было несколько особенных чародеев. Иногда Элемин завидовала их могуществу, но гораздо чаще радовалась, что избавлена от участи изгоя: в центральном регионе, откуда она была родом, простые люди магов не любили. Кажется, их все еще терпели лишь потому, что многие работали на правительство. Чего не скажешь о Галэтрионе — это был оплот чародеев. Город, созданный магами для магов.
В Фальтерии магия передавалась по наследству. Первоначально этим даром владели лишь эльфы: каждый древний эльфийский род обладал своими магическими способностями, например, магией определенной стихии или умением воздействовать на окружающие предметы. Но время шло, жизнь эльфов в полной изоляции подошла к концу. Эльфийская кровь начала смешиваться с человеческой, и оказалось, что последняя работает как катализатор. Организм полуэльфов оказался способен накапливать и усиливать в себе разные магические способности, так что вскоре они прочно захватили первенство в области магических искусств. Зачастую одному такому магу было подвластно куда больше разнообразных заклинаний, чем эльфу с таким же по уровню магическим резервом.
Существовала еще одна магическая раса, но сейчас о ней уже практически не вспоминали. Тэрионы — люди с лисьими ушами и хвостами — считались давно вымершими. Раньше они жили на острове к востоку от Фальтера, но их город был уничтожен природным катаклизмом, и даже безграничные способности к магии, которыми они обладали, ничем не смогли им помочь. Элемин слышала много историй о могуществе представителей этого народа, которому были подвластны сразу все виды магии, но не слишком верила в это. Разве могут быть так сильны те, кто не смог защитить даже своих близких?
Вновь и вновь мысли возвращались к Фарлану. Видеть эльфа среди людей было непривычно. Многие из дивного народа ненавидели людей, завидуя магическому таланту, так что в конце концов это привело к расколу между эльфами. Некоторые из них стали заключать торговые союзы с людьми, и, судя по всему, Фарлан как раз принадлежал к их числу. По крайней мере, он нормально относился к людям, да и Лансет ему доверял… Или же это лишь притворство для того, чтобы завоевать расположение?
В любом случае, причины не так важны: пора было заканчивать со всем этим. Из-за ранения Элемин потеряла слишком много времени, и ей нельзя больше бездействовать и оставаться на одном месте. Нужно поскорее отыскать следы отца.
В тот день Фарлан пришел к ней вечером и положил на тумбочку увесистый мешочек, внутри которого звякнул металл.
— Что это? — поинтересовалась Элемин, сидя у окна.
— Лансет прислал плату за задание.
— Но ведь… — удивилась Элемин.
— Мы не выполнили поручение? Ошибаешься. Я прикончил того усатого прежде, чем он успел убить тебя. Завидев гибель своего вожака, оставшиеся разбойники разбежались.
Элемин потянулась к мешочку и на полпути замерла, не зная, как ей поступить. Конечно, эти деньги были ей нужны, но ведь Фарлан полностью оплатил ее лечение и проживание, а оставаться в долгу у незнакомца Элемин не хотела. Хотя если подумать об обстоятельствах…
Фарлан растолковал ее заминку неправильно:
— Думаешь, плата тебе не полагается, потому что ты сорвала операцию? Главное, что цель задания достигнута. А уж каким способом… — Фарлан почему-то помрачнел. — Это не так важно. Мне пора.
Он поспешно покинул комнату, и Элемин подивилась, как она вообще могла подумать о том, чтобы отдавать долг столь бестактному наглецу. Обойдется! Тем более что в очередной раз звякнул ключ в замочной скважине, напоминая о привычном раздражении: ее держали здесь, словно пленницу, ведь помимо Фарлана ключ был только у Сандры. Однажды Элемин попросила сделать и ей копию, но Сандра отказала, сославшись на то, что Фарлан запретил.
Элемин открыла мешочек и пересчитала деньги. Почему-то там оказалось больше, чем обещал Лансет: не пять, а целых десять монет. Фарлан ошибся? Или им полагалась премия за «блестящую» работу? Хотя это в любом случае было ей только на руку. Элемин поняла: наконец-то наступило подходящее время, чтобы реализовать план, придуманный несколько дней назад.
Сегодня вечером Сандра как обычно пришла поменять повязки на ранах перед сном. Пока она отвлеклась на посуду, Элемин незаметно вылила чай, который служанка приносила в течение последних двух дней. Еще в самый первый раз, попробовав варево, Элемин опознала среди компонентов сонный лист. Обычно его использовали в качестве сильного снотворного или ослабляющего яда. Он был не особо опасен для организма и давал лишь временный эффект, но Элемин решила, что пить его не станет. Тем более, что остальные ингредиенты, входившие в чай, она определить не смогла, и оттого было совершенно неясно, какие свойства сонный лист обретает в сочетании с ними. Зачем Фарлан — а это, несомненно, его рук дело! — заставляет поить ее снотворным, когда она уже идет на поправку? Очевидный ответ напрашивался сам собой: чтобы у нее не было сил на побег. Скорее всего, после такого чая она весь следующий день была бы вялой и постоянно проваливалась в полудрему. Фарлан сильно недооценил ее, раз решил, что какой-то чай сможет ее остановить.
Пришлось дождаться раннего утра. Едва начало светать, Элемин собрала вещи, не забыв захватить при этом лекарства, вооружилась, подобрала плащ. Выглянула через окно на улицу. Было еще слишком рано, и потому прохожих внизу пока не наблюдалось, но ночная темнота уже отступила. Самое подходящее время.
Она решительно перемахнула через подоконник и ступила на узкий выступ, который огибал фасад постоялого двора. Направилась по нему вперед. Чтобы добраться до парапета крыши соседнего здания, Элемин пришлось приложить куда больше усилий, чем она ожидала, планируя свой побег. Все-таки из-за двух недель в кровати без тренировок ее физическое состояние заметно ухудшилось.
Элемин перелезла на плоскую крышу и уже куда свободнее побрела вперед, выискивая путь, по которому могла бы спуститься вниз. Вскоре на глаза ей попалась узкая лестница, и, преодолев ее, Элемин наконец-то оказалась на улице магического города, которую раньше она могла лишь разглядывать из окна.
Насколько маги практичны! Несмотря на то, что Галэтрион находился в самом сердце ледяных пустошей, в нем было тепло, будто летом. Волшебники заключили свой город под большой купол, куда не проникал холод извне, и благодаря этому внутри можно было спокойно ходить без теплых вещей. Тем не менее, Элемин понимала, что ей нельзя оставаться тут надолго и скоро вновь придется мерзнуть на заснеженных холмах северных пустошей. Перед этим следовало как следует подготовиться: купить новую куртку и припасы, обзавестись картой. Элемин не знала города, поэтому первым делом решила покинуть район, где находился постоялый двор, чтобы не столкнуться случайно с Фарланом или Сандрой.
Следуя вперед, Элемин вышла на широкую улицу. Вверху, на растяжках между домами, были развешены разноцветные праздничные флаги и украшения. То тут, то там мелькал герб города: длинный синий дракон, свернувшийся так, что его хвост казался завязанным в узел. Вдоль улицы, на некотором расстоянии от домов, стояли маленькие магазинчики. Одни были еще закрыты, а около других уже суетились торговцы, раскладывая товар. На ближайшем прилавке Элемин заметила конфеты и леденцы. Она пошла вперед, с интересом озираясь вокруг.
Постепенно народу становилось все больше. Подавляющая часть людей лениво расхаживали взад и вперед, рассматривая витрины. Иногда раздавались требовательные возгласы детей, когда они хотели, чтобы родители купили то, что пришлось им по душе. Элемин была удивлена, обнаружив, что почти всегда такие капризы выполнялись. Играла веселая праздничная музыка, хотя определить ее источник было невозможно, да и оркестра нигде не было видно. Видимо, очередной магический трюк.
В конце концов Элемин не выдержала и поинтересовалась у одного из торговцев, что здесь происходит.
— Вы первый раз в нашем городе? Тогда понятно, почему вы так удивлены… — Толстяк с добрым лицом задумчиво покрутил в руках тряпочку, которой только что вытирал искусно вырезанную из дерева статуэтку дракона, и убрал ткань за пояс. — Сегодня День Объединения! Ровно двести двадцать лет назад маги и эльфы решили объединиться и создать Галэтрион. Можно сказать, это день рождения нашего города, так что ежегодно в это время здесь устраиваются грандиозные празднества и гуляния. А в этом году, в связи с круглой датой, мы отмечаем особенно ярко.
— Вот как…
Элемин нерешительно переступила с ноги на ногу. Кажется, ей повезло оказаться в городе именно в это время. Возможно, стоит задержаться немного дольше, чтобы осмотреться…
— Вы тоже можете присоединиться, мы всегда рады гостям! Например, этим вечером в центре города состоится демонстрационное представление мастера Беланариса.
— Беланариса?
– Мастера Беланариса, прошу заметить! Неужели вы и про него не знаете?! — Торговец сердито нахмурился, но тут же взял себя в руки. — Простите, я и забыл, что не везде магов чтят так же, как у нас. Да и гости в последнее время — редкое явление в нашем городе… Мастер Беланарис — один из лучших специалистов по созданию иллюзий. Он приехал из самого Алатора — это город в Лазурном пределе, — чтобы вместе с нами почтить память основателей и отпраздновать юбилей Галэтриона. Обязательно посмотрите его представление, он великолепен! Когда стемнеет, отправляйтесь на главную площадь, а там вы уже легко сориентируетесь по большой толпе. Поверьте, никто не пропустит такое грандиозное шоу!
Поблагодарив его за информацию, Элемин побрела дальше, выискивая место, где можно было бы позавтракать.
Она остановила свой выбор на небольшом, но оживленном трактире, в котором, несмотря на раннее время, уже было много народу. Элемин с трудом нашла свободный столик и заказала себе кусок вишневого пирога с травяным чаем. Во время еды она случайно услышала разговор двух торговцев, сидевших рядом. Мужчины сгорбились над двумя кружками пива и то и дело тяжело вздыхали.
— Да уж, с этими правилами стало намного труднее. Куча документов — не только на тех, кто перевозит товар, но и на сам груз, — множество пошлин и постоянные досмотры… Как же все это надоело!
— И не говори! Одно только успокаивает: по крайней мере, нам точно не грозит опасность извне…
— Неужели ты думаешь, что это помогает? Лазейки все равно есть. Например, канализационная сеть.
— Да неужто кто-то решится лезть в город через нее? Всем известно, что там обитают неудачные магические эксперименты… — Торговец поежился. — Разные чудища, над которыми маги когда-то проводили опыты. И почему их не убили сразу?
Его собеседник пожал плечами.
— Какая разница?! Сейчас важно то, что охрану города усилили. Никого не впускают и не выпускают во время праздника — представь себе! Из-за этого я не могу получить товар, который привез мне караван из Тортаса! Стражники говорят — ждите, мол, неделю или приносите личное распоряжение архимага! Конечно, так он мне и выпишет персональное разрешение на кучу безделушек, которые я надеялся продать сейчас, во время праздничной суеты…
— Что, даже взятки не помогают? — Мужчина понизил голос.
— Куда уж там… — Торговец махнул рукой. — Они все непрошибаемые.
Торговцы продолжили беседовать о своих делах, а Элемин, услышав достаточно, расплатилась и покинула заведение.
Ближе к вечеру, после долгих странствий по городу, стало ясно: выбраться из Галэтриона будет непросто, а в ближайшую неделю — почти невозможно. Если Элемин попробует выйти напрямую через главные ворота, то, как минимум, стражники потребуют документы, которые оформляют на каждого человека при въезде в город. Фарлан, разумеется, никаких бумаг ей не оставлял. Конечно, она может попробовать предъявить жетон агента королевской разведки — тогда, возможно, ее даже пропустят, — но и Крадущиеся узнают, где она находится. Каждый жетон представлял собой металлический диск, на котором был изображен горностай. В глаза горностая и пятнышко на кончике хвоста были вставлены драгоценные камни, по которым можно было определить индивидуальный номер и ранг Крадущегося-владельца. Покажи она такой где-либо — и Крадущиеся мигом получат весточку от своих соглядатаев. Элемин пока не была готова так легко раскрыть свое местоположение.
Оставалось лишь одно решение — покинуть город через канализацию. Идея, конечно, неплохая, да вот идти туда в одиночку казалось безумием. Судя по рассказам жителей, там действительно водились мерзкие твари, встреча с которыми не сулит ничего хорошего. И это не говоря о том, что обязательно понадобится какая-то карта, чтобы не заблудиться в катакомбах под городом… Или же потребуется нанять проводника. К счастью, Элемин повезло отыскать такого человека, и она уже договорилась с ним о встрече на завтра.
Солнце начало клониться к закату, и, затерявшись в толпе, Элемин побрела на главную площадь. С делами она уже покончила, так зачем отказывать себе в удовольствии посмотреть представление прославленного мастера Беланариса?
Заглядевшись на диковинные разноцветные лампы с летающими внутри пузырями, Элемин случайно врезалась в идущих впереди людей. Она ойкнула и отпрыгнула, а потом подняла глаза, оглядывая того, с кем столкнулась.
Перед ней стоял… Фарлан? Элемин оцепенела, не веря своим глазам. Так глупо попасться… Знакомого эльфа окружали четверо вооруженных людей — видимо, телохранители. Один из них, самый молодой, подскочил к Элемин и грубо схватил ее за плечо.
— Не видишь, куда прешь?!
Эльф скептически посмотрел на своего телохранителя и выступил вперед, одергивая его:
— Клод, прекрати. Ничего страшного не произошло.
— Но… Господин, она же толкнула вас! — Телохранитель растерянно поглядел на хозяина, взъерошив каштановые волосы.
— Знаешь, я не настолько беспомощен, чтобы разлететься в прах от одного прикосновения человеческой девчонки. — В глазах эльфа появились искорки смеха.
Смутившись, телохранитель отпустил Элемин.
Только сейчас она заметила, что эльф был одет совершенно иначе, чем Фарлан: изящная зеленая туника с вышивкой и свободные шаровары, заправленные в высокие коричневые сапоги. И волосы! Они были не такими короткими, как у Фарлана, а длинными, хоть и того же рыжего оттенка. Вдобавок несколько прядей заколоты вверху изящной заколкой. Глаза — тоже голубые, но с зеленой примесью и совсем не печальные, а скорее наоборот — добрые и смешливые.
Незнакомый эльф подвинул телохранителя и приблизился к Элемин.
— Приношу свои извинения. Клод недавно у меня на службе, поэтому еще не привык к своему новому статусу. Вы не поранились?
Ошеломленная таким вопросом, Элемин смогла лишь безмолвно помотать головой.
— Вот и хорошо. Что ж, тогда до встречи. — Добродушно улыбнувшись, незнакомец развернулся и пошел прочь, а его телохранители поспешили за ними.
Элемин опомнилась лишь через несколько мгновений. Встреченный эльф был слишком похож на Фарлана — и в то же время в общении оказался полной его противоположностью. Элемин впервые видела такого дружелюбного эльфа, до этого она и представить себе не могла, что среди дивного народа такие встречаются. Кто он? Судя по всему, какая-то важная персона, раз его сопровождают целых четыре телохранителя…
Элемин помотала головой и зашагала вперед. В любом случае, главное, что это был не Фарлан. А сейчас лучше поспешить, иначе она рискует опоздать на выступление, которое так хотела увидеть.
Как и предсказывал торговец, на площади собралось очень много народа. Элемин бесстрашно пролезла вперед, но все же вставать в первые ряды не стала, чтобы не привлекать внимание. Когда полностью стемнело и вокруг зажглись магические фонари, гомонящая толпа внезапно оживилась и начала расступаться. Кто-то шел к помосту в центре. Элемин привстала на цыпочки, однако смогла различить лишь неясные очертания пятерых человек. И только когда один из них поднялся на помост, а остальные застыли у начала лестницы, она узнала его.
Эльф, в которого она врезалась не более получаса назад, поднял руку, призывая всех к тишине.
— Дорогие жители Галэтриона и его гости! Благодарю вас за внимание, проявленное к празднованию двухсот двадцатого юбилея нашего города, и приветствую на моем скромном представлении, призванном развлечь вас в этот чудесный вечер. Мастер Беланарис к вашим услугам. — Эльф театрально поклонился, и раздались громкие аплодисменты.
Элемин хлопала вместе со всеми, не отрывая от него удивленного взора. В какой-то момент ей показалось, что мастер Беланарис перехватил ее взгляд, и она смущенно отвернулась, вспомнив, что даже не извинилась перед ним тогда. Кто бы мог подумать, что он окажется тем самым!
— Мне выпала честь продемонстрировать вам сегодня то, с чего все началось. История создания нашего мира и, в частности, появление Галэтриона. Что ж, не буду тянуть, думаю, вы и так уже заждались!
Мастер Беланарис взмахнул руками, и все фонари вокруг погасли. Элемин не знала, была это магия или освещение на площади просто выключили по его сигналу. А в следующее мгновение она уже позабыла об этом, потому что все ее внимание оказалось приковано к огромному синему дракону, появившемуся в небе. Он выглядел словно настоящий, но вместе с тем не внушал того ужаса, который заставляет спасаться бегством без оглядки: при взгляде на него Элемин чувствовала лишь восторг и благоговение. И вместе с тем уважение к чародею, чья магия была способна на такое.
Изначально мир был населен лишь драконами и неразумными дикими животными. Драконы — великие маги, их желаниям подвластно все. Никто не знал, как они появились в Фальтерии и куда исчезли сейчас. Было известно лишь то, что они населяли этот мир с самого его появления. Драконы жили очень долго, а некоторые, используя свою магию, становились практически бессмертными. Так что через какое-то время все драконы оказались поражены жутким недугом — скукой, которая съедала их изнутри. Именно поэтому они приняли решение создать другие разумные расы.
Первым их творением были тэрионы — полулюди-полуживотные, по преданиям сотворенные из клочка меха дикого зверя, воды кристально чистого озера и горного воздуха. Похожие на людей, но с лисьими ушами и хвостами, эти создания имели огромный магический потенциал. Магия была самой их сутью, и им почти не требовалось прилагать усилия, чтобы ее освоить, в то время как все последующие расы должны были сами развивать в себе эту способность посредством долгих тренировок. Тэрионы были необычайно ловкими, хитрыми, и, как выяснилось позднее, эгоистичными и алчными. Быстрый расцвет этой нации и вседозволенность привели к катаклизму, в результате которого их город, носивший название Эр, оказался стерт с лица земли, а большинство тэрионов погибло. Подобно драконам, продолжительность жизни выживших тэрионов была велика. Но мудрые создатели не желали своим детям той же судьбы, что была уготована им самим, поэтому мало кто из тэрионов мог дожить до пяти сотен лет.
Второй расой, которой драконы дали начало, были эльфы, созданные из листа тысячелетнего дерева, россыпи драгоценных камней и капли воды горного озера. Мудрые и проницательные, эти дети природы на протяжении тысячелетия не покидали своих лесов, где методично и неторопливо изучали разные направления магии. В отличие от тэрионов эльфы не могли пользоваться всей магией сразу, каждому из них была подвластна лишь одна разновидность колдовства.
Через несколько столетий после эльфов были созданы и люди, в основу которых легли щепотка плодородной земли, кусок закаленной стали и морская вода. Они были самой многочисленной расой, но в то же время обладали самой маленькой продолжительностью жизни. Неприхотливые, совсем без магической силы, они казались жалким подобием тэрионов… пока их кровь не смешалась с эльфийской. Оказалось, что такое сочетание приводит не только к усилению магической способности потомка, но и позволяет накапливать склонности к разным видам магии, что было раньше невозможным для эльфов.
Эльфы презирали и боялись полукровок, и это привело к тому, что эльфы попытались ограничить контакты с людьми. Одни из них ушли глубже в леса, и позже их назвали лесными, другие переселились в пещеры на севере и получили прозвище темные. Но были и эльфы, в основном из тех, что помоложе, которых вело любопытство и которые всем сердцем жаждали приключений, не желая проводить всю свою жизнь столь же однообразно, как их предки. Таких эльфов начали называть высшими или городскими эльфами, потому что они преодолели вековые традиции своего народа и решили жить в человеческих городах. Однако они все равно не смогли избавиться от всех предрассудков своих родичей. Хоть они и относились к полуэльфам без ненависти, но в то же время большинство древних и уважаемых семей высших эльфов все равно придерживались одного, своего вида магии. Более того, даже если у эльфа из почитаемой семьи вдруг обнаруживались способности к магии, которую в его семье не практиковали, то это пытались скрыть всеми силами. Данный факт свидетельствовал о том, что кровь этого «эльфа» нечиста, ведь при союзе двух чистокровных эльфов из разных родов у них всегда рождался ребенок, имеющий склонность лишь к одному виду магии. Поэтому если он мог использовать разные школы магии, то… в его роду, несомненно, были люди. И это могло привести к скандалу, после которого семья неизменно теряла статус. Эльфы всегда были крайне мелочны, когда дело касалось вопросов чистоты крови.
Все эти проблемы были для людей совершенно непонятны. Эльфов считали какими-то диковинными существами, совсем отличными от людей, а некоторые богачи даже специально похищали их, чтобы у их будущих наследников были магические способности. Это привело к тому, что высшие эльфы стали относиться к людям настороженно. Но вернуться к своим лесным собратьям они уже не могли: те бы не приняли предателей. Поэтому высшие эльфы основали свой город — Алатор на обособленном острове на востоке страны, который получил название Лазурный предел. Изначально туда вообще не допускали людей, но со временем правила смягчили, и теперь некоторым людям разрешено там находиться, хотя основная власть все равно сосредоточена в руках эльфов.
Несмотря на то, что эльфы вновь стали жить отдельно от людей, полуэльфов появлялось все больше. За несколько поколений внешние признаки, например заостренные уши, на вид хрупкое телосложение и поразительная красота, постепенно пропадали, но вот магический дар совсем не исчезал, а скорее наоборот — усиливался. Вблизи Фальтера для таких людей открыли специальную Академию. Правительство хотело контролировать всех магов в стране, поэтому вскоре появились несогласные. Они бежали на север, где влияние Фальтера всегда было слабее, и решили основать свой город. Так и возник Галэтрион, созданный при поддержке эльфов из Лазурного предела. Немалую роль в этом сыграл Орден Полумесяца — объединение сильнейших магов страны.
За исключением Галэтриона, Алатора и западных земель, эльфов редко где встретишь в Фальтерии. Так что сейчас многие люди вновь начали относиться к ним враждебно, особенно после возобновления стычек на западных границах. Но только не в Галэтрионе. Этот город до сих пор оставался одним из немногих, где у людей и эльфов были одинаковые права.
В последнее время Галэтрион все чаще пытался соперничать с Фальтером во влиянии. И ему это неплохо удавалось: хоть север и принадлежал Фальтеру формально, но в случае возникновения прямых конфликтов большинство поселений, скорее всего, поддержали бы город магов, которые защищали их от монстров и непогоды. Тем более после того, как архимаг Норберт приказал открыть Университет магических искусств Галэтриона… Что ж, неудивительно, что в Фальтере сейчас так обеспокоены этим и посылают в город магов все больше агентов королевской службы разведки, чтобы узнать о тайных планах чародеев.
Конечно, историю создания Фальтерии и Галэтриона все уже слышали далеко не один раз, но чтобы она была рассказана и показана так — это было впервые. В толпе то и дело раздавались восторженные возгласы, и сама Элемин не была исключением. Вокруг них летали разноцветные драконы, смеялись заносчивые тэрионы, эльфы блуждали в своих светлых лесах, люди боролись с тяготами простой жизни… Мастер Беланарис даже показал одну из масштабных битв между людьми и эльфами. При одном взгляде на сражающихся Элемин показалось, что она очутилась в самой гуще сражения, и она совсем позабыла, что находится на мирной площади в городе. Сила чародея была невероятна, а его мягкий голос словно обволакивал, заставляя погрузиться в историю и пережить ее заново.
Вернуться в реальность оказалось трудно.
Иллюзии постепенно стали меркнуть, и все снова оказались на привычной площади Галэтриона, погруженной в темноту. Спустя несколько секунд люди опомнились и раздались громкие аплодисменты.
Фонари на площади зажглись, а мастер Беланарис церемонно поклонился.
— Рад, что мое выступление вам понравилось. А теперь поприветствуйте нашего уважаемого архимага Норберта, который подготовил специальную речь, чтобы поздравить вас с юбилеем Галэтриона!
Мастер Беланарис отошел назад, освобождая место магу, который легко вскочил по ступенькам на помост. Элемин ожидала увидеть мудрого сгорбленного старца, но архимаг оказался мужчиной средних лет, с черными волосами и пронзительными зелеными глазами. Он начал говорить что-то про то, как он рад видеть здесь всех, как гордится тем, что город процветает, и какие улучшения ожидают Галэтрион в дальнейшем.
Интерес к нему быстро угас, и Элемин почувствовала себя необычайно утомленной. Она не знала, это иллюзии подействовали на нее так или же попросту навалилась усталость, накопленная за весь день. Поэтому, не став дослушивать речь мага, она осторожно прошмыгнула к краю толпы, радуясь, что днем уже позаботилась о том, чтобы найти постоялый двор. Припомнив дорогу, Элемин углубилась в хитросплетения улиц Галэтриона, покрытых ночным полумраком, который рассеивали лишь редкие фонари.

4
Глава
Союзник или враг?

«Однажды ты встретишь того, кто будет готов отдать за тебя жизнь. Не отталкивай его, а лучше позволь ему доказать свою преданность. И ты поймешь, что ближе него у тебя никого нет».
Предсказание, которое эльфийка сделала своей дочери во время их последней встречи

Ночное освещение в городе оказалось куда более скудным, чем Элемин ожидала. Оказалось, это связано с тем, что многие маги умели создавать маленькие летающие огоньки либо же пользовались переносными магическими светильниками, которые в большом количестве продавались днем в магазинчиках. Однако сейчас было уже слишком поздно и Элемин не смогла бы приобрести хоть один такой, поскольку все торговые лавки уже закрылись.
Она свернула в проулок, по которому добраться до постоялого двора можно было быстрее. Темнота стала непроглядной, и Элемин почувствовала себя неуютно. Впереди проулок пересекал более широкую улицу, на которой горел фонарь, и она поспешила туда. Оказавшись в круге света, Элемин замерла и перевела дыхание. Она не боялась темноты, но всю дорогу от площади не могла избавиться от ощущения опасности. Что-то было не так… Внезапно, услышав едва различимый шорох, Элемин поняла: кто-то следит за ней.
Оставаться в освещенном пятне означало быть как на ладони у преследователя, поэтому Элемин уже собиралась метнуться в сторону — до постоялого двора оставалось недолго, — как вдруг в доме напротив раздался громкий вопль. От неожиданности она вздрогнула и стала озираться, пытаясь определить, что произошло. В то же мгновение из окна второго этажа выпрыгнула фигура, закутанная в темный плащ, и метнулась вбок, собираясь скрыться на одной из улиц. Но, увидев Элемин, человек тут же замер и шагнул к ней. В слабом свете фонаря Элемин заметила окровавленный нож в руках у тени и встала в боевую стойку, выхватывая кинжал из-за пояса. Однако неизвестный повел себя странно: опустил клинок и слегка сдвинул капюшон назад, чтобы в свете фонаря Элемин могла увидеть лицо.
Это был Истрил. Его щеку пересекал свежий шрам, а на лице была довольная ухмылка.
— Какая удачная встреча! Не ожидал, что вновь тебя увижу.
Элемин не спешила терять бдительность. Она слишком хорошо помнила, что с этим наемником надо быть начеку.
— Чего тебе надо?
— Мне?! — Истрил всплеснул руками. — Ничего. А вот Тирелу и Ринольду — справедливая месть. Подержи-ка.
Он кинул ей нож, который до этого держал в руках, и Элемин ошеломленно его поймала, не понимая, чего наемник хочет. Она ожидала от него какой-то хитрый трюк, но Истрил помчался прочь, быстро оставляя Элемин позади.
В то же мгновение двери особняка, откуда выпрыгнул Истрил, открылись, и оттуда вывалилась толпа вооруженных стражников. Элемин с окровавленным оружием оказалась прямо перед ними.
— Вот она! Ловите убийцу господина Лоуренса! — прокричал один из них, и все тут же бросились на Элемин.
Она попятилась, осознавая, что Истрил нарочно ее подставил. Первым порывом было попытаться объяснить им, что она здесь ни при чем. Но, глядя на их искаженные гневом лица, Элемин поняла, что вряд ли они прислушаются к ее словам. Истрил сбежал, его никто не видел, а найти и наказать хоть какого-то убийцу нужно, причем уже не так важно, кто на самом деле виновен. Поэтому Элемин не придумала ничего лучше, кроме как избавиться от окровавленного кинжала, отбросив его в сторону, и броситься бежать.
Если раньше Элемин казалось трудным просто идти по темным улочкам, то сейчас она поняла, что это было куда легче, чем нестись по ним сломя голову. Каждый шаг мог стать последним, если она неудачно запнется обо что-нибудь и повредит ногу. Элемин уже несколько раз спотыкалась, но пока ей везло. И все же было ясно, что долго ей так не продержаться: города она не знает, а надежды на то, что преследователи потеряют ее во тьме, почти нет, ведь у тех были фонари. Если только ей удастся спрятаться куда-нибудь и они потеряют ее из виду…
Впрочем, куда быстрее Элемин стала выбиваться из сил. Сказывалась накопившаяся за день усталость, ее недавняя болезнь, да и рана на плече вновь начала болеть. И все же Элемин упрямо продолжала бежать вперед. Уж лучше она упадет от усталости, чем сдастся.
Когда она пробегала мимо очередного бокового ответвления улицы, кто-то резко схватил ее за руку и дернул на себя. Элемин встрепенулась и попыталась вырваться, удивляясь тому, как быстро преследователи настигли ее. Она занесла руку, чтобы ударить человека, но запястье легко перехватили, а тело грубо вжали в стену. Элемин подняла взгляд на нападавшего и столкнулась со знакомыми льдистыми глазами.
— Ты?! — Элемин потрясенно посмотрела на хмурого Фарлана, но тот лишь сделал знак, чтобы она вела себя тихо.
Элемин на миг перестала сопротивляться, так что Фарлан быстрым движением снял с себя плащ и накинул ей на плечи, скрывая капюшоном лицо.
Топот стражников приближался, и Элемин забилась в хватке Фарлана, однако он и не думал отпускать. Она зажмурилась, понимая, что ее сейчас схватят. Проклятый эльф, еще чуть-чуть и…
Внезапно Элемин почувствовала, как Фарлан подался вперед, ухватил ее за подбородок… и прильнул к губам, накрывая их поцелуем. Задохнувшись от удивления, она распахнула глаза. Лицо Фарлана было так близко, что в его взгляде можно было уловить целую гамму чувств: легкий огонек азарта, толику раздражения и невообразимую печаль. Элемин уже не в первый раз замечала эту тоску, с которой он смотрел на нее, и впервые задумалась, что же было тому причиной. Быть может, она напоминала кого-то из его прошлого?
Мимо них пронеслись стражники, грохоча оружием. Парочка любовников в подворотне предсказуемо не привлекла их внимания.
Как только преследователи отбежали на некоторое расстояние, Фарлан тут же отстранился и, не отпуская Элемин, решительно потащил ее за собой в глубину города.
— Идем. Нужно успеть, пока иллюзия не рассеялась. Они скоро поймут, что побежали за призраком.
Убедившись, что стражники остались далеко позади, Элемин высвободилась. На этот раз Фарлан не стал ее удерживать.
— Я никуда не пойду, пока ты не объяснишься!
— Не здесь, — раздраженно ответил он.
— Нет уж, — Элемин недоверчиво скрестила руки на груди. — Или ты рассказываешь мне все прямо сейчас, или я ухожу.
На лице Фарлана отразилось волнение, которое он тут же попытался скрыть. Впрочем, его ответ оказался обратным:
— Поступай, как знаешь.
Хмыкнув, Элемин уже собиралась оставить его, но в этот момент Фарлан настороженно обернулся к узкой улице, скрытой во тьме:
— Я прекрасно знаю, что ты здесь, поэтому тебе лучше показаться самому.
От стены отделилась тень, и Элемин, невольно вспомнив об Истриле, вновь опустила ладонь на рукоять кинжала. Однако, когда человек приблизился, она узнала Клода — телохранителя мастера Беланариса, с которым они столкнулись ранее. Фарлан взглянул на гостя с явной неприязнью:
— Очередной прихвостень Мириэля? Я видел, как ты преследовал ее с самой площади.
— Как и ты. — Клода его замечание отнюдь не смутило.
Элемин нахмурилась, понимая, что второго преследователя она даже не заметила. Сколько тогда Крадущихся она могла упустить из виду?! Все же она еще не до конца оправилась от ранений…
— В любом случае, моей целью было поговорить с тобой. — Клод взглянул на Фарлана. — Мириэль просил передать, что ждет тебя, чтобы увидеться до отъезда.
— Тогда ждать ему придется очень долго. — Фарлан даже не пытался смягчить тон.
— Как пожелаешь. — Клод совсем не удивился такому ответу.
Кивнув Элемин, телохранитель скрылся в темноте улицы.
— Ты знаешь мастера Беланариса? — Элемин с любопытством взглянула на Фарлана.
Тот недовольно покосился на нее, вздохнул и все же утвердительно кивнул:
— Трудно не знать своего собственного брата.
Новость не стала полной неожиданностью: схожая внешность, одинаковый тип магии — многое указывало на то, что они родственники. Элемин было любопытно, почему у братьев столь натянутые отношения, но все же ее это не касалось.
— Что ж, спасибо за помощь. — Поблагодарив его, она собиралась уйти. Оставалось только вспомнить, как теперь добираться до постоялого двора после этой сумасшедшей гонки…
— Если уйдешь сейчас, Элемин Гринмонт, то потеряешь очень многое. Поверь мне, ты вряд ли сможешь справиться со всем в одиночку.
Элемин окаменела. Она отчетливо помнила, что не называла ему своего имени. Как он узнал? Жетон агента королевской разведки? Нет, несведущий человек не может определить по нему имя владельца — все данные об этом засекречены и хранятся в штабе в столице. Как Фарлан мог получить к ним доступ? Значит ли это, что он на самом деле один из шпионов Крадущихся, который получил задание поймать ее?
Элемин понимала, что играть роль дурочки и говорить, будто бы она в жизни такого имени не слышала, будет глупо, да и к тому же уже поздно. Теперь она не могла уйти так просто: все-таки он назвал ее настоящее имя, которое известно лишь нескольким людям в Фальтере. Она молча взглянула на Фарлана, не подтверждая, но и не опровергая его слова.
— Нам действительно нужно многое обсудить, и, надеюсь, теперь ты понимаешь, почему. Пойдем, — позвал Фарлан.
Элемин была вынуждена последовать за ним. Чувство самосохранения кричало, что это может оказаться ловушкой, и она лихорадочно соображала, как будет лучше выкарабкаться из этой ситуации. Напасть на него со спины? Что-то подсказывало ей, что с Фарланом такой трюк явно не пройдет. Сейчас Элемин была еще слишком слаба для того, чтобы победить столь хорошего мечника. Просто так сбежать — тоже не вариант. Если Крадущиеся узнают от него, что она в Галэтрионе, то могут устроить облаву, поэтому оставлять Фарлана в живых было нельзя. Может быть, он хочет предложить ей какую-то сделку… или это ложь, чтобы заманить ее в западню?
От волнения и постоянного напряжения у Элемин вскоре разболелась голова. Она так и не смогла прийти к конкретному решению и потому лишь шагала за Фарланом, опасливо озираясь по сторонам и ожидая нападения в любой момент.
Они вернулись на постоялый двор, откуда Элемин сбежала утром. На первом этаже оказался большой обеденный зал с аккуратными столиками, который им пришлось пересечь, чтобы подняться по лестнице. Элемин удивилась, когда Фарлан повел ее в другую комнату, находившуюся напротив той, где она провела эти недели. Судя по тому, как уверенно Фарлан открыл входную дверь, он жил здесь. Перед Элемин предстало помещение, которое оказалось почти точной копией того, в котором она оправлялась от ран. Разве что это было немного больше и в нем напрочь отсутствовали любые личные вещи, которые могли бы охарактеризовать нрав хозяина. В углу была дверь, ведущая во вторую комнату.
Ничего опасного пока не происходило. Фарлан кинул оружие на круглый стол посередине и кивнул Элемин, предлагая ей сесть рядом.
— Итак, что ты желаешь услышать в первую очередь? — спросил он.
Элемин очень хотелось ответить, что она хочет узнать все, но она сдержалась и решила расспрашивать последовательно:
— Откуда тебе известно мое имя? Не помню, чтобы я тебе представлялась.
— Я был… знаком с твоим отцом. Он сообщил мне, что ты приедешь.
Не в силах скрыть свое удивление, Элемин пораженно уставилась на собеседника:
— Ты виделся с ним до того, как… — Она запнулась, не в силах закончить фразу: даже сейчас, спустя время, произносить эти слова было трудно.
— Да, до того, как его убили, — подтвердил Фарлан.
Элемин встрепенулась. Конечно, она и сама предполагала, что отец не мог так запросто погибнуть во время вылазки в северных землях. Слишком уж подозрительно было это: все-таки он был одним из лучших Крадущихся. Однако услышать от кого-то другого о его смерти вот так легко…
— И я должна просто так поверить тебе?
— У меня есть вот это. — Фарлан извлек из сумки на поясе маленький запечатанный конверт и протянул его Элемин.
Она с подозрением оглядела бумагу, пытаясь отыскать магические ловушки или яд, но ничего из этого не было. Вскрыла конверт и вновь с величайшей осторожностью осмотрела его. Пришлось все-таки признать, что почерк похож на отцовский. Элемин быстро пробежалась глазами по строчкам.
Элемин!
Если ты читаешь данное письмо, то это означает, что мои подозрения оправдались и я не вернулся. Среди Крадущихся зреет заговор против короля Эртона и нашей страны! Верь Фарлану, он уже не раз спасал мою жизнь, и теперь он твой единственный союзник. Вместе вы должны отправиться по этой карте и отыскать нечто, сокрытое под землей. Со временем ты поймешь, как это важно, но пока я просто прошу: сделай это! Я знаю, что у тебя все получится.
Твой отец.
На обороте листа была быстро набросана карта какой-то горной местности. В одном месте красовался большой крестик. Элемин подняла взгляд на Фарлана.
— Считаешь, что я поверю в твои слова из-за какой-то бумажки?
Фарлан лишь пожал плечами.
— Если письмо настоящее, то почему ты отдал его мне только сейчас? — продолжала расспрашивать Элемин.
— А когда должен был? При нашей первой встрече? На глазах у Истрила и компании? Или, может, когда за тобой гнался ледяной паук?
— Когда я лежала в кровати.
— Чтобы ты сразу же бросилась по координатам, которые он там указал? Тебе надо было окончательно оправиться от ран прежде, чем выходить на улицу, но ты даже этого не дождалась.
Элемин не была удивлена тем, что он знает о содержании письма. Если оно подделка, то в этом нет ничего странного.
— Именно для этого ты поил меня отваром из сонных листьев? Чтобы я не появлялась на улице, пока «окончательно не оправлюсь»?! — Она не стала скрывать свого раздражения.
— Не понимаю, о чем ты говоришь. — На лице Фарлана отразилось искреннее недоумение.
— Несколько дней Сандра пыталась поить меня этой дрянью. Я была в полной уверенности, что это твоих рук дело.
— И зачем мне делать это после того, как я нанял для тебя одного из лучших целителей в городе?
Элемин развела руками: разве она могла знать ответ? А вот Фарлан заметно помрачнел.
— Значит, она все-таки предала меня. — Он быстро поднялся со своего места. — Нам надо уходить отсюда, сейчас же.
— Я и собиралась это сделать, пока ты не притащил меня обратно.
Не обращая внимания на ее язвительные слова, Фарлан задумчиво сделал несколько шагов по направлению к окну, затем вновь обернулся к ней.
— Тебе нельзя показываться на улице в таком виде. Телохранители господина Лоуренса наверняка уже передали информацию о тебе стражникам, так что у них есть полное описание твоей внешности.
— Там было темно, вряд ли они хорошо запомнили мое лицо… — возразила Элемин.
— Ты ошибаешься. Даже если они видели тебя лишь мгновение, то этого достаточно для того, чтобы маги смогли составить самый подробный твой портрет. Они очень хорошо умеют копаться в памяти.
— Тогда пусть посмотрят мою и поймут, что я никого не убивала!
— Ты уверена, что так хочешь привлекать к себе внимание? — Фарлан насмешливо приподнял брови.
Элемин не могла не признать, что он прав: если уж стражники Галэтриона ее поймают, то Крадущиеся обязательно узнают об этом. Никто не станет ее отпускать, даже несмотря на то, что в смерти господина Лоуренса она не виновна.
Фарлан тем временем продолжил:
— Я не так силен в создании иллюзий, как мой брат. — По выражению его лица было видно, что это признание далось ему с трудом. — Но я могу попробовать, если ты позволишь.
Кажется, Фарлан не был настроен к ней враждебно… Да и отец в письме — если это действительно было его письмо — говорил, что ему можно доверять. Кроме того, Элемин уже успела убедиться, что выбраться из Галэтриона в одиночку будет трудно. Подумав, она решила, что сейчас можно воспользоваться помощью Фарлана, а если что-то будет казаться ей подозрительным, то сбежать она еще успеет.
— Ну, попробуй, — с ухмылкой согласилась Элемин. На самом деле, она сомневалась, что у него хоть что-нибудь получится.
Фарлан взял ее за руку и прикрыл глаза, сосредоточившись на заклинании. Элемин невольно подумала, что ей представился отличный шанс, чтобы напасть на него. Но уже в следующее мгновение забыла об этом, завороженно уставившись на свои пепельно-каштановые волосы, которые начали удлиняться и высветляться. Кажется, параллельно изменения появлялись и на её лице, однако зеркала в комнате не было, так что пока она не знала, как выглядит.
— А глаза? — полюбопытствовала она, спустя некоторое время.
— Глаза оставлю такими же, — произнес Фарлан, отстраняясь.
Он оглядел результат своей работы, и практически тут же его лицо приняло озадаченное выражение. Как только он отпустил руку Элемин, ее внешность снова начала возвращаться к первоначальной. Элемин едва не рассмеялась, потому что обычно хмурый Фарлан сейчас выглядел забавно. Впрочем, радоваться было нечему, поскольку, как Элемин и предполагала, магия на ней не сработала.
— Теперь ясно, почему не работало лечение. — Фарлан быстро взял себя в руки. — Какой блокиратор магии на тебе стоит?
Элемин закатала рукав рубашки и ткнула на темную метку на правом предплечье, напоминавшую большую уродливую снежинку, с вписанными в нее магическими рунами. Она появлялась лишь по желанию владельца, так что ничего удивительного в том, что ни Фарлан, ни именитый целитель ее не заметили.
— Фримас. Долгосрочный магический блокиратор.
На большинство Крадущихся накладывали подобные блокираторы, которые защищали их от воздействия магии одновременно и извне, и изнутри. Это помогало против магических пыток и защищало разум агента от колдовского вмешательства, но были и недостатки: носитель не мог колдовать, да и положительная магия на него тоже действовала плохо. Именно поэтому Элемин так долго не могла оправиться от ран, несмотря на то, что ее лечили при помощи целительной магии. Фримас можно было обойти, но для этого требовалось знать сивейр — уникальную магическую формулу, нейтрализующую действие блокиратора. Таким знанием обладали лишь маги Крадущихся, которые и накладывали блокираторы.
— Не встречал такого, — признался Фарлан, рассматривая метку и мрачнея с каждой секундой. — Получается, ты и сама использовать магию не можешь?
Это звучало скорее как констатация факта, но Элемин все же кивнула, гадая, зачем ему это знание.
— Как же так… Неужели такой дар… — пробормотал Фарлан, быстро оборвал себя и продолжил уже другим тоном: — В любом случае, покинуть город это бы нам не помогло. Ворота Галэтриона зачарованы таким образом, что любые иллюзии спадают, когда проходишь через них, а стража тщательно следит за всеми, кто пересекает черту города. Поэтому тебе придется сменить внешность на самом деле.
Элемин этой новости не слишком обрадовалась. Заметив ее недовольную гримасу, Фарлан вздохнул:
— Тебя попросту не выпустят отсюда. И найдут очень быстро, поверь мне.
— Я собиралась покинуть город через канализацию.
Фарлан скептически приподнял брови.
— Боюсь, ты даже туда дойти не сможешь. И я уж молчу о том, насколько там опасно. Ты хотя бы нашла проводника?
— Ну разумеется.
— Ладно, — неожиданно сдался Фарлан. — Тогда это может сработать… Но тебе все равно нельзя показываться на улицах в таком виде.
Элемин понимала, что он прав. Однако менять что-то в своей внешности казалось ей неправильным — это была последняя связь с прошлым, которая у нее оставалась. Отец всегда говорил, что Элемин как две капли воды похожа на мать, и пусть ей не слишком нравилось это сравнение — когда Элемин было три года, мать погибла от болезни, — ей всегда была приятна похвала отца.
Элемин слишком погрузилась в свои воспоминания и потому вздрогнула от неожиданности, когда Фарлан протянул ей короткий нож.
— Обрежь волосы, чтобы было видно уши. В первую очередь они будут искать человеческую девушку, а не парня-полуэльфа.
Элемин уже устала удивляться тому, что он знает все ее тайны. Да, ее отец был человеком, а мать — эльфийкой. Да, если бы не блокиратор, то она могла бы использовать магию, доставшуюся ей от эльфийских предков. Впрочем, Элемин уже давно перестала расстраиваться по этому поводу. Она утратила возможность пользоваться магией с самого детства, и, как показывала практика, жить без этого дара оказалось гораздо проще, чем с ним.
Она забрала у Фарлана нож и принялась безжалостно отрезать волосы, в то время как он собирал свои вещи. Когда Элемин закончила, Фарлан протянул ей чистые рубашку и штаны, а также эластичный бинт.
— Переоденься. И грудь утянуть не забудь.
Элемин раздраженно подумала о том, как ей не нравится, что он вновь командует, но все же пошла в соседнюю комнату и закрыла за собой дверь.
Там оказалось зеркало. Переодевшись, Элемин оглядела себя. Стекло отражало невысокого парнишку с серовато-голубыми глазами и неровно остриженными пепельно-каштановыми волосами. Элемин непроизвольно потянулась к волосам, пытаясь прикрыть острые кончики ушей, и тут же одернула себя: пусть в обычное время она и привыкла скрывать свое происхождение, сейчас оно может сыграть на руку.
Они тихо выскользнули с постоялого двора, стараясь не привлекать внимания. Элемин чувствовала себя неуютно. Причиной тому был не только внешний вид, но и то, что все-таки пришлось довериться Фарлану. Что ж, ей бы только оказаться за пределами города, и тогда необходимость в сопровождении отпадет.
Им надо было где-то поспать, и Элемин последовала за Фарланом, который знал город гораздо лучше, чем она.
Дверь постоялого двора на окраине открыл заспанный бородатый хозяин. Он удивленно покосился на посетителей, и Фарлан быстро договорился с ним, сунув несколько золотых монет. Элемин подумала, что это расточительство, однако не ей было распоряжаться чужими финансами.
Как только они вошли в комнату, Элемин поняла, насколько сильно она устала.
— Когда и где ты договорилась встретиться с проводником? — поинтересовался Фарлан, оглядывая небольшую комнату, которая была значительно скромнее того места, где они жили раньше.
— В полдень на пустыре в нижнем квартале.
Элемин зевнула. Кровать, на которую она села, неприятно скрипнула. Стоило бы заменить повязку на плече, но сил на это не было.
— Хорошо. Тебе нужно поспать, — констатировал очевидное Фарлан.
Элемин саркастично усмехнулась: без него она бы точно не догадалась! Она хотела сказать ему что-нибудь обидное и в тот же миг забыла об этом, как только голова коснулась подушки. Крепкий сон без сновидений захватил ее.
— Эй, просыпайся! — Кто-то тряс ее за плечо.
Элемин поморщилась, но глаза все же открыла.
— Ты собираешься проспать целый день? Тогда будет проще сразу сдаться городской страже. — Фарлан недовольно поджал губы.
— Да что не так-то… — Борясь с сонливостью, Элемин мельком глянула в окно, чтобы удостовериться: до полудня оставалось несколько часов. — Еще слишком рано…
— Только что в соседний дом на этой улице вошел отряд городской стражи. Они обыскивают район. Если не поторопимся, то точно с ними встретимся.
Элемин показалось, будто ее окатили холодной водой. Она быстро вскочила, подхватила вещи — к счастью, собирать ничего не пришлось — и помчалась к выходу. Фарлан молча последовал за ней.
Им удалось без труда покинуть постоялый двор: хозяин был только рад избавиться от странных посетителей. Как только они оказались на улице, Элемин хотела по привычке накинуть на голову капюшон, но Фарлан остановил ее, заявив, что так она будет выглядеть еще подозрительнее. Ей пришлось вновь согласиться с ним. Им удалось проскользнуть мимо нескольких патрулей стражников, и Элемин подивилась тому, сколько их на улицах. Видимо, убитый господин Лоуренс был очень важной личностью.
Во всей этой ситуации удивительным было то, с какой уверенностью рядом с ней держался Фарлан: словно для него все это было не впервой. Он непоколебимо шагал вперед, окидывая окружающих внимательным и цепким взглядом, и в то же время делал это так, чтобы никто не придавал его действиям большого значения. Элемин в очередной раз задумалась над тем, кто же он такой и отчего помогает ей, но решила, что будет более уместно задать эти вопросы позднее, когда они окажутся в относительной безопасности.
Они позавтракали в каком-то маленьком и дешевом трактире, а затем отправились к окраине города, в то самое место, где Элемин договорилась встретиться с проводником.
Когда наступил полдень, они уже стояли на грязном пустыре, со всех сторон окруженном маленькими домиками. Внешний вид этих жилищ поразил Элемин: крохотные, сколоченные из досок как попало и со множеством дыр — она и подумать не могла, что в богатом городе магов могут такие быть.
Фарлан перехватил ее удивленный взгляд и пояснил:
— Не всем же быть магами. В этом квартале живут люди, которые не обладают магическими способностями.
Элемин ничего не ответила и лишь нахмурилась. Почему-то это зрелище произвело на нее удручающее впечатление. Мысль о том, что нищета имеет место в таком сверкающем и процветающем городе как Галэтрион, казалась какой-то неправильной. Элемин вспомнила Фальтер: огромный город, куда больше этого, но весь он, от богатых особняков аристократов до маленьких хибар бедняков, представлял собой единое целое. Чародеев там скорее не любили, и значительную роль в этом сыграли последователи Единого: это было относительно новое религиозное течение, которое призывало «избавиться от паразитической зависимости, которую навязывают нам проклятые чародеи!». Элемин была далека от подобного, но такие абсурдные лозунги ее всегда веселили.
Она подошла к каменной кладке, ограждавшей пустырь с одной стороны, и задрала голову, пытаясь увидеть сверху на ней основной ярус города. Всего десяток шагов в высоту — и вот начинается нормальный и уже знакомый Галэтрион. Удивительно.
Элемин прошла вдоль стены и совсем скоро наткнулась на хлипкую решетку, перекрывавшую чернеющий проход куда-то в глубину. Из темноты пахло гнилью и плесенью. Судя по всему, это и был вход в катакомбы под городом.
— Что-то твой проводник запаздывает. — Фарлан первым нарушил повисшую тишину.
— Знаю. — Элемин нервничала, и близость черной дыры в неизвестность совсем не успокаивала.
Вчера проводник не показался ей подозрительным. Настолько, насколько могут быть не подозрительными люди, занимающиеся темными делами. Но сейчас ее подозрения усиливались с каждой упущенной минутой, и она, чтобы хоть немного успокоиться, села на валун и прикрыла глаза. Полдень уже давно наступил, где только носит этого проходимца?
Элемин услышала их до того, как Фарлан предостерегающе окликнул ее. Она вскочила с камня, оглядываясь.
На пустыре один за другим появлялись люди. Во взглядах оборванцев было что-то хищное, звериное, а обнаженное оружие не оставляло никаких сомнений насчет их намерений.
— Ого, тут для тебя целый эскорт выделили, — язвительно отозвался Фарлан, вытаскивая меч из ножен. — Не уверен, что мы все вместе пролезем в туннель. Он достаточно узок, знаешь ли…
Шутка вышла неудачная, но Элемин оценила его попытку разрядить обстановку. Она насмешливо фыркнула, не отводя взгляда от нападающих. Их было не меньше четырнадцати. Все вооружены — а у троих она заметила арбалеты. Фарлан первым рванул вперед, нанес несколько быстрых ударов ближайшему противнику, который моментально согнулся, зажимая кровоточащую рану на животе, но его место тут же заняли трое новых людей. По их слаженным движениям было видно, что они привыкли сражаться вместе, поэтому Фарлану пришлось отступить назад.
Элемин поняла, что им не выстоять. Из-за не затянувшейся до конца раны она не сможет сражаться в полную силу, а Фарлану в одиночку всех не сдержать, даже несмотря на его поразительное мастерство. Решившись, Элемин откинула ржавую дверцу решетки в сторону, и та протяжно заскрипела.
— Их слишком много! Внутрь, быстрее! — крикнула она.
К ее удивлению, Фарлан возражать не стал, и они вместе бросились в темноту.
Элемин почувствовала легкую волну тепла, пробежавшую по телу, когда она миновала вход, но не придала этому значения. Тем более что тьма катакомб быстро скрыла их от преследователей.
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«Не стоит напоминать мне про канализацию Галэтриона, я и так знаю, что это была не лучшая наша идея… Но мы сделали все, чтобы впредь обезопасить жителей нашего города. Не спускайтесь туда, и все будет в порядке».
Архимаг Норберт во время разговора с пострадавшими

Казалось, они идут по этому туннелю уже целую вечность. Вокруг была кромешная темнота, и если бы не эльфийское зрение, то они оказались бы полностью слепы. Люди, напавшие на них, давно бросили преследование, и это как нельзя лучше напоминало о том, какой дурной славой пользуются катакомбы под городом. Пару раз они слышали странное скрежетание и жуткое шуршание, но пока им повезло не встречаться с существами, издававшими эти звуки. Элемин видела во мраке гораздо хуже, чем Фарлан, но сейчас ее это радовало.
Под ногами захрустело. В то же мгновение Элемин запнулась обо что-то, больно упав на колени. Подняла глаза и увидела человеческие кости и черепа. Повсюду была кровь, алая и слегка поблескивающая. Элемин показалось, будто ее засасывает вниз, и она судорожно задергала руками, пытаясь выбраться из воронки.
Сильный рывок поднял ее на ноги и вернул в реальность. Она моргнула, и кровь исчезла, обернувшись мутной грязной водой. Кости остались.
— Ты в порядке? — Фарлан отпустил ее плащ, за который только что резко потянул.
Элемин кивнула, отряхивая руки и одежду от смердящей грязи.
— Ты… — Фарлан помедлил. — Действительно совсем не можешь использовать магию?
Элемин сомневалась, что внезапные галлюцинации можно отнести к этой категории, поэтому решительно покачала головой. Фарлан ничего не ответил, но отчего-то показалось, будто бы он все еще не верит ей.
Они достигли очередной развилки, и он в задумчивости остановился.
— Кажется, нам туда, — наконец решил Фарлан и направился в правый туннель.
Элемин помедлила.
— Кажется или ты в этом уверен?
— Слушай, я видел карты городской канализации всего однажды, и это было очень давно. Из-за твоей неосторожности у нас нет проводника, так что придется довольствоваться моими скудными воспоминаниями, — недовольно произнес Фарлан, не оборачиваясь.
— Ладно-ладно… — Элемин была слегка удивлена таким отпором.
Фарлан начинал давать волю эмоциям, и это наводило на мысль о том, что он нервничает ничуть не меньше, чем она сама. Элемин поспешила за ним и решила продолжить разговор, желая хотя бы немного успокоиться и отвлечься.
— Ты помнишь, как выбраться за пределы города?
— В общих чертах. И если ничего не перестроили с тех пор.
Элемин вздохнула: что ж, это все же лучше, чем ничего. Кажется, она не зря согласилась, чтобы Фарлан сопровождал ее.
— Кстати, хотела спросить. Как тебе удалось сбежать от разбойников и попасть в Галэтрион так быстро? Неужели у городских стражей не возникло никаких вопросов насчет моего состояния? — Элемин задала вопрос, который уже давно ее волновал.
— У меня был свиток телепортации. Он перенес нас с тобой сразу в город.
— Магия хаоса? — удивилась Элемин. — Разве она не запрещена?
Магия хаоса была редким даром, который заключался в манипуляциях со временем и пространством. Имеющие его чародеи могли открывать порталы и призывать существ из других миров, но ныне их совсем не осталось. Или, как сейчас стало понятно, почти не осталось. Кто-то же создал этот свиток, в конце концов!
— Это одноразовый артефакт, который я купил за очень большие деньги, — пояснил Фарлан. — Для экстренного случая.
Было приятно, что Фарлан посчитал тот случай достаточно важным, чтобы воспользоваться столь драгоценным свитком.
— Жаль, что у тебя нет второго такого, чтобы выбраться из города…
Элемин почувствовала, как ее нога увязла в чем-то липком. Она с трудом вырвалась и, потеряв равновесие, врезалась в Фарлана, который внезапно остановился, пристально глядя вперёд.
— Что… — Элемин не успела закончить фразу.
То, что до этого казалось продолжением стены туннеля, вдруг зашевелилось и с мерзкими чавканьем начало отделяться от неподвижных камней. В одно мгновение перед ними появилось неизвестное существо размером с большую телегу. Оно было похоже на огромного слизня с массивной тушей, но обладало двумя головами на тонких шеях и множеством маленьких лапок, при помощи которых передвигалось. Помимо этого, впереди у него были две большие когтистые лапищи, и оно угрожающе размахивало ими перед собой, а с его кожи стекала вязкая жидкость, в которой Элемин опознала то, чем только что испачкалась. Неведомая тварь зашипела и потянулась к Элемин, но Фарлан среагировал раньше и отбил мечом удар монстра. Не мешкая, он схватил ее за руку и побежал в сторону, откуда они пришли.
— Разве мы не будем с ним сражаться? — спросила Элемин, едва оправившись от первоначального испуга. — Иначе как мы пройдем дальше?
— Ты сумасшедшая, что ли? Конечно нет! Мы ничего не знаем об этой твари, ее способностях и слабостях. Попробуем пройти другой дорогой.
Они помчались к развилке. Пару раз Элемин оглядывалась на бегу, но никакого движения в темноте за их спинами не наблюдалось. Похоже, чудовище было не намерено продолжать погоню. Они пошли по оставшемуся пути налево. Элемин заметила, что Фарлан все еще держит ее ладонь, и поспешно выдернула руку.
— Ты знаешь, что это за существо? — поинтересовалась она, пытаясь отвлечь внимание от возникшей неловкости. — Хотя бы откуда оно здесь…
— Без понятия. — Фарлан пожал плечами. — Таких здесь много. Часть монстров — это бывшие крысы и насекомые, которые подверглись воздействию магических отходов. Другие — неудачные эксперименты магов, которые они предпочли выбросить, нежели убить.
— Разве не проще сразу уничтожать таких опасных чудовищ? Они же могут выбраться наружу и напасть на жителей.
— Все не так просто, — начал объяснения Фарлан. — Иногда чародеи все же используют этих существ. Тела тварей накапливают магию, а волшебники научились ее извлекать. Вдобавок к этому канализация окутана магическим барьером, и существа, тела которых переполнены магией, не могут выйти отсюда. Таким образом, эти катакомбы — своеобразное хранилище магической силы.
Элемин вспомнила волну тепла, окутавшую ее, когда она только миновала решетку, ведущую катакомбы. Воздействие барьера — вот что это было.
— А мы точно сможем выйти?
— Ты же сама сказала, что магической силы у тебя нет, так чего переживаешь? — Фарлан усмехнулся. — Если бы барьер счел, что мы слишком магические, то он бы и не пропустил нас внутрь так легко.
Казалось, будто они идут уже несколько часов. Кроме того двухголового слизня им больше никто не встретился до сих пор, и это необычайно радовало. Фарлан решил сделать небольшую остановку, и Элемин устало привалилась спиной к холодной стене. Под ногами чавкала вода, и сапоги уже насквозь промокли. Сейчас больше всего хотелось оказаться у себя дома в Фальтере: в уютном кресле перед теплым камином и с горячим чаем в руках. Мысли Элемин вновь вернулись к Ламберту. Вдруг он поехал бы с ней, если бы она объяснила ему, как это важно? Элемин невольно улыбнулась своим фантазиям: должно быть, у нее уже совсем крыша поехала от волнения.
Немного передохнув, они двинулись дальше.
Вдруг Фарлан обернулся, зажимая нос рукой. В тот же момент Элемин почувствовала сладковатый приторный запах.
— Не дыши! Воздух ядовитый! — Голос Фарлана прозвучал гнусаво и забавно, однако сейчас было не до того.
Последовав его примеру, Элемин задержала дыхание.
Рассудив, что дальше по этому пути пробираться опасно, Фарлан вновь принял решение вернуться к предыдущей развилке. Элемин едва поспевала за ним, воздуха не хватало. Когда они выбежали на круглую площадку с отходящими в стороны туннелями, у нее перед глазами уже начинали плясать темные пятна.
Фарлан осторожно принюхался.
— Здесь все нормально, никаких ядовитых примесей.
— И куда мы теперь пойдем? — Отдышавшись, Элемин взволнованно поглядела на него. — Надеюсь, у тебя есть еще варианты…
— Очень странно, что мы натыкаемся на препятствия в тех местах, где до выхода на поверхность остается совсем немного. Такое впечатление, что… — Фарлан прервал себя. — Нет, это невозможно. Пойдем.
Элемин хотела спросить, о чем он подумал, но Фарлан так быстро вошел в следующий туннель, что она не успела его окликнуть.
— Ого! — Элемин не смогла сдержать восторженный возглас.
Туннель впереди светился и пульсировал. Это началось не сразу: сначала они шли в привычной темноте, но постепенно стены вокруг начали разгораться все более ярким розовато-фиолетовым светом. Пол под ногами стал сухим и немного пружинил. Казалось, что этот лабиринт никогда не закончится.
Фарлан настороженно оглядывался, но продолжал идти вперед. По его ускоряющимся шагам было видно, что ему не нравится место, в котором они очутились, и он стремится покинуть его как можно быстрее. Элемин полностью разделяла его опасения. Пусть этот туннель и выглядел красиво, в нем она чувствовала себя неуютно. Вокруг было слишком светло, а странная тишина лишь давила, навевая мысли о том, что таинственные монстры затаились, дожидаясь подходящего для нападения момента.
Элемин оторвалась от разглядывания причудливых переливающихся узоров на стенах и устало вздохнула. Несмотря на то, что они несколько раз останавливались передохнуть, сейчас она вновь почувствовала усиливающуюся усталость. Хотелось остановиться и лечь прямо на пол, доверившись объятиям долгожданного сна. Элемин медленно перевела взгляд на Фарлана: быть может, он согласится остановиться ненадолго… И с удивлением обнаружила, что тот уже бредет, едва переставляя ноги, а его глаза полузакрыты.
— Эй… — Она окликнула его и потрясла за плечо, но Фарлан не издал ни звука.
В тот же момент Элемин почувствовала, что поверхность под ногами становится рыхлой и они начинают проваливаться куда-то вниз. Это поразительно напоминало недавнее видение… Элемин отчаянно отскочила назад, пытаясь выбраться на твердую почву, но бесполезно: от этого она лишь еще больше увязла. Сонливость окончательно исчезла. Элемин видела, что Фарлан впереди погрузился уже по колено, однако его это совершенно не беспокоило: размеренное дыхание и закрытые глаза говорили о том, что он уснул. Мысленно выругавшись, Элемин попробовала подгрести к стене — пружинистая раньше почва сейчас больше всего походила на вязкое желе — и попыталась ухватиться за какую-нибудь неровность, чтобы подтянуться. Идея оказалась провальной: стена оказалась покрыта скользкой слизью, и рукам попросту было не за что уцепиться. Элемин ощутила нарастающее отчаяние, но приказала себе справиться с ним, ведь паника ей сейчас точно не поможет. С каждой секундой они проваливались все глубже, так что оставались считанные минуты до того, как они погрузятся с головой.
Вдруг раздался приглушенный рокот, стенки туннеля замерцали и завибрировали в ритм ему. Возможно, сейчас появится какой-нибудь монстр, который и устроил эту ловушку? Однако время текло, а никого не было.
Только тогда до нее наконец дошло. Туннель, окружавший их, и был тем самым чудовищем. Возможно, не самым массивным в катакомбах, но точно самым опасным. Неужели предыдущие монстры нарочно не преследовали их, чтобы они очутились здесь? Эта мысль настолько поражала, что Элемин на мгновение даже перестала сопротивляться, и от этого погружение слегка замедлилось. Словно в подтверждение ее догадки, цвет стен вокруг резко сменился на алый, со всех сторон послышалось довольное чавканье. Элемин предпочла не размышлять, как такое возможно, и вновь предприняла очередную попытку вырваться. Тщетно.
Теперь тягучая жижа уже достигла груди. Элемин в растерянности взглянула на Фарлана, но тот так и не приходил в себя.
Шансов спастись не было. Насколько же дурацкой выглядит смерть в брюхе какого-то магического эксперимента-переростка! Сколько раз Элемин могла умереть от вражеского клинка или отравленной стрелы! Сейчас гибель в бою — или во время выполнения задания Крадущихся — уже не казалась такой уж плохой.
Элемин вспомнила улыбку на лице Ламберта, тепло его рук, когда он обнимал ее, и пожалела, что больше никогда не сможет ощутить этого.
Мерзкое месиво уже плескалось около шеи, и от бессилия Элемин сдавленно вскрикнула, яростно думая о том, как ей хочется, чтобы все это прекратилось и она смогла выбраться на твердую землю.
Из-за приступа паники Элемин не сразу поняла, что погружение вдруг остановилось, а свечение вокруг померкло и стены вновь стали испускать светло-фиолетовое сияние. С величайшей осторожностью она попыталась освободиться и с удивлением обнаружила, что теперь ничто не утягивает ее вглубь. Сейчас ее меньше всего волновали причины столь неожиданной перемены, и она поспешила выбраться из склизкого плена, не забыв при этом вытянуть Фарлана.
На одежде и вещах еще оставались куски желеобразной массы, но Элемин не придала этому значения и склонилась над Фарланом.
— Фарлан! — Она впервые назвала его по имени. — Очнись же!
Чтобы хоть как-то привести его в чувство, она ощутимо ударила его ладонью по правой щеке и подивилась тому, насколько гладкая на вид кожа оказалась шершавой на ощупь. Элемин пригляделась к его щеке повнимательнее, но все равно не смогла разглядеть ни малейшей неровности.
— Что проис… — Фарлан начал приходить в себя, но оборвал себя на полуслове, сообразив, что времени на объяснения у них нет.
Элемин помогла ему встать, и, даже не отряхнув одежду, они без оглядки понеслись прочь, вперед по коридору.
Вскоре странный туннель вновь погрузился в привычную темноту, и Элемин немного успокоилась. Однако замедляться они не стали: каждому хотелось покинуть это место как можно быстрее.
— Еще немного вперед, — поторопил Фарлан.
И действительно, за следующим поворотом обнаружилась железная лестница, поднявшись по которой, они сдвинули люк и наконец покинули злосчастные катакомбы.
Элемин с надеждой огляделась: не могли ведь они преодолеть столько опасностей зря! Однако чистые и зеленые улочки вокруг, скрытые ночной темнотой, не оставляли сомнений в том, что они все еще были в Галэтрионе.
Фарлан, заметив ее разочарование, произнес:
— Извини. Не думаю, что смог бы найти иной выход среди тех, что нам оставались.
Элемин удивленно покосилась на него. Из уст гордого Фарлана такие слова звучали очень неожиданно.
— И спасибо, что спасла меня, — окончательно добил он.
— Думаю, теперь мы в расчете, — предположила Элемин, на что Фарлан с усмешкой покачал головой.
— Я уже минимум дважды спасал тебя, забыла?
Элемин недовольно поджала губу, но была вынуждена признать, что он прав. Впрочем, это отнюдь не означало, что она собиралась возвращать ему все долги.
Элемин с наслаждением втянула чистый и слегка сладковатый ночной воздух. Обычно так пахло только в летнее время, и она в который раз подивилась, как магам Галэтриона удается сохранять такую достоверную погоду в северных землях круглый год.
— Идем. — В глазах Фарлана горела мрачная решимость. — У меня есть еще один план, который позволит нам выбраться отсюда.
— Ты серьезно?! — В первый момент Элемин подумала, что ослышалась. — Мы едва не сдохли в канализации, а теперь оказывается, что ты с самого начала мог попросить у брата, чтобы он вывел нас из города?!
— Все не так просто, как тебе кажется. — Фарлан зажмурился и устало потер глаза. — Во-первых, я не знаю точно, сможет ли Мириэль это сделать. Во-вторых, у меня с ним сложные отношения, так что сомневаюсь, что он согласится. В-третьих… это вообще тебя не касается.
Весьма грубое окончание его речи удивило Элемин, и она поняла, насколько же сильно утомлен Фарлан. Она привыкла воспринимать его как хладнокровного и сильного воина, но сейчас он был так измучен, что едва не валился с ног от усталости. Да и сама она чувствовала себя не лучше.
Элемин не стала спрашивать, откуда Фарлан знает, где остановился его брат. Она лишь порадовалась, что идти пришлось недолго. Часы на башенке, мимо которой они проходили, пробили полночь, и после целого дня на ногах она думала только о том, как бы поскорее оказаться в кровати.
— Надеюсь, он еще здесь. — Фарлан остановился.
Он достал из сумки маленькое перо, подкинул его в воздух. Затем придал перу облик маленькой птички с оперением цвета морской волны и дунул на нее, отправляя в полет. Элемин проследила за ней взглядом и заметила, как малютка влетела в приоткрытое окно на третьем этаже большого особняка.
Ждать пришлось недолго. Уже через несколько минут боковая дверь, которая, судя по всему, являлась черным ходом, открылась. На пороге Элемин увидела знакомых ей телохранителей мага: Клода и еще одного, имени которого она не знала. Не задавая вопросов, Клод приказал им следовать за ним.
Мастер Беланарис уже ждал их в просторной гостиной. Его длинные волосы волнами струились по плечам, а одет он был в свободные штаны и длинную тунику, перехваченную плетеным поясом. Несмотря на то, что ночь в городе магов была теплой, в камине горел огонь, однако Элемин заметила, что пламя не грело. Очередная иллюзия — поняла она.
— Я ждал вашего прихода. — Чародей махнул рукой на кресла, предлагая гостям присесть. — Вина?
Фарлан покачал головой, и Элемин тоже отказалась, решив, что сейчас не лучшее время для выпивки. Они сели напротив Мириэля.
— Полагаю, вы хотите, чтобы я помог вам выбраться из города? Я слышал, что в розыск объявили девушку, которая очень похожа на тебя. — Он повернулся к Элемин. — Ты действительно его убила? Можешь отвечать как есть, сдавать стражникам я тебя не стану.
— Нет! Меня подставили. Я проходила мимо, а тут эти охранники… — Элемин пыталась подобрать верные слова, чтобы объяснить произошедшее.
— Ясно. — Мириэль остановил ее жестом и неторопливо сделал глоток из своего бокала. — Почему тогда вы не пришли ко мне раньше?
Элемин выразительно посмотрела на Фарлана, который все еще не проронил ни слова с тех пор, как оказался в комнате.
— Очень красноречиво! — Мириэль усмехнулся. — Что ж, Фарлан, я рад, что ты все-таки пересилил свое упрямство и явился сюда.
Он решительно отставил бокал и поднялся.
— Я помогу вам. Но с одним условием. — Он сощурился и внимательно посмотрел на брата. — Фарлан должен будет отправиться со мной в Алатор.
Элемин едва сдержалась, чтобы не закивать с энтузиазмом, ведь это означало, что она наконец сможет избавиться от непрошенного спутника. Сколько бы проблем это решило!
— Я не вернусь туда! — Фарлан вскочил. — Даже не говори об этом.
Мириэль устало вздохнул, будто они уже не в первый раз затевали этот разговор.
— Послушай меня. Достаточно странствий по миру, тебе пора вернуться домой. Если бы не моя просьба, отец уже давно вернул бы тебя силой. Я попросил его повременить с этим, но скоро его терпение закончится.
— Я никогда туда не вернусь, — повторил Фарлан и, оборвав разговор, быстро вышел из комнаты. Хлопнула дверь.
Элемин подумала, что ей, наверное, стоит последовать за ним, раз договориться не вышло. Однако Ми-риэль опустился обратно в свое кресло и спокойно посмотрел на нее.
— Не волнуйся. Он согласится, но ему нужно время. Ты можешь остаться, здесь тебе ничего не грозит.
— Спасибо. — Элемин не понимала, почему он так добр к ней, и это настораживало. — Наверное, мне не стоило присутствовать при вашем с Фарланом разговоре…
Мириэль снова взял в руки бокал, задумчиво покрутил его, рассматривая алое вино в неровном свете огня.
— Кстати, почему ты решила подстричь волосы? — неожиданно перевел он тему разговора. — Неужели Фарлан не попытался изменить тебе внешность при помощи магии?
— Он попробовал. Не получилось, потому что на меня наложен магический блокиратор.
— Ого, вот оно как… — задумчиво протянул Мириэль. — Очень жаль, что магических способностей у тебя нет.
— Да почему вы об этом постоянно говорите?! — не выдержала Элемин. — Я с детства не могу использовать магию, так чего тут жалеть? Многие люди живут без способностей, и это ничуть им не мешает!
— Ну нет так нет. — Мириэль насмешливо покосился на нее и, пресекая дальнейший разговор, с нажимом предложил: — Думаю, тебе пора идти спать.
Элемин стало стыдно за свою вспышку, и, поблагодарив Мириэля, она отправилась за одним из его телохранителей, который проводил ее в уютную спальню. Не раздеваясь, Элемин рухнула на кровать и тут же уснула. Она плохо запомнила сон в ту ночь, однако в нем точно был Фарлан и бесконечные темные туннели, по которым они опять пробирались почти вслепую.
На следующее утро Фарлан действительно вернулся. Элемин не знала, где тот провел ночь, но он наконец казался отдохнувшим, хоть и выглядел мрачнее обычного. Как и предсказывал Мириэль, Фарлан согласился. Однако с оговоркой, что сначала он поможет Элемин. Эти слова вызвали у Мириэля лишь улыбку. Элемин такая забота категорически не нравилась, но она понимала, что спорить бесполезно. Куда проще тихо улизнуть, когда они окажутся за пределами города.
— Почему ты до сих пор обращаешься ко мне на «вы»? — В глазах Мириэля плясали веселые искорки, когда за обедом он задал Элемин этот вопрос. — К Фарлану ты почему-то не испытываешь такого уважения.
Элемин поерзала на стуле, не зная, что ему ответить. Фарлан молча продолжал трапезу, будто ничего и не слышал. Вообще Элемин и сама не знала точной причины, но привычки, выработанные за время работы Крадущейся, диктовали ей, что к людям высокого статуса надо обращаться с уважением. Особенно если они могут быть полезны.
— Ну… вы очень сильный маг, и я восхищаюсь вашим талантом… — Элемин буквально сгорала от стыда, произнося эту ничем не прикрытую лесть. Хотя это была почти что правда.
— Тогда, пожалуй, ты бы и Фарланом могла восхищаться. — Уловив во взгляде Элемин удивление, Мириэль объяснил: — Мы с ним примерно равны по силе.
Элемин недоверчиво покосилась на Фарлана, но тот ковырял кусок говядины и старательно делал вид, что разговор его не касается. Элемин уже давно заметила, что он часто вел себя так отстраненно, находясь в обществе брата.
— Думаю, ты уже успела примерно оценить наши способности. Но несмотря на то, что магическая сила одна, есть несколько различий. Я могу сотворить более крупные визуально, но короткие по длительности заклинания, в то время как Фарлан — более продолжительные и меньшие по размеру. Дальность тоже имеет значение, у магии Фарлана она ниже. И все же, думаю, в ближнем бою Фарлан мог бы одолеть меня. Разумеется, если бы он наконец начал применять магию в схватках!
В последних словах Мириэля прозвучал укор, и Фарлан наконец не выдержал:
— Использовать магию в бою станут только слабаки, которые ничего не могут сделать без нее. Поэтому она все равно не даст им большого преимущества.
— Тогда, может, сразимся? Я докажу тебе, что вооруженный слабак с магией против обычного мечника может сделать куда больше, чем тебе кажется.
Фарлан колебался, но в результате с деланным безразличием согласился. По тому, как удовлетворенно блеснули глаза Мириэля, Элемин поняла, что он специально завел разговор в это русло.
В особняке был большой внутренний двор, где и решили провести схватку. Элемин ожидала, что другие жители будут против, однако те, наоборот, высыпали на улицу, чтобы тоже насладиться боем. И Элемин разделяла их интерес: сражений с применением магии ей еще видеть не доводилось.
Братья стояли друг напротив друга. Фарлан достал свой обычный меч, снял вторые ножны с пояса и оставил их Элемин. Она впервые смогла вблизи увидеть тот самый особенный меч, который он еще ни разу не обнажал при ней. Довольно тяжелый — для полуторного клинка — и с витиеватой массивной гардой из зеленого металла. Было в нем что-то странное, но Элемин не успела рассмотреть его в подробностях, потому что поединок уже начался.
Движения братьев были настолько точны и стремительны, что Элемин даже не успевала следить за ними. Фарлан атаковал с ледяным спокойствием, его выпады были плавными и уверенными, в то время как Мириэль больше походил на огненную искру — быстрый и подвижный. Придерживаясь своего мнения, Фарлан использовал лишь меч, а вот его брат, сжимая в правой руке клинок, левой плел заклинания поддержки.
Пару раз Мириэль пытался одолеть Фарлана при помощи обманных маневров — создавал иллюзии, призванные отвлечь противника, чтобы тот пропустил удары, — но с ними Фарлан справлялся без особого труда. Тогда Мириэль призвал пару своих двойников, так что против Фарлана сражались уже трое противников, однако иллюзорные эльфы быстро растаяли в воздухе, когда он нанес несколько особо сильных ударов, нарушив общую концентрацию брата.
Казалось, Фарлан уже начал теснить Мириэля, и тот отступал, защищаясь. Элемин успела подумать, что бой почти закончился… Однако в этот момент Мириэль коварно усмехнулся, и в лицо Фарлана ударил серый туман, мешая обзору. Фарлан не растерялся, но ему пришлось отпрянуть назад, чтобы избежать удара, который тут же нанес Мириэль.
Элемин ожидала, что туман постепенно рассеется, как это обычно бывает, однако дымка, наоборот, сгустилась вокруг головы Фарлана, закрывая его глаза плотной пеленой, словно тканевая повязка.
— Что ты скажешь на это, братец? Тебе нужно всего лишь развеять эту иллюзию! — Мириэль самодовольно улыбнулся. — Ну же! Всего одно маленькое заклинание, и ты вновь сможешь видеть.
Фарлан замер и напрягся, но по его решительно сжатым губам было ясно, что отказываться от своих принципов он не собирается.
— Продолжишь болтать, и я легко достану тебя даже с закрытыми глазами. — Фарлан метнулся вперед, ориентируясь на звук, и Мириэль едва успел увернуться.
— Нет уж, так просто не будет! — Мириэль расслабленно облокотился на меч.
Элемин осознала, что в этот раз голос Мириэля раздается совершенно с другой стороны поля боя. До этого момента ей и в голову не приходило, что иллюзии эльфов позволяют обманывать не только зрение, но и слух.
Фарлан сделал несколько шагов по направлению к источнику звука, но, когда его меч не встретил на пути никакой преграды, а звонкий смех брата раздался с другой стороны, он догадался, какую уловку использовал Мириэль. Элемин подумалось, что применять так магию нечестно, хотя вмешиваться все же не стала: разборки братьев ее не касались. Немного помедлив, Фарлан вновь попытался атаковать Мириэля, и тот с легкостью увернулся.
— Жаль, что из-за своего упрямства ты не понимаешь, какую силу теряешь…
Мириэль ушел за спину брата и хотел нанести удар, чтобы завершить бой, однако каким-то чудом Фарлан смог уклониться и тут же ударил его в живот свободной рукой, сжатой в кулак. Мириэль согнулся пополам, теряя концентрацию, и нити его заклинания ослабли. Облачко тумана вокруг глаз Фарлана начало рассыпаться на клочки и спустя мгновения совсем исчезло. Не теряя времени, он выбил клинок из рук брата. Бой был окончен, и над полем повисла тишина.
Увиденное поразило Элемин. Мастерство обоих братьев, их сила и проворство… они были очень серьезными противниками. Хорошо, что сейчас они для нее союзники.
Мириэль, ничуть не опечаленный проигрышем, отдышавшись, похлопал Фарлана по плечу.
— Так и быть, я возьму свои слова назад. На время. Однако не забывай, что с магией ты становишься сильнее. — Сказав это, он направился в дом.
Ужин прошел спокойно. Даже Фарлан, кажется, решил смягчить свое отношение к брату, и это хрупкое перемирие радовало.
— Завтра на рассвете мы покидаем город, — объявил под конец Мириэль.
Его слова заставили Элемин сжаться от радостного предвкушения: то, чего она так долго ждала, наконец-то свершится.
Правда чуть позже, лежа в своей кровати, Элемин поняла, что не может уснуть из-за волнения. Каким образом Мириэль проведет ее через ворота? Неужели это не привлечет внимания стражи? Элемин перевернулась на другой бок, пытаясь успокоиться и подумать о чем-нибудь ином, но тревожные мысли не выходили из головы.
В этот момент в дверь негромко постучали.
— Нам нужно поговорить. — Элемин узнала голос Мириэля.
Вскочив с кровати, она отперла дверь и впустила его.
— Не можешь уснуть? — с пониманием спросил он, заметив, как Элемин нервно проводит рукой, пытаясь пригладить взлохмаченные волосы. — Не переживай, завтра у нас все получится. Куда вы собираетесь отправиться, когда мы выйдем из города?
Элемин недоверчиво посмотрела на него: раз Фарлан ничего не сказал, то ей тем более стоит молчать. Оценив ее решение, Мириэль рассмеялся и легко потрепал ее по голове, словно они были давними друзьями.
— Ну-ну, не стоит делать такое серьезное лицо. Я понял, больше спрашивать не буду. Просто хочу сказать, чтобы ты позаботилась о Фарлане, хорошо?
— Сегодняшний бой доказал, что он способен справиться со всем самостоятельно. — Элемин не стала говорить, что путешествовать с Фарланом она не планирует и собирается сбежать, как только подвернется удачная возможность.
— Да, но порой мы не так сильны, как кажется со стороны… — В голосе Мириэля отразилась тоска. — Скажи, ты слышала что-нибудь о Войне Раскола? Конечно, ты была тогда совсем маленькая, но вдруг.
Неожиданная смена темы удивила Элемин, и она не сразу нашлась, что ответить. На самом деле, про эту Войну она знала даже слишком хорошо: ее отец был очевидцем, хотя не особо любил делиться этой историей. Но не рассказывать же это Мириэлю!
— Не то чтобы много, об этом не принято вспоминать. Насколько я помню, тогда было предотвращено вторжение демонов в наш мир?
— Именно. Это произошло двадцать лет назад. Врата демонов открывались повсюду, и если бы не герои, то наш мир сейчас был бы захвачен этими тварями. В той битве Фарлан потерял дорогого человека, и, я уверен, он так заботится о тебе потому, что ты напоминаешь ее.
— Кем она была? — полюбопытствовала Элемин, затаив дыхание.
Неужели сейчас она наконец узнает причину, по которой Фарлан помогает ей? Однако Мириэль лишь покачал головой.
— Если он захочет, то расскажет тебе сам. Я прошу лишь о том, чтобы ты оградила его от ненужных авантюр. У меня все-таки лишь один младший брат, и я беспокоюсь за него.
Элемин подумала, что его просьба звучит глупо, ведь Фарлан в силах справиться со всем сам. Произносить это вслух она не стала и лишь кивнула, не желая препираться.
— Вот и хорошо! — Мириэль внезапно наклонился и прежде, чем она успела возразить, поцеловал ее в лоб, словно ребенка. — Спокойной ночи, Элемин. Постарайся заснуть поскорее, завтра нам предстоит ранний подъем.
Утром Клод принес Элемин ту же одежду, которую носили все телохранители Мириэля.
— Мастер Беланарис просил передать, чтобы ты надела это. Он собирается сказать стражникам на воротах, что нанял нового телохранителя, и потому тебе снова потребуется притвориться парнем. — Протягивая сверток, он почему-то смущенно отводил глаза.
Элемин не слишком обрадовалась этой новости, но раз такая маскировка поможет выбраться из города, то стоило попробовать. Когда Клод ушел, она с трудом натянула на себя узкие штаны из темной кожи — они явно не были рассчитаны на женские бедра, — а вот с верхним жилетом из такого же материала было гораздо проще. Он оказался немного большим, и Элемин решила, что это даже к лучшему: так грудь точно не будет видно. Чуть позже она поняла, почему Клод так смущался. Выяснилось, что этот комплект одежды был его запасным. Из всех четырех телохранителей он оказался наиболее близок к Элемин по телосложению.
Спустя десять минут она спустилась на первый этаж гостиницы.
— Отлично выглядишь! — Мириэль, одетый в теплый плащ с коричневым мехом, поднялся ей навстречу.
Фарлан за его спиной промолчал, и по его задумчивому взгляду Элемин поняла, что все его мысли заняты предстоящим побегом из города.
Копыта лошадей громко цокали по мостовой, и Эле-мин казалось, что все люди вокруг смотрят прямо на нее. По совету Мириэля она не стала надевать капюшон, и от этого чувствовала себя еще более неуютно. Вместе с Клодом и остальными телохранителями они окружили Мириэля, а Фарлан замыкал их отряд.
Впереди показались ворота города — большой туннель с массивными створками, — и Мириэль, не сбавляя темпа и не оборачиваясь, скомандовал:
— Будьте спокойны и молчите. В случае чего, я сам объясню им все.
Они проехали дальше, и их остановил громкий возглас стражника с огромным плюмажем из синих перьев:
— Выход из города перекрыт в честь праздника!
— Эй-эй, это же мастер Беланарис… — Его напарник с благоговением указал на Мириэля. — У него личное разрешение от архимага Норберта на въезд и выезд из города в любое время.
— Приятно, когда тебя узнают! — Мириэль шутливо поклонился.
Первый стражник внимательно изучил всю их процессию, и Элемин едва сдержалась, чтобы не опустить глаза, когда его взгляд задержался на ней.
— Предъявите пропуск! — Не слушая своего товарища, стражник решил придерживаться правил.
— Конечно. — Мириэль извлек из-за пазухи бумагу и протянул ее стражнику, который принялся тщательно изучать ее.
— Здесь написано, что вместе с вами будет только четыре телохранителя, а сейчас вас гораздо больше, — недоверчиво произнес он.
Элемин похолодела. Краем глаза заметила, как Фарлан медленно переместил руку ближе к рукояти меча.
— Да, все верно. Но за время пребывания в вашем прекрасном городе я нанял еще одного человека. А это… — Мириэль махнул рукой в сторону Фарлана. — Мой брат, разве не видно?
Стражник вновь с подозрением оглядел их. Заметив его колебания, Мириэль продолжил:
— Я, конечно, могу сейчас навестить архимага Норберта и попросить его о новом пропуске, но не уверен, что столь занятой человек будет рад отвлечься на такой пустяк… И тогда вам вполне может грозить выговор.
Стражник побагровел, подтянулся и наконец посторонился.
— Ладно, можете ехать.
Уже проезжая сквозь ворота, Элемин заметила, как Фарлан прикрывает рукой правую щеку. Она хотела спросить у него, что не так, но пришлось пришпорить коня, чтобы не отстать от Мириэля.
Не верилось, что им удалось так легко покинуть город. Лишь когда они взобрались на один из заснеженных холмов вокруг, Элемин наконец почувствовала себя в безопасности. Насколько это было возможно в ее ситуации.
Дальше начинался заснеженный лес. Здесь их пути расходились: Мириэль поедет на юг, в Дайр, а Элемин с Фарланом предстояло путешествие на восток, через Дымчатые горы. К месту, которое отец указал в своем письме.
— Спасибо за все. — Элемин искренне поблагодарила Мириэля.
— Рад, что смог помочь. — Он улыбнулся, но тут же опять стал серьезным. — Будьте осторожны. Никогда не знаешь, что может скрываться в северных горах.
— Разберемся, — грубовато оборвал его Фарлан, разворачивая коня и отъезжая первым.
Мириэль, как обычно, не стал обижаться на него.
— Он не любит прощаться, — пояснил он. — До встречи, Элемин. Надеюсь, ты найдешь то, что ищешь.
Провожая взглядом небольшой отряд мага, Элемин почувствовала грусть из-за того, что Мириэль уходит. Он производил впечатление порядочного человека… Она тут же постаралась отбросить эти мысли, напомнив себе, что к случайным спутникам привязываться нельзя, и поспешила за Фарланом. Вот уж от чьего общества она бы с удовольствием отказалась!
— Зачем Мириэлю телохранители? Он и сам достаточно силен, неужели опасается, что кто-то на него нападет? — спросила она, догнав Фарлана.
Услышав ее вопрос, он пожал плечами.
— Думаю, ему просто скучно путешествовать одному. Он привык к слугам и комфорту, да и эльфы тоже иногда устают, знаешь ли.
— Тогда почему ты всегда один? До встречи со мной ты явно странствовал в одиночестве.
— Секрет прост: я предпочитаю тишину.
Это был явный намек на то, что продолжать разговор он не собирается, поэтому Элемин замолчала и принялась разглядывать окружающий их лес.
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«Вы же понимаете, что если кто-то из моих подчиненных попытается дезертировать, то у него не получится долго скрываться от нас. Мы обладаем самой развитой сетью информаторов по всей стране, так что дни этого безумца будут сочтены».
Герцог Лерайе, глава Крадущихся, во время доклада королю Эртону

После прощания с Мириэлем прошло уже несколько часов, и Элемин все еще радовалась, что он оставил им лошадей. Хотя в любом случае скоро предстояло с ними расстаться: по узким горным тропинкам никакой конь не пройдет.
Элемин знала, что и с Фарланом ей нужно проститься как можно скорее. Да, он уже не раз помогал ей, но поверить в бескорыстность его мотивов все еще было тяжело. Даже слова отца в письме не помогли. Элемин уже успела оценить боевые навыки Фарлана и понимала, что победить его в честной схватке она не сможет. Это действовало ей на нервы, так что она собиралась дождаться удобного момента, чтобы наконец избавиться от надоедливого спутника.
Фарлан согласился сделать остановку, когда Элемин уже едва не падала из седла от усталости, а затем еще и отправил ее собирать хворост для костра.
Устало сгорбившись, Элемин сидела у огня, пытаясь отогреть руки. Раненое плечо вновь заболело, и от этого настроение стало еще паршивее.
— Так и быть, буду дежурить первым, — неожиданно предложил Фарлан. Судя по всему, Элемин выглядела столь ужасно, что даже он сжалился над ней.
Элемин планировала дождаться собственного дежурства, чтобы сбежать, и потому предложение Фарлана оказалось своевременным. Она как раз сможет отдохнуть перед ночной дорогой.
И опять ее сны были смазанными и плохо запоминались. Элемин чувствовала лишь отчаяние и ужас, сковывающие ее тело.
Проснулась она далеко за полночь. Костер давно погас, и Элемин поняла, что ее разбудил холод. Она закуталась в плащ, но это не спасало. Вдобавок пошел снег, мелкие хлопья падали с неба, и в первые минуты Элемин отстраненно следила за танцем снежинок, гадая, почему, если сосредоточиться на одной из них, она начинает падать гораздо медленнее, а если следить сразу за всеми, то они несутся со скоростью вихря.
Опомнившись спустя несколько минут, Элемин огляделась, сообразив, что вокруг как-то пусто. Фарлана нигде не было видно, да и его лошадь тоже исчезла. Элемин немного подождала, но тот не возвращался. Она ощутила беспокойство: неизвестность пугала. Куда он мог отправиться в середине ночи? Уж не поскакал ли Крадущимся навстречу, чтобы привести их прямиком сюда?
Элемин глубоко вздохнула, чтобы успокоиться. В любом случае, она собиралась покинуть Фарлана как можно скорее, и случай был как нельзя подходящим. Поднявшись, она забрала свои вещи и направилась к оставшейся лошади. Принялась прилаживать сумки с поклажей на седло.
— Интересно, куда ты собралась. — Голос Фарлана вдруг раздался за ее спиной, Элемин вздрогнула и обернулась.
Неслышно подъехав, Фарлан спешился и привязал своего коня рядом. Элемин ощутила облегчение, заметив, что он в одиночестве. Но вместе с тем накатили раздражение и разочарование из-за того, что сбежать по-тихому не вышло.
— Знаешь, хватит. Мне не нужна твоя помощь, я уже об этом говорила не один раз! Спасибо, что помог выбраться из города, но на этом все, — выпалила Элемин. — С остальным я справлюсь самостоятельно!
— Даже со своими друзьями из королевской разведки, которые будут здесь минут через десять?
— Что?.. — Элемин замерла. — Значит, ты все-таки с ними заодно…
Заметив, что Фарлан сделал шаг по направлению к ней, она отшатнулась и выхватила кинжалы:
— Не приближайся!
— Постой… — Фарлан попытался ее успокоить, но она не слушала.
Поддавшись испугу, Элемин решила напасть первой. Она понимала, что у нее мало шансов выстоять против Фарлана, но тело среагировало само, почувствовав опасность. Элемин сделала быстрый выпад правой рукой, метя в незащищенный бок противника, однако тот успел уклониться, и лезвие разрезало лишь воздух.
— Остановись! — Фарлан отступил на шаг, увеличивая расстояние между ними.
Он все еще не обнажил меч, и Элемин бросилась вперед, отлично понимая, что это может быть последняя возможность, прежде чем он начнет сражаться всерьез. Она совершила обманный рывок, а затем попыталась с противоположной стороны нанести удар ему в живот. В последний момент ей прилетел ответный толчок сбоку, который заставил ее потерять равновесие и растянуться на земле, лишившись одного из кинжалов.
Тишина зимнего ночного леса отозвалась звоном в ушах.
Фарлан замер рядом. Элемин застыла, завороженная его видом: взлохмаченные рыжие волосы были покрыты тонким узором из нерастаявших снежинок, а льдисто-голубые глаза смотрели с толикой гнева. В этот момент он выглядел величественно и гордо, и на миг ей даже стало жаль, что она не может остаться рядом с ним.
Отбросив сомнения, Элемин подхватила горсть снега и бросила ее прямо в глаза противника. Уловка сработала: Фарлан не был готов к такому, поэтому на мгновение обомлел от холода, который обжег лицо. Этого было достаточно, чтобы Элемин обрела надежду и попыталась подняться… только чтобы очередной удар выбил из ее легких весь воздух и заставил выронить последний кинжал. Фарлан навис над ней, и она почувствовала, как шеи коснулось лезвие ее собственного клинка.
— Немедленно прекрати, — потребовал Фарлан. — Я сейчас тебя отпущу, и ты спокойно выслушаешь то, что я скажу, договорились?
Понимая, что ей ничего не остается, кроме как согласиться, Элемин чуть склонила голову, стараясь, чтобы кинжал не оцарапал кожу.
— Вот и отлично. — Фарлан отстранился, впрочем, не торопясь возвращать ей оружие.
Он протянул руку, чтобы помочь ей встать, но Элемин его помощь проигнорировала. Она поднялась, не отрывая взгляда от Фарлана.
— Я не имею к этому никакого отношения, — пояснил он. — Они сами нашли тебя. Видимо, следили за нами от Галэтриона.
— Тогда где ты был только что? — проворчала Элемин, отряхиваясь от снега.
— Я услышал их приближение и должен был удостовериться. — Фарлан поднял с земли второй кинжал. — Их всего трое. Если они дерутся так же, как и ты, то я легко справлюсь в одиночку.
Элемин нахмурилась, задетая его замечанием. Конечно, ближний бой и правда не был ее сильной стороной, но слышать такое все равно было неприятно. Вдобавок плечо опять заболело, и даже просто двигать рукой было больно.
Фарлан наконец протянул ей кинжалы, и Элемин покорно забрала их.
— Без глупостей, хорошо? Они уже здесь. — Фарлан прошел мимо нее, обнажая меч. — И будь добра, не путайся под ногами.
Элемин обернулась и наконец увидела их: три фигуры в капюшонах с масками и облегающих темно-серых костюмах. Форма была до боли знакомой, потому что еще совсем недавно она сама носила такую же. Пальцы невольно сжались на рукоятях кинжалов, хотя Элемин понимала, что из-за ранения не на многое сейчас способна.
Один из трех шагнул вперед.
— Эльф, наши дела тебя не касаются. Отойди в сторону, и тогда тебе ничего не грозит — разойдемся по-доброму.
Элемин похолодела: она вспомнила этот голос. Рован — один из старших агентов, она много раз видела этого приветливого мужчину в штабе Крадущихся. И всегда здоровалась с ним, поскольку он был одним из давних друзей отца.
— Сожалею, но теперь она под моей защитой. — Фарлан загородил Элемин.
— Очень жаль.
Все три Крадущихся одновременно кинулись в атаку.
Битва закончилась быстро. Фарлан хладнокровно убил двоих, и Элемин предпочла не вглядываться в их лица, чтобы не узнать тех, с кем она когда-то работала плечом к плечу. Ее тело била мелкая дрожь. Только сейчас Элемин в полной мере осознала, что именно ей предстоит. Сражаться против тех, кого она когда-то считала своими товарищами… Что, если однажды среди посланных за ней окажется и Ламберт? Она попыталась отбросить эту мысль, но та все равно вертелась в голове и не желала уходить.
В живых оставался один Рован, но лишь потому, что Элемин так и не нашла в себе силы, чтобы нанести решающий удар, когда Фарлан ловким выпадом поверг агента на землю. Он лежал на обагренном снегу и зажимал распоротый бок, из которого хлестала кровь.
— Будут и другие. Крадущиеся не остановятся, пока не поймают тебя, — пробормотал он, глядя прямо в глаза Элемин.
Фарлан безжалостно положил конец его мучениям, и Элемин отвернулась.
— Ты странная. Меня, значит, готова была убить, а этих не можешь?
— С тобой я знакома всего ничего. А эти люди когда-то прикрывали мне спину.
— Я тоже спасал тебя. Сейчас, например. В таком состоянии ты бы не справилась с ними в одиночку.
— Знаю, — устало пробормотала Элемин и заметила, что перчатку на левой руке Фарлана пересекает длинный кровавый порез. — Тебя ранили?
— Пустяки. — Он сжал и разжал руку.
— Я перевяжу.
Элемин поднялась, достала из седельной сумки бинт и целебную мазь. Усадив Фарлана перед собой, она начала обрабатывать его рану. Сейчас ей стало нестерпимо стыдно за то, что все это время она сомневалась в честности Фарлана. Может ли такая неуклюжая забота загладить вину? Вряд ли. Но таким образом она пыталась сделать первый шаг к примирению.
— Готово. — Элемин оглядела повязку.
— Спасибо, — поблагодарил Фарлан, удовлетворенно пошевелив рукой. — Так намного лучше.
— За то, что произошло раньше… прости. Я сильно испугалась и… — Элемин замялась, не зная, как продолжить.
— Забудь. Нам пора, если, конечно, в обычаях Крадущихся нет какой-нибудь милой традиции проводить вечера в компании трупов. — Фарлан кивком указал на убитых. — Вам бы пошло.
Элемин предпочла не задерживаться.
Путешествовать вместе с Фарланом оказалось… спокойно. Элемин и сама не заметила, как привыкла к его молчаливому присутствию. После сражения с Крадущимися прошло уже несколько дней, за которые она училась доверять ему. Конечно, пока Элемин не стремилась раскрывать все свои тайны, но в пользу Фарлана определенно действовал тот факт, что он и не пытался выспрашивать о ее прошлом. Вдобавок ко всему Фарлан хорошо знал эти места. Элемин сомневалась, что без него она бы легко отыскала дорогу к тому месту, которое указал отец. Если сейчас они шли по заснеженным лесам и ледяным пустошам, то совсем скоро им предстоял подъем в горы, где без знания троп остаться в живых было бы крайне сложно.
— Ты давно на севере? — спросила Элемин во время очередной ночной остановки.
Фарлан нередко игнорировал вопросы о своей биографии, так что она не слишком надеялась на успех.
— Около шестнадцати лет, думаю.
Она с недоверием уставилась на него. Конечно, время для Фарлана течет иначе, но для Элемин, которой было всего двадцать три, названный временной промежуток показался огромным.
— И сколько же тебе тогда?
— Достаточно, чтобы иметь хоть какой-то жизненный опыт. — Фарлан усмехнулся и поворошил дрова в костре.
Желание Фарлана отвечать на вопросы иссякло так же быстро, как и появилось. Элемин обиженно насупилась, но выпытывать его истинный возраст не стала. Эльфы — долгожители, по их внешнему виду было невозможно определить возраст. А вот Элемин рассчитывать на такое же количество времени не могла, хотя ее жизнь и вправду могла бы быть длиннее из-за эльфийской крови матери. Однако Элемин сильно сомневалась, что доживет до старости, учитывая ее род занятий.
В последние дни она много думала о поручении отца. Элемин хорошо помнила последний день, когда видела его живым: вопреки обыкновению, он был хмурым и невеселым. Элемин тогда еще удивилась — обычно перед заданиями он был в приподнятом расположении духа, — но не стала приставать к нему с вопросами. Он расплывчато намекнул на то, что у него были какие-то улики против верхушки Крадущихся, и он собирался их проверить. Уже в тот момент Элемин забеспокоилась, ведь раньше отец никогда не выступал против начальства. Она попыталась вразумить его, но он не захотел отказываться от своих подозрений, и они поругались. А спустя три месяца ей сообщили, что он мертв.
Как и говорил Ламберт, в штабе ей отказались рассказывать подробности. Просто сообщили, что во время задания произошел несчастный случай. Было очевидно, что дело тут нечисто. И Элемин должна была разобраться, что же произошло на самом деле.
Спустя неделю они добрались до деревушки Сномур. Она расположилась к северу от склона Дымчатых гор и была столь незначительной, что ее не было на большинстве карт. Пока они ехали к единственному постоялому двору в городе, Элемин с любопытством разглядывала приземистые домики, наполовину скрытые сугробами, поблескивающими в лунном свете. Она радовалась, что наконец-то сможет поспать в кровати, а не на промерзлой земле.
Однако вскоре их ждало разочарование: в гостинице оставался один свободный номер, в котором — как предсказуемо! — имелась всего лишь одна кровать.
— Пожалуй, это все же лучше, чем ничего… — пытаясь скрыть разочарование, протянула Элемин.
Комната была тесной, а кровать — такой скрипучей, что казалось, будто она вот-вот развалится. Рядом с ней стоял ветхий столик, на котором, словно в насмешку над посетителями, возвышалась маленькая вазочка с какими-то засохшими колосками. Элемин все же попыталась найти хоть что-то хорошее в их положении: по крайней мере, все щели в стенах были законопачены, так что внутри было относительно тепло. Сквозь маленькое окошко, не прикрытое занавесками, заглядывала луна.
— Я договорюсь насчет еды и горячей воды, — предупредил Фарлан, сбросив свой дорожный мешок на пол.
— Угу, — согласилась Элемин, не слишком вслушиваясь в его слова.
Через мутное оконное стекло она заметила, как к крыльцу постоялого двора подъехала крытая телега, запряженная парой лошадей.
Когда дверь за Фарланом закрылась, Элемин устало опустилась на кровать, морщась от нестерпимого скрипа. Она решила немного полежать, пока ждет его возвращения, но и сама не заметила, как уснула.
Элемин снился Ламберт. Они вместе гуляли по бескрайнему полю, усеянному цветами. То тут, то там на ветру покачивались знакомые колоски. Ламберт совсем не сердился на Элемин за то, что она оставила его, и они вместе смеялись над какой-то шуткой. Она обняла его, наслаждаясь спокойствием и теплом.
Постепенно свет начал меркнуть, Ламберт — отдаляться, и вскоре Элемин поняла, что лежит в маленькой комнате и обнимает руку Фарлана, лежащего рядом. Стало понятно, почему ей было так тепло: она оказалась укрыта его меховым плащом.
Осознав свое положение, Элемин отпрянула назад. Кровать оказалась слишком узкой для таких маневров, так что она свалилась с нее, больно стукнувшись головой о столик. Ваза с пресловутыми колосками опасно закачалась.
— Ты мог бы меня разбудить… — пробурчала она, заметив, что Фарлан приподнялся на кровати. — Вроде вниз ушел…
— Ты спишь уже несколько часов, так что я давно вернулся.
Элемин встала, потирая шишку на затылке. Она была смущена и попыталась скрыть это при помощи злости.
— Я думала, ты будешь спать в другом месте, — выдавила она.
— Прости, что разочаровал, — холодно сообщил Фарлан.
Он встал и забрал с пола свой плащ, кинув его на спинку кровати. Затем сдернул одеяло, которое Элемин стянула за собой, лег обратно и накрылся почти с головой. Все это — в полнейшем молчании.
Раздраженно нахмурившись, Элемин забрала свой плащ с крючка у входа. Спать больше не хотелось, и она окинула оценивающим взглядом тарелку с едой, которая появилась на столике. Похлебка уже давно остыла, да и есть в полной тишине было неловко. Поэтому Элемин приняла решение спуститься вниз, на первый этаж постоялого двора.
В обеденном зале оказалось намного теплее благодаря полыхающему камину. Было уже за полночь, и народу за столами находилось немного. Элемин попросила у подавальщицы — полной дамы в чепце — большую чашку горячего чая и села рядом с огнем, пытаясь согреться.
— Вы путешествуете вместе с господином Фарланом? — Темноволосый мужчина, ранее сидевший с кружкой пива за столиком напротив, неожиданно оказался рядом.
Элемин узнала в нем человека, который правил крытой повозкой, что остановилась около гостиницы перед тем, как она уснула.
— Допустим.
— Тогда рад познакомиться! Мое имя Брен, и господин Фарлан сказал, что вы с ним поможете нам добраться до Колберы — это поселение к востоку отсюда. Не за бесплатно, разумеется.
Элемин едва сдержалась, чтобы не скорчить недовольную мину: Фарлан мог хотя бы предупредить ее об этом! Не замечая ее состояния, Брен продолжал болтать:
— Мы везем в Колберу провиант и лекарства на продажу, надо бы успеть до начала холодов. В последнее время в наших краях неспокойно: то разбойники нападут, а то и темные эльфы покажутся. Именно поэтому мы с Фредом искали кого-нибудь, кто сможет охранять нас в пути. Повезло, что встретили вас, а то уже боялись, что придется ехать одним…
Элемин кивнула, мысленно проклиная Фарлана, который вдруг согласился на такое бесполезное занятие. У них нет лишнего времени, чтобы помогать каким-то торговцам!
— Ох, извините, наверное, я слишком много говорю… — вдруг спохватился Брен. — А вы откуда? Давно на севере? О господине Фарлане-то я слышал, у нас тут многие о нем знают, да вот только раньше он всегда один путешествовал.
Элемин поняла, что посидеть в такой желанной тишине не получится, поэтому залпом допила чай. Подавила разочарованный вздох, когда поняла, что из-за спешки обожгла язык, и решительно встала из-за стола.
— Мне пора. — Не дав Брену опомниться, она быстро пошла прочь.
Элемин поднялась по лестнице, пронеслась по коридору и яростно распахнула дверь их комнаты.
— Ты можешь потише? Или Крадущихся этому не учат? — отозвался Фарлан с кровати, когда она захлопнула створку.
— Почему от непонятного мужика в обеденном зале я узнаю о том, что мы теперь работаем охранниками у каких-то торговцев?!
— Потому что я еще не успел тебе об этом сказать.
— Ты мог хотя бы спросить, не против ли я! — не отступала Элемин.
— Ты спала. Если бы я тебя разбудил, то вряд ли бы ты обрадовалась.
— У нас нет времени на то, чтобы заниматься такой чушью! — Элемин чуть понизила голос, прежде чем продолжить. — Крадущиеся не остановятся, а неудача одних означает лишь то, что совсем скоро им на смену придут другие!
Фарлан сел, потирая лоб.
— Я знаю. Поверь, сопровождение этих людей не займет у нас много времени — они едут в ту же сторону, что и мы. Вдобавок, так мы будем привлекать меньше внимания, а как приятный бонус — немного подзаработаем. Мне казалось, раньше ты была не против подобного?
Элемин прикусила губу стараясь унять невыносимое раздражение. Он был прав, но признавать это не хотелось. Не проронив больше ни слова, она развернулась и быстро зашагала прочь из комнаты, хлопнув дверью напоследок.
На улице было необычайно тихо. Элемин вдохнула морозный воздух и уселась на перила крыльца постоялого двора, прислонившись к подпорке козырька. Почти все окна в деревне были темными, лишь где-то в доме на окраине неровно мерцал огонек. Снег поблескивал, и Элемин подумалось, что он похож на множество маленьких драгоценных кристаллов. Холод ночи остудил ее злость, и теперь Элемин даже стало стыдно за то, что она устроила Фарлану такой скандал. Однако пойти и извиниться она не решалась.
Элемин открыла рот и выпустила облачко теплого пара, представляя, что сейчас она похожа на дракона. Почему-то эта по-детски наивная мысль позабавила ее, и она улыбнулась.
Дверь позади хлопнула, выпуская кого-то наружу. Элемин с раздражением подумала, что один из посетителей тоже решил подышать свежим воздухом и тем самым нарушил ее уединение, но оборачиваться не стала.
— Ладно, признаю. В какой-то степени я был неправ. — Фарлан остановился рядом с ней. — Я мог посоветоваться с тобой, прежде чем соглашаться сопровождать их. Привык, что отвечаю лишь за себя одного.
Элемин, которую его слова застали врасплох, виновато покачала головой.
— Я тоже среагировала чересчур… бурно. Извини.
Они постояли так еще немного, всматриваясь в черное небо, на котором рассыпались мерцающие звезды. Элемин начала машинально отыскивать знакомые созвездия: вот три древних Прародителя-дракона, а вот конь Ксандера — Гролль. Чуть поодаль от него раскрыл крылья Ворон — символ Повелительницы ночи. Она ощутила легкую грусть, потому что ориентироваться по звездам ее учил отец. Небо над Фальтером было иным, однако он приносил Элемин книги с картинками, где были нарисованы все существующие в их мире созвездия.
— Скажи, почему ты помогаешь мне? Зачем тебе ввязываться во все это? — наконец спросила она Фарлана, не отводя взгляд от небосклона.
— Я дал обещание.
— Моему отцу? — На этот раз она посмотрела на Фарлана, и он кивнул. — Ты видел, как он погиб?
— Нет. Но я готов биться об заклад, что это дело рук Крадущихся.
Было приятно услышать от него подтверждение своих подозрений.
— Почему ты так решил? Зачем им убивать одного из своих лучших агентов?
— Скорее всего, потому что он знал слишком много.
Элемин вопросительно склонила голову, но Фарлан не торопился пояснять. Наконец он уклончиво ответил:
— У меня есть предположения… но я не смогу объяснить тебе это. Ты сама поймешь, когда мы дойдем.
Элемин спрыгнула на веранду.
— Раз уж мы теперь охраняем торговцев, то надо отдохнуть перед завтрашней дорогой, чтобы завтра не клевать носом в седле. Иначе будем смотреться непрофессионально…
— Это точно. — Фарлан чуть заметно улыбнулся. — Надеюсь, ты больше не будешь пинаться во сне?
— Что? — Элемин вспыхнула. — Я не…
По смеющимся глазам Фарлана она поняла, что это было шуткой.
Элемин успела уже тысячу раз проклясть болтливость Брена. Они ехали всего-то один день, но его рот за это время не закрылся ни на секунду. Фред же, напротив, оказался угрюмым и неразговорчивым, так что Элемин искренне не понимала, каким образом они могут путешествовать вместе. Брен успел поведать им про все на свете: про таинственных драконов, спускающихся с небес, про искусного златовласого мага-тэриона, защищающего слабых, про волшебные артефакты, дающие своему владельцу невиданную силу, про коварных темных эльфов, устраивающих засады в горах… Дальше Элемин уже старалась не слушать, размышляя над тем, насколько большая часть этой информации бессмысленна: драконов не видели уже много лет; тэрионы давно вымерли; артефакты, может, и существуют, но либо лежат под завалами в древних руинах, либо уже давным-давно пылятся на складах у магов; а темные эльфы… что ж, они действительно могут представлять для путников угрозу, однако рассказ Брена не давал никаких подробностей об их тактике или слабостях и поэтому был бесполезен.
Судя по мрачнеющему Фарлану — Элемин еще не видела его настолько измученным, — он уже давно пожалел о том, что согласился сопровождать этих торговцев. На следующий день он не выдержал и приказал Брену заткнуться. Тот послушался, однако выдержки у него хватило лишь до вечера.
— Как хорошо, что завтра утром мы уже достигнем Колберы! — Брен отпил немного из кружки и кивнул на небо. — Вон какие тучи собираются, точно вам говорю — грядет буря! Поблизости находится дорога, ведущая в горы, ее первым делом и засыплет. Так что темные эльфы теперь еще долго не смогут спуститься из своих пещер в долину, и мы будем в безопасности до самой весны!
Элемин взволнованно подняла голову. Если дорога исчезнет, то и у них с Фарланом не получится подняться в горы, а точка, отмеченная отцом, находится где-то там.
Позже, когда Брен с Фредом давно сопели около костра, для Элемин наступила очередь дежурить. Она пробралась к Фарлану, который как раз ложился спать.
— Ты слышал его? Нам нужно идти в горы прямо сейчас, иначе не успеем.
— Сомневаюсь, что он прав. Даже если буря начнется, то еще слишком рано, чтобы завалило все горные тропы. Обычно это случается через месяц, когда становится гораздо холоднее.
— Но вдруг… — Элемин не могла избавиться от плохого предчувствия.
— Послушай, завтра мы доведем их до деревни и получим обещанную плату. Затем переждем там бурю — если она будет, конечно, — и сразу же после этого отправимся в путь, — попытался успокоить ее Фарлан. — Ничего не случится за один день.
Понимая, что его не переубедить, Элемин вернулась к костру и подкинула еще дров, чтобы пламя не гасло. После слов Брена ее охватило непонятное беспокойство, и с каждой секундой оно становилось все сильнее. И хоть Элемин понимала, что Фарлан намного опытнее нее и знает эти места гораздо лучше, что-то не давало ей принять его план.
Выждав несколько часов и удостоверившись, что Фарлан крепко спит, она разбудила Фреда, который должен был заступить на дежурство после нее. Пока он сонно хлопал глазами, пытаясь вспомнить, что от него нужно, Элемин тихонько выскользнула из лагеря, прихватив свою сумку. Лошадь пришлось оставить, потому что животное не выдержало бы переход через заледеневшие скалы. Элемин порадовалась, что успела вечером выведать у болтливого Брена, где именно находится начало горной тропы. Теперь она представляла дорогу и быстрыми шагами направилась к темнеющей впереди громаде гор.
Поначалу путь был широким и пологим, но чем дальше Элемин поднималась, тем труднее становилось идти. Скалы смыкались над ее головой. Близилось утро, но небо почти не светлело и оставалось грязно-серым. Наконец пошел крупный снег, который усиливался с каждой минутой.
Ближе к полудню Элемин оказалась на большом утесе, откуда открывался вид на долину. Она подошла к краю, чувствуя головокружительный восторг от высоты, на которой она оказалась, и оглядела проделанный путь. Хлопья снега кружились вокруг в холодном вихре, и становилось ясно: скоро буря усилится. Пора было подыскать какое-нибудь убежище, иначе Элемин рисковала замерзнуть насмерть или оступиться во время метели. Радовало то, что самую трудную и узкую часть пути она уже преодолела, и теперь не стоило бояться, что снегом завалит горную тропинку. Дальше, по словам Брена, дорога лишь расширялась.
Ей повезло, и подходящая пещера нашлась быстро. Элемин внимательно исследовала грот, чтобы удостовериться, что в нем никого нет. Пещера оказалась пуста и не вела вглубь горы, так что она решила здесь остаться.
Воспользовавшись ветками, которые она предусмотрительно собрала по пути, Элемин разожгла огонь и смогла наконец немного согреться. Ее тут же начало клонить в сон, и она, укутавшись в одеяло, задремала.
Элемин проснулась оттого, что внезапно почувствовала чужое присутствие. Она распахнула глаза и потянулась к кинжалам, специально оставленным на таком месте, чтобы она могла быстро схватить их.
— Если бы я планировал тебя убить, то ты бы уже давно была мертва, — констатировал Фарлан, откидывая капюшон. Он невозмутимо отряхивал с меха налипший снег.
Элемин облегченно отложила оружие и перевела взгляд на выход из пещеры. Из-за стены снега снаружи почти ничего не было видно.
— Как ты нашел меня?
— Это было несложно. Учитывая, что в горы ведет лишь одна дорога, а пещер по пути, где бы ты смогла спрятаться от метели, не так много. — Фарлан наконец снял плащ и положил его рядом с огнем, чтобы просушить. Он подбросил в костер еще несколько веток. — А ты опять сбежала.
— Ты не слушал меня! Да и, как видишь, буря действительно началась, — пожала плечами Элемин.
Фарлан недовольно посмотрел на нее, но ничего говорить больше не стал. Элемин решила воспользоваться ситуацией и поинтересовалась:
— Когда ты обнаружил, что я пропала?
— Ближе к утру. Этот идиот Фред уснул вместо того, чтобы сторожить лагерь.
Услышав слова Фарлана, Элемин заулыбалась: значит, в молчаливом спутнике Брена она не ошиблась.
— Долго ты. Если честно, я думала, что ты обнаружишь мое исчезновение раньше, — шутливо упрекнула она Фарлана. — Получается, ты довел торговцев до деревни?
— Нет. Как только я понял, что ты ушла, то сразу отправился вдогонку. Буря уже началась, а в одиночестве гулять по горам во время метели — не самое безопасное занятие.
— И тем не менее ты все-таки рискнул своей жизнью и нашел меня! Ну прям герой! — Элемин хихикнула.
— Лучше думай о том, что нам теперь торчать здесь как минимум день. А могли бы спокойно посидеть в какой-нибудь таверне, если бы ты меня послушалась, — угрюмо напомнил Фарлан.
Элемин не нашлась с ответом, да ей и не хотелось больше спорить на эту тему. Одно она знала точно: они правильно сделали, что поднялись в горы сейчас, не став дожидаться окончания бури.
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«Большинство артефактов могут использовать лишь маги, потому что обычно артефакт расходует магический резерв носителя для работы. Однако при должной сноровке можно создать артефакт с самостоятельным зарядом, который будет доступен даже простому человеку. К сожалению, изготовление таких вещей отнимает слишком много времени и сил, поэтому они не распространены».
«Базовое пособие по артефакторике» из библиотеки Университета магических искусств Галэтриона

Прошло несколько часов, а снег не прекращался. Скорее наоборот — теперь он падал такой плотной стеной, что из пещеры было невозможно выйти.
После появления Фарлана Элемин еще немного подремала, на этот раз чувствуя себя в полной безопасности. Однако совсем скоро её разбудил холод. Руки и ноги окоченели, вдобавок ко всему заболела голова: сказывался разреженный горный воздух. Хвороста оставалось совсем немного, и Фарлан решил его беречь, так что сейчас на месте костра тлели угли, почти не дающие тепла. Элемин поглядела в сторону выхода из пещеры: небо темнело, приближалась ночь.
Элемин села, стараясь поворачивать голову как можно медленнее.
— Сколько еще будет длиться буря? — поинтересовалась она.
— Бывает, что в этом регионе они длятся и по нескольку дней. — Заметив ее округлившиеся от ужаса глаза, Фарлан поспешил добавить: — Но она может закончиться и раньше. К завтрашнему утру, например.
— Твоя магия ничем не может нам помочь? — осторожно спросила Элемин, прекрасно зная, как он не любит использовать свой дар.
— Если ты про огонь, то нет, — отрицательно мотнул головой Фарлан. — Я могу сделать так, что человеку будет казаться, будто он находится в тепле, однако его тело это не согреет и лишь нарушит восприятие холода. Тогда, даже если он отморозит руку или ногу, то не почувствует этого, пока не прекратится действие заклинания.
Элемин вздохнула: действительно, это было не совсем то, что ей подходило. Она осторожно помассировала виски, стараясь унять головную боль.
— Иди сюда. — Фарлан указал на место рядом с собой.
— Зачем?
— Магия не сможет нас согреть, но облегчить твою головную боль — вполне. Или будешь это отрицать? Я же вижу, как ты стараешься не двигаться лишний раз.
Помедлив в нерешительности, Элемин все же пересела поближе к нему.
— Не понимаю, как это работает. Ты же сейчас сказал, что не можешь ничего сделать!
— Все просто. Головная боль не так опасна, как обморожение. Если ты не будешь ее чувствовать какое-то время, то твоей жизни это угрожать не будет, а головная боль тем временем может утихнуть. Так что я могу убрать это ощущение на время, — объяснил Фарлан. — А из-за твоего блокиратора нам придется все время сидеть близко друг к другу, чтобы магия подействовала. Он сильно снизит эффективность, но, думаю, тебе станет немного полегче.
С этими словами он накрыл ее полой своего плаща и положил руку на плечо, пододвигая ближе к себе. Элемин не стала сопротивляться: если держаться рядом, то будет значительно теплее. Да и мысль о том, что головная боль станет меньше, была весьма заманчива.
— Это не отнимет у тебя слишком много сил? — все же уточнила она.
— Помнишь, что говорил Мириэль? Долгие заклинания на небольшом расстоянии — это то, в чем я силен.
Элемин кивнула, и Фарлан начал творить заклинание. Почти сразу же она почувствовала, как головная боль постепенно становится все слабее — теперь на нее можно было почти не обращать внимания.
— Спасибо… — облегченно пробормотала Элемин.
— Пустяки. Лучше расскажи про блокиратор. Я думал, он вообще никакую магию пропускать не должен? Но она все равно на тебя воздействует, пусть и гораздо слабее.
Элемин закатала рукав рубашки, чтобы вновь продемонстрировать метку на правом предплечье.
— Время от времени фримас надо обновлять, как и любой другой блокиратор. Видишь, чернила из арианита в некоторых местах немного потускнели?
— Получается, если ты не будешь обновлять блокиратор, то магия к тебе вернется?
— Не думаю, что такое возможно. Фримас может ослабнуть, но он все еще надежно блокирует внешнюю и особенно — внутреннюю магию, — задумчиво ответила Элемин, теребя кончик коротких волос. — От него нельзя так просто избавиться.
Они посидели молча какое-то время, глядя на остатки костра. В конце концов Элемин все же нарушила тишину:
— Темные эльфы… Ты их встречал? Какие они?
— Хитрые, коварные и жестокие. Они проводят большую часть жизни под землей. Ходят слухи, что при помощи своей магии смогли отстроить там потрясающие каменные города.
— Почему они решили уйти жить под землю? Мне всегда казалось, что эльфы больше склонны любить растения и природу, чем голые камни…
Фарлан презрительно фыркнул.
— Ты наполовину эльфийка, но веришь в эту чушь, придуманную людьми? Я был о тебе лучшего мнения.
Элемин хотела ответить ему, но Фарлан перебил ее:
— Это не так. Эльфы используют блага природы точно так же, как и люди. Они не испытывают благоговейный трепет перед каждым деревцем или листочком. Другое дело, что да, лесные эльфы не строят каменных городов как у людей и предпочитают селиться на деревьях, подобно своим предкам. Но если ты окажешься, например, в Алаторе, то заметишь, что наш город ничем не отличается от человеческих. Высшие эльфы ко всему относятся проще.
Фарлан на мгновение замолчал. Видимо, так на него подействовали воспоминания о родном городе. Однако довольно быстро он вернулся к теме.
— Что же касается темных эльфов, то ими стали те представители нашего народа, которые не смогли контролировать в себе желание получить безграничную силу. Большинство из них обладали грязной магией — могли насылать проклятия и болезни. А еще среди них было больше всего чародеев со способностями к магии хаоса, что позволяло им управлять мертвыми и даже заключать договоры с демонами из другого мира. Разумеется, из-за этого другие эльфы их опасались и потому вскоре перебили большинство из них во время очередного восстания, когда темные попытались заполучить власть. Оставшиеся в живых сбежали на необжитые земли и поселились в Мглистых пещерах, основав свой город Мелиен. Поговаривают, что это огромная пещера, посередине которой из потолка торчит огромный фиолетовый камень, называемый Светилом. В отличие от настоящего солнца он загорается на закате и гаснет на рассвете: темные ненавидят всех живущих на поверхности и потому не хотят иметь с ними ничего общего. Не удивлюсь, если в своих подземельях они вынашивают план по захвату всей Фальтерии.
Элемин слушала, затаив дыхание. Про темных эльфов было практически ничего не известно, потому что они редко показывались на поверхности. То, что Фарлан знал о них так много, было удивительно.
— Почему же их просто не уничтожить, если они так опасны?
— Слишком сложно. Никто не знает этих подземных ходов так же хорошо, как они.
— А ты когда-нибудь видел их? Они точно такие же, как и вы?
Фарлану не понравилось сравнение с темными, он напрягся и скривил губы.
— Они совсем не такие, как мы. Если же ты спрашиваешь про внешность… То у них очень бледная кожа, порой даже с сероватым или голубоватым отливом, и волосы каких-то неярких цветов. Они зачастую немного ниже наземных эльфов. Что касается того, насколько они хороши в бою… Не знаю. Мне не доводилось биться с ними.
— Но Брен говорил, что они часто нападают на людей в этих районах…
— Слушай этого торговца больше! — пренебрежительно воскликнул Фарлан. — Темные стали появляться только в последние месяцы. Возможно, они наконец осмелели и готовы вторгнуться на поверхность, а может, что-то попросту их встревожило. Пока никто не знает.
— А кто еще живет в этих горах? — не унималась Элемин.
— На самом деле, сложно сказать. Дымчатые горы до сих пор остаются одной из самых малоисследованных территорий Фальтерии, и потому о них ходит много разных историй. Одна из них — о горном народе, живущем на вершинах. Таких называют рисерами. Они выше человека в два раза, имеют серый оттенок кожи и столь уродливы, что напоминают ходячую каменную глыбу. Кстати, некоторые местные жители верят, что бури, подобные нынешней, неслучайны: они происходят, когда отряды рисеров спускаются с гор, чтобы поохотиться. Их колдуны насылают снегопады, потому что рисеры привыкли к холоду горных вершин, и внизу для них слишком жарко.
— Ну а едят они, конечно же, именно людей, — усмехнулась Элемин.
— Разумеется, — серьезно кивнул Фарлан, — поэтому в горы лучше не соваться в преддверии бури. Забавно, как такое простое правило обросло целой легендой. И что именно его мы уже нарушили.
— Значит, рисеров не существует?
— Непонятно. Но рисеры относятся к низшим духам, а они встречаются крайне редко. Тем не менее я склонен верить в то, что слухи на пустом месте не рождаются. А значит, нам стоит быть осторожными.
Фарлан продолжил что-то негромко рассказывать — видимо, ему очень нравилось делиться своими знаниями, — в то время как Элемин, убаюканная спокойным голосом, вскоре и сама не заметила, как заснула, прислонившись головой к его плечу.
* * *
По правде говоря, Мириэль просто ненавидел холод и совершенно не понимал, как брат мог безвылазно прожить в таком месте более шестнадцати лет. Все, о чем Мириэль мечтал в данный момент, — это поскорее добраться до любого постоялого двора, выпить чего-нибудь горячего и погреться в бадье с теплой водой. Но, к сожалению, такая роскошь не предвидится еще как минимум на протяжении двух дней пути, которые оставались до Дайра. С тех пор, как он попрощался с Элемин и Фарланом и отправился в сторону портового города, не прошло и нескольких часов, чтобы он не проклинал магов Галэтриона. Когда Мириэль получил от архимага Норберта приглашение выступить на праздновании Дня Объединения, то выставил лишь одно условие: чтобы потом его вместе с телохранителями телепортировали обратно в Алатор. Попасть в город магов было гораздо проще, поскольку свитки телепортации легко переносили использующего их прямо в Галэтрион благодаря искусно настроенным силовым линиям. А вот с телепортацией в другие места были проблемы. Здесь требовалось участие магов хаоса, которые предпочитали не тратить свои силы попусту. И конечно же, когда Мириэль потребовал, чтобы его перенесли обратно в Лазурный предел, некому было этим заниматься. Все, видите ли, погружены в очень важные магические исследования! Мириэль не собирался унижаться и ждать, пока они соизволят отправить его домой, поэтому без лишних разговоров покинул город с твердым намерением больше никогда не верить словам человеческих архимагов. Вдобавок он смог удачно совместить это с помощью Фарлану и Элемин, поэтому был вполне доволен собой. Как только Мириэль увидел новую подругу брата, то сразу понял, что не сможет заставить его вернуться в Алатор. И пусть ему не хотелось вновь оставлять Фарлана наедине с опасностями севера, но он как никто другой знал, насколько брат упрям. Поэтому Мириэль был рад, что им удалось договориться. Фарлан сдержит обещание и вернется домой — в этом сомнений не было.
Легкое головокружение появилось внезапно, и Мириэль резко потянул поводья назад, останавливая коня.
— Господин? Все в порядке? — Взволнованный Клод подъехал поближе.
Мириэль лишь недовольно кивнул и тронул свою лошадь, заставив ее пойти спокойным шагом. Меньше всего ему хотелось разговаривать с кем-либо сейчас, но в голове уже зазвучал знакомый женский голос.
«Мириэль, что происходит? Почему в последнее время ты не отвечал мне? Ты еще в Галэтрионе? Фарлан с тобой?» — Итель решила завалить его вопросами с самого начала.
Больше всего на свете Мириэль хотел бы оборвать их разговор, но он понимал, что долго это продолжаться не может. Помощница его отца так просто не отстанет: Итель всегда была слишком упорна. Она одна из немногих, кто владел искусством телепатии и мог общаться на расстоянии с любым человеком. Для этого ей достаточно хотя бы один раз увидеть его.
«Архимаг и его дружки отказались телепортировать меня обратно. Так что вот уже почти двадцать дней у нас увлекательное путешествие по заснеженным лесам, холмам и дорогам», — не удержался он от сарказма.
«Ясно. Что с Фарланом? Вы вместе?»
Мириэль знал, почему она это спрашивает. С тех пор, как брат сбежал из дома, у Итель так и не получилось с ним связаться: тот безжалостно разрывал любые нити магической связи.
«Нет. Но мы договорились, что как только он закончит все свои дела на севере, то вернется сам», — сказав это, Мириэль физически почувствовал волну разочарования, которая шла от Итель.
«Господин Беланарис будет очень недоволен. — Итель замолчала на несколько секунд, а потом, по-видимому вспомнив о чем-то ином, продолжила: — Он просил передать, что тебе поручена поездка в Фальтер».
«С чего бы это?» — У Мириэля совершенно не было желания ехать в очередной человеческий город.
«Мы получили от них приглашение на переговоры. Ты и сам знаешь, насколько это важно, так что отказываться, не узнав, чего они хотят, было бы глупо. А раз уж ты наследник главы Правящего Совета, то было решено отправить тебя», — терпеливо пояснила Итель.
Мириэль вздохнул. Раз это решение Совета, то отказаться у него не выйдет.
«Хорошо, я понял. Это все?»
«Будь осторожен. Хоть сейчас они настроены мирно, кто знает, что на самом деле у них на уме…»
«Разумеется».
Мириэль понимал, что его отправляют по двум причинам. Во-первых, он достаточно важная персона, чтобы Алатор мог вести переговоры через него. А во‐вторых, если с ним что-то случится, то город останется в безопасности.
«Удачи». — Итель разорвала контакт.
Настроение испортилось еще больше. Мириэль надеялся спокойно вернуться в родной город и отдохнуть после долгой дороги, а теперь на него повесили задачу, которой больше никто не хотел заниматься.
— Что ж, похоже еще рано отправляться домой… Придется вам наконец поработать по вашей специальности, ребята, — пробормотал он, оборачиваясь к своим телохранителям.
* * *
— Эй, Фарлан! Просыпайся! — Элемин бесцеремонно растолкала его. — Снегопад закончился.
Не дожидаясь, пока он встанет, Элемин поспешила к выходу из пещеры.
И вновь голубое небо без единого облачка, палящее солнце и ослепительно белый покров — ничего не напоминало о том, что вчера целый день была буря. Элемин все еще не могла привыкнуть к тому, как переменчива погода на севере. Она сделала несколько шагов из пещеры и утонула в снегу чуть ли не по колено. Однако это ничуть не расстроило, и Элемин запрыгала по сугробам вперед. Погожий день волшебным образом подействовал на ее настроение: уже давно она не ощущала такой радости и оптимизма.
— Лучше бы ты экономила силы. По такому снегу будет трудно идти, — недовольно заметил Фарлан, выглянув из пещеры.
Элемин не обратила внимания на его слова и приблизилась к краю обрыва, чтобы взглянуть на дорогу, по которой они вчера поднимались.
— Дорога исчезла… Там теперь одни сугробы! — потрясенно воскликнула Элемин. — Хорошо, что мы поднялись вчера. Вот, Фарлан, а ты не верил!
Фарлан ничего не ответил, продолжая собирать вещи в пещере, так что Элемин пришлось вернуться к нему.
— Разве мы не будем завтракать? — чуть обиженно спросила она.
— Некогда. Я чувствую неподалеку отголоски чужой магии, и если мы не хотим познакомиться с неизвестным чародеем поближе, то нам будет лучше убраться отсюда поскорее.
Элемин настороженно огляделась, но ничего подозрительного не заметила. Однако в вопросах магии Фарлан явно разбирался лучше, поэтому она не стала ему перечить. А перекусить можно и на ходу.
Они вновь зашагали на восток. Элемин держалась позади Фарлана, потому что он был гораздо выше и ему было проще прокладывать дорогу в сугробах. Она с подозрением поглядывала на скалы, ожидая, что в любой момент оттуда выскочит преследующий их маг. Но время шло, никто не появлялся, и ей стало скучно.
— Я не знала, что ты умеешь чувствовать чужие магические ауры, — попыталась завязать разговор Элемин.
— Это может делать любой, кто обладает магией.
— И рисеры тоже? — полюбопытствовала Элемин.
— По-моему, я достаточно ясно выразился. Они низшие духи, так что имеют склонность к магии по праву рождения.
— Тогда почему на площади Мириэль не упоминал их? Неполная история о сотворении мира получается…
— Потому что рассказывать о появлении чудовищ на праздниках не принято. Заметь, о ледяных пауках и демонах тоже не говорилось.
Элемин уже открыла рот, чтобы спросить что-нибудь еще, но Фарлан безжалостно ее оборвал:
— Хватит, лучше сосредоточься на дороге. Каждый раз удивляюсь, чему тебя вообще учили в Фальтере, если ты не знаешь даже таких элементарных вещей?
Элемин вмиг помрачнела. Вспоминать о том, чему обучали Крадущихся, не хотелось. Да, эти навыки не раз спасали ей жизнь, однако после убийства очередной цели Элемин никогда не испытывала радости. Впрочем, и сильного сожаления тоже. Это была работа, к которой она привыкла относиться без лишних эмоций. Негодование Фарлана по поводу ее неосведомленности казалось несправедливым. Наставники предпочитали не забивать им голову всякой чепухой вроде сказок и легенд, а давали практические знания, которые могут пригодиться: сбор лечебных и ядовитых трав, изготовление разнообразных смесей из них, искусство шпионажа и выслеживания, навыки владения самым разным оружием. Фарлан наверняка бы удивился, узнай он о том, что Элемин может свободно разговаривать на эльфийском, а также неплохо знает тонга, язык южных краев. Хоть в Фальтерии негласно было принято использовать срединный язык для общения, многие жители отдаленных районов все равно предпочитали говорить по-своему. Например, на Туманном острове использовался исключительно язык ис. Он представлял собой очень сложную смесь гортанных и рычащих звуков, и его Элемин понимала лишь поверхностно. Гораздо лучше на нем говорил Ламберт — и это еще одна причина, по которой они работали в паре.
При одном воспоминании о Ламберте Элемин вновь ощутила жгучее чувство одиночества. Она попыталась сказать себе, что и Фарлан тоже неплохой напарник — на него всегда можно было положиться в случае опасности, — но его скрытность и нежелание совместно принимать важные решения порядком раздражали.
На протяжении остатка дня Фарлан так и не почувствовал никаких признаков чужой магии, поэтому к вечеру, когда стемнело, они немного расслабились. Как оказалось, слишком рано.
— Они близко, — вдруг сообщил Фарлан, обнажая меч.
— Что?.. Но как? Почему ты не предупредил раньше? — удивилась она.
Элемин достала из-за спины лук и поправила колчан.
— Скрывающее заклинание. Они поняли, что я их почувствовал. Сейчас они слишком приблизились, так что оно уже не помогает. — Фарлан огляделся, выискивая наиболее удобное место для битвы. — Сюда, быстрее.
Он потянул Элемин на небольшое возвышение. С одной из сторон оно было ограждено высокой скалой, с другой — разверзлась пропасть. Таким образом, враги могли подступить к ним лишь по оставшейся незащищенной неширокой площадке. Это давало Элемин и Фарлану преимущество против отряда, превосходящего их числом, но в то же время лишало их возможности сбежать, если что-то пойдет не так.
Элемин вскинула лук, собираясь выстрелить в тот же момент, как только появится первый из преследователей. Фарлан мрачно ожидал их с оголенным клинком.
И все равно они оказались не готовы, когда из-за скал появился целый отряд эльфов — их было штук десять, не меньше. Бледная кожа, впалые лица с четко очерченными скулами и большие темные глаза. Элемин не требовалось уточнять, чтобы понять: именно так и выглядят темные эльфы. А среди них… она едва не открыла рот от изумления, заметив фигуру, от которой исходила такая тяжелая сумрачная аура, что даже она могла ее различить. Элемин никогда не видела этих существ ранее, но одного взгляда ей хватило для того, чтобы понять: перед ними кто-то из высших демонов. Это был высокий мужчина с тонкими чертами лица и серебристыми волосами — Элемин бы даже сочла его привлекательным, если бы не жестокий взгляд, который буквально придавливал к земле. Таких она не встречала даже у самых отъявленных убийц, сидевших в подземельях Фальтера. На руке у него сиял тонкий серебристый браслет с камнем бирюзового цвета. Элемин он показался знакомым, но она не могла вспомнить, где видела похожее украшение.
Демон махнул рукой, приказывая отряду остановиться.
— Наконец-то мы встретились, — произнес он, оскалившись.
— Убирайтесь. — Голос Фарлана не дрогнул, однако по тому, как побелели костяшки пальцев на рукояти меча, Элемин поняла, что появление демона стало неожиданностью и для него.
Фарлан положил ладонь на гарду второго меча, того самого, который всегда оставался в ножнах.
— Разумеется. Но только после того, как я заберу то, что нам нужно. Я бы мог попросить вас отдать это… но увы, вряд ли вы согласитесь. Так не лучше ли сразу перейти к самой интересной части?
Темные эльфы бросились в атаку. Элемин уже приготовилась стрелять, но Фарлан обернулся к ней.
— Держись подальше от меня, — прошептал он и легонько подтолкнул ее ближе к стене. Элемин ударилась о камень.
Когда она обернулась, то поначалу решила, будто глаза ее обманывают: Фарлан, окутанный зеленым пламенем, стоял лицом к замершим противникам, а в его руках сверкал тот самый меч. Лезвие клинка с причудливой гардой, которая сейчас будто бы оплела руку своего владельца, переливалось всеми оттенками от бледного мятного до яркого изумрудного. Элемин пришлось поморгать несколько секунд, чтобы привыкнуть к такому свечению.
Фарлан убил уже трех приблизившихся темных эльфов. Остальные в нерешительности замерли, не желая повторить судьбу товарищей. Если раньше Элемин считала Фарлана чересчур быстрым, то сейчас его рефлексы стали попросту нечеловеческими. В совокупности с превосходными навыками мечника это делало Фарлана практически непобедимым.
— Ты неплохо научился сдерживаться, однако сейчас это тебе не поможет. — В отличие от своих испуганных спутников демон не был удивлен.
Сорвав с руки браслет, он кинулся к Фарлану, и личина прекрасного юноши моментально слетела: теперь он стал чудовищем, которым на самом деле и являлся. Огромный сгусток темной энергии, тень, по очертаниям отдаленно напоминающая человека. У него появились темные рога, руки удлинились и стали мощнее, на них появились огромные когти. Все его тело словно состояло из плотной фиолетовой дымки, она клубилась по краям, делая его силуэт слегка расплывчатым, но Элемин прекрасно видела, что эта эфемерность обманчива. Это же доказывали и тяжелые удары когтистых лап, которые Фарлану пока удавалось блокировать. Элемин чувствовала, что один такой удар способен лишить человека жизни, и то, что Фарлан может на равных сражаться с демоном, казалось чем-то нереальным. Несомненно, все дело в загадочном мече, который оказался настоящим магическим артефактом.
Поначалу Фарлан был вынужден обороняться, чтобы подстроиться под темп боя противника, но постепенно он тоже начал наступать. Кажется, ему даже удалось несколько раз ранить демона.
— Довольно! — Демон отпрыгнул назад. — Ты и в самом деле хорош, так что пора покончить с этим жалким существованием. Пробудись же!
Он протянул лапы по направлению к Фарлану, и их окутало магическое сияние.
Фарлан хотел броситься вперед, но внезапно замер, и его лицо перекосила гримаса боли. Огонь вокруг него стремительно разрастался, обретая форму демона, подобного тому, что стоял напротив.
— Безграничная сила. Разве не ее ты желал, когда решился на это? — Голос демона звучал хитро и вкрадчиво. — Ну же. Просто преодолей черту…
Фарлан поднял меч и попытался шагнуть по направлению к противнику, но вместо этого лишь застонал и упал на колени. Его глаза заполыхали все тем же зеленым огнем. Элемин не знала, какое именно заклинание использовал демон, но видела, что с каждой секундой Фарлану становится все хуже. Поскольку на нее никто внимания не обращал — оставшиеся темные эльфы были захвачены зрелищным боем, — она поспешно натянула тетиву и выстрелила прямо в демона.
Элемин не попала. Стрела пролетела сквозь голову монстра, словно через обычный дым. Но результат превзошел все ожидания: демон инстинктивно отвлекся, на мгновение утратив контроль над заклинанием, и этого было достаточно, чтобы Фарлан смог прийти в себя. Он подскочил к противнику и вонзил клинок прямо ему в грудь. Демон издал вопль, его тело зарябило и осыпалось пеплом. В два прыжка Фарлан достиг замерших от удивления темных эльфов и прежде, чем они успели опомниться, прикончил всех. Затем угрожающе развернулся к Элемин. Она, к своему ужасу, заметила, что его глаза все еще не вернулись к своему истинному цвету и продолжали полыхать зеленым.
— Фарлан? — Элемин неуверенно позвала его.
Несколько долгих секунд он смотрел на нее, по-видимому, не узнавая. Потом медленно начал приближаться, поднимая меч. Элемин попятилась, но почти тут же уперлась спиной в каменную стену.
— Приди в себя! Все закончилось! — Элемин даже не пыталась воспользоваться оружием, знала, что это бесполезно.
Фарлан остановился и схватился за голову. Огненный силуэт вокруг него заплясал, то уменьшаясь, то вновь увеличиваясь и принимая угрожающую форму. Наконец ему все же удалось совладать с неизвестной силой, и он выронил клинок. В то же мгновение пламя вокруг него исчезло, а сам он обессиленно рухнул на землю.
Когда Элемин удалось отыскать неподалеку подходящее место для лагеря и оттащить туда Фарлана, вокруг стемнело и заметно похолодало. Наплевав на осторожность, она разожгла огонь, использовав в качестве топлива ветки низкорослых деревьев, которые попались им на пути во время дневного путешествия. Сейчас куда важнее было не замерзнуть, чем выдать себя потенциальным преследователям.
Когда Элемин поднимала странный меч Фарлана с земли, то опасалась, что на нее он подействует так же, как и на него. Однако ничего не произошло. Похоже, клинок подчинялся лишь своему хозяину, и Элемин аккуратно вложила его в ножны на поясе Фарлана.
Она устроила его поближе к огню и накрыла сверху плащом. Элемин не знала точно, сколько он пробудет без сознания, но решила перевязать несколько небольших ранений, которые обнаружила: все-таки демон смог достать Фарлана. Кроме того, она заметила на правой щеке и шее Фарлана несколько странных царапин, больше всего похожих на трещины на коже. Элемин припомнила, что когда она ненароком коснулась его щеки в катакомбах под Галэтрионом, то в этом же месте почувствовала какую-то шершавость. Значит, все это время он маскировал эти царапины при помощи магии. Интересно, зачем? Элемин впервые видела такие. Они не выглядели свежими, поэтому она не стала их трогать.
Закончив, Элемин собралась было поужинать, но поняла, что аппетита совсем нет. Сейчас, когда чувство адреналина отступило и она осознала, в какой ситуации находится, ей стало по-настоящему страшно. Совсем одна в самом сердце ледяных гор, кишащих демонами и темными эльфами… А рядом Фарлан, находящийся без сознания. Еще неизвестно, что будет с ним, когда он очнется. Вдруг он опять окажется не в себе? Тогда ей ни за что с ним не справиться. Пожалуй, в последний раз Элемин ощущала подобное отчаяние лишь во время выпускного экзамена Крадущихся.
Элемин до боли вглядывалась в темноту и вздрагивала от каждого шороха, ни на минуту не выпуская оружие из рук, ведь темные могли вернуться в любой момент. Она понимала, что мало что сможет сделать в случае нападения, но все же не оставляла Фарлана и собиралась защищать его, ведь он уже столько раз помогал ей.
* * *
Фарлану нравилось гулять в окрестностях семейного загородного особняка, и потому он старался делать это каждый раз, когда выдавалась свободная от бесконечных уроков минута.
Он проходил мимо яблоневого сада, когда впервые увидел ее. Маленькая эльфийка стояла, закусив губу и недовольно глядя на красные яблоки, растущие слишком высоко, чтобы она могла до них дотянуться. Фарлан уже собирался идти дальше, но внезапно она обернулась, словно почувствовав его присутствие.
— Эй ты! Помоги мне! — Эльфийка помахала ему рукой, подзывая к себе.
Фарлан обомлел от такой наглости и нарушения всех правил этикета, которым его учили. Наверное, поэтому он и не прошел мимо.
— Достань мне яблоко, — повторила эльфийка, когда он приблизился.
— Могла хотя бы «пожалуйста» сказать, — попытался вразумить он.
— Тебе сложно, что ли? Вот уж не думала, что в семье Беланарис все такие слабаки! — Эльфийка смерила его презрительным взглядом.
Фарлан обиженно насупился: ее слова задели, хоть он и понимал, что это провокация. Правильнее всего было бы сразу уйти, оставив задиру саму справляться со своими проблемами… но вместо этого он зачем-то полез на дерево. Фарлан никогда раньше не делал этого. Если бы сейчас его увидел отец или его помощница, госпожа Итель, Фарлан не смог бы избежать наказания. Несколько раз его ноги соскальзывали, но, заслышав подбадривающие слова эльфийки, он все равно продолжал подъем. Наконец он достиг ветки, на которой висели спелые плоды.
— Во-о-он то! — Захлопав в ладоши, эльфийка как назло указала на самое дальнее от него яблоко.
Фарлану все же удалось дотянуться и сорвать его, а затем он начал спускаться. Теперь это было сложнее, так как в одной руке он держал фрукт. Когда оставалось совсем немного, ветка, еще секунду назад казавшаяся надежной опорой, вдруг сломалась. Фарлан, не удержавшись, полетел вниз и больно ударился о землю.
— Ты в порядке? — Открыв глаза, он увидел, что эльфийка обеспокоенно склонилась над ним, и почувствовал, что её пепельно-каштановые волосы щекочут его лицо.
Она протянула ему руку.
— Держи. — Фарлан решил, что она хочет забрать яблоко, которое он так и не выпустил во время падения, но вместо этого эльфийка перехватила его запястье и потянула на себя, помогая подняться.
— Глупый. Ты разве никогда раньше не лазал по деревьям?
Фарлан отрицательно качнул головой, и она округлила глаза от восторга.
— Ого, тогда ты отлично справился для первого раза! Спасибо! — Она наконец взяла яблоко и улыбнулась. — Меня зовут Винделия, а тебя?
Фарлан хотел ответить, но в то же мгновение эльфийку, а затем и все вокруг охватил огонь. Зеленый огонь.
— Вижу, сегодня ты был на волоске. — Знакомый голос окликнул Фарлана.
Он обернулся, чтобы увидеть ненавистного ему человека. Хотя нет, не человека. Красивый юноша с черными вьющимися волосами, собранными в короткий хвост, улыбался. Один глаз у него был янтарным, а второй — алым, что выдавало его истинную сущность.
— Это ты сделал? — Фарлан со злостью посмотрел на Левента.
— Ты о потере контроля? С чего такая уверенность? — Демон насмешливо сощурился. — Нет. Я здесь ни при чем, но вот несчастный Набериус, судя по всему, слишком уж сильно хотел вернуть тебя в наши ряды.
— Так ты его знаешь! Это может сделать любой из вас? — напряженно поинтересовался Фарлан.
Левент на мгновение задумался.
— Не думаю. Лишь кто-то из высших демонов, да и то, если будет обладать соответствующим знанием. Пробуждать демоническое начало ото сна не каждый способен, знаешь ли. Слишком много сил и знаний на это требуется.
Фарлан кивнул, хотя понимал, что полностью верить его словам нельзя.
— Откуда высший демон в этих горах?
— А вот этого я точно не знаю. — Левент ухмыльнулся и приблизился к Фарлану. — Может, вам просто не повезло, а может, планируется нечто грандиозное. С тех пор, как я оказался в этом мече, последние лет двадцать мой единственный собеседник — это ты, так что спрашивать меня о новостях в мире демонов бесполезно. Я тебе не газета, чтобы рассказывать последние сплетни.
Фарлан не знал, что такое «газета», но Левент столь часто использовал непонятные слова, что он уже давно привык к этому.
— Честно признаюсь, я был бы не очень рад, если бы у Набериуса вдруг получилось окончательно пробудить тебя. Учитывая мое нынешнее положение, мне бы в таком случае грозило забвение. Так что тебе стоит поблагодарить меня: как только ты прикончил этого придурка, я постарался вернуть тебя обратно. Путешествовать с тобой не так уж скучно, как я думал изначально.
— Левент, я хочу вернуться, — твердо заявил Фарлан, сделав вид, что последние слова он не расслышал.
— Жаль, а я надеялся, что мы сможем поговорить еще немного… — Демон притворно вздохнул. — Ладно, иди к своей новой подружке.
Левент щелкнул пальцами, и мир вокруг Фарлана погрузился во тьму, чтобы через секунду вновь заиграть красками.
Фарлан резко сел, и Элемин испуганно посмотрела на него, опасаясь вновь увидеть знакомый зеленый огонь в глазах. Лишь когда она поняла, что с ним все в порядке, то опустила оружие.
— Я боялась, что ты не очнешься, — призналась она.
— Еще немного, и это было бы правдой.
— Что вообще произошло? Откуда у тебя этот меч?
Фарлан вздохнул, но все же снизошел до объяснения. По-видимому, он понял, что на этот раз Элемин так просто не отстанет.
— Этот меч — магический артефакт, в котором заключена сила одного демона. Когда-то давно клинок попал в мои руки, и мне удалось научиться справляться с ним и использовать в своих целях. Однако полностью это сделать невозможно — иногда сила выходит из-под контроля, как сегодня… — Тут он быстро поднял взгляд на Элемин и взволнованно ее оглядел. — Я тебя не поранил?
— Ты отключился раньше, чем успел сделать это… Разве ты не помнишь? — Элемин с любопытством склонила голову.
— Нет. Как только сила демона, заключенного в клинке, захватила мой разум, я практически перестал что-либо понимать. Помню того с фиолетовой аурой, кучу крови, а потом лишь зеленый огонь… — Он поморщился. — Когда думаю об этом, начинает болеть голова.
— Ты теряешь контроль каждый раз, когда ты используешь меч? — уточнила Элемин. Этот вопрос волновал больше всего.
— Я использую его лишь в безвыходных ситуациях, как сегодня. За двадцать лет такой случай представился всего лишь несколько раз, и до нынешнего дня я не терял контроль, однако этот демон что-то сделал… — Фарлан рассеянно потер виски. — Не знаю. Я не думал всерьез, что такое может повториться…
— Значит, такое уже было раньше? — зацепилась за последние слова Элемин.
— Да. Когда я впервые взял этот меч в руки, — тихо подтвердил Фарлан.
По тому, как он помрачнел при этих словах, стало ясно, что воспоминания о том дне до сих пор приносят ему боль. Сжалившись над Фарланом, Элемин решила не спрашивать об этом сейчас.
— Что этот демон хотел от нас?
— Не знаю. Наверное, ему был нужен мой меч? — предположил Фарлан, грея руки у костра. — А когда он понял, что сила, заключенная в клинке, подвластна мне, то решил заодно забрать и меня, сломив мой разум. Если бы ему удалось, то я мог бы стать одним из них.
Элемин с содроганием вспомнила безжизненные зеленые глаза Фарлана, когда он медленно приближался к ней на той скале.
— Раз этот меч такой опасный, то не проще было бы избавиться от него? Мы можем выкинуть его куда-нибудь в пропасть или расколоть, — с энтузиазмом предложила она. — Тогда тебе ничего не будет угрожать и никакие демоны не станут за нами гоняться.
— Если бы только все было так просто. — Губы Фарлана тронула грустная улыбка. — Уже долгое время этот меч — часть меня. Я неразрывно связан с ним, а он — со мной. Наши жизни стали единым целым.
Элемин не до конца поняла, что именно означают эти слова, но уточнять не стала. Ей нужно было время, чтобы обдумать все, что она только что узнала. Они принялись ужинать.
— Кстати, а откуда у тебя на щеке эти царапины? — спросила Элемин, прожевав сухарь.
— Что? — Фарлан машинально поднес ладонь к правой щеке, но потом опустил, осознав, что теперь это бессмысленно. — Да так, одна старая рана. Не имеет значения, забудь.
По тому, с какой деланной небрежностью это было произнесено, стало понятно, что не все так просто: будь это обычные царапины, то он бы вряд ли стал скрывать их при помощи магии. Фарлан быстро прочитал заклинание, и отметины на его щеке вновь исчезли.
— Нам надо уходить. — Фарлан поднялся, слегка пошатнувшись. — Темные эльфы могут вернуться, и в таком состоянии мне будет трудно справиться с ними. Особенно если среди них опять будет демон. Его нельзя убить ничем, кроме моего меча.
Элемин согласно кивнула: она сама убедилась, что обычное оружие на бестелесных созданий не действует.
Они вновь отправились в путь, а над горами разгорался рассвет.
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«Мы должны приложить все усилия, чтобы оставить этих выскочек из Галэтриона позади! Пусть сейчас у них больше знаний и возможностей, но на нашей стороне – власть и деньги, а они всегда решают».
Верховный маг Игнис, личный чародей короля Эртона

Благодаря попутному ветру Мириэль прибыл в Фальтер спустя три недели. Радости от внезапной поездки не было, единственное, что хоть немного подбадривало — прекрасная погода в столице. Начало зимы здесь выдалось как всегда теплым, да и снегопады случались нечасто.
Когда-то давно Мириэль уже был в этом городе, и сейчас он с интересом оглядывался, дожидаясь, пока корабль войдет в порт. Первым делом он оценил, насколько неприступно выглядит водная граница Фальтера: бухта была окружена двумя массивными стенами, так что между ними оставался лишь небольшой канал. В случае осады города его было бы легко оборонять и сдерживать натиск флота противника, потому что за раз через него могло проплыть не больше трех небольших судов. Конечно, это накладывало и определенные ограничения: чтобы покинуть порт, кораблям также приходилось протискиваться через него, из-за этого возникал небольшой затор.
Судно наконец миновало канал, и взору открылся сам город.
За эти годы Фальтер заметно разросся и стал более защищенным. Появилось несколько крепостных стен, кольцами охватывающих город и делящих его на несколько районов, а на улицах то и дело мелькали синие мундиры солдат. Военных кораблей в порту не было: похоже, они стояли где-то в другом месте. Вместо них порт был заполнен торговыми суднами, и множество людей суетились на палубах и причалах.
Когда корабль из Дайра пристал к берегу, Мириэль немедленно покинул его в сопровождении телохранителей, ведущих лошадей под уздцы. Путешествие сильно утомило, и сейчас ему больше всего хотелось неспешно прогуляться по городскому саду.
На причале их уже ждали. По блестящей лысине Мириэль издалека узнал верховного мага Игниса, немолодого мага-элементалиста, который входил в Исполнительный Совет Фальтера. На взгляд Мириэля, кучку аристократов, от мнения которых ничего не зависит, было глупо называть таким громким словом, но королю Эртону виднее. Игниса сопровождали пятеро стражников. Все — надутые от гордости и в начищенных до блеска доспехах. Должно быть, всю ночь трудились и репетировали, чтобы встречающая делегация выглядела достойно в глазах гостей.
— Приветствуем вас в Фальтере, мастер Беланарис! — Игнис уважительно склонил голову. — Мы очень рады, что посол Алатора наконец добрался до нас.
— Для меня было честью принять ваше приглашение.
Мириэль приветливо улыбнулся, хотя его глаза оставались холодными. Вся эта вежливость — лишь заученные с детства правила этикета, не более.
— Его величество очень ждал вас и готов принять в ближайшее время. Он приказал подать экипаж, чтобы вы добрались до замка как можно быстрее.
Мириэль предпочел бы доехать в седле, но выбирать не приходилось. Следуя за Игнисом, он с неохотой сел в вычурный изумрудный экипаж с позолоченной лепниной, запряженный четверкой вороных лошадей. Мириэль понимал, что хоть верховный маг и ведет себя почтительно — это все та же формальность. Они оба прекрасно знают, что отношения между Фальтером и Алатором сложно назвать хорошими. Город, основанный высшими эльфами, намного богаче столицы, и хоть пока они не провозгласили Лазурный предел независимым, это вот-вот может произойти. Подобная ситуация была и с Галэтрионом: в последние годы маги открыто игнорировали правительство Фальтера, так что война между югом и севером неминуема. Что и говорить, Фальтер постепенно терял свою хватку после окончания правления Ксандера Завоевателя. Еще немного, и его непоколебимая власть в стране пошатнется. Если бы приглашение от короля Эртона оказалось ловушкой, Мириэль не удивился бы.
Верховный маг Игнис не спешил завязывать разговор, и Мириэль не стал настаивать. Вместо этого он предпочел рассматривать город, проносящийся за окном. Солдат на улицах стало чересчур много. Более того, он заметил агитационные плакаты, призывавшие мужчин приходить в вербовочные пункты. Все это означало лишь то, что в Фальтере уже готовятся к войне. И пока было неизвестно, кто именно будет противником: то ли король Эртон собрался отправить войска на запад, чтобы окончательно прижать лесных эльфов, то ли он решил наконец разобраться с Галэтрионом или даже с Алатором.
Мириэль хотел бы сейчас связаться с Итель и предупредить их об обстановке в столице, но для этого ему нужно было отправить легкий магический импульс, который Игнис мог почувствовать. У верховного мага не получилось бы расшифровать слова, но он был способен понять природу заклинания, так что Мириэль решил пока повременить с этим. Он продолжил делать вид, будто ничего подозрительного в городе не происходит.
Люди расступались, завидев королевский экипаж, и поэтому до замка, возвышавшегося над городом, они добрались быстро. По пути кортеж миновал две из трех стен, и Мириэль отметил их толщину и количество дежурных стражников. Что и говорить — взять Фальтер обычным штурмом было бы очень трудной задачей.
Наконец они проехали сквозь третьи массивные ворота, и экипаж остановился перед длинной лестницей, ведущей в замок.
Мириэль вышел из экипажа вслед за верховным магом. Пока он оглядывал покрытую брусчаткой мостовую перед парадным входом, Игнис обратился к нему:
— К сожалению, ваших спутников придется оставить здесь. Их отведут в предназначенные вам покои, где они будут вас дожидаться. Вы можете не беспокоиться, мы предоставим все необходимое для отдыха после такой долгой дороги.
Мириэль обернулся к своим телохранителям и кивнул, приказывая им остаться. Эта идея не слишком ему нравилась, но и с этим он был вынужден смириться.
— Следуйте за мной, пожалуйста, — пригласил его Игнис в глубину замка.
Стражники, сопровождавшие верховного мага, тоже остались во дворе, и это чуть успокаивало. Впрочем, вокруг все равно было полно людей короля Эртона, так что с тем же результатом это могло не значить ничего. Мириэль чувствовал себя словно в логове ядовитых змей: сейчас они вели себя спокойно, но в любую секунду могли ужалить. Он постарался не выдавать своего напряжения и нацепил на лицо маску дружелюбного и почтительного простака, которая так часто выручала. Все же не зря в качестве посла отправили именно его: лицедейство и чинные разговоры с напыщенными аристократами — его конек. Чего нельзя было сказать о Фарлане… Мириэль вспомнил о брате и вновь ощутил беспокойство за него. Но сейчас стоило сосредоточиться на предстоящей аудиенции с королем.
Стражники распахнули перед Мириэлем и Игнисом створки широких дверей, и они оказались в просторном зале с высокими окнами от пола до потолка. Посередине громоздился гигантский стол, на котором была размещена грандиозная карта Фальтерии. На ней были детализированные объемные горы, моря и реки из синего стекла, и даже искусно выточенные из дерева фигурки, отмечающие города. Рядом с картой стоял крепкий темноволосый мужчина лет пятидесяти с ухоженной бородой и в военном мундире Фальтера. Сшитый из темно-синего сукна с серебристыми вставками, этот строгий наряд смотрелся одновременно величественно и грозно.
— Ваша светлость. — Игнис поклонился в пол. — Мастер Беланарис, посол из Алатора, прибыл.
Король Эртон кивнул и жестом отослал Игниса прочь. Дверь за магом закрылась.
— Ваше величество. — Мириэль склонился в изящном поклоне. — Благодарю вас за приглашение и столь теплый прием.
— Долго же мне пришлось ждать тебя, эльф! — В серых глазах короля полыхнуло недовольство. — Вижу, ты не особо торопился.
Мириэлю очень сильно хотелось объяснить, что он отправился в столицу сразу же, как только нашел подходящий корабль в Дайре, но усилием воли он подавил это желание. Не пристало ему оправдываться. Вдобавок резкие слова короля Эртона дали понять, что тот и так уже на взводе и лишний раз его лучше не злить.
— Приношу свои извинения.
— Мне доложили, — с нажимом начал король Эртон, — что ты приплыл на корабле из Дайра, а до того выступал в Галэтрионе на их ничтожном празднике. Это так?
— Верно, мой король, — согласился Мириэль. Наверняка вездесущие Крадущиеся постарались.
— На празднике, значит… — Король Эртон обошел карту и взял в руку маленькую деревянную крепость, изображавшую Алатор. Затем пристально посмотрел в глаза Мириэля. — Довольно этой лжи, эльф! Я уже давно понял, что вы с Галэтрионом затеваете восстание против Фальтера.
Мириэль рассмеялся бы ему в лицо, если бы это не было так опасно. Пока что Мириэль не входил в Правящий Совет Алатора, но благодаря отцу был осведомлен о политике родного города как нельзя лучше. Он прекрасно знал, что сейчас у них нет никакого союза с Галэтрионом. Алатор — богатый и обособленный город, который находится в Лазурном пределе далеко к востоку от основного материка. Никто из членов Правящего Совета и не задумывался о том, чтобы захватить власть в Фальтере — им хватало своих забот. Высшие эльфы все еще оставались эльфами и потому предпочитали развивать свой магический дар, совершать научные открытия и прорывы в области магии и технологий, а не заниматься политикой. Почему этот заносчивый король считает, что всем вокруг нужна его столица? Что и говорить, безграничная власть часто сводит людей с ума!
— Это не так, ваше величество. Алатор не имеет никаких дел с Галэтрионом.
Король Эртон смерил его презрительным взглядом.
— Тогда докажите это! Мне нужен отряд лучших ваших магов в ближайшее время. Не меньше сотни. — Он со стуком поставил деревянную фигурку на место. — В противном случае я буду считать, что вы поддерживаете Галэтрион, и начну покорение земель, вышедших из повиновения, именно с вашего города. Поезжай и передай это своим, эльф. Мое терпение не вечно.
Затем, словно забыв о нем, король продолжил разглядывать карту. Сообразив, что аудиенция окончена, Мириэль поспешил к выходу.
Снаружи его ждал верховный маг Игнис. Рядом с ним стояла высокая голубоглазая женщина в алом платье с высоким воротником. Светлые, почти белые волосы были собраны в причудливую прическу из тех, что так любят придворные дамы. Судя по ауре, она тоже была волшебницей, но что-то неуловимое в ней сразу насторожило Мириэля. Незнакомка относилась к тому редкому виду женщин, которые с одинаковой вероятностью могут и пофлиртовать, и убить, одинаково не придав этому значения.
— Мастер Беланарис, рада с вами познакомиться! Меня зовут Кальмия Сангвин, и я главный придворный советник его величества, — представилась она, растянув алые губы в улыбке.
— Польщен, что вы знаете меня, госпожа Сангвин. — Мириэль поцеловал протянутую руку в темно-красной перчатке.
Он был готов поклясться, что совсем недавно королю служил другой главный советник — пожилой, но еще крепкий мужчина с приветливой улыбкой. Мириэль ничего не слышал о том, что король Эртон сменил советника, и если бы такое стало известно, то Итель обязательно предупредила бы его. Эта госпожа Сангвин либо лжет, либо при дворе Фальтера произошли большие изменения, о которых никто пока не знает.
— Наконец-то к нам приехал кто-то из толковых магов! Знаете ли, в столице таких очень мало! — Она небрежно взглянула на Игниса, который молча смотрел в пол, словно бы не слышал ее слова. — Надеюсь, вы достаточно умны, чтобы не противиться предложению короля Эртона, и наше сотрудничество будет долгим и плодотворным.
Леди Сангвин хищно усмехнулась и медленно, не теряя достоинства, направилась в кабинет его величества. По пути она небрежно стянула перчатки, и Мириэль увидел, как в свете ламп на ее запястье сверкнул тонкий серебристый браслет с зеленым камнем. Одновременно с этим на противоположной стене отразилась тень, совершенно не подходящая хрупкой женщине.
В тот же момент стало ясно, что за существо перед ним. Мириэль отступил назад, а госпожа Сангвин уже скрылась за дверями. Он покосился на стражников и Игниса, но, судя по невозмутимому спокойствию, никто из них и не подозревал, что их новая советница не человек. Справившись с первоначальным волнением, Мириэль решил не выдавать свою догадку.
После столь неприятного разговора с королем Мириэль ничуть не удивился бы, если бы вместо гостевых покоев его поселили в какую-нибудь тюремную камеру. Однако комнаты, куда его привел верховный маг, были самыми обычными. Просторные и слишком вычурные, как и все в этом дворце. Красный бархат обивал диваны и кресла, потолки украшали лепнины и росписи местных художников, а начищенный деревянный пол скрипел от каждого шага.
— Вы переночуете у нас, а завтра отправитесь обратно в Алатор, — пояснил Игнис, прежде чем оставить его.
Мириэль кивнул: убраться из столицы хотелось как можно скорее.
— Господин, о чем вы говорили с королем? — полюбопытствовал Клод, как только Мириэль остался с телохранителями наедине.
— У короля Эртона есть небольшое предложение для нас… Думаю, это можно назвать так, — задумчиво пробормотал Мириэль. — Я хочу прогуляться. Клод и Амарант, вы пойдете со мной. Дейм и Слик, останетесь здесь.
Следовало как можно скорее связаться с Итель, ноделать это в стенах замка было опасно. Мириэль понятия не имел, сколько еще демонов находится здесь помимо госпожи Сангвин, и не знал, смогут ли они услышать его разговор с Итель. К счастью, в столице пока не подозревали, что у них есть маг, способный общаться мысленно, и Мириэль не спешил раскрывать все карты.
Он почувствовал себя спокойнее, когда стало понятно, что никто из стражников — ни в замке, ни на воротах — не спешит его останавливать. Значит, они не пленники. По крайней мере, пока что.
Как только они свернули на боковую улицу и со стен замка стало невозможно их увидеть, Мириэль приказал Клоду и Амаранту рассредоточиться и проверить, нет ли за ними слежки. Сам он направился по знакомой дороге к городскому саду.
Городской сад находился под покровительством короля Эртона, и потому садовники ежедневно убирали его и приводили в порядок. Выстригали аккуратные лужайки, ухаживали за причудливыми клумбами и следили за чистотой прудов. Самой большой их гордостью была застекленная оранжерея, куда привозили растения из самых разных регионов страны. Поговаривали, что там были даже гигантские плотоядные цветки, которые встречаются только на островах Ревущего моря. Однако сейчас Мириэля интересовали отнюдь не местные достопримечательности.
Солнце уже клонилось к закату, и потому он без труда нашел уединенное место в отдаленной части парка. Клод и Амарант не появлялись — значит, никто его не преследовал. В мастерстве своих телохранителей Мириэль был уверен.
«Итель?» — мысленно позвал он и приготовился ждать.
Порой приходилось повторять несколько раз, прежде чем она слышала. А иногда, когда Итель была слишком занята, то могла не отвечать часами. Мириэль надеялся, что сейчас не такой случай.
К счастью, она ответила почти сразу же:
«Слушаю тебя, Мириэль. Что сказал король?»
«Обстановка в столице так себе. Он заявил, что мы находимся в союзе с Галэтрионом. Чтобы опровергнуть это, мы обязаны отправить в столицу сотню наших лучших магов, в противном случае он обещает атаковать Алатор».
Итель молчала несколько секунд.
«Это все?» — наконец спокойно уточнила она.
«Помимо этого, у короля сменился главный советник. Я не знаю, каким образом это произошло, но теперь это место занимает демон».
«Ты уверен? — Вот теперь в голосе Итель звучала тревога. — Ты видел его истинную форму?»
«Нет, но… я заметил тень, да и магическая аура очень странная».
Мириэль будто наяву увидел, как Итель забавно морщит нос. Она часто делала так во время плохих новостей.
«И как на это реагируют остальные?» — уточнила она.
«Похоже, они ничего не замечают. Видимо, какое-то заклинание иллюзии, но на меня оно по какой-то причине подействовало иначе».
«Тебе лучше найти доказательства, иначе члены Правящего Совета вряд ли тебе поверят», — спустя некоторое время изрекла Итель.
«Я знаю. Однако король Эртон сказал, что уже завтра мне нужно отправляться обратно».
«И все же попытайся. Хоть что-нибудь. Я передам твои слова отцу, но Правящий Совет вряд ли отнесется к этому серьезно. Демонов не видели со времен Войны Раскола, и ты сам знаешь, что с тех пор им очень сложно попасть в наш мир. Удачи».
Итель разорвала контакт.
Мириэль вздохнул: он понятия не имел, какие доказательства устроят Правящий Совет. Наверное, только если привезти к ним демона живьем… Мириэль грустно усмехнулся, прекрасно осознавая, что это невозможно. Да и выполнение приказа короля Эртона маловероятно. Вряд ли Правящий Совет Алатора согласится отправлять в столицу даже нескольких своих магов, что уж говорить о целой сотне. А это значит, война с Фальтером неминуема. Что ж, она давно назревала, рано или поздно столкновение должно было случиться. Неприятно, конечно, что среди противников окажется демон, но раз двадцать лет назад с ними справились, значит, и сейчас есть шансы. Конечно, Алатор не сможет противостоять столице в одиночку, но города Янтарного края, скорее всего, поддержат их, а это уже что-то. Да и союз высших эльфов с Галэтрионом, о котором так волнуется король, теперь тоже вероятен. Мириэлю не хотелось бы иметь дел с человеческими магами, однако он понимал их ценность в грядущей битве.
Пока Мириэль разговаривал с Итель и думал о безрадостном будущем, окончательно стемнело. Закончив с делами, он сразу же покинул сад.
Мириэль был уже на полпути к замку, когда услышал приглушенные голоса на соседней улице:
— Эй, ты уверен, что это та самая сбежавшая из Академии ученица? Как-то она не очень похожа на портрет, который нам показывали в штабе…
— Чепуха, это ж маги, они легко могут менять свою внешность! Давай, надо накинуть на нее антимагическую сеть, пока она еще чего не натворила…
Послышалась какая-то возня, сопровождаемая женскими криками.
— Во-о-от, смотри-ка, она уже стала в точности, как на том портрете! Какая все-таки полезная штука этот арианит! Жаль, что у нас его так мало… Глядишь, и маги бы уже давно знали свое место!
Заинтригованный Мириэль осторожно выглянул из-за угла и увидел трех стражников, которые окружили барахтавшуюся на мостовой девушку. Её лицо скрывал скрывал капюшон плаща. Она была опутана тонкой блестящей сетью из арианита — такие артефакты использовались стражами порядка для блокирования магии. В воздухе медленно таяли остатки только что развеянного заклинания иллюзии.
В обычной ситуации Мириэль, скорее всего, прошел бы мимо, потому что предпочитал не вмешиваться в чужие дела, но слова об ученице Академии заинтересовали его. Алатор уже давно пытался достать хоть какие-нибудь сведения о магическом сердце Фальтера, но все было безрезультатно: у шпионов не получалось туда проникнуть, а найти сторонника среди учеников или преподавателей Академии не выходило. Поэтому подвернувшаяся ситуация была как нельзя кстати.
Мириэль решился: он принял облик короля Эртона и создал иллюзорные копии двух охранников, которых видел в покоях монарха. А затем в их сопровождении неторопливо вышел к ночному патрулю.
— В-ваше величество… — Один из стражников остолбенел от удивления, а два других почтительно поклонились.
— Закрой рот, — гневно бросил Мириэль, не забыв скопировать голос правителя. — Наконец-то вы поймали эту девчонку! Я забираю ее.
Мириэль понимал, что сильно рискует. Заклинание масштабное и не продержится дольше нескольких минут. Он мог бы напасть и наверняка без особого труда одолел бы трех стражников — тем более что совсем рядом были Клод и Амарант, готовые прийти на помощь, — однако ему не хотелось поднимать шум.
— Но…
Стражник попытался возразить, но Мириэль безжалостно его оборвал:
— Номер вашего отряда?
— Четырнадцатый ночной, ваше величество… — Голос стражника дрожал от волнения.
— Хорошо, я прикажу, чтобы вам повысили жалование. А теперь проваливайте, если не хотите меня разозлить.
Это все решило. Обрадованные стражники, бросив последний взгляд на пленницу, поспешили убраться подальше. Мириэль дождался, пока их шаги стихнут, а затем подал сигнал. Из теней на противоположной улице показался Клод.
— Они ушли, — ответил на невысказанный вопрос телохранитель, и Мириэль махнул рукой, позволяя тому вновь затеряться в тенях.
Только теперь Мириэль посмотрел на спасенную девушку. Та продолжала сидеть на камнях мостовой, а в ее серо-голубых глазах сверкала ярость, смешанная с испугом. Мириэль щелкнул пальцами, и иллюзорные охранники исчезли, как и личина короля Эртона. Девушка пораженно уставилась на него.
— Кто ты? — взволнованно спросила она.
— Сегодня я твой спаситель.
Довольный своим ответом, Мириэль принялся выпутывать ее из сети, не боясь быть замеченным. Он знал, что телохранители предупредят его об опасности, если стражники вдруг надумают вернуться.
— Как ты это сделал?! Это было потрясающе! Словно настоящий! — осмелев, забросала его вопросами девушка.
Она с неподдельным любопытством принялась оглядывать его. Капюшон упал, и оказалось, что у незнакомки миловидное лицо и светло-пшеничные волосы.
— Думаю, нам обоим есть о чем поговорить. — Мириэль подобрал с земли антимагическую сеть, решив, что ей незачем здесь оставаться. — Не хочешь пройтись до ближайшей таверны?
Девушка поспешно кивнула, испуганно оглядываясь.
— Не волнуйся, они не вернутся. Как тебя зовут? — дружелюбно поинтересовался он, подставляя ей локоть.
— Мия… — Слегка помедлив, она ухватилась за него и улыбнулась. — Спасибо, что помог.
— Это правда, что ты сбежала из Академии? — как бы невзначай поинтересовался Мириэль, когда они закончили ужинать.
В переполненной и шумной таверне под гордым названием «Логово золотого льва» он специально выбрал самый уединенный стол, чтобы подслушать их разговор было сложнее. Кроме того, не желая привлекать внимания, Мириэль предпочел скрыть свои заостренные уши и придать себе сходство с человеком. Мия также слегка изменила свою внешность, памятуя о недавнем столкновении со стражниками.
Она смущенно отвела взгляд.
— Ты слышал, что они говорили…
— Мне казалось, сбежать оттуда невозможно. Как же тебе это удалось? — слегка подтолкнул ее к ответу Мириэль.
Мия немного замялась, прежде чем приступить к рассказу.
— Раньше все было хорошо, — наконец выдавила она. — Я училась, мне это нравилось, у меня были способности. — Желая продемонстрировать, она провела пальцем около свечи, и та вспыхнула на мгновение, после чего огонь вновь вернулся в нормальное состояние. — А потом нас заставили убивать.
Она тяжело вздохнула. Мириэль не торопил ее, позволяя рассказывать в удобном для нее темпе. Он уже давно понял, что это лучший способ для того, чтобы услышать всю правду.
— Да, я знаю, что ты скажешь. Боевых магов специально обучают для того, чтобы мы могли защитить свою страну. Но нас заставили убивать друг друга! Как можно убить человека, с которым ты вместе обучался вот уже двенадцать лет? — В ее глазах плескался неподдельный ужас, и Мириэль понял, что она не врет. — Я не была к этому готова. Однако оказалось, что некоторые из нас на такое способны. Несколько моих сокурсников, из тех, что послабее, были убиты. Испугавшись, я сбежала, когда выдался подходящий момент. Я вернулась в Фальтер, чтобы попрощаться с родителями, и хотела утром сесть на корабль, но не знала, что все стражники уже разыскивают меня…
— Подожди, но зачем им заставлять вас убивать друг друга на последнем году обучения? Ведь они вложили в вас столько сил.
— Я не знаю… Но, как мне кажется, в этом может быть замешана леди Сангвин, эта новая приближенная короля. Она появилась в Академии недавно, и с тех пор преподаватели, а также сам директор Колфилд, выполняют все, что она им прикажет. Среди нас почти нет чародеев со способностями к магии хаоса, но нас все равно заставляли учить заклинания для призыва низших демонов! Разве можно делать такое после всего, что произошло?!
Мириэль внутренне возликовал. Как же удачно подвернулась эта девчонка! Если учеников Академии начали учить заклинаниям призыва демонов, то это лучшее доказательство истинной сущности леди Сангвин, которое можно найти. Волшебники, не обладающие склонностью к магии хаоса, не могут в одиночку призвать низших демонов… до тех пор, пока им не помогут высшие демоны. После такого известия Правящий Совет Алатора будет вынужден поверить ему и принять меры.
У Мириэля даже закрались подозрения, что Мия может быть подослана шпионить за ним. Он украдкой взглянул на Амаранта, мага-верификатора, который был способен определять ложь. Вместе с Клодом он сидел за столиком поодаль и внимательно прислушивался к разговору. Перехватив взгляд Мириэля, Амарант едва заметно ударил пальцем по столешнице, подтверждая слова Мии. Она не лгала.
— И что ты собираешься делать теперь? — осторожно спросил Мириэль.
Мия грустно опустила голову.
— Не знаю. Мне нужно уехать из столицы, но, честно говоря, я теперь даже боюсь подходить к порту, ведь там так много стражи… Я не очень хорошо владею магией перевоплощения, так что если личина вдруг слетит и меня заметят…
Мириэль широко улыбнулся, потому что она сказала именно то, на что он рассчитывал.
— Хочешь, я тебе помогу? Я возвращаюсь в Алатор и могу взять тебя с собой.
— А можно? — Мия окинула его недоверчивым взглядом. — Я слышала, что в этот город сложно попасть, если ты не высший эльф и не имеешь к ним никакого отношения…
— Если будешь со мной, то можешь забыть о таких формальностях.
— Но как я смогу отплатить тебе за это? У меня почти нет денег.
— Не переживай. Мне нужно лишь, чтобы ты рассказала там то же самое, о чем только что поведала мне. Про заклинания призыва низших демонов и госпожу Сангвин.
Мия еще несколько секунд задумчиво глядела на него, а потом решительно кивнула.
— Хорошо. Все равно у меня нет особого выбора… Со сбежавшими учениками не станут церемониться. Если поймают, то в лучшем случае отправят в тюрьму, а в худшем… — Она громко сглотнула. — Но у меня есть еще одна маленькая просьба, если ты позволишь.
— Что такое? — Мириэль поглядел на нее с любопытством.
— Я хотела бы, чтобы ты продолжил обучать меня магии! Я ведь еще не закончила Академию, пусть и была на последнем курсе…
Мириэль расплылся в довольной ухмылке: предложение Мии было как нельзя кстати. Ему было интересно посмотреть, на что способны человеческие маги.
— Это возможно. У тебя есть способности к магии иллюзий, поэтому, думаю, я смогу тебя чему-нибудь научить.
В серо-голубых глазах Мии засиял восторг. Мириэль вдруг почувствовал себя лицемерным обманщиком, ведь он помогает ей лишь ради того, чтобы потом использовать в своих целях. Но он поспешил напомнить себе, что сейчас не время думать о своих моральных качествах, ведь от него зависят жители Алатора.
* * *
Элемин с Фарланом находились в горах уже более трех недель. За это время они несколько раз сталкивались с отрядами темных эльфов, но демонов среди них больше не было. Элемин была рада тому, что за это время она почти полностью восстановилась после ранения и смогла доказать Фарлану, что не беспомощна. Конечно, при сражении в ближнем бою она была ему неровня, но вот ее навыки стрельбы он наконец-то оценил. Несколько раз Элемин удавалось подстрелить дичь: как оказалось, горы пустынны только на первый взгляд. Правда, потом выяснилось, что она совершенно не умеет правильно разделывать тушу и готовить мясо — и этим, конечно, она в очередной раз вызвала недовольство Фарлана. С тех пор он предпочитал заниматься готовкой сам.
Фарлан начал обучать Элемин некоторым приемам ближнего боя, заявив, что ему нужен напарник, который в силах постоять за себя. Она не возражала, поскольку находила эти занятия действительно полезными. Конечно, Фарлан был далеко не самым добрым учителем, но после обучения Крадущихся ей было не привыкать получать синяки на тренировках.
С каждым днем Элемин все сильнее осознавала, что ей нравится вот так путешествовать с Фарланом, ведь он оказался надежным и внимательным спутником. Даже его безэмоциональная маска, за которой он привык скрывать свои истинные чувства и секреты, постепенно давала трещины, и это радовало. Иногда он даже пытался неуклюже шутить, и в такие моменты она чувствовала, что за время путешествия они стали гораздо ближе.
И все же по мере приближения к точке, отмеченной отцом, в душе Элемин нарастало волнение: что они найдут там? Ответы на все вопросы или же новые загадки?
— Это здесь. — Фарлан остановился.
Перед ними темнел неприветливый вход в пещеру, который ощерился камнями, будто клыками.
Элемин в нерешительности замерла.
— Идем, ты же так стремилась сюда, — поторопил ее Фарлан.
— Да, но… Почему-то у меня стойкое ощущение, что когда мы войдем туда, то пути назад уже не будет.
— Путь назад исчез в тот самый момент, как только ты сбежала из Фальтера, — жестоко напомнил он.
Они углубились в пещеру, и Фарлан зажег один из факелов, которые он недавно сделал, когда им на пути попалось подходящее деревце. Почти сразу же им встретились трупы: по обрывкам частично истлевшей одежды Элемин узнала агентов королевской разведки. Наверняка где-то валялись и жетоны Крадущихся, но искать их не хотелось.
— Трупы старые, но из-за холода медленно разлагаются. Думаю, они умерли несколько месяцев назад, — констатировал Фарлан, хотя Элемин и сама это поняла.
— Они умерли не своей смертью. — Она указала на большие рваные раны, которые все еще виднелись на полуразложившихся телах. — Мы должны быть осторожны.
Фарлан кивнул, но как-то отстраненно, словно думал о чем-то другом.
После обнаружения мертвецов у Элемин возникло сильное желание повернуть назад и покинуть это странное место. Но это означало перечеркнуть все усилия, которые были затрачены, чтобы добраться сюда, поэтому она решила идти до конца.
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Глава
Прошлое становится реальностью

«Прошлое – это то, чего мы все страшимся. Сколько раз мы пытались скрыть его, чтобы люди считали нас лучше, чем мы есть на самом деле?»
Тилль, последняя из великих чародеев-тэрионов

Каменные туннели тянулись очень долго. Элемин давно запуталась во всех этих многочисленных переходах и пещерах и потому удивлялась, как Фарлан еще сохранял чувство направления. Вдобавок к этому она начала мерзнуть, но просить об остановке не стала: Фарлан шагал вперед так уверенно, что остановить его она бы не решилась.
В какой-то момент они очутились в огромном ледяном зале. Высота потолка в несколько раз превышала человеческий рост, а гладкие стены искрились голубым льдом. Сверху свисали огромные ледяные сталактиты. Гулкое эхо, сопровождавшее каждый шаг, раскатывалось по пещере и затихало где-то в глубине. Посреди зала возвышался постамент, а на нем, зависнув в воздухе, светился осколок какого-то кристалла — небольшой, размером с половину кулака.
Из противоположного коридора медленно выплыла полупрозрачная фигура, закутанная в длинный балахон, и Элемин машинально вскинула лук. Фарлан же, напротив, спокойно пошел вперед.
— Значит, ты еще здесь, это хорошо, — бросил он фигуре. — Мы забираем осколок.
Фарлан хотел приблизиться к постаменту, но призрак преградил ему дорогу. Элемин попыталась рассмотреть лицо тени, но это оказалось невозможно: каждую секунду его неясные очертания менялись и их нельзя было запомнить.
— О нет, не так быстро. — Голос призрака казался потусторонне бесцветным. — Сначала испытание, все как положено.
Фарлан нахмурился и повысил тон:
— Ты прекрасно чувствуешь, что я член Братства хранителей. Тилль должна была оставить распоряжения на этот счет…
— Госпожа Тилль приказала, чтобы все проходили испытание, даже если они входят в Братство, — невозмутимо сообщил призрак.
— Фарлан, может, ты все-таки объяснишь мне, что здесь происходит? — не выдержала Элемин. — Ты его знаешь?
— Позже… — попытался отмахнуться Фарлан, но призрак проплыл вперед и замер между ним и Элемин.
— Не будем тратить время на слова, ведь именно воспоминания станут вашим испытанием. Возможно, какие-то из них даже ответят на ваши вопросы… Так приступим же!
Тень подняла руки, и в считанные мгновения зал заволокло густым туманом.
— Фарлан?.. — негромко позвала Элемин.
Ответа не было. Звуки вязли в непроглядном тумане, поэтому она выставила руки вперед и медленно зашагала в ту сторону, где видела Фарлана в последний раз. Однако сколько бы она ни шла, ничего не происходило. Более того, Элемин уже предположительно должна была достигнуть края зала, но и он будто бы исчез. Вокруг был лишь обволакивающий прохладный туман, сквозь который ничего не было видно.
Элемин побежала, с каждой секундой все больше убеждаясь в том, что она уже давно не в ледяном зале. Где же Фарлан? Сердце гулко стучало в груди. Впервые ей стало страшно от того, что она его потеряла.
В какой-то момент Элемин резко вылетела из дымки и от неожиданности попятилась назад. Ошарашенно огляделась по сторонам и поняла, что оказалась в широком пустынном ущелье. Туман исчез, теперь вокруг нее возвышались черные безжизненные скалы. Элемин никогда не была в этом месте, но много слышала о нем и потому сразу поняла, где очутилась: Миртис — безжизненный остров к северо-востоку от Фальтера. Когда-то здесь процветал оживленный город тэрионов, но теперь вся эта земля покрылась черными обожженными скалами. Именно здесь двадцать лет назад произошла Война Раскола и были побеждены остатки демонов, пытавшихся вторгнуться в Фальтерию. Остров уже долгое время считался проклятым, и никто не осмеливался посещать его.
Впереди, в двух десятках шагов от себя, Элемин заметила темную фигуру. Когда мужчина откинул капюшон плаща, она похолодела, узнав его. Это был Фарлан, но сейчас его глаза вновь пылали зеленым огнем, черты лица исказились и заострились, а голову венчали небольшие полупрозрачные рога с зеленым отливом. Элемин отшатнулась, когда он взглянул в ее сторону, и судорожно начала озираться, пытаясь понять, куда ей бежать. Но не успела она сделать и шага, как из-за ее спины появилась эльфийка с длинными пепельно-каштановыми волосами, заплетенными в растрепанную косу.
— Фарлан, ты должен прийти в себя! Борись с этой тьмой внутри! Я знаю, что ты способен ее преодолеть, — воззвала эльфийка.
Ни Фарлан, ни эльфийка никак не реагировали на ее присутствие, и Элемин стало понятно, что они ее не видят. Появившаяся девушка приковывала к себе внимание. Слишком уж знакомыми казались и эти черты лица, и волосы, и серо-голубые глаза. Точь-в-точь как у самой Элемин. Она плохо помнила свою мать, но отчего-то сейчас почти поверила в то, что перед ней возникла именно она. Кажется, призрак говорил что-то про воспоминания… Быть может, все вокруг — то, что когда-то видел Фарлан? Его прошлое, которое он так скрывал от нее?
— Можешь не пытаться. Он тебя все равно не услышит, — насмешливо процедил Фарлан, но по тону стало понятно: не он. Кто бы сейчас ни управлял его телом, Элемин он был не знаком. — Сейчас я полностью контролирую эльфа, так что у тебя не получится вернуть его так просто.
Демон обнажил пылающий меч и торжествующе посмотрел на эльфийку перед собой.
— Благодаря этому мечу он получил желанную силу. Я помог ему, в то время как ты лишь разбила его сердце.
Эльфийка поморщилась, словно от удара, но не отступила.
— Твой дар — предсказывать будущее. Неужели ты не предполагала, что такое произойдет? — Демон взмахнул мечом, и его глаза полыхнули. — Или же ты знала, но не придала этому значения? Думала, что сможешь так легко играть с чувствами других, Винделия?
Предположения Элемин подтвердились: перед ней была ее мать.
В одно мгновение демон оказался рядом с Винделией и схватил ее. Лезвие занесенного меча готово было вот-вот впиться в ее незащищенную грудь, а она и не попыталась освободиться. Даже не шелохнулась.
— Значит, ты все знала и, несмотря на это, пришла сюда… — Демон провел по ее щеке большим пальцем когтистой руки, в которой держал меч. — Думаю, сейчас он бы многое отдал, чтобы оказаться на моем месте. Ощутить полную власть над тобой… Даже жаль, что у меня слишком много дел и я не могу растянуть это удовольствие.
В то же мгновение он пронзил Винделию мечом. Первым порывом Элемин было метнуться вперед и остановить его, но она заставила себя сдержаться. Разве можно изменить прошлое? Мать давно мертва, и то, что сейчас Элемин узнала правду, ничего не меняло. Скорее наоборот — теперь внутри разгоралась еще большая неприязнь к Винделии. Она наделила дочь даром, которого Элемин никогда не желала, а затем бросила ее. И ради чего? Чтобы добровольно принести себя в жертву?
Стремительно бледнеющая Винделия ослабевшей рукой коснулась Фарлана.
— Очнись же.
Глаза Фарлана моментально потускнели, когти с рогами исчезли, и он вновь стал самим собой. Фарлан с ужасом посмотрел на дело своих рук.
— Винделия… Зачем ты… Что я наделал…
Его голос дрожал. Элемин никогда еще не видела Фарлана в таком отчаянии. Он выронил меч, крепче схватил Винделию и бережно опустился вместе с ней на землю.
— Я попробую тебя перевязать, я… — Он хотел сорвать с себя плащ, но Винделия приложила палец к его губам, вынуждая замолчать.
— Не стоит. Я знала, что погибну здесь.
Лицо Фарлана приняло отрешенное выражение.
— Где Тилль?! Я позову ее, наверняка она сможет…
— Прекрати и слушай меня — Винделия вновь коснулась Фарлана, и в ее голосе зазвучали командные нотки. — Во-первых, сейчас ты возьмешь этот меч и поможешь Гилберту и остальным победить оставшихся. Этот демон больше не сможет захватить твое сознание, поэтому воспользуйся его силой, чтобы победить таких же, как и он сам.
Она перевела дыхание: эта речь явно давалась ей трудно.
— Во-вторых, позаботься о моей дочери, когда придет время. Когда-нибудь вы обязательно встретитесь. Поверь, ты сразу же узнаешь ее… — С этими словами Винделия неожиданно взглянула в сторону, где стояла Элемин. Ей почудилось, что по губам матери скользнула теплая улыбка. — Ты все понял?
Фарлан хотел ответить, но с его губ сорвался лишь стон.
— Не печалься из-за меня. Я знаю, что в результате ты обретешь то, что искал на самом деле… Прости, что я не смогла ответить на твои чувства.
— Винделия, я…
Она мягко улыбнулась и едва заметно качнула головой.
— Прощай. — Ее тихий голос замолк, а глаза остекленели.
Запрокинув голову, Фарлан издал крик, полный боли.
Элемин хотела шагнуть к нему, но не успела. Вокруг нее вновь сгустился уже знакомый туман. Несколько минут она стояла, пытаясь осознать увиденное со всем присущим ей хладнокровием. Получается, отец лгал ей, когда рассказывал, что мать погибла из-за болезни, зато теперь наконец стало понятно, почему Фарлан ей помогает… Всего-то из-за приказа матери!
Элемин медленно двинулась вперед, размышляя над всем этим. Неудивительно, что Фарлан скрывал от нее правду: как-никак, это из-за него ей пришлось расти без матери. С другой стороны, что взять с той, которая бросила своего ребенка ради спасения друга? Элемин не знала, считает ли этот поступок верным или же ненавидит мать за него. С самого детства в глубине души жила обида на мать за то, что она оставила ее одну, и сейчас, когда обстоятельства прояснились, все лишь усугубилось. Одно дело — смерть от болезни, и совсем другое — добровольная гибель. У Винделии был выбор, и она сделала его не в пользу дочери.
В какой-то момент туман вновь начал таять, и за считанные секунды Элемин оказалась в гуще битвы: люди с пылающими алым мечами сражались с демонами. Она все еще была на Миртисе: черные скалы вокруг не давали в этом усомниться. Однако теперь из узкого ущелья между скалами Элемин переместилась на одну из плоских вершин. Она машинально увернулась от чьего-то меча, забыв, что это лишь иллюзия. Огляделась. Неподалеку находился огромный портал, напоминавший уродливую трещину с резко очерченными краями. Его темная поверхность была гладкой и слегка просвечивала. Изредка по ней расходились круги, словно кто-то невидимый бросал камешки на водную гладь.
На небе метались какие-то смутные тени, но сколько Элемин ни вглядывалась, у нее не получалось сфокусировать взгляд, чтобы разглядеть, что там происходит. Словно какая-то магия отводила ее взор и заставляла смотреть лишь на то, что было нужно.
Рядом с собой Элемин увидела волшебницу, которая читала заклинания, сжимая в руках огромный светящийся кристалл. Элемин ахнула: небольшие лисьи ушки, венчавшие голову незнакомки, указывали на принадлежность той к тэрионам. От нее исходила магическая энергия такой невиданной мощи, что даже Элемин могла ощутить ее. Короткие светлые волосы тэриона были собраны в два хвостика, а ее глаза оказались закрыты. Она была напряжена и сосредоточена, вкладывая всю свою силу в ворожбу. Вокруг нее оборонялись трое воинов: беловолосый мужчина с яростными янтарными глазами, неизвестный эльф с короткими темно-рыжими волосами и… Элемин затаила дыхание, потому что последний человек оказался ей очень хорошо знаком. Только у него она встречала этот необычный темный оттенок волос, который на свету отливал темно-сливовым, а карие глаза, которые она привыкла видеть в обрамлении морщин, сейчас бесстрашно взирали на врагов. Отец… Денталион сражался против демонов вместе со своими друзьями, о существовании которых Элемин и не подозревала. Он никогда не упоминал их, рассказывая про Войну Раскола.
Тэрион распахнула глаза и взволнованно оглядела своих защитников.
— Мне не хватает сил… Я могу запечатать небольшие трещины, через которые демонам удается проникать в наш мир, но не в силах закрыть основной портал, пока поддерживаю заклинания на вашем оружии. Если же я сниму чары с ваших клинков, то вы не сможете продолжать сражаться с демонами…
Беловолосый мужчина добил поверженного демона и повернулся к ней. В его глазах горела мрачная решимость.
— Тилль, мы постараемся задержать их, сколько сможем. Своими телами… — Он не договорил, потому что с противоположного края платформы раздался истошный вопль одного из нападающих.
Повернувшись туда, Элемин заметила Фарлана, решительно расчищающего путь своим проклятым мечом. Его глаза вновь горели зеленым пламенем, и поначалу Элемин решила, что он снова потерял контроль. По напряженному виду тэриона и ее спутников стало понятно, что они тоже знают об одержимости Фарлана.
— Я сдержу их, а вы закройте портал, — прокричал он, схватившись с очередным демоном.
Тилль переглянулась с беловолосым, и, когда тот кивнул, взмахнула рукой, снимая чары. Клинки защитников перестали светиться.
Фарлан безжалостно расправлялся с оставшимися демонами — в основном это была мелочь, не высшие, — а тем временем остальные окружили Тилль, которая уже погрузилась в следующее заклинание. Из кристалла в ее руках выбился луч света, ударивший в раскрытый портал, гладкая поверхность которого покрылась сильными волнами и начала рябить.
Один из демонов каким-то образом сумел обойти отчаянно сражающегося Фарлана и попытался остановить Тилль, но незнакомый эльф закрыл ее собой. Когти демона впились в его руку, хлынула кровь, и эта задержка позволила Фарлану достать изворотливого противника. Демонов вокруг становилось все меньше.
— Лоранд! — Беловолосый подскочил к раненному и помог тому сесть.
— Гилберт, со мной все в порядке… защищай Тилль, — сквозь зубы прошипел эльф, бледнея от боли.
Гилберт лишь покачал головой.
— Фарлан справится с ними, а о твоей ране необходимо позаботиться, пока не стало хуже.
Лоранд недоверчиво хмыкнул, показывая, что его мнения не разделяет. Он хотел что-то сказать, но в этот момент кристалл в руках Тилль вдруг поднялся вверх и закружился, испуская все больше света. Затем раздался громкий хлопок, перешедший в жуткий вой демонов, и яркая вспышка ослепила всех присутствующих. Элемин зажмурилась, а когда открыла глаза, портал растворился, будто его и не было. Кристалл исчез, и в руках волшебницы осталось лишь пять осколков. Низшие демоны, которыми до этого кишели скалы, испарились без следа. Высшие, если и были в округе, то предпочли не показываться.
— Все кончено. — Тилль устало села прямо на землю, положила осколки на колени и помассировала виски.
— Что случилось с Лейфом? — взволнованно поинтересовался Гилберт, меж тем отрывая кусок плаща, чтобы перевязать Лоранда. — Он раскололся! Это нормально?
— Драконы говорили, что мы не должны его уничтожать. Но и оставлять столь могущественный артефакт просто так нельзя, поэтому я решила разбить его на несколько частей. — Тилль указала на осколки кристалла перед собой. — Если собрать их вместе и объединить, то Лейф — ключ к порталам между мирами — вновь появится. Осколки по отдельности способны открывать лишь небольшие нестабильные трещины, ачтобы открыть полноценный портал, необходим полный кристалл. Я спрячу их по всей Фальтерии и наложу защитные заклинания, чтобы никто не смог до них добраться. Лишь мы, Братство хранителей. — Она обвела руками всех присутствующих. — И наши потомки будут способны сделать это.
— Правильное решение, — поддержал ее Гилберт. — Я помогу тебе.
Тилль тепло улыбнулась ему.
Фарлан тем временем убрал меч и нерешительно приблизился к остальным. Он замер в отдалении, слушая их разговор, но оставался незамеченным недолго.
— Где Винделия?! — Денталион подскочил к Фарлану и грубо схватил того за ворот плаща. — Отвечай, живо! Она ведь пошла тебя искать! Ты видел ее?!
Элемин вздрогнула от отчаяния, звучавшего в словах отца. Фарлан стоял молча, не в силах произнести правду. Догадавшись по его потерянному виду о произошедшем, отец закусил губу и размахнулся, собираясь ударить Фарлана. Тот даже не попытался увернуться, лишь покорно стоял на месте, опустив голову. Вздохнув, Денталион опустил руку.
— Как ты позволил этому случиться?.. Лучше бы ты сам умер… — тихо произнес он, а затем медленно побрел прочь с вершины, не обращая внимания на оклик Гилберта.
Элемин хотела последовать за отцом, но не смогла сдвинуться с места. Ноги будто примерзли к земле.
— Она и в самом деле мертва? — тихо спросил Гилберт, и Фарлан наконец отмер.
— Да, — едва слышно ответил он.
— Тилль, ты же не допустишь, чтобы такой, как он, входил в Братство?! — едко поинтересовался Лоранд, с ненавистью глядя на Фарлана.
Тилль помолчала, раздумывая о чем-то, а потом оглядела всех присутствующих.
— Винделия могла предсказывать будущее. Если она посчитала нужным спасти его ценой собственной жизни, то так было необходимо. Не нам осуждать ее решения.
— Но… — Лоранд хотел возразить, однако Гилберт ему не позволил.
— Фарлан помог нам сегодня. Без него мы были бы уже давно мертвы. Я считаю, что он все еще остается нашим другом, несмотря на произошедшее.
Фарлан потрясенно уставился на него.
— Я все равно ему не верю! — упрямо объявил Лоранд, продолжая смотреть на Фарлана со злобой.
— Пошли. Я более-менее оправилась. — Тилль сложила осколки Лейфа в мешочек на поясе и встала с земли. — Нам пора возвращаться.
Вокруг Элемин снова заклубился туман, и силуэты героев Войны Раскола начали растворяться в нем.
* * *
Фарлан тонул в тумане.
Он был раздражен. Тилль ничего не говорила про испытание, и сейчас для него эта новость оказалась неприятным сюрпризом. Он понятия не имел, где она двадцать лет назад спрятала осколки Лейфа, и ему никогда не хотелось с этим связываться. Однако, когда Денталион появился на севере этим летом, Фарлан почувствовал, что скоро ему придется столкнуться с прошлым. Крадущимся зачем-то понадобились осколки кристалла, а Денталион попытался им помешать, за что и поплатился жизнью. Что же, по крайней мере, ему удалось сохранить один из обломков.
Размышления прервал рассеявшийся туман. Фарлан с самого начала почувствовал магию иллюзий и поэтому не был слишком удивлен, когда пустынная ледяная пещера вдруг сменилась оживленным городом. Он огляделся и сразу же узнал это место, хотя последний раз он был здесь очень давно. Двор перед домом в Фальтере, где когда-то Винделия жила вместе с Денталионом. Фарлан сделал несколько шагов и заметил девочку с длинным пепельно-каштановым хвостиком, которой на вид было не больше восьми лет. Она была одета в простое синее платье, а на тонкой шее висела тонкая цепочка. Фарлан сразу же признал в вещице свой давний подарок Винделии — магический амулет, позволяющий скрывать заостренные кончики ушей, и горько усмехнулся, осознавая, что даже в таком юном возрасте Элемин уже напоминала свою мать.
Девочка играла на скамейке с большим плюшевым котом, ничего не замечая вокруг. Фарлан удивился безмятежности происходящего. Ему всегда казалось, что Крадущиеся начинают тренировать будущих агентов с самого детства.
Во дворе было пусто и тихо, ничего не происходило. Фарлан уже успел задуматься, почему его занесло именно в это воспоминание, когда внезапно появился странный мужчина. Невысокий, с темными короткими волосами и в непримечательной одежде. Он воровато огляделся, а затем решительно направился к девочке.
— Привет! — Мужчина сел рядом с ней на скамейку.
Элемин покосилась на него. Но разговор не особо ее интересовал, и потому она продолжила играть.
— Как зовут твоего котика? — не сдался незнакомец.
На этот раз Элемин все же ответила:
— Черныш.
— Очень хорошее имя! А у него есть друзья?
Элемин помотала головой. По всей видимости, других плюшевых котов у нее не было.
— Должно быть, твоему пушистому другу очень одиноко… Знаешь, у меня ведь тоже есть дочь, но она давно выросла, и игрушки ей уже не нужны. А у нее их было много, я ей столько всего покупал… Там как раз была красивая белая кошечка, хочешь, тебе подарю?
Элемин впервые взглянула на него с интересом. Фарлан видел, как в больших серо-голубых глазах борются два чувства: желание заполучить новую игрушку и недоверие к незнакомцу.
— Спасибо, не нужно, — наконец ответила Элемин и встала со скамейки. — Извините, мне пора домой.
— Нет уж, постой…
Мужчина быстро достал из кармана платок и прежде, чем Элемин успела среагировать, прижал тряпицу к ее носу. На лице Элемин промелькнуло недоумение. Она попыталась отстраниться, но вместо этого лишь неуклюже упала прямо на руки незнакомца. Тот взвалил ее на плечо и направился прочь из двора, будто заботливый отец, несущий заснувшую дочь домой. Плюшевый кот одиноко остался лежать на скамейке.
Фарлан знал, что происходящее — лишь иллюзия. События, которые произошли давно и даже не с ним. Но сдерживать негодование все равно было трудно: чем занимался Денталион, пока его дочь похищали?! Как он мог такое допустить?!
Туман вновь появился из ниоткуда, а когда он растаял, Фарлан оказался в совершенно ином месте.
Небольшое темное помещение, заставленное ящиками — по плеску волн Фарлан предположил, что это какой-то склад в гавани. Было влажно, в воздухе чувствовался затхлый запах плесени и несвежей рыбы. На одном из ящиков стоял фонарь, и в неровном свете дрожащей свечи Фарлан разглядел сжавшихся спящих детей, среди которых он узнал и Элемин. Уже знакомый похититель стоял напротив, оглядывая связанных пленников.
Дверь склада хлопнула, и мужчина испуганно повернулся к ней.
— Все в порядке, это всего лишь я, — вошедший криво усмехнулся, обнажив желтые зубы. — Мы почти готовы к отплытию в Кромленс.
Этот город находился за горами, в Золотой пустыне, и носил дурную славу одного из тех немногих мест, где еще продолжалась активная торговля рабами. Официально в Фальтерии это было запрещено, но всем известно, что при наличии достаточного количества денег любые законы можно обойти. Торговля детьми — занятие прибыльное, так что работорговцы порой похищали их из городов и деревень, несмотря на все сложности.
Фарлан недовольно нахмурился и скрестил руки на груди: он и подумать не мог, что у работорговцев хватит наглости украсть ребенка из его собственного двора посреди дня в самом сердце столицы! Где прохлаждается этот проклятый Денталион, когда его дочь в беде?! И хоть Фарлан понимал, что в результате Элемин как-то смогла выбраться из этой передряги, но безответственность друга все равно раздражала его. Кроме того, в голове неприятно скреблась мысль о том, что если бы Элемин была вместе с Винделией, то такого бы не произошло. Фарлан яростно сжал кулаки, впиваясь ногтями в ладони. Он злился на себя. Если бы Винделия не погибла от его рук, если бы он выполнил ее последнюю просьбу и защитил Элемин, а не сбежал на север, как последний трус… В том, что происходило сейчас на его глазах, он был виноват ничуть не меньше Денталиона.
Элемин зашевелилась, постепенно приходя в себя и привлекая внимание похитителей. Она попыталась закричать, но ее рот был перетянут толстым кляпом.
— Тихо, малышка. Скоро всех нас ждет веселое путешествие! — Второй работорговец довольно поглядел на нее. — А главное — прибыльное.
— Гляди-ка, у нее какая-то побрякушка на шее! Только сейчас заметил. — Похититель сорвал с шеи Элемин амулет, и иллюзия тут же исчезла. — Ого! Да она же полуэльф! Сможем получить за нее тройную плату!
Однако недавнее самодовольство его сообщника испарилось:
— Ты идиот?! Зачем ты приволок ее сюда?! Это опасно! Она может владеть такими магическими способностями, о которых мы и понятия не имеем… — он судорожно сглотнул и огляделся. — Так, где-то здесь было еще одно сонное зелье… Точно, вот оно. Ты должен напоить ее, чтобы она не двигалась. А я тем временем попытаюсь найти антимагические наручи…
Передав похитителю флакон с мутным содержимым, работорговец принялся рыться в ящиках. Похититель склонился над Элемин и грубо схватил ее. Слова напарника подействовали на него отрезвляюще.
— Попытаешься кричать — сразу сверну шею, не посмотрю на деньги. Поняла?
Со страхом глядя на него, Элемин кивнула. Похититель развязал ей рот и поднес ко рту флакон с зельем.
— Замри. — Тихий и дрожащий шепот Элемин прозвучал едва слышно.
Мужчина посмотрел на нее и уже занес руку для удара, но отчего-то не мог сдвинуться с места. Его глаза потрясенно расширились.
— Разбей зелье, — уже решительнее скомандовала Элемин.
Повинуясь ее приказу, похититель бросил зелье в стенку ящика, и флакон разлетелся на сотни маленьких осколков. Звон привлек внимание его напарника, и он отвлекся от поисков.
— Демон тебя побери, ты с ума сошел?! У нас больше нет его, а оно… — Он замолк, увидев полный паники взгляд товарища. — Ты в порядке?
— Убей его. — В голосе Элемин все отчетливее звучали повелительные нотки. — Убей его, а затем развяжи меня.
Мужчина встал, его глаза остекленели.
— Ты же не станешь… Эй, подожди! — Работорговец попятился, потому что его товарищ, достав из-за пазухи небольшой складной нож, угрожающе двинулся на него.
Завязалась короткая схватка, за которой Элемин наблюдала, напряженно закусив губу. Впрочем, с первых секунд боя победитель был известен: безоружный работорговец растерялся в такой непредвиденной ситуации и потому не смог ничего толком сделать, когда друг кинулся на него с ножом и перерезал глотку. Грязно, некрасиво, но эффективно. Похититель вернулся и развязал Элемин.
— Освободи и их тоже. — Элемин кивком указала на оставшихся детей.
Остальные дети продолжали крепко спать. Элемин поднялась на ноги и пошатнулась: похоже, действие снотворного, которое было на ткани платка, еще не до конца прошло. Когда похититель развязал последнего ребенка, она подошла к нему и коснулась его плеча.
— За то, что ты хотел сделать с нами… умри, — шепнула она.
Похититель неподвижно замер, пристально вперившись в ее лицо белесыми глазами, а затем разразился громким кашлем, обрызгав Элемин собственной кровью. Она отшатнулась, но ее одежда и лицо уже были испачканы. Кое-как Элемин вытерлась пыльной тканью, найденной в одном из ящиков, однако вещи были безнадежно испорчены.
— Папа будет ругаться… — тихо проговорила она.
Элемин подобрала свой амулет и, бросив последний взгляд на оставшихся детей, медленно покинула склад. Было видно, как сильно магические приказы измотали ее: она едва передвигала ноги от усталости.
Фарлан потерял дар речи. Нет, он знал, что Элемин должна была обладать какой-то магической силой до того, как на нее был наложено блокирующее заклинание. Однако он и подумать не мог, что ее способности окажутся настолько велики! Кроме того, Винделия ведь обладала только даром предсказывать будущее, так откуда же у ее дочери может быть способность управлять людьми… Денталион был простым человеком, без всякой склонности к магии — в этом не было сомнений.
Фарлан возродил в памяти тот самый момент, когда Винделия помогла ему освободиться от Левента. Внезапная догадка осенила его, увиденное сложилось вместе с тем, что он помнил о том проклятом дне. Винделия коснулась Фарлана и приказала ему очнуться… Точно так же, как Элемин сейчас командовала похитителем, дотрагиваясь до него. Похоже, эта способность работала только при физическом контакте. Вот зачем Винделия позволила Левенту ранить себя: это был единственный шанс воздействовать на него. Фарлан тяжело сглотнул. Мысленно он вновь оказался посреди того ужасного ущелья, в том кошмаре, который даже спустя двадцать лет все еще преследовал его. Смерть Винделии, ее кровь на руках…
Погрузившись в свои воспоминания, Фарлан даже не заметил, что туман снова переместил его.
— Если бы я не знал тебя лучше, то я бы расценил это как измену, Денталион! — Громкий голос привлек внимание Фарлана, и он огляделся.
На этот раз вокруг него был просторный кабинет. Множество шкафов, содержащих выдвижные ящики, полки с коробками и дверцы, а посередине массивный письменный стол, на котором лежали бумага и чернила с пером. За столом сидел мужчина неопределенного возраста с коротко стриженными светлыми волосами и пронзительными зелеными глазами, а перед ним стоял Денталион.
— Я скрывал ее магические способности лишь для того, чтобы она смогла жить спокойной жизнью, не зная страдания и боли. У меня и в мыслях не было причинить вред нашему королю.
— Я знаю. — Мужчина понизил голос и продолжил: — Я постараюсь убедить в этом остальных членов Исполнительного Совета. Мы не можем потерять тебя — ты один из наших лучших агентов.
— Спасибо, Леонхарт. — Денталион почтительно склонил голову.
Фарлан догадался, что перед ним бывший глава Крадущихся, и принялся с интересом разглядывать человека, о котором столько слышал. Леонхарт был высокий и худой. Говорили, что когда он получил пост главы тайных защитников королевства, то перестал принимать личное участие в заданиях, однако Фарлан видел, что он до сих пор находится в хорошей физической форме. На его поясе висели драгоценные ножны с коротким кинжалом, правда, он явно был больше для вида. Фарлан заметил, что сбоку от его кресла на низком столике лежала рапира.
— Но будь готов, что члены Совета потребуют, чтобы твоя дочь прошла соответствующее обучение, раз уж у нее открылись такие впечатляющие способности. Я постараюсь добиться, чтобы ее определили в тот небольшой отряд магов, что находится под моим начальством.
— Да… — По мрачному виду Денталиона было ясно, что такие перспективы его не слишком радуют, но из-за отсутствия выбора он не перечил. — Благодарю тебя.
— Ты можешь идти, девочка ждет тебя в приемной.
Денталион зашагал к выходу из комнаты. Одновременно с этим видение начало меркнуть.
От этого стремительного перемещения между событиями и локациями у Элемин закружилась голова. Она зажмурилась, приложив руку ко лбу, и попыталась прийти в себя. Когда она открыла глаза, то оказалось, что все вокруг вернулось в норму. Элемин снова была в холодной ледяной пещере. Призрака нигде не было видно.
Фарлан стоял спиной к ней, и когда он резко обернулся, Элемин вздрогнула: в первый момент она почему-то ожидала вновь увидеть горящие зеленым огнем глаза.
— Что ты видела? — Фарлан двинулся к ней.
Его голос звучал ровно, но Элемин, уже достаточно давно путешествующая с ним, понемногу научилась понимать, какие эмоции скрывались под его маской спокойствия и безразличия. Он был взволнован и едва мог скрыть свое нетерпение, ожидая ее ответа.
— Как ты убил мою мать, — призналась она.
Он замер и печально опустил голову.
— Значит, теперь ты все знаешь…
— Знаю, — эхом повторила Элемин.
Фарлан молчал, выжидающе глядя на нее.
— Наверное, после такого правильная дочь должна была бы провозгласить тебя врагом всей своей жизни и попытаться отомстить за свою мать, — губы Элемин тронула легкая улыбка, — но я далека от этого понятия. Мать не дала мне ничего, кроме ненавистного дара, а потом бросила. Она знала, что умрет, и пошла на это добровольно. Так почему я должна ее жалеть? Все, что случилось в том ущелье, произошло по ее воле.
— Возможно, ты говорила бы иначе, если бы знала все подробности.
Но Элемин уже давно приняла решение. Выбор между бросившей ее матерью и тем, кто не раз защищал ее ценой своей жизни, был очевиден. Пусть даже Фарлан мог делать это лишь из-за просьбы-приказа Винделии, к нему Элемин чувствовала гораздо больше симпатии, чем к неизвестной женщине, оставившей ее. И хоть отец из раза в раз пытался убедить Элемин, что Винделия очень ее любила, она в это не верила.
— Позволь мне самой решить, во что мне верить. Лучше уж я сама решу, виноват ты или нет, — заявила она.
Фарлан неотрывно смотрел на нее десяток секунд, а потом вдруг улыбнулся.
— Сейчас ты очень похожа на нее.
Сравнение больно кольнуло, но Элемин не успела ничего ответить, потому что в зал вплыл уже знакомый призрак.
— Прошу прощения, что прерываю столь трогательный момент, но вам стоит знать, что совсем скоро большой отряд темных эльфов будет здесь. Они выследили вас. Забирайте осколок Лейфа и уходите как можно скорее.
— А как же испытание? — с недоверием поинтересовалась Элемин. — Неужели это все?
— Вы уже прошли его. Не каждый сможет сохранить доверие к своему другу, когда узнает его самый темный секрет. Признаться, я даже удивлен, что все прошло так гладко… — призрак замолк, прислушиваясь к чему-то, а потом замахал руками, торопя их. — Быстрее. Вряд ли у меня получится надолго их задержать.
— Почему мы не можем просто сразиться с ними? Нам уже удавалось справиться с ними не раз… — возразила Элемин.
— Можете попробовать. Но среди них есть высший демон, и он очень жаждет отомстить вам за гибель своего товарища, — сообщил призрак.
Фарлан первым принял решение и схватил камень с пьедестала. Появилась вспышка света, на мгновение ослепив присутствующих.
— Где другие осколки Лейфа? — быстро поинтересовался Фарлан у призрака.
— По всей Фальтерии. Я не знаю, ведь я всего лишь безликий хранитель этого осколка. Вам лучше найти госпожу Тилль и спросить у нее, куда она спрятала остальные.
Судя по скептической гримасе Фарлана, он хотел ответить что-то резкое, но сдержался.
— Вам туда! — Призрак качнулся в сторону одного из туннелей. — Надеюсь, все получится. Удачи!
Фарлан кивнул, и они побежали. Ледяной пол под ногами был скользким, и Элемин несколько раз поскользнулась, чудом не упав. Заметив это, Фарлан взял ее за руку. Бежать стало проще.
Пар вырывался изо рта неровными облачками, в боку закололо. Однако Элемин продолжала бежать, стараясь не думать о том, что случится, если они столкнутся с преследователями. Еще одного безумия Фарлана она может не выдержать.
Наконец впереди забрезжил свет, и через узкий лаз они выбрались из ледяных пещер. Путь, указанный призраком, оказался намного короче того, по которому они пришли в ледяной зал.
Отдышавшись и оглядевшись, Элемин поняла, что, похоже, они вышли с другой стороны утеса. Перед ними расстилалось огромное замерзшее озеро. Пока она осматривалась, Фарлану удалось обрушить свод над входом в туннель, так что это должно было задержать преследователей хотя бы ненадолго.
— Куда теперь? — спросила у него Элемин, и он кивнул на озеро.
— Пойдем по льду, так им будет сложнее обнаружить наши следы.
Продолжая поддерживать друг друга на скользкой поверхности, они поспешили вперед.
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«Лейф – могущественный артефакт, который некогда спас нас, переместив сюда, в Тиннос. Жаль, что теперь он приносит одни лишь беды».
Вьюжный Ветер, один из великих Покровителей

Остановились они лишь к вечеру, когда идти в кромешной темноте стало опасно. Признаков погони не было, но разжигать костер они все же не решились.
— Как ты думаешь, этот кристалл и есть та причина, по которой отец отправил меня сюда? — спросила Элемин, усаживаясь на землю.
— Несомненно. — Фарлан укутался в плащ.
— И что нам теперь делать с этим осколком?
Он вздохнул.
— Я не знаю точно, что именно ты видела, поэтому объясню все по порядку. Двадцать лет назад, когда демоны захотели вторгнуться в наш мир, одному из их союзников удалось обманом завладеть Лейфом — Камнем порталов, как его еще называют. Это могущественный артефакт, который позволяет перемещаться между мирами. Демоны смогли проникнуть в Фальтерию, но отряду героев и их помощникам удалось победить большинство из них, запечатав все порталы, включая самый большой на Миртисе. Тогда чародейка Тилль решила разбить Лейф на несколько осколков и спрятать их по всему миру, чтобы в будущем такого не повторилось. Однако, как ты уже могла видеть, демоны вновь оказались в Фальтерии… а это означает только одно: кто-то нашел один или несколько осколков артефакта и вновь начал открывать порталы. Осколки позволяют распечатать небольшие трещины между мирами, но закрыть их все за раз можно лишь собрав весь Камень целиком.
Фарлан замолк на несколько секунд, давая ей осознать сказанное, а потом продолжил:
— Я не позволю миру, за который сражалась Винделия, угодить в лапы демонов. Разыскать осколки, объединить их и вновь запечатать все порталы — это мой долг.
По поджатым губам и побелевшим костяшкам пальцев, стискивающих край плаща, Элемин видела, что это решение далось ему с трудом. Однако отступать он был не намерен.
— Я не знаю точно, кому понадобилось вновь пускать демонов в наш мир. К тому же о Лейфе знали немногие. Но сегодня перед пещерой мы видели трупы Крадущихся — а значит, в этом деле может быть замешан даже сам король Эртон. Думаю, каким-то образом им удалось узнать о местоположении одного из осколков. Они попытались его заполучить, а Денталион помешал им.
— И поплатился за это жизнью, — мрачно закончила Элемин. Что ж, версия Фарлана как раз совпадала с письмом отца.
Фарлан кивнул. Он откусил кусок вяленого мяса и принялся медленно жевать.
— Что ж, я поняла. Я… мне надо подумать. Конечно, отец уже впутал меня во все это, но я не уверена, что хочу заниматься спасением мира, — призналась Элемин. — Это выглядит как очень опасная затея.
На самом деле, ее пугали не столько бестелесные враги, сколько огромная ответственность. Элемин всегда казалось, что герои, спасающие мир, являются особенными, а в себе она ничего подобного не чувствовала. Она была всего лишь обычной девушкой, которую научили сражаться и действовать согласно приказам.
— Ты вольна поступать, как знаешь. — Фарлан сделал безразличный вид и отвел глаза.
Элемин поняла, что он разочарован. Она поспешила поменять тему.
— Кстати говоря, а какие мои воспоминания увидел ты?
— Как тебя похитили работорговцы, — ответил он, чуть помедлив.
— О… — только и смогла протянуть Элемин.
Это был не самый приятный эпизод из ее жизни. Ей до сих пор становилось неприятно, когда она вспоминала подробности.
— Если честно, я был удивлен, — неожиданно признался Фарлан. — Не думал, что маленькая девочка, пусть даже со столь опасными магическими способностями, будет так жестока. Почему ты просто не приказала им стоять на месте, а сама тем временем не позвала стражу? Обязательно надо было их убивать?
— А я должна была спокойно стерпеть это? — рассердилась Элемин. — Знаешь, в тот момент я ужасно испугалась и не могла размышлять здраво. Я думала лишь о том, как спастись оттуда и вернуться домой. Кроме того, мои магические способности имели несколько ограничений. Физический контакт в момент приказа и зрительный — на протяжении всего действия. Я могла разве что моргать, но уйти, оставив работорговцев — нет, они бы сразу очнулись и бросились в погоню.
— И все же, несмотря на испуг, ты приказала освободить остальных детей. Что было с ними потом?
— Не знаю. Я шла к дому, но меня заметили и остановили стражники, ведь одежда была испачкана в крови. Я бы не смогла воздействовать на всех сразу, только на одного. Они начали допытываться, что произошло, и мне пришлось им рассказать. Конечно, про магию я говорить не стала, сказала, что работорговцы переругались и сами друг друга убили. Но когда на тот склад пришли дознаватели, то сразу все поняли по остаткам колдовства. И меня заключили под стражу, пока не пришел отец.
— Денталион знал о твоих способностях?
— И да, и нет. Он знал о том, что Винделия могла предсказывать будущее, и предостерегал меня. Если бы я проявляла свои таланты, то меня бы забрали учиться в Академию на боевого мага, а отец не хотел этого. Он желал для меня спокойной жизни без сражений. — Элемин грустно улыбнулась. — Предсказывать будущее я так и не научилась, но вместо этого мамочка наградила меня талантом к манипулированию людьми. Я случайно обнаружила это, когда играла с детьми во дворе, и начала понемногу практиковаться в тайне ото всех. Разумеется, безо всяких убийств, я пыталась лишь узнать свои возможности. Вскоре все дети стали меня сторониться, и я осталась одна. Отцу говорить про свои способности я не стала: испугалась, что и он начнет меня бояться. К тому же он и подумать не мог о том, чтобы Винделия была не чистокровной эльфийкой. Ты что-нибудь знаешь об этом?
— Не совсем, — признался Фарлан. — О том, что Винделия обладает такими способностями, я узнал лишь когда она вытащила меня из-под влияния демона, заточенного в мече.
— А как давно вы знакомы? — Элемин сочла, что после столь подробного рассказа о своем прошлом теперь имеет полное право спросить Фарлана о том же.
— С детства. — Фарлан сгорбился, погружаясь в воспоминания. — Первый раз я встретил Винделию в саду нашего поместья. Оказалось, что ее семья недавно переехала, и они стали нашими соседями. Ее родители были чистокровными эльфами, потому я и не сомневался ни в чем… Но Винделия всегда отличалась от других девочек своего возраста: она была самой непоседливой, много дерзила и постоянно грезила о путешествиях. Мы выросли вместе, и когда она сбежала из Алатора, то я отправился вместе с ней, потому что не мог разрешить ей ехать одной.
— И ты был с ней, когда она познакомилась с отцом? — попыталась осторожно уточнить Элемин.
В глазах Фарлана полыхнул гнев, и она поняла, что коснулась запретной темы.
— Нет уж, теперь моя очередь тебя спрашивать. Почему твои магические способности заблокировали? Разве правительству Фальтера не был нужен волшебник с таким даром?
— Члены Исполнительного Совета слишком боялись за свои шкуры и потому единодушно признали, что оставлять меня с такими опасными способностями нельзя. Король Эртон поддержал их. Подозреваю, меня не убили лишь благодаря заступничеству друга отца, Леонхарта. Он поклялся, что сделает меня одной из Крадущихся, а их верность королю несомненна. Была таковой, пока мы с отцом не пошатнули это убеждение. — Элемин горько усмехнулась, а затем резко сменила тему: — А можно мне посмотреть на осколок этого Лейфа?
Фарлан достал из-за пазухи кристалл и протянул ей. Даже здесь, в ночной темноте, осколок переливался и сверкал всеми цветами радуги. Элемин очень хотелось прикоснуться к нему, и она сняла перчатки, желая ощутить гладкость граней. Однако, как только она коснулась драгоценного камня, то сразу же отдернула руку: артефакт обжег ее.
— Он колется… — Она с недоверием посмотрела на Фарлана. — Разве ты не чувствуешь?
Фарлан с сомнением перекинул кристалл в другую ладонь и для верности погладил его большим пальцем.
— Ничего такого нет.
Насупившись, Элемин закусила губу и коснулась Лейфа вновь, но результат не изменился. Наконец она надела перчатки и попробовала снова. В этот раз кристалл перестал обжигать руки, и Элемин повертела им. Сейчас он казался просто красивой безделушкой, не более.
— А как с его помощью открывать порталы? — полюбопытствовала она.
— Не знаю. Только Тилль умела обращаться с Лейфом. Сегодня я впервые держу его в руках, пусть это всего лишь осколок.
Элемин оживилась.
— Тилль? Она действительно тэрион? Получается, они еще существуют?!
— Как ты могла убедиться — да. И их сила в самом деле превышает все разумные пределы. Я слышал, что Тилль начинала учиться в вашей магической Академии близ Фальтера, но обучение не завершила. Однако это не помешало ей стать лучшей чародейкой среди всех, кого я знаю.
— И где она сейчас? Когда ты в последний раз видел ее?
— Двадцать лет назад. Я не имею ни малейшего понятия, где нам искать ее сейчас.
— Какой ты скучный, — пожурила его Элемин, возвращая осколок. — У тебя есть такие потрясающие знакомые, а ты даже не знаешь, куда они пропали. Подумать только — тэрион! Отношения с такими друзьями надо поддерживать! Поначалу я думала, что твое шестнадцатилетнее путешествие по северу — какая-то шутка… а теперь все больше убеждаюсь, что это чистая правда. И как только ты смог столько времени провести в таком холоде?
Фарлан промолчал, и Элемин принялась укладываться спать.
— Разбудишь, когда наступит моя очередь дежурить, — попросила она. — Только давай в этот раз без лишнего геройства! Тебе тоже нужно отдохнуть.
Фарлан кивнул, не прислушиваясь к ее словам. Судя по блуждающему взгляду, сейчас его мысли были далеко отсюда — в прошлом, которое он отчаянно пытался забыть, но которое начало оживать после встречи с Элемин.
Она долго ворочалась, а когда наконец уснула, то сон не принес долгожданного отдыха.
Ей снился Фальтер. Городская квартира, в которой они когда-то жили вместе с отцом, покрылась слоем пыли. Элемин осторожно вошла внутрь, ощущая, что на нее могут напасть в любую секунду. Какое-то навязчивое воспоминание всколыхнуло ее мысли, и она, ведомая им, побрела в кабинет отца. Маленькая комнатка осталась нетронутой со времени его исчезновения. Элемин не решалась туда заходить, потому что при жизни отец настрого запрещал это, и даже после его смерти она не нашла в себе силы нарушить запрет. Однако сейчас это всего лишь сон, верно? Ничего не произойдет, если она заглянет туда ненадолго…
Комната выглядела размыто. Элемин замечала какие-то отдельные предметы, но тут же забывала о них, переводя взгляд на следующие. Ее внимание привлекло странное светящееся пятно на стене. Прищурившись, Элемин приблизилась к нему и поняла, что там находится небольшая ниша, а в ней… Она затаила дыхание, осознав, что именно испускает столь яркое сияние: осколок Лейфа, Камня порталов, похожий на тот, что они с Фарланом нашли в ледяной пещере. Элемин поднесла руку, чтобы дотронуться до него, и ее обожгло знакомой болью.
Она дернулась и резко проснулась. Секунд десять ей понадобилось на то, чтобы вспомнить, где они находятся.
— Кошмар? — с пониманием протянул Фарлан.
— Наверное… — неопределенно ответила Элемин.
Она легла обратно и попыталась уснуть, вслушиваясь в завывания холодного ветра. Однако приснившееся все никак не выходило из головы.
— Куда мы пойдем теперь? — наконец подала голос Элемин.
— Сейчас главное — покинуть горы как можно скорее. Темные эльфы не отстанут от нас. В горах они как дома, а северо-восточные леса Янтарного края для них непривычны, поэтому у нас будет больше шансов оторваться.
— Может, мы могли бы отправиться в Фальтер?
— Зачем тебе туда? — удивленно спросил Фарлан. — Решила сдаться в надежде, что Крадущиеся примут тебя обратно?
— Очень смешно! Ты прекрасно знаешь, что они не позволят мне вернуться, — с обидой в голосе воскликнула Элемин. — Скорее всего, даже если отдам им осколок.
Фарлан безразлично пожал плечами.
— Тогда что ты забыла в столице?
Немного помедлив, Элемин все же пересказала ему свой сон. Фарлан слушал внимательно, не перебивая. Наконец он признался:
— Звучит правдоподобно, но не ты ли говорила, что фримас надежно блокирует внутреннюю магию? Может, это все-таки был простой сон?
— Дело не только в этом. Точнее, и в этом тоже, но… В общем, после этого сна, я наконец вспомнила кое-что. — Элемин накрутила локон волос на палец. — Как-то раз я видела, что ночью отец принес нечто похожее на осколок Лейфа. Он думал, что я уже сплю, и потому не стал плотно закрывать дверь в свой кабинет. Проснувшись от звука входной двери, я поднялась, чтобы встретить его. В тот раз он уезжал надолго, и я сильно по нему соскучилась. Однако я не решилась войти внутрь и осталась стоять около входа в кабинет. В узкой щели двери я видела, как отец спрятал какой-то светящийся камень в потайной сейф. В тот момент я не придала значения этому, решив, что это как-то связано с его работой. Отец всегда старался ограждать меня от подобного, поэтому вскоре я забыла об этом происшествии. Но после того, что мы пережили сегодня, сон помог мне это вспомнить.
Фарлан надолго задумался, прежде чем ответить, и Элемин уже решила, что он вновь откажет.
— Тогда это все меняет, — удивил он ее. — Поездка в Фальтер будет опасна, но в данный момент у нас больше нет никаких подсказок насчет того, где искать остальные осколки Лейфа… Однако окончательное решение лучше примем тогда, когда покинем горы.
Элемин не знала, радоваться этому решению или нет. Возвращаться домой не хотелось, но выбор был невелик: либо она отправляется вместе с Фарланом, либо вечно скрывается от бывших сослуживцев. Ни один из вариантов ей не нравился.
Однообразное путешествие по горам продолжалось еще пару недель. Что удивительно, и темные эльфы, и демоны совсем пропали. Элемин хотелось думать, что преследователи сбились со следа, но поверить в такую удачу было трудно.
— Демоны настолько опасны? Почему нельзя допустить, чтобы они властвовали в нашем мире? — По правде говоря, Элемин не слишком волновало это, просто ей было скучно идти в тишине, а болтовня с Фарланом — единственное развлечение, которое она смогла придумать.
— Им нельзя доверять. Они могущественны, жестоки и властолюбивы, — ответил он.
— То же самое можно сказать и про некоторых людей. И про эльфов. И вообще про кого угодно, кто наделен разумом!
— Демоны ненавидят людей и желают сделать их всех своими рабами, а если не получится — уничтожить. Ты хотела бы для себя такой судьбы?
— Как посмотреть. По сути, я и была рабыней короля, пока не сбежала. Он мог отдать любой приказ, и каждый из Крадущихся выполнил бы его независимо от своих желаний.
— Ошибаешься, у тебя все-таки была небольшая свобода. Иначе как бы ты оказалась здесь? — подловив ее, Фарлан улыбнулся.
— Ладно, может, в чем-то ты и прав, — признала она. — Наверное, я зря не поделилась с Ламбертом… С ним нам было бы проще.
— Кто это? — оживился Фарлан.
— Я разве не рассказывала? Это мой напарник. Мы с ним давно вместе, еще со времен учебы в Академии. Ты же знаешь, я попала туда позже, чем другие. Большинство детей начинают обучение с пяти лет, а мне к тому моменту было уже семь. Сначала было очень трудно… Все они уже что-то умели, а я казалась совершенно бесполезной. Обращение с оружием, изготовление зелий, воровские навыки и общение — во всем я была хуже других. Отец надеялся, что меня ждет спокойная жизнь, поэтому не научил меня ничему из этого.
Элемин не знала, зачем все это рассказывает, но отчего-то ей очень захотелось поделиться с ним своими переживаниями. Фарлан умел слушать так, что от одного разговора с ним становилось легче, даже если он не произносил ни слова.
— Академия находится в окрестностях Фальтера. До столицы не меньше целого дня пути, поэтому мы жили там же, где и учились. Иногда нас отправляли на задания в близлежащие города или даже в сам Фальтер, но я все равно виделась с отцом очень редко. Изначально у меня не было друзей: никто не хотел общаться с такой неудачницей. Но годы шли, я перестала быть худшей в нашей группе и на меня постепенно стали обращать внимание. Ламберт стал моим самым близким другом. Обучение заняло одиннадцать лет. А в конце было финальное испытание… — Элемин тяжело вздохнула, с яростью пнув подвернувшийся под ноги камушек. Тот полетел в холодную бездну.
— Ты можешь не говорить, если тебе тяжело вспоминать это, — предложил Фарлан.
— Нет… Все нормально… — помотала головой Элемин. — К концу обучения осталось всего двенадцать человек из двадцати двух. Нас заперли в огромном загородном особняке, где воздух, казалось, пропитался смертью. Преподаватели объявили, что четверо учеников, которые останутся живы до рассвета, будут признаны завершившими обучение и станут полноправными агентами. Мы должны были убивать людей, с которыми учились вместе. Спрятаться где-нибудь и переждать было нельзя: преподаватели следили за нами и не позволяли. Это была самая ужасная ночь в моей жизни… наверное, я выжила лишь потому, что Ламберт был вместе со мной. Мы справились, так как действовали сообща.
— И что, неужели преподаватели просто смотрели на это?
Элемин поежилась.
— Да. А когда наступил рассвет — самый долгожданный рассвет за всю мою жизнь, — то мы с Ламбертом стали одними из победителей. Позже нас сделали напарниками — рядовые агенты всегда работают в парах.
— Жестоко, — признал Фарлан. — Денталион никогда не рассказывал мне о таких традициях вашей организации.
— Да не было такого раньше. Но с тех пор, как семь лет назад умер Леонхарт, бывший глава Крадущихся, его место занял герцог Лерайе. И многое начало меняться.
Элемин не знала, зачем рассказала ему все это. Однако на душе стало как-то… легче.
С каждым днем пути вокруг становилось все меньше снега, и вскоре от сугробов остался лишь тонкий белый слой. То тут, то там чернели темные пятна земли. Идти стало проще, но теперь постоянно промокали ноги, поскольку местность оказалась болотистой, а таявший снег лишь усугублял дело.
— Кажется, мы были в горах так долго, что зима уже успела закончиться… — недовольно заметила Элемин, в очередной раз проваливаясь в грязную лужу.
— Нет, мы всего лишь спускаемся с гор, и в этих краях значительно теплее, — серьезно объяснил Фарлан, не уловив сарказма в ее голосе. — Если все пойдет по плану, то достигнем Траума через три недели, а там будем искать корабль до Фальтера.
Путь предстоял долгий, но его слова воодушевляли. В мыслях Элемин уже провалилась в фантазии об отдыхе в теплой гостинице и сне в мягкой кровати.
Через несколько дней снег полностью исчез, и Элемин вспомнила, как же приятно пружинит под сапогами земля, покрытая травой и длинным мхом. Темные эльфы им больше не были страшны, потому что их владения остались далеко позади, и теперь они могли немного расслабиться. Шаг за шагом они углублялись в хвойные леса Янтарного края. Элемин с восторгом оглядывала высокие сосны, пушистые ели и мощные кедры, ее радовало это изменение пейзажа. Время от времени им на пути попадались маленькие ручьи. Вода из них была кристально чистой и ледяной, от нее ломило зубы, но несмотря на это она обладала потрясающим вкусом. Элемин наконец смогла отогреться: благодаря умеренному климату им теперь не приходилось каждую ночь кутаться в плащи и жаться ближе к огню, чтобы не окоченеть от холода.
Спустя еще пару дней пути на рассвете они случайно натолкнулись на странную стоянку.
Элемин вгляделась сквозь заросли, не веря своим глазам.
— Это же…
— Рисеры, — закончил за нее не менее потрясенный Фарлан. — Похоже, они все-таки не были сказками.
На пригорке высилось несколько неуклюжих палаток, собранных из шкур диких животных. Посередине лагеря темнело пепелище огромного костра, перед которым сидели два необычных существа. Как и рассказывал Фарлан, они оказались уродливыми гигантами с серой кожей. Из одежды на них были только набедренные повязки и плащи из какой-то грубой ткани, а на шее одного из них Элемин заметила ожерелье из черепов. Она мысленно сравнила этих существ с морозником, которого они встретили в лесах Белой долины, и подивилась тому, насколько разными бывают низшие духи. Рисеры, в отличие от того бестелесного создания, имели четко очерченные резкие тела и отдаленно напоминали людей. Один из рисеров, тот, что был покрупнее, обгрызал мясо с ноги оленя, в то время как другой поглядывал на него с завистью.
— Ты говорил, что они живут на вершинах гор и не спускаются оттуда, потому что им слишком жарко! — посетовала Элемин. — Что-то не похоже на то, чтобы эти страдали от жары!
— Я удивлен так же, как и ты, — пробормотал Фарлан, не сводя с них глаз. — Но приглядись, это-то не очень похоже на постоянное поселение. Палатки сделаны на скорую руку.
По большей части Элемин было все равно. Ей хватило одного взгляда на гигантов, чтобы понять: знакомиться с ними ближе она не желает. Лучше аккуратно прокрасться обратно, обогнуть этот лагерь и продолжить дорогу.
— Думаю, это их охотничья стоянка, — меж тем заключил Фарлан. — Говорят, они делают такие, когда отправляются за добычей в места, далекие от их основного места жительства. Похоже, сейчас в лагере лишь караульные, а остальные, должно быть, на охоте.
— Вот и прекрасно. Уйдем до того, как они вернутся. — Элемин уже собиралась двинуться прочь, но Фарлан придержал ее за плечо.
— Посмотри внимательнее.
Элемин вгляделась в то место, на которое указал Фарлан, и наконец поняла, что привлекло его внимание. Чуть поодаль от палаток, на небольшом пригорке, стояла грубая клетка с деревянными прутьями, в которой, сгорбившись, сидела маленькая человеческая фигурка. Ребенок.
— Только не говори мне, что ты собираешься его освободить.
— Нельзя же его здесь оставить, — возразил Фарлан.
— Зачем нам рисковать жизнью ради какого-то ребенка?! — яростно прошептала Элемин. — Кажется, ты мир спасать собирался! Хочешь сложить голову здесь, безо всякой славы? Пожертвовать судьбой целого мира, чтобы спасти одного ребенка?
Фарлан долго смотрел на нее, а затем разочарованно отвернулся:
— Мне жаль, что ты не понимаешь.
Он бесшумно скользнул вниз, к лагерю рисеров. В отчаянии хлопнув себя по лицу, Элемин закатила глаза, проклиная его альтруизм. Затем все-таки вскинула лук, собираясь прикрыть друга сверху. Неизвестно еще, насколько эти рисеры опасны.
Оказалось, что убивать их немногим сложнее, чем людей. Одному Элемин сразу прострелила голову, а второго поверг наземь Фарлан после недолгой схватки. Рисеры были массивны и неповоротливы, и пусть их кожа была гораздо более твердой, чем у обычного человека, сталь была для них так же смертельна. Не демоны ведь.
С любопытством оглядывая поверженных рисеров — вблизи они оказались еще уродливее, с красными глазами и огромными клыками, — Элемин приблизилась к Фарлану, который уже обшаривал карманы одного из убитых.
— Обыщи второго, наверняка у одного из них будет ключ, — бросил он ей.
Скривившись, Элемин проигнорировала его просьбу и подошла к клетке. Ребенок испуганно отшатнулся от прутьев. Вблизи стало понятно, что это чумазая девочка в рваной одежде. Элемин осмотрела замок. Как и ожидалось, тот оказался довольно примитивным. Она достала из сумки на поясе отмычки и вскрыла его без особого труда.
— Ну, теперь ты доволен? — распахнув дверцу, она с вызовом обернулась к Фарлану.
— Спасибо, — рассеянно поблагодарил ее Фарлан. Все его внимание было приковано к освобожденной пленнице. — Как тебя зовут? Ты можешь идти?
Девочка недоверчиво посмотрела на открытую дверцу клетки, затем перевела заплаканные глаза на Фарлана.
— Джейн. Меня зовут Джейн.
Фарлан присел перед ней на корточки, чтобы их лица оказались на одном уровне.
— Джейн, нам надо уходить отсюда. Пойдем. Мы поможем тебе найти родителей. Где ты живешь?
Джейн медлила, и Фарлан принялся ее уговаривать. Элемин не понимала, почему он так возится с этим ребенком, все это неимоверно раздражало. Она отошла к краю лагеря, не особо вникая в разговор, и принялась разглядывать ожерелье на одном из мертвых рисеров. Оказалось, что оно сделано из человеческих черепов. Сглотнув ком в горле, Элемин прислушалась, надеясь уловить пение птиц, чтобы успокоиться. Но вместо этого до ее слуха донесся шорох листвы и треск веток. Кто-то приближался к лагерю рисеров, не таясь. Элемин бросилась к Фарлану.
— Они возвращаются! Нужно уходить!
Но было уже поздно: на поляну высыпала группа рисеров. Обнаружив тела поверженных товарищей и незнакомцев в своем лагере, они громко взревели и тут же бросились в атаку.
Противников оказалось не больше пяти. Поначалу Элемин даже решила, что еще не все потеряно. Она подпустила рисера поближе, уклонилась и, проскользнув у него под ногами, распорола ему сухожилия на внутренней стороне правой ноги. Под вопль чудовища увернулась от удара второго, замахнувшегося на нее топором. Пока она пыталась выбрать место для следующей атаки, ее оглушил довольный рев. Обернувшись в ту сторону, Элемин, к своему ужасу, заметила, что ногу Фарлана, чуть повыше колена, пронзила стрела с грязным перьевым оперением. Он побледнел и на пару мгновений потерял концентрацию, так что подскочившие к нему рисеры выбили меч из его руки и повалили, вжав лицом в землю. Фарлан попытался дотянуться до магического клинка, который все еще оставался у него на поясе, но к его горлу уже было прижато лезвие кривого меча.
— Ты сдаться или вы сразу умереть! — Рисер обратился к Элемин на ломанном срединном, наступая на спину Фарлана так, что у того, казалось, захрустели кости.
Элемин поняла, что бой проигран. Она огляделась, вяло отметив, что спасенная девчонка, из-за которой они влипли в эту передрягу, все же убежала. По крайней мере, Фарлан может собой гордиться… хочется верить, что Джейн все же доберется домой, а не пропадет в лесу. Рисер с луком, подстреливший Фарлана, уже натянул тетиву, целясь в Элемин. Выхода не было.
Их связали и отобрали оружие, из раны Фарлана вытащили стрелу и грубо перетянули обрывком его же плаща. А затем их куда-то повели. Элемин не понимала, почему рисеры не убили их сразу, но это к лучшему: так хотя бы оставался призрачный шанс на побег.
Путь занял весь день, и Элемин видела, как тяжело приходилось Фарлану: ткань повязки насквозь пропиталась кровью. Он почти не хромал, и Элемин предположила, что он воспользовался заклинанием магии иллюзий, чтобы заглушить боль. Однако это не могло убрать слабость, накатывавшую на него из-за потери крови.
К вечеру их привели в большой лагерь, состоящий из двух десятков больших хижин, покрытых шкурами диких животных. Собралась огромная толпа, чтобы поглазеть на возвращение охотников, и Элемин насчитала не меньше тридцати рисеров, среди которых особенно выделялись более мелкие особи — по-видимому, женщины и дети. Гомон великанов то и дело заглушал звук бегущей воды. Судя по всему, рядом находилась бурная река или даже водопад.
Пленникам освободили руки, а затем их посадили в клетку, подобную той, что они видели в охотничьем лагере. Рядом оставили трех вооруженных охранников.
Чрезвычайно бледный Фарлан тяжело опустился на землю и, прислонившись спиной к прутьям, закрыл глаза. Элемин очень хотелось поговорить с ним и ободрить его, но она не находила подходящих слов. В конце концов она просто села рядом, прикоснувшись к его руке, чтобы поддержать.
— Достань у меня из-за пазухи Лейф и спрячь к себе, — тихо прошептал Фарлан. — Нам повезло, что они не нашли его.
— Они же увидят… — Элемин с опаской покосилась на нескольких рисеров, что стояли неподалеку, изредка посматривая на пленников.
— Нет, я подержу иллюзию, поэтому они не заметят. Но меня не хватит надолго, так что просто сделай это поскорее.
Не заставляя его просить дважды, Элемин вытащила камень и убрала его в карман штанов.
— Хорошо. — Все еще не открывая глаз, Фарлан с облегчением шевельнул пальцами, снимая иллюзию. — Теперь слушай. Они не убили нас сразу, значит, вероятнее всего, решили преподнести в качестве дара для своего вождя. Когда он появится, я потребую поединок. У рисеров издавна существовала традиция, согласно которой любой может вызвать на бой вождя один на один, чтобы проверить свои силы.
— Это безумие! Если он не согласится, то что тогда?
— Для них право на поединок священно, не думаю, что он откажется. Иначе это пошатнет его статус лидера. Тем более, вождь будет думать, что победить меня ему не составит труда. — Фарлан вымученно улыбнулся.
— А это не так? Ты едва на ногах держишься! Уж лучше я сражусь с ним вместо тебя.
Ей тяжело далось это предложение, но иного решения она не видела. Если есть хоть малейший шанс, что это позволит им спастись, то она была готова сразиться даже с вождем этих тварей.
— Нет. — Фарлан внимательно посмотрел на нее. — Твоя задача — выжить. Независимо от того, что произойдет, ты должна сохранить осколок Лейфа, поняла? Если со мной что-то случится, то ты обязана добраться до Алатора и найти там Мириэля, он тебе поможет.
Элемин совсем не нравился ход его мыслей и миссия, которую он так легко перепоручил ей, однако она вынужденно кивнула, не желая его беспокоить.
Вождь соизволил явиться к ним лишь через час. Он оказался огромным рисером с гигантскими выступающими клыками, на которые были надеты золотые кольца. На его голове лежала шкура медведя, плавно переходящая в подобие плаща, а к поясу был привязан боевой топор. Вождь приблизился к клетке и впился в пленников злыми маленькими глазами.
— Гаркур сказать мне, что вы убить охотники! Вас ждать наказание. Казнь перед всем племенем… А потом племя обедать.
Было видно, что слова на срединном языке даются ему тяжело. И Элемин в который раз подивилась тому, почему их просто не убьют без церемоний. Кажется, у этого дикого народа все же существовали какие-то понятия чести.
Фарлан шагнул вперед, прижимаясь к прутьям клетки:
— Я требую поединка! — громко объявил он так, чтобы все столпившиеся вокруг слышали.
— Поединка?! — Вождь грозно потряс кулаками. — Да я размазать тебя одним ударом! Ты почти мертв! Не будет тебе поединка.
— Ты не дорожишь традициями своего племени? Или, быть может, боишься меня?
Расчет Фарлана оказался верным: взгляд рисера запылал яростью.
— Никто не оскорблять Трогга, великого вождя! Я никого не боюсь! Будет поединок. Завтра на рассвете. Ты умереть, а потом и она тоже! — Злобно размахивая руками, рисер удалился.
— Чудесно, — съязвила Элемин. — Завтра мне предстоит смотреть на то, как тебя размажут в лепешку. Уж лучше бы они убили нас одновременно.
— Я постараюсь, чтобы ты этого избежала.
Фыркнув, Элемин заново перевязала рану на его ноге, воспользовавшись остатками плаща. Она в очередной раз пожалела, что все лекарства остались в сумке: рану требовалось срочно промыть и положить сверху компресс с лечебной мазью, чтобы был хоть какой-то шанс на улучшение, но рисеры отобрали у них все вещи.
Вскоре Фарлан погрузился в беспокойный сон, а Элемин так и не удалось задремать до самого утра.
Когда на горизонте забрезжил рассвет, их грубо растолкали. Четверо вооруженных рисеров отвели связанных пленников на утес, где уже столпилось все племя. Элемин наконец увидела реку и огромный водопад, срывающийся вниз совсем рядом. У нее в животе громко урчало — рисеры считали, что будущий обед откармливать не требуется, — однако сейчас Элемин слишком волновалась за Фарлана, чтобы обращать внимание на собственное самочувствие.
Фарлана вытолкнули на середину полукруга, образованного толпой. Позади него грохотал поток, вода в котором бурлила и пенилась. Один из рисеров перерезал веревку на запястьях Фарлана и кинул к его ногам меч. Элемин едва сдержала горестный вздох: это был меч Фарлана, но не тот, что давал ему демоническую силу. А ведь это мог бы быть реальный шанс на спасение…
Вождь вышел из толпы, поигрывая мускулами и перекидывая увесистый топор из руки в руку. Элемин с кислой миной оценила то, насколько маленьким кажется по сравнению с ним Фарлан. Великий Трогг был выше его почти в два раза.
— Пускай начнется бой! — провозгласил он и первым бросился на Фарлана.
Для раненого Фарлан сражался очень достойно. Однако Элемин слишком хорошо знала, что бой продлится ровно до тех пор, пока у Фарлана не кончатся силы, позволяющие поддерживать заклинание. Рана все еще беспокоила его, а ночной сон не восстановил силы, так что это был лишь вопрос времени.
Фарлан уклонялся и парировал тяжелые удары рисера. Он все еще был ловок и быстр, но Элемин опытным взглядом замечала, насколько сейчас он ослаб. Рисер сделал широкий замах топором, целясь ему в голову, и Фарлану пришлось отскочить назад, потому что отразить столь сильный удар было невозможно. Еще несколько ударов громилы, и Фарлан стал заметно отступать. Элемин хотела предупредить его, что до обрыва, где бушевала вода, оставалось всего пара шагов, но ее возглас потонул в громких радостных воплях рисеров, предвидящих скорую победу своего вождя и сытный обед. Элемин отстраненно подумала: вряд ли их с Фарланом хватит на то, чтобы накормить целое племя. Ну, разве что каждому достанется по очень маленькому кусочку… Пока она размышляла о том, как будут делить их безжизненные тела, толпа вокруг вдруг стихла. Элемин с удивлением посмотрела на площадку для боя.
Поединок завершился. От стремительного потока Фарлана отделяла полоска земли шириной меньше одного шага. Левую половину его лица пересекала огромная кровоточащая рана, глаз чудом уцелел, а лезвие Фарлана было прижато к шее замершего на коленях рисера, ноги которого были подрублены. Элемин заметила, что Фарлан был уже не просто бледным, он буквально посерел, почти сравнившись по цвету с великаном перед ним. И от того еще сильнее выделялась та самая сетка трещин-царапин на его правой щеке.
— Отпустите девушку и верните наши вещи, если не хотите лишиться своего вождя! — разнесся над полем боя усталый голос Фарлана.
Рисеры, охранявшие Элемин, засуетились и начали переглядываться.
— Быстрее. — Фарлан чуть надавил на меч, и на шее его противника выступили капли крови.
Элемин развязали и грубо вытолкнули на середину площадки. Совсем скоро кто-то из рисеров бросил к ее ногам отобранные сумки и оружие. Элемин подняла их и порадовалась: все припасы были целы. Напряженно глядя на рисеров, она приблизилась к Фарлану, ожидая его дальнейших указаний.
Но вместо этого раздалось хриплое карканье вождя.
— Ты думать, что я позволю выродку опозорить меня перед племенем и выжить? Так сдохни же!
Откуда-то из кустов сбоку вылетела стрела. Элемин машинально уклонилась, но, еще не завершив движение, осознала, что целились не в нее. Стрела попала Фарлану в бок, и он пошатнулся. Последним ударом он попытался перерезать глотку вероломному рисеру, однако тот с необычайной проворностью отпрянул назад, а Фарлан начал падать с обрыва.
Элемин не задумалась о том, что делает. Все еще держа при себе ножны с магическим мечом и сумки, она кинулась к падающему Фарлану. Каким-то чудом ей удалось ухватить его свободной рукой за край куртки… но удержать равновесие она не смогла, и они полетели вниз вдвоем.
Взгляд Фарлана, затуманенный невыносимой болью, которую он уже был не в силах контролировать, скользнул по Элемин. Он грустно улыбнулся и притянул ее ближе, заключая в объятия. Она прижалась к нему, ожидая неминуемого столкновения с водой или камнями. Вот и закончилось их путешествие во имя спасения мира. Закончилось, даже толком не начавшись.
Секунды тянулись долго, а потом Элемин ощутила удар, основная сила которого пришлась на Фарлана, находившегося снизу.
Дальнейшее Элемин помнила крайне смутно. Попав в воду, она на несколько мгновений потеряла ориентацию в пространстве — настолько сильный контраст создавал холодный поток, — но Фарлана все же не отпустила. Кое-как Элемин удалось всплыть и вытащить его за собой, однако при этом пришлось избавиться от оружия и сумок с вещами, потому что иначе у нее не хватило бы сил. Каким-то чудом у ей удалось добраться до берега.
Здесь падающий со скал поток образовывал большую заводь с пологим спуском к воде, покрытым каменной галькой. Элемин выбралась на сушу, таща за собой Фарлана, потерявшего сознание еще при ударе о поверхность озера. Ей очень хотелось упасть наземь и отдышаться, но она понимала, что жизнь Фарлана идет на секунды. Элемин положила его к себе на колено лицом вниз и несколько раз резко надавила ему на спину, чтобы извлечь воду из легких. После этого она перевернула Фарлана и наклонилась ухом к его рту, пытаясь различить дыхание. Ничего. Стараясь не поддаваться растущей внутри панике, Элемин запрокинула голову Фарлана и сделала искусственное дыхание. Затем принялась с силой нажимать в центр его груди. Повторила все заново.
Элемин никогда не была верующей, но сейчас она была готова молиться всем богам мира, чтобы он остался жив. Древним Покровителям, Единому… да даже проклятой Повелительнице Ночи! Лишь бы это помогло Фарлану выжить. Еще несколько мучительно долгих мгновений она провела, касаясь его безжизненного тела… и наконец облегченно вздохнула, заметив, что он начал дышать. Фарлан закашлялся, сплевывая воду, но в себя так и не пришел.
Только теперь Элемин огляделась и поняла, что они оказались в уютной лесной долине. Рисеры остались где-то наверху, у истока водопада, и вряд ли быстро сюда доберутся: высота здесь была приличная. Скорее всего, великаны решили, что их пленники погибли. По крайней мере, Элемин на это надеялась.
Вдруг она заметила какое-то движение в кустах рядом. Мгновенно пожалев, что пришлось бросить оружие, Элемин приподнялась, яростно сжимая кулаки. После всего, через что Фарлан прошел ради того, чтобы защитить ее, она не позволит ему погибнуть.
— Сейчас же выходи! — Элемин понимала, что сейчас у нее едва хватит сил, чтобы справиться с кем-либо, но решила не показывать свою слабость.
Из зарослей появилась фигура, которая показалась знакомой.
— Джейн? — удивилась Элемин. — Как ты…
— Я позову на помощь! — крикнула девочка и бросилась прочь.
Элемин не знала, можно ли на нее рассчитывать, но это внушало хоть какую-то надежду. Ей удалось оказать Фарлану первую помощь, однако этого было недостаточно. Ему необходим настоящий лекарь, и чем скорее, тем лучше.
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ГЛАВА
ПОКРОВИТЕЛЬ ЭТИХ ЗЕМЕЛЬ

«Видел ли я тэрионов?! Дорогая, не смеши меня, все знают, что их уже давным-давно не существует. Однако, если пожелаешь, для тебя я могу стать кем угодно!»
Арен в ответ на вопрос дочери мельника

В
етер лениво перебирал занавески, и через открытое настежь окно в спальню проникал прохладный горный воздух. Тишину комнаты нарушало лишь сопение спящей рядом с ним девушки. Осторожно откинув одеяло, он поднялся с кровати, стараясь не разбудить ее. Взял со спинки стула шелковый халат, накинул его на плечи и подошел к окну.
Небо уже окрасилось сиреневой предрассветной дымкой. Далеко впереди над лесом поднималось солнце.
Он постоял у окна еще несколько минут, всей грудью вдыхая утреннюю свежесть, и вновь подумал о том, что ему пора покинуть эти места. Эта мысль уже несколько раз посещала его за последние два месяца, и теперь он наконец признал ее неотвратимой. Должно быть, до сих пор он оставался в этом месте лишь из-за мнимого спокойствия, которое оно внушало. Спокойствия, которого ему так не хватало с тех пор, как он расстался с сестрой. Но в последнее время скука, одолевающая его в лесной глуши, стала сильнее чувства вины перед ней. Жизнь в уединении надоела ему, а крестьяне из деревни неподалеку от башни бесили. Раздражала даже девушка, лежащая в его постели. Он подумал о том, что может разбудить ее прямо сейчас и отправить домой: возможно, тогда удивление и горечь в ее глазах немного развлекут его. Он уже собирался сделать это, как вдруг почувствовал вспышку магической силы где-то близко к озеру.
— Интересно… — протянул он, задумчиво посмотрев в ту сторону.
Необъяснимая магическая аура исчезла так же быстро, как и возникла. Со вздохом он собирался вернуться в кровать, но внезапно заметил внизу маленькую фигурку, бегущую к башне. В данный момент ему совершенно не хотелось говорить с девчонкой из деревни, и все же любопытство пересилило, так что он поспешил вниз по лестнице на первый этаж.
Он распахнул входную дверь, как только девочка занесла руку, чтобы постучать.
— Джейн? Что случилось? — Он постарался сделать свой голос глухим и сонным, будто только что проснулся.
Впрочем, вероятнее всего, новость, которую она принесла, не слишком заинтересует его. Наверняка кто-нибудь из деревенских опять помирает и его позовут, чтобы вылечить несчастного.
— Господин Арен… — Девочка не могла отдышаться. — Там… Эльф… Упал в водопад. Ему нужна помощь.
Арен не стал скрывать своего удивления. Эльф?! В этих глухих местах, куда путники не заходят годами?!
— Тебе не приснилось? — строго осведомился он, недоверчиво вскинув брови.
— С ним еще девушка… они в доме у тетушки Роуз.
— Понял. Передай, что я буду через десять минут.
Арен захлопнул дверь и с воодушевлением поспешил одеваться. Впервые за четырнадцать лет в этом месте наконец произошло нечто необычное.
К удивлению Элемин, Джейн действительно привела помощь. Несколько людей во главе со старостой деревни с огромной осторожностью перенесли Фарлана в один из домов поселения, которое оказалось совсем рядом.
Фарлану промыли и обработали раны, но он все еще был без сознания.
— Джейн уже позвала господина Арена. — Присаживаясь на скамейку поодаль, пояснил староста Дихмар — пожилой мужчина с тростью.
Элемин устроилась на деревянном стуле, закутавшись в огромное мягкое полотенце. Не считая усталости и нескольких синяков, она была в порядке, поэтому сейчас ее больше всего беспокоило самочувствие Фарлана.
— Арен? Кто это? — с недоверием поинтересовалась она.
— Наш местный маг. Он превосходный целитель, а еще владеет защитной магией. Именно благодаря ему рисеры не спускаются с гор в нашу долину.
— Тогда как же Джейн попала к ним в плен?
— Она сама виновата, что слишком углубилась в лес. Спасибо, что освободили ее.
— Я тоже должна поблагодарить вас, — признала Элемин. — Если бы не ваша помощь, то он мог бы уже погибнуть.
— Мы всего лишь отдаем долг. — Староста добродушно улыбнулся. — Вы вернули Джейн, и мы не можем остаться в стороне.
Элемин почувствовала себя неуютно от мысли о том, что спасение Джейн было полностью инициативой Фарлана, а она сама выступала против этого бессмысленного риска. С другой стороны, они бы и не попали в плен к рисерам, если бы не то происшествие… Ее мысли прервал скрип распахнувшейся двери. Элемин обернулась и смерила оценивающим взглядом столь бесцеремонно ворвавшегося в дом человека.
Вошедший оказался высок и необычайно красив. Такими в книгах часто описывали принцев: длинные золотистые волосы, собранные в свободный хвост, элегантно перевязанный лазурной лентой, необычайно гладкая и светлая кожа без единого изъяна, на которой янтарными всполохами выделялись миндалевидные глаза. Он был одет в богатый светлый камзол, который смотрелся неуместно на фоне простых одежд других жителей.
А еще он прекрасно знал, какое впечатление производит, потому что самодовольно ухмыльнулся, заметив пристальный взгляд Элемин. Она вдруг поняла, что смотрит на него непозволительно долго, но отводить глаза не стала.
— Арен, — коротко представился он и деловито приблизился к кровати, на которой лежал Фарлан. — Ого… Нехило его потрепало! Что с вами произошло?
Элемин кратко описала произошедшее.
— Да уж, веселая у вас жизнь, — оценил Арен. — А как он смог драться с такими ранениями?
— Магия иллюзии. Он блокировал восприятие боли.
— Плохо. Вот я и вижу, что у него осталось очень мало жизненных сил… Как бы дело до магического выгорания не дошло. Конечно, я сделаю все, что смогу, но выздоровление займет не меньше двух недель, тут сложный случай. Целебная магия ведь лишь увеличивает скорость регенерации организма, но при этом не дает ему дополнительных сил. Иными словами, твой друг будет исцелять себя сам, а я только подтолкну его в нужном направлении.
Арен принялся колдовать, а Элемин закусила губу, размышляя над сказанным. Конечно, они с Фарланом не слишком спешили, но задержка на две недели — это довольно много. Что, если за это время Крадущиеся успеют найти какой-нибудь из осколков Лейфа? Элемин машинально проверила карман штанов, где лежал найденный ими кусок и… ощутила пустоту. Сначала она не поверила. Откинула полотенце, встала и под удивленным взглядом старейшины осмотрела карман внимательнее. В нем ничего не было. Элемин похолодела, с ужасом осознав, что потеряла камень. Она попыталась восстановить в памяти последний момент, когда артефакт еще оставался у нее. До падения с обрыва Лейф точно находился в кармане: Элемин отчетливо помнила, как она проверяла его наличие. Значит, скорее всего, он выскользнул при ударе о воду или пока она вытаскивала Фарлана. Что ж, это гораздо лучше, чем если бы она выронила его в лагере рисеров…
— Что-то не так? — Арен смерил ее насмешливым взглядом.
— Это неважно. — Элемин поняла, что выглядит глупо, и поспешила вернуться на свое место.
Она попыталась успокоиться. Очень хотелось пойти искать осколок прямо сейчас, но Элемин понимала, что сначала стоило отдохнуть.
Весь следующий день она проспала. Дом, где их разместили, насчитывал несколько комнат, и Фарлана положили в отдельную спальню, чтобы лишний раз его не тревожить. Элемин пришлось спать в одной комнате с хозяйкой — тетушкой Роуз. Эта полная женщина с добродушным лицом приняла их и хлопотала вокруг Фарлана так, словно он был ее родным сыном, вернувшимся после долгой разлуки.
Элемин проснулась ближе к вечеру, ощутив сильный голод. Однако первым делом она все же зашла к Фарлану, чтобы проверить его самочувствие. Оказалось, что он до сих пор не пришел в себя, но его раны были заново перевязаны, а дыхание выровнялось, и сейчас он крепко спал. Элемин вспомнила слова Арена: магическое лечение сильно изматывает организм, поэтому для восстановления раненному может потребоваться провести во сне несколько дней.
На щеке Фарлана, не скрытой заклинанием, все еще оставались те самые царапины. Арен заявил, что они получены не физическим путем, поэтому затянуть их он не сможет, и с тех пор Элемин гадала, что же послужило причиной их возникновения. Пожалуй, когда Фарлан очнется, она непременно задаст ему этот вопрос снова. В конце концов, разве может это быть такой уж сокровенной тайной после всего, через что они прошли?
Услышав шорох, Элемин обернулась ко входу. Тетушка Роуз заглянула в комнату.
— Должно быть, ты проголодалась? — шепотом спросила она. — Я как раз закончила готовить ужин.
Принимать безвозмездную помощь от жителей деревни было неловко. Поэтому, несмотря на протесты тетушки Роуз, Элемин все же вымыла посуду после ужина, чтобы хоть как-то отплатить ей. А затем тетушка Роуз все-таки уговорила ее выпить чая с вареньем.
— Раньше-то у меня хоть муж был жив, можно было с ним поговорить… а теперь — совсем никого, разве что Джейн иногда приходит. Тоскливо! И все хозяйство тоже приходится одной содержать. А тут и корова, и коза, да вдобавок еще и курятник с десятком птиц…
Элемин из вежливости кивала, пока тетушка Роуз рассказывала ей о своей нелегкой судьбе: как супруг отстроил им после свадьбы замечательный домик, как у них так и не появилось детей и как однажды он отправился на охоту, а потом его нашли в лесу при смерти.
— И Арен ничего не смог сделать? — полюбопытствовала Элемин. — Вы же говорите, что он первоклассный целитель.
— Да куда ему… Когда моего Родрика мужики дотащили до деревни, то ему уже и конец пришел. А волшебник наш воскрешать мертвых не умеет.
— Он целитель? Или мастер наложения чар? Какая именно у него специализация?
— Арен у нас золотой мальчик, мастер на все руки. Он и лечит нас, и барьер установил, который рисерам не преодолеть. Потому они и не спускаются с гор в наш лес: не могут пройти через прозрачную стену, так мне еще Родрик сказывал. А еще Арен очень умный, начитанный, и, говорят, у него в башне всякие чудеса происходят. Я-то, конечно, не была там, но все деревенские девушки от него без ума и часто наведываются к нему в гости.
По самонадеянному поведению Арена Элемин могла без особого труда представить, что одними «гостями» дело не ограничивается и какие «чудеса» творятся в его башне.
— А давно он здесь живет?
— Живет-то давненько, я его с самого детства помню. Правда, где-то двадцать пять лет назад уезжал он, чтобы мир повидать. Сестра у него младшая еще была — такая милая и послушная девочка, а до чего красивая! Ну просто куколка! Они вдвоем тогда уехали. Уж не знаю, что у них там случилось, да вот только вернулся он четырнадцать лет назад, и уже без нее. Сказал, что она решила остаться в Фальтере. Ох, и до чего же тяжко нам было, пока его не было! Барьер-то, конечно, оставался нетронутым, да вот лечить нас было некому…
Слушать городские сплетни было неинтересно, поэтому Элемин постаралась вернуть разговор в нужное русло:
— Сколько же Арену лет?
— Да кто этих магов разберет? Девяносто ему точно есть. А все одно — не стареет. Он совершенно не изменился за те семьдесят лет, что я живу на этом свете.
Элемин грустно усмехнулась, подумав о том, какие долгожители встречаются среди магов. Красивый юноша, на коже которого нет ни единой морщинки, на деле оказывается стариком, которому уже под сотню лет, а то и больше. Впрочем, если его сила так велика, то он действительно может прожить гораздо дольше. Например, если вспомнить архимага Норберта из Галэтриона… Тому наверняка ничуть не меньше. Элемин слышала, что некоторые особенно могущественные маги могли продлить себе жизнь в полтора, а то и в два раза.
Арен ее заинтересовал. Она не понимала, зачем он живет в такой глуши, а в его искреннее и бескорыстное желание помогать людям она не слишком-то верила. Стоило попытаться узнать о нем побольше, если представится такая возможность. Кроме того, это бы помогло ей не умереть от скуки, пока Фарлан поправляется.
На следующее утро Элемин быстро позавтракала и, навестив Фарлана, поспешила на берег озера. Следовало поскорее вернуть хотя бы осколок Лейфа и волшебный меч, иначе ей придется очень несладко, когда Фарлан наконец придет в себя. Он слишком дорожил своим проклятым мечом, а потеря камня наверняка приведет его в бешенство. Элемин не была уверена, что Лейф находится именно в озере, но она все же надеялась, что возвращаться в лагерь рисеров ей не придется. По правде говоря, она хотела отправиться на поиски еще накануне, но здраво рассудила, что найти что-нибудь в темноте шансов у нее нет.
Сегодняшний день был солнечный, и Элемин без труда дошла до заводи. Она в нерешительности остановилась, пытаясь рассчитать, в каком месте искать утонувшие вещи. Озеро было огромным, но Элемин запретила себе думать о том, что будет, если у нее не получится найти их. Она дотронулась рукой до воды, с разочарованием отметив, какая же та все-таки ледяная. С гор дул холодный ветер, и снимать теплую одежду не было никакого желания. Вздохнув, Элемин все же скинула плащ и начала медленно развязывать тесемки на рубашке: намочить сменную одежду, выданную тетушкой Роуз, не хотелось.
— Ого, кажется, я вовремя.
Элемин замерла и быстро оглянулась на голос.
На поваленном дереве прямо за ее спиной вальяжно восседал Арен. Элемин не слышала его приближения, и потому пришла к выводу, что он применил один из своих магических трюков.
— Что? — наигранно удивился он. — Да ты продолжай, я совершенно не хотел тебя прерывать! Водичка сегодня не очень теплая, зато бодрит шикарно!
— Чего тебе надо? — не слишком-то вежливо поинтересовалась Элемин, раздраженная его тоном.
— Навестил тут твоего эльфа, а тетушка Роуз сообщила мне, что ты отправилась сюда. Вот я и решил проверить, все ли в порядке. Тем более, что вчера я не успел тебя осмотреть — вдруг тебе тоже требуется лечение?
— Мне ничего не нужно, спасибо, — уже чуть более дружелюбно возразила Элемин.
Возможно, намерения Арена и были добрыми, но Элемин не нравилось его общество. Да, он безупречно красив, и она признавала, что каждый раз ей было все сложнее отвести взгляд от его идеального лица. Однако все же было в нем что-то странное, чего она пока не могла понять и сформулировать.
— Точно? — Арен ловко спрыгнул с бревна и подошел к ней.
Сегодня на нем не было вчерашнего светлого камзола, лишь белая рубашка с рукавами, закатанными до локтя, и коричневые кожаные штаны, облегающие тонкие ноги в невысоких полусапогах. Элемин подивилась, как ему не холодно в такой легкой одежде.
— Знаешь, глубина этого озера составляет не меньше трех десятков шагов. А учитывая его диаметр, я бы сказал, что у тебя нет шансов.
— О чем ты?
— Да брось, я все понял вчера вечером. Ты потеряла что-то, и, судя по всему, это очень важный для тебя предмет, раз уж ради него ты готова нырять в холодную воду. Хорошо хоть сообразила, что плавать ночью не стоит. Иначе мне пришлось бы лечить уже двоих.
Элемин раздраженно скрестила руки на груди.
— У тебя есть какое-то иное предложение?
— Я могу достать для тебя со дна этого озера все, что пожелаешь.
— И что ты хочешь получить взамен?
— О, самую малость. Поцелуй! — Арен обворожительно улыбнулся.
Элемин закатила глаза: «плата» не слишком ее уди-вила, она ожидала нечто подобное. Хотя нельзя отрицать, что помощь мага была бы очень кстати, поскольку шансов найти Лейф и оружие самостоятельно у нее было мало. Придется потратить на это время, да и Фарлан наверняка успеет проснуться… Элемин очень не хотелось показывать Арену кристалл, ведь он точно почувствует исходящую от него магическую ауру и заинтересуется, но выбор был невелик. При одном воспоминании о холодной воде она вздрагивала, а от мысли, что придется еще и нырять по нескольку часов, желание искать самой сразу отпадало. Да и поцелуй… не такая уж большая плата.
— Идет, — наконец согласилась она.
— Замечательно, — Арен вытянул руки, разминая длинные тонкие пальцы, и шагнул к озеру.
Он присел, положив на гладь озера раскрытую ладонь, и прикрыл глаза.
Элемин с интересом наблюдала за ним. Вчера она слишком устала, чтобы обращать внимание на его работу, но сейчас заметила, что прошло несколько минут, а губы мага ни разу не шелохнулись. Это указывало либо на его высочайший уровень — раз он мог сосредоточиться настолько, чтобы не произносить заклинание поиска вслух! — либо на то, что он попросту решил подшутить над ней и ничего делать не собирается. Невербальные заклинания обычно отнимали куда больше сил и использовались лишь при небольшой площади воздействия. Чего не скажешь о гигантском озере, дальний берег которого было плохо видно из-за дымки, идущей от водопада.
Элемин подождала около минуты и уже собиралась окликнуть Арена, когда ее терпение иссякло. Однако тот внезапно медленно поднялся и убрал руку. Под удивленным взглядом Элемин над поверхностью воды показалась женская голова. Голубая прозрачная кожа, большие выпуклые глаза и мокрые зеленовато-желтые волосы показывали, что их обладательница не является человеком.
— Арен? Чего кричишь? — не слишком-то радостно вопросила жительница озера. — У меня вообще-то в такое время послеобеденный сон, мог бы уж запомнить за столько-то лет!
Элемин содрогнулась, представив, что такое существо может есть на обед. А при одной мысли о том, что она только что собиралась нырять в озеро, где живет эта тварь, стало не по себе.
— Нисса, дорогая! — вкрадчиво заулыбался Арен. — Помоги мне, пожалуйста! В долгу не останусь, уж поверь!
Вздохнув, Нисса подплыла к берегу, и Элемин смогла рассмотреть существо внимательнее. Верхняя половина ее туловища напоминала человека, а нижняя представляла собой рыбий хвост.
— Ну, что случилось? — спросила Нисса чуть дружелюбнее. — Ты мне свою новую подружку хотел показать, что ли? Так поздно уж, я вчера с ней познакомилась, пока она тут в моем озере барахталась.
— Нет-нет. Нисса, подсоби нам, пожалуйста! Вчера моя гостья оставила у тебя в озере несколько вещичек, может, вытащишь?
— А что мне за это будет? — по-детски протянула она.
— Моя благодарность, конечно! Ну и еще венок принесу из горных цветов. Помнится, ты такие любишь.
Нисса окинула Арена оценивающим взглядом, поразмышляла о чем-то, а затем молча нырнула в озеро.
— Сбежала, — констатировала Элемин.
— Да нет, вряд ли, — уверенно возразил Арен. — Керриганы очень падки на украшения, а Нисса в восторге от горных цветов — самой-то ей до них не добраться. Сейчас все вытащит.
— Керриганы?
— Низшие духи, живущие в ручьях и озерах. Или ты думала, что у нас тут только рисеры в округе водятся? Спешу тебя заверить — здесь полно разных существ, о существовании которых ты даже не догадывалась раньше.
Нисса вернулась быстро. Она небрежно взмахнула рукой, и на гальку перед Элемин волной вынесло все потерянные вещи. Дорожные сумки, кинжалы, лук с колчаном, в котором даже сохранились стрелы, и наконец оба меча Фарлана. Но наибольшее облегчение Элемин почувствовала, когда увидела осколок Лейфа, переливающийся на свету. Она уже хотела взять его, но Арен опередил ее, первым схватив камень.
— Все правильно? — обернулся он к Элемин.
— Да, но отдай, пожалуйста… — начала она.
— Жду венок завтра! — крикнула Нисса. — И помни, Арен, без глупостей! Не принесешь — утоплю, когда будешь в следующий раз купаться!
— Нисса, ну разве я когда-нибудь тебя обманывал? — картинно возмутился Арен.
Игриво плеснув хвостом, Нисса скрылась в озере, а Элемин наконец выхватила Лейф из рук Арена.
— Ну что, я заслужил награду? — осведомился он.
— Это Нисса все вытащила, а не ты!
— А как бы ты с ней договорилась без меня? Нет уж, в наше время посредничество — это такая же работа, которая должна оплачиваться! Не в Эру Рассвета все-таки живем! — возмутился Арен. — И, кстати говоря, а что это у тебя за камень такой интересный…
Не желая отвечать, Элемин поспешно притянула его к себе для «наградного» поцелуя. Как она и предполагала, Арен не стал сопротивляться. Поцелуй вышел куда дольше, чем Элемин рассчитывала, но она не спешила отстраняться, желая, чтобы Арен отвлекся и уж точно забыл о Лейфе. Правда, Элемин не могла не признать, что все-таки слишком увлеклась. Возможно, Арену действительно перевалило за сто лет, но разве это важно? Прямо сейчас он имел красивое и привлекательное тело, отрицать это было бы глупо. Рука Арена обхватила талию Элемин, а другую он положил ей на затылок, слегка оттягивая голову назад за отросшие волосы.
Наконец Арен все-таки отстранился.
— Если вдруг захочешь продолжить, то приходи в мою башню, — весело подмигнул он и направился вдоль берега по направлению к деревне.
Элемин почувствовала, как щеки наливаются румянцем, и принялась решительно собирать вытащенные из воды вещи. Получить от Арена такое предложение было приятно, хотя она и понимала, что для него это всего лишь очередная интрижка. Элемин не собиралась потакать его желаниям. Главное, что своей цели она достигла: ей удалось отвлечь внимание Арена от осколка Лейфа. Хорошо, что за такую малую цену ей удалось вернуть их с Фарланом имущество.
Когда она вернулась в деревню, то увидела Арена, выходящего из дома тетушки Роуз. Элемин помедлила — разговаривать с ним сейчас почему-то не хотелось, — но Арен уже заметил ее и помахал рукой.
— Пусти меня! Я ему покажу! — Из дверей ближайшего дома вывалился бородатый мужчина средних лет. На его руке повисла заплаканная девушка.
Мужчине все-таки удалось освободиться, и он, закатывая рукава, с очевидно недобрыми намерениями направился к замершему Арену. Упавшая девушка, всхлипывая, бессильно созерцала происходящее.
— Сейчас ты поплатишься за то, что довел мою дочь до слез! — крикнул мужчина.
Арен насмешливо склонил голову, не отступив ни на шаг. Мужчина занес кулак, но ударить у него не получилось: Арен перехватил его запястье. Мужчина не растерялся и с презрением плюнул в лицо соперника. Арен побледнел от злости, и улыбка исчезла с его лица, сменившись мрачным выражением с примесью надменности.
— Еще раз сделаешь это, и тебе не поздоровится, — тихо предупредил Арен.
Судя по всему, мужчина совершенно не раскаялся в своем поступке, потому что отступить не пожелал. Арен не стал ждать. В ладони мага полыхнул огонь, и его соперник отшатнулся, зажимая большой ожог на запястье правой руки. Однако Арен не позволил ему отойти далеко и грубо схватил за воротник.
— Я делаю что хочу и когда хочу, ясно? Будешь возмущаться — ваша любимая деревня останется без магического щита. Только представь, что рисеры тогда сделают с твоей драгоценной дочуркой! О, да она будет мечтать о моих объятиях! — Арен оттолкнул его и обвел раздраженным взглядом столпившихся вокруг жителей. — Это касается всех. Не забывайте, что я делаю для вас.
Он быстрым шагом направился прочь из деревни в сторону своей башни.
Увиденное не слишком удивило Элемин и стало лишь заключительным штрихом портрета Арена, который она мысленно составила. Заносчивый самовлюбленный чародей с идеальной внешностью, который бессовестно пользуется своей властью над жителями деревни. Насколько же он силен? Почему-то у нее было ощущение, что она видела еще далеко не все, что умеет Арен. Элемин не могла понять, что делает в глухомани столь могущественный маг, в крови которого смешалось так много разных эльфийских родов, ведь обычно в одном чародее уживалось не больше трех разных направлений магии. Способности, продемонстрированные Ареном за эти дни, наверняка позволили бы ему получить в Галэтрионе титул магистра или даже верховного мага. Тогда почему он прозябает здесь, на окраине мира?
Просторный бальный зал озаряли огни, играла музыка, и дамы, перебирая пышные юбки, кружились в танце со своими кавалерами. Столы ломились от закусок и напитков, а как только подносы пустели, внимательные слуги сразу же приносили новые.
Фарлан не обращал на все это внимания. Он спешил к выходу, где только что промелькнула та, которую он жаждал увидеть вот уже несколько недель.
— Винделия? — Он отодвинул занавеску и оказался на широком балконе.
Она держала в руке бокал с вином и стояла к Фарлану боком, глядя куда-то вдаль, за Драконий пролив. Он подошел к ней.
— Ты когда-нибудь был на материке? — спросила она, не поворачиваясь.
— Нет. — Фарлан не придал значения этому вопросу. — Винделия, послушай, где ты пропадала весь этот месяц? Я был у вас в поместье, и слуги сказали мне, что вы уехали, но куда — не ответили.
Она наконец обернулась к нему, и Фарлан обомлел от того, насколько прекрасной она показалась ему сейчас. Лунный свет серебрил ее каштановые локоны, с грациозной небрежностью спадавшие на обнаженные плечи, глаза сверкали, а на тонкой шее переливалось колье с большим сапфиром. Платье на ней тоже было синее, пышное и с белым кружевным каскадом сзади.
— Отец возил меня через пролив, в Кадар. Послушай, я в жизни не видела места интереснее! Огромный водопад, на берегах которого расположился большой шумный город, а эти стражники на драконах! Ты только представь! Настоящие летающие ящеры!
— Это драки. Они намного меньше и не обладают способностями к магии, так что считать их полноценными драконами неправильно, — машинально поправил ее Фарлан.
Винделия лишь махнула рукой на его замечание.
— Неважно. Я поняла, что мир вокруг нас огромен, а мы вынуждены все время проводить вот здесь! — Она кивнула в сторону танцевального зала, откуда доносилась музыка. — Мне надоело все это. Надоели эти лицемерные аристократы, надоели вечные танцы и дурацкие сплетни. «Ох, мисс Бланш завела себе нового любовника!», «Говорят, это ее собственный телохранитель!», «Да нет, это же ее брат!» и тому подобное. Мне противно.
Фарлан не знал, что ответить: он никогда не задумывался о внешнем мире. Всю жизнь он прожил в Лазурном пределе, и это его устраивало. Но он не хотел прерывать монолог Винделии, зачарованный ее раскрасневшимся от волнения лицом.
— Я собираюсь сбежать, — понизив голос, продолжила Винделия. — Отец не знает, что завтра утром я вновь отплываю на корабле в Кадар. Я хочу повидать мир. Мне кажется, что скоро я понадоблюсь где-то там… Однако мне нужна твоя помощь. Фарлан, мы же друзья?
Он хотел было сказать, что уже несколько лет считает ее чем-то большим, но ему не хватило мужества, чтобы произнести это. Поэтому Фарлан лишь кивнул.
— Я очень хотела бы, чтобы ты поехал со мной! Пожалуйста. — Винделия с мольбой глядела на него. — Мир за пределами нашего острова очень опасен, и мне будет намного спокойнее, если ты будешь сопровождать меня.
Его сердце затрепетало, когда он услышал эти слова. Приемы, балы и празднества были обыденностью высшего общества Алатора, Фарлана готовили к ним с детства, и он не задумывался о том, что жизнь может быть иной. Что она может состоять из путешествий, где каждый день видишь новые места; когда просыпаешься с рассветом, а по ночам вслушиваешься в звуки ночного леса. Фарлан бы никогда не признался, но предложение Винделии пугало его неизвестностью. Он не знал, каково это — странствовать по миру, потому что в свои пятьдесят с лишним лет — пустяк для эльфа — ни разу не был на материке. И даже несмотря на это Фарлан с самого начала знал, что не сможет отказать Винделии. Он сделает все, о чем она попросит.
— Хорошо. Я поеду с тобой.
— Я знала! Спасибо! — Она заулыбалась, схватила его за руку и потащила обратно в зал. — Идем, а то отец может заподозрить что-то неладное. Потанцуем в последний раз.
А на следующее утро началось их путешествие, из которого она не вернулась. Это произошло двадцать пять лет назад.
— Опять ты затянул меня сюда, — Фарлан смерил демона недовольным взглядом. — Сколько раз тебе повторять: я не желаю с тобой говорить.
— Отчего ты так меня ненавидишь? Ты не разбился о воду при падении лишь благодаря нашему контракту. — Левент сделал вид, что слова Фарлана его ужасно расстроили.
— Мы обсуждали это уже много раз. Я не хочу тебя видеть…
— Потому что из-за меня погибла Винделия, да? Тебе напомнить, чьи руки нанесли ей тот смертельный удар?
Фарлан молчал, понимая, что на этот раз ему нечего ответить.
— И вообще, откуда я знал, что она все еще настолько дорога тебе? Она заставила тебя сбежать вместе с ней и скитаться по миру, а потом променяла тебя на какого-то человека, которого едва знала. По-моему, это достаточная причина для того, чтобы как минимум обидеться на нее! Я искренне считал, что делаю для тебя благое дело.
— Демоны не могут совершать добрые поступки.
— Ну да, наверное, мне не стоило помогать тебе во всех этих передрягах. Посмотрел бы я, как бы ты из них выкарабкался без моей поддержки.
— Верни меня в реальность.
— И не подумаю. — Левент насупился и отвернулся. — Останешься здесь, пока мне не надоест видеть твою рожу.
Фарлан устало прикрыл глаза, чтобы успокоиться. Он знал, что из-за контракта с Левентом ему не удастся прийти в себя до тех пор, пока демон его не отпустит.
— Чего ты хочешь? — обреченно поинтересовался Фарлан.
— Вернуть себе реальное тело, собрать личную армию и, пожалуй, захватить весь мир, — с готовностью поделился своими мечтами Левент и рассмеялся, заметив кислый взгляд Фарлана. — Да ладно, я пошутил. Наверное… Одному здесь скучно, так что время от времени хочется поболтать хотя бы с тобой. Тем более я все равно не могу вернуть тебя сейчас, потому что она потеряла твой меч.
— Она что?.. — Фарлан потрясенно посмотрел на собеседника.
— Я не знаю, что именно произошло — сам понимаешь, я вижу только то, что видят твои глаза, — но как только вы упали в воду, меч стал отдаляться от нас. Думаю, Элемин его выронила или что-то вроде того. А пока меча нет, пробудить тебя я не смогу.
Фарлан устало сел на один из камней, прикрыв лицо ладонью.
— Я же объяснял ей, насколько он важен для меня…
— Наверное, она решила, что это всего лишь очередное оружие, и не придала значения твоим словам. Мог бы объяснить ей получше! Плохо быть таким скрытным!
Фарлан молчал, не глядя на Левента.
— Мне вот что интересно. Ты до сих пор видишь в Элемин лишь ее мать? — Левент сел рядом с Фарланом и беззаботно откинулся назад, подложив руки под голову. — Помнится, тогда, встретив ее в Дайре, ты был ошарашен. Еще бы, ведь перед тобой возник призрак из прошлого! Удивительно, что ты тогда не бросился бежать прочь.
— Заткнись.
— А потом судьба в лице Лансета Мейса — с твоей небольшой помощью — вновь свела вас! Как драматично! Интересно, предвидела ли это Винделия… Ты так самозабвенно помогал этой девчонке! Я бы даже подумал, что на тебя все еще действует заклятие ее матери…
— А разве нет? Я помню, что она приказала мне позаботиться о своей дочери. У меня не было выбора.
— О, так ты до сих пор не понял? — Левент лукаво сверкнул глазами. — Вот именно, это была только дружеская просьба. Она не желала принуждать тебя и потому не применяла свои способности в тот момент.
— Значит, все это время… — Фарлан замолчал, наконец осознав.
— Ага. Ты помогал Элемин от чистого сердца. Без всяких принуждений и подобного.
— Я был свободен…
— Можешь и так это называть, — развел руками Левент. — Но отчего-то мне кажется, что даже если бы ты знал об этом с самого начала, то не поступил бы иначе.
Фарлан вздохнул, признавая его правоту.
— Верно, я не смог бы оставить ее. Эта внешность, эта мимика и жесты — она почти точная копия матери. Да, у Элемин другой характер, другое мировоззрение и привычки, но я до сих пор не могу избавиться от чувства, что Винделия вновь жива…
— Советую тебе перестать воспринимать ее так, — посоветовал Левент. — Элемин не Винделия, как бы тебе этого ни хотелось.
— Знаю, но это не так-то просто.
Они еще долго сидели рядом, глядя в безоблачное небо над пустынным ущельем Миртиса.
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ГЛАВА
В ГОСТЯХ У МАГА

«Янтарный край – это самый настоящий кладезь лекарственных растений. Здесь встречаются даже самые редкие экземпляры, в том числе и страстоцветы, которые раньше считались исчезнувшими. Листья этих уникальных растений являются универсальным противоядием, нейтрализующим действие самых сильных ядов».
«Фитотерапия. Применение растений в научной и народной медицине» – труд неизвестного автора из коллекции библиотеки Фальтера

П
ристроив проклятый меч к тумбочке рядом с изголовьем кровати, Элемин собиралась покинуть комнату, но Фарлан вдруг заворочался. Она замерла, не веря в свою удачу. Его ресницы дрогнули, и он резко открыл глаза.
— Ты жив! — В порыве чувств она подлетела к его кровати и уже собиралась обнять, но смутилась, увидев его хмурое лицо. — Извини, наверное, у тебя все сейчас болит… Как ты себя чувствуешь?
— Бывало и лучше… — не стал скрывать Фарлан, потирая лоб.
Рана на левой половине его лица, нанесенная вождем рисеров, почти бесследно исчезла. Арен заявил, что такие уродливые шрамы надо убирать в первую очередь.
— Повезло, что мы встретили Арена. Он тебя спас.
Элемин быстро рассказала Фарлану, что произошло, пока он был без сознания. Не стала упоминать лишь о том, что выронила Лейф и мечи при падении: зачем Фарлану лишние волнения, если все уже возвращено?
— Осколок у тебя? — предсказуемо спросил Фарлан, как только она закончила.
— Разумеется! — Элемин вытащила артефакт из кармана.
— И теперь ты можешь безболезненно его касаться? — недоверчиво приподнял брови он.
Только сейчас Элемин поняла, что больше не ощущает покалывания. Раньше оно было всегда, если она прикасалась к камню без перчаток.
— Дай его сюда, — заметив ее замешательство, потребовал Фарлан.
Он протянул ладонь, и Элемин покорно отдала ему Лейф. Фарлан повертел его в руках, пристально уставился на него… а потом Лейф вдруг полностью изменился, став обычной круглой галькой, которой было полно на берегу озера.
— Я так и думал. Может, теперь ты объяснишь мне, что произошло на самом деле? — устало произнес Фарлан.
Ей пришлось рассказать ему о потере осколка и о том, как Арен помог его достать.
— Полагаю, мой меч тоже был утерян? — поинтересовался Фарлан и, когда Элемин грустно кивнула, продолжил: — Никогда больше не делай так, от этого зависит моя жизнь. Хорошо, что ты вернула его… Что же касается камня, то очевидно, что этот твой Арен подменил его, когда брал в руки, а потом вручил тебе булыжник, накрытый заклинанием иллюзии.
Мерзкое чувство стыда охватило Элемин: она ощутила себя настоящей дурой, ведь еще час назад считала, что это ей удалось обвести Арена вокруг пальца.
— Судя по твоим рассказам, он очень силен. Надо понаблюдать за ним, но так, чтобы он не заподозрил, что его обман был раскрыт. А потом составим план, — заключил Фарлан.
Он вернул куску гальки иллюзорную сверкающую оболочку. Эти простые магические манипуляции заметно его ослабили, на лбу у него выступили капельки пота. Элемин забрала «Лейф» и положила на тумбочку рядом с кроватью.
— Ничего не делай без меня, поняла? Мне нужно немного времени, чтобы прийти в себя. А потом мы вместе разберемся с этим магом, — проговорил Фарлан.
Вскоре он снова уснул.
Элемин очень хотелось не нарушать данное слово, но с того момента она больше не могла нормально спать, постоянно вспоминая о произошедшем. В конце концов спустя несколько дней она все же решила отправиться в башню Арена и вернуть осколок. Фарлану ничего говорить не стала: сейчас все его силы уходили на то, чтобы как можно быстрее залечить раны. Арен больше не появлялся в деревне — как назло, он заперся в своей башне, не покидая ее ни днем ни ночью. Проникнуть в башню, пока его нет дома, казалось невозможным.
У Элемин был план. Шаткий, готовый рухнуть от любого дуновения ветерка, но все же план. В окрестном лесу ей удалось найти знакомые травы, и с помощью них она смогла изготовить снотворное. Оставалось только добавить его в еду или напиток Арена, что моментально вырубит его как минимум на несколько часов. И после этого у нее будет достаточно времени, чтобы обыскать его башню.
Элемин расспросила Джейн, как добраться до места обитания Арена. Девочка обрадовалась, узнав, что Элемин собирается к нему.
— Наверное, ему сейчас очень одиноко. Никто не ходил к нему после того случая… но подобное уже случалось, в прошлый раз он тоже долго не показывался. А потом вернулся как ни в чем не бывало.
— А что случилось в прошлый раз? — спросила Элемин.
— Да то же самое. Он уже не в первый раз ругается с девушками и их родителями. Все привыкли, но время от времени скандалы случаются. Однако все понимают, что без Арена мы бы давно уже пропали.
— Но как-то же живут люди в других деревнях без своих магов! — возразила Элемин.
— То — в других, а у нас тут, в Лунде, места дикие. Здесь всякие существа встречаются… — терпеливо объяснила Джейн, практически повторяя слова Арена. — В северо-восточной части Янтарного края попроще, но и там свои проблемы имеются. Я слышала, там даже мертвяки как живые ходят!
Элемин отмахнулась от слов Джейн: ее мало волновало, что там приключается в других деревнях. Тут бы со своими проблемами разобраться.
С наступлением вечера Фарлан заснул. Тетушка Роуз испекла на ужин ягодный пирог, и Элемин незаметно завернула несколько кусочков в тряпицу: будут гостинцы для Арена. Предварительно она посыпала их сверху снотворным, а остаток смеси прихватила с собой на случай, если удастся еще куда-нибудь его добавить.
Путь до дома Арена занял не больше десяти минут. Элемин зря переживала, что заблудится: тропинка оказалась достаточно утоптанной и потому заметной даже в закатном сумраке. Вскоре деревья расступились, и она оказалась на поляне. С одной стороны журчала река, с другой — возвышалась скала, а посередине расположился большой дом. Башня являлась его частью, а не отдельным строением, как Элемин решила после рассказов в деревне. Вокруг особняка не было никакого забора, лишь колыхались душистые пионы, посаженные по всему периметру дома. Тут явно не обошлось без магии, потому что цвести им еще было рано. Элемин подошла к двери и постучала, затаив дыхание.
Арен открыл почти сразу же.
— Ого, не ожидал, что ты все-таки примешь мое предложение! Проходи. — он рассеянно посторонился, пропуская Элемин.
Она зашла внутрь и с любопытством огляделась. В Фальтере ей довелось пару раз бывать в личных покоях магов, и потому сейчас она ожидала увидеть что-нибудь похожее: парящие фолианты, метлу, которая сама делает уборку, магические шары… но ничего подобного не было. Вместо этого все поверхности были завалены книгами, свитками и грязной посудой.
— Прости, не успел здесь прибраться, — заметив ее недоумение, пояснил Арен. — Тебе надо было предупредить меня, что собираешься прийти!
— Ты сам позвал без конкретного времени, — парировала Элемин.
— Проходи в башню, там почище. А я пока сбегаю в погреб за вином.
Элемин отдала ему принесенный пирог и по винтовой лестнице поднялась на вершину башни, в спальню. Здесь и вправду оказалось гораздо уютнее, чем внизу, а через огромное распахнутое окно внутрь проникал свежий ночной воздух. Большая кровать с балдахином была застелена красным бархатом и смотрелась ужасно неуместно в такой глуши. Элемин торопливо обошла комнату, раздумывая, откуда будет лучше начать поиски осколка. Ее внимание привлек кувшин с водой на вычурном столике, и она остановилась рядом с ним.
Вскоре одиночество Элемин прервал вернувшийся Арен. Бокалы и бутылку он держал в руках, а тарелки с ягодным пирогом плыли по воздуху позади него. Небрежно взмахнув рукой, он водрузил посуду на стол, а сам принялся открывать вино.
— Как там твой эльф? У меня сейчас… немного напряженные отношения с жителями деревни, поэтому не мог к вам зайти, чтобы проведать лично.
— Фарлану гораздо лучше, он даже пришел в себя. Спасибо, что исцелил его.
— Это хорошо. На самом деле, в этом не только моя заслуга. — Арен принялся наполнять бокалы. — У него чрезвычайно быстрая регенерация. Как будто бы он… не совсем простой эльф.
Он многозначительно посмотрел на Элемин, вопросительно вскинув брови, но она сделала вид, что не понимает, о чем он.
— Ладно, неважно. Сомневаюсь, что ты бы стала приходить сюда ради разговоров о нем. И пирог с облепихой принесла, а это, между прочим, моя любимая начинка!
— Серьезно? — Элемин улыбнулась. — Вот уж не ожидала!
— Угу. — Арен передал ей бокал. — Что ж, за наше знакомство!
Они немного выпили, закусив пирогом. Элемин заранее приняла противоядие, поэтому снотворное было для нее безвредно. Арен положил руку на ее талию, и Элемин, стараясь вести себя как можно естественнее, приникла к нему.
— Знаешь, в этой глуши совсем нечем заняться, — пожаловался Арен. — Вот я и вспылил недавно… Мне жаль, что ты это видела. Надеюсь, из-за этого у тебя не сложилось обо мне плохое впечатление.
— О нет, все в порядке! — поспешила уверить его Элемин. — Я представляю, как они могут быть надоедливы.
— Именно. А вот ты — совсем другое дело! — Арен просиял.
Он сел на кровать и притянул Элемин, усаживая к себе на колени. Она знала, что снотворное вот-вот подействует, поэтому не сопротивлялась. Пока все шло по плану.
Рука Арена медленно двинулась по ее плечу вверх, а потом мягко коснулась шеи.
Он погладил Элемин по щеке и убрал прядь волос за ухо.
Она видела его приоткрытые губы совсем рядом. От него пахло медом, который добавляли в облепиховый пирог, чтобы смягчить кислый вкус.
В какой-то момент Элемин начала подозревать: что-то пошло не так. Прошло уже достаточно времени, но Арен совершенно не походил на того, кто вот-вот уснет. А когда он потянулся к завязкам ее рубашки, стало понятно, что снотворное не подействовало. Она попыталась вырваться, но Арен перехватил ее запястья.
— Что, уже все? Как-то ты быстро собралась уходить… — он ухмыльнулся. — Только самое интересное началось…
Свободной рукой он провел по ее спине, задержавшись на лопатках. Элемин хотела дернуться и боднуть его головой, но обнаружила, что все тело словно одеревенело. Что за… Она с недоумением посмотрела на чрезвычайно довольного собой мага. Неужели он использовал против нее какое-то заклинание? Но как оно могло подействовать, если магический блокиратор должен был защищать ее?
— Нет, это слишком скучно. — Арен внезапно остановился, улыбка исчезла с его губ, сменившись кислой миной. — Снотворное в пироге — как это банально. Ты могла бы придумать что-нибудь менее традиционное.
— Наверное, ты еще и ингредиенты сможешь назвать? — съязвила Элемин.
— Хм… — Арен пошевелил губами, словно вспоминая вкус пирога. — Сонный лист, каменная мята, и еще… да, думаю, это острянка, чтобы уменьшить время начала воздействия.
Элемин вздохнула, потому что он ни в чем не ошибся. Гордый собой, Арен продолжил:
— Я нейтрализовал эффект снотворного, пока ты так внимательно изучала мою спальню. Даже не знаю, что же тебе здесь понадобилось… — Арен сделал вид, будто бы задумался.
— Прекрати валять дурака! — рассердилась Элемин. — Ты прекрасно знаешь, зачем я пришла.
— Решила овладеть моим сонным телом? Ох, мне даже страшно представить, какие грязные вещи ты хотела со мной сделать, раз думала, что я на них не соглашусь… — Арен засмеялся, но быстро замолк, встретившись с раздраженным взглядом Элемин. — Ладно, я и вправду знаю. Тот светящийся камушек, верно?
— Какая поразительная проницательность! Он тебе не принадлежит, поэтому немедленно верни его.
— Ты хоть знаешь, насколько опасен этот осколок? — неожиданно серьезно спросил Арен.
— Он может открывать трещины в другие миры, — Элемин решила не скрывать правду: Арен наверняка не преминул изучить Лейф и легко разгадал его предназначение.
— Верно. И если собрать их все вновь, то можно получить власть над порталами в другие измерения. Откуда он у тебя? И что вы с эльфом собираетесь делать, если он вновь окажется у вас?
Элемин посчитала это очередной шуткой. У него нет никаких прав на камень, так почему же он делает вид, будто его так заботит судьба артефакта?
— Я не должна перед тобой отчитываться.
— Но ты же хочешь, чтобы я вернул камень?
— Ты не имеешь права распоряжаться им.
— Про тебя можно сказать то же самое, — парировал он.
Его упрямство бесило.
— Ладно, ты можешь оставить камень себе и насладиться тем, как наш мир захватят демоны!
— Вы с эльфом хотите собрать осколки воедино и закрыть все трещины… понял. Все повторяется, ну надо же…
Арен быстро встал, и Элемин неуклюже взмахнула руками, ожидая, что сейчас упадет на пол. Однако ее спасло очередное заклинание, которое аккуратно опустило Элемин на край кровати. Она заметила, что снова может двигаться. Арен тем временем извлек знакомый осколок, порывшись в одном из ящиков комода, и повернулся к ней.
— Я верну камень, но лишь с одним условием. Вы позволите мне пойти с вами.
Элемин с недоумением поглядела на него.
— Вам нужен толковый маг. Даже если вы соберете все осколки, у вас не получится заставить Лейф работать, потому что вы не знаете нужных заклинаний. И даже применить их не сможете: эльфу подвластна лишь магия иллюзии, а твои магические способности и вовсе заблокированы.
— Но откуда тебе знать, как управлять Лейфом? — недоверчиво спросила Элемин.
— Тилль рассказывала мне. Думаю, ты знаешь, кто это.
— Вы знакомы?
— Да… мы очень хорошо знакомы… — Арен отчего-то помрачнел.
— И ты знаешь, где она сейчас?
— Нет. Мы не виделись больше четырнадцати лет, и я понятия не имею, что с ней происходит в данный момент.
Элемин не могла отрицать, что слова Арена были справедливы. Им с Фарланом действительно требовался искусный чародей, который смог бы положить конец присутствию демонов в Фальтерии, если у них не получится отыскать Тилль.
— Зачем тебе помогать нам? — Памятуя о недавнем обмане, Элемин не могла довериться ему так просто.
— Не очень хочу, чтобы демоны завладели нашим миром. Знаешь ли, они не слишком любят могущественных магов, и у меня обязательно возникнут с этим проблемы, ведь я не собираюсь становиться чьим-то рабом. Ну а вдобавок… — Арен слегка помедлил, прежде чем продолжить, — мне скучно. Я живу в этой башне уже очень долго, и ничего интересного не происходит. Ваше с эльфом появление — самое неординарное событие за все это время.
— Тогда почему бы тебе не уйти отсюда самому?
— Я не могу сделать это так просто. Понимаешь, это очень сложно объяснить…
— У нас достаточно времени, чтобы ты мог рассказать. — Элемин скрестила руки на груди.
Арен недовольно посмотрел на нее и вздохнул. Налил в свой бокал еще вина и сел рядом, подкидывая камень в руке.
— Этот особняк принадлежит нашему роду уже несколько столетий. И так уж повелось, что моя семья решила заботиться о Лунде, потому что когда-то они помогли нам и приютили. Мы лечили их и защищали от врагов, это стало чем-то вроде… семейной традиции, что ли. Когда погибли родители, мы с младшей сестрой остались одни, и забота о деревне легла на мои плечи. Не буду скрывать: мне совершенно не было это интересно. Поэтому двадцать пять лет назад мы уехали в Алатор. После этого произошло много всего, и моя сестра перестала быть милой маленькой девочкой, боготворящей своего старшего брата. В нашу последнюю встречу мы очень сильно поругались. Она обвинила меня в безответственности и отказе выполнять долг, возложенный на меня родителями, а также в том, что я совершенно бесполезен и ничтожен. Вскоре, когда мой гнев утих, я признал, что, в какой-то степени, она была права. Я вернулся сюда и заботился о жителях деревни, но это все равно никогда не приносило мне удовольствия. Если бы я помог вам с эльфом изгнать демонов из Фальтерии, то я бы доказал сестре, что и от меня иногда может быть польза.
— Красивый монолог. Долго готовил?
— Почти четырнадцать лет! — Арен развел руками.
— Но если ты покинешь деревню сейчас, то разве твоя сестра не сочтет тебя еще более безответственным?
— Тут как. — Арен отпил из бокала. — Если я останусь в деревне, то вы с эльфом вряд ли добьетесь успеха. Значит, в конце концов на деревню нападут демоны, а у меня рано или поздно закончатся силы, так что я не смогу им противостоять. Поэтому для спасения Лунда разумнее всего будет, чтобы я отправился вместе с вами!
— Убийственная логика, — насмешливо заметила Элемин.
— Что поделать! Попробовала бы ты сама посидеть здесь столько времени.
— И все-таки я не могу позволить тебе идти с нами, — остудила его пыл Элемин. Она подозревала, что Фарлан такого спутника не одобрит.
— Воля ваша. — Арен с деланным безразличием махнул рукой. — Вот только отобрать у меня осколок для вас будет трудновато, даже когда твой эльф оправится. А если согласитесь взять меня с собой, то я отдам его тебе прямо сейчас.
— Так просто? — удивилась Элемин.
— В качестве доказательства своих добрых намерений! — расплылся в улыбке Арен.
Элемин задумалась. Перспектива забрать осколок прямо сейчас была очень заманчива, хотя Арену она все еще не верила. Ей необходимо вернуть Лейф любой ценой, а дальше она уже позаботится о том, чтобы камень не попал в чужие руки. Например, можно будет улизнуть из деревни без сопровождения Арена, если Фарлан того пожелает. А если все-таки брать чародея с собой, то что в этом плохого? В конце концов, Фарлан уже принимал важные решения без ее участия — так чем она хуже?
— Хорошо. Отдаешь мне Лейф сейчас — настоящий, а не жалкую подделку! — и мы с Фарланом разрешаем тебе идти с нами.
— Правильный выбор! — Арен небрежно кинул в нее осколком.
Элемин едва удалось поймать артефакт, но она тут же поморщилась от боли и выронила его. Похоже, этот был настоящий.
— Ого, какая интересная реакция на блокиратор магии… — задумчиво наблюдая за этим, протянул Арен. — Возможно, если воздействие будет более длительным, то получится уменьшить или даже полностью погасить эффект… Ох, нет, сейчас не время для таких исследований. Вот, держи.
Он протянул Элемин чистый носовой платок с вензелем в виде буквы «Р», и она смогла поднять осколок с пола, заворачивая его в ткань.
— Теперь ты можешь идти. Если, конечно, не жаждешь продолжения с того момента, на котором мы остановились! — ухмыльнулся Арен.
Демонстративно проигнорировав его слова, Элемин поспешила покинуть особняк, все еще не до конца поверив в свою удачу.
Потекли спокойные дни.
Разумеется, Фарлан не был доволен тем, что Элемин приняла предложение Арена, но все-таки признал, что маг бы им не помешал. Правда, Арен до сих пор не появлялся в деревне, так что Фарлан знал о нем лишь из рассказов Элемин. Жители, казалось, забыли о чародее, хотя Элемин несколько раз замечала, как они шепчутся друг с другом и кивают в сторону его особняка.
Фарлан быстро выздоравливал. Когда он только пришел в себя, то из-за раненной ноги ему было сложно даже ходить, а сейчас он уже понемногу начинал тренироваться с оружием, чтобы быстрее прийти в форму. Элемин с удовольствием участвовала в тренировочных спаррингах, а Джейн, зачарованная их поединками, часто приходила посмотреть.
Обычно большую часть дня Элемин помогала тетушке Роуз по хозяйству, чтобы хоть как-нибудь отплатить за проживание и еду. Фарлан тоже понемногу делал то, что было в его силах.
Элемин все чаще задумывалась о том, что она могла бы жить так, если бы не попала к Крадущимся когда-то. Мирная и спокойная жизнь безо всяких опасностей, когда каждый день точно знаешь, что случится завтра. Конечно, вряд ли бы Элемин жила в глухой деревне, подобной этой, но жизнь в городе наверняка показалась бы ей такой же скучной и неинтересной. Только сейчас она поняла, насколько же привыкла к тому чувству адреналина, которое появлялось каждый раз, когда ее жизнь подвергалась опасности. Ей были необходимы приключения, путешествия, да хоть какие-нибудь непредсказуемые события, чтобы она смогла почувствовать, что живет по-настоящему.
А вот Фарлан, судя по всему, был иного мнения. Элемин заметила, что за это время он стал менее замкнутым в себе и начал проявлять больше дружелюбия к окружающим. Он также чаще смеялся, и улыбку на его лице можно было увидеть почти каждый день. Элемин подозревала, что это продлится недолго — до того дня, пока им не придется покинуть Лунд.
В одну из ночей Элемин разбудил шум и запах гари. Первая ее мысль была о рисерах, наконец прорвавшихся сквозь барьер, и потому Элемин быстро вскочила, схватив кинжалы. Однако уже на выходе из дома она столкнулась с Фарланом.
— Особняк мага горит, — пояснил он, спокойно проходя в свою комнату.
— Как так? — не поняла она. — А где Арен?
— Его никто не видел.
Взволнованная Элемин покинула дом и поспешила к знакомой прогалине. Здесь было светло, будто днем. Горячие языки алого пламени лизали обуглившиеся стены, все здание было охвачено огнем. Вокруг, на некотором отдалении, столпились жители деревни, среди которых Элемин узнала и старосту Дихмара, и Джейн, и тетушку Роуз. Некоторые из людей держали в руках пустые ведра, но не спешили наполнять их вновь: всем было ясно, что пожар уже не потушить. С ужасающим грохотом обрушилась крыша.
— Что здесь произошло? Кто-нибудь видел Арена? — попыталась растормошить оцепенение окружающих Элемин, но никто их них не проронил ни слова в ответ.
Она беспомощно смотрела, как догорают стены. Арена нигде не было видно, а шансов выжить в таком огне почти не оставалось, если только он не использовал одно из своих многочисленных заклинаний.
— Если Арен погиб, то что теперь будет с барьером? — испуганно спросила Джейн.
— Не знаю, дорогая, не знаю. — Мать прижала ее к своей груди.
— Когда Арен уезжал, барьер оставался на своем месте… — вспомнил кто-то.
— Но он же тогда был жив, вот магия и не рассеялась, — возразили ему.
Жители начали спорить, пытаясь перекричать треск деревянных балок. Раздраженная их громкими голосами, Элемин ушла с поляны: оставаться там не было смысла.
Ее охватило странное чувство, которое она не сразу смогла опознать. Неужели ей было жаль его? За последние дни она уже не раз прокручивала в голове мысль о том, что Арен будет путешествовать вместе с ними, и насколько им поможет присутствие чародея в отряде. Это давало неоспоримые преимущества в странствиях, и теперь, когда он исчез, Элемин внезапно ощутила горькое разочарование. Пусть Арен и был эгоистичным мерзавцем, нельзя было отрицать, что он обладал редкостным обаянием.
Размышляя об этом, она вернулась в дом тетушки Роуз и застала Фарлана, собирающего вещи.
— Мы уходим. Прямо сейчас, — мрачно бросил он. — Есть вероятность, что после гибели мага защитный барьер спадет. Как только это случится, рисеры наверняка захотят напасть, поэтому нам нужно убраться отсюда как можно быстрее и продолжить нашу миссию. Я… не смогу защитить всех.
— Почему ты сразу думаешь о худшем? Возможно, с барьером все будет в порядке… К тому же прошло всего две недели, а твои раны еще не зажили до конца! — возразила Элемин.
— Со мной все в порядке, — упрямо ответил он.
Элемин не стала с ним спорить, понимая, что это бесполезно. Во время совместных боевых тренировок она заметила, насколько Фарлан сейчас ослаблен. Но даже так он все еще оставался серьезным противником, а когда в его руках был демонический меч, то и подавно.
— Прощаться ни с кем не будем? — спросила она, уже догадываясь об ответе.
— Нет. Так будет лучше для всех и быстрее.
Через несколько минут они уже покинули гостеприимный дом тетушки Роуз, оставив той несколько золотых монет в качестве благодарности за кров и провизию, которую им пришлось позаимствовать. Тихие безмятежные дни закончились, их путешествие продолжалось.
Никем не замеченные, они оставили Лунд позади. Судя по звукам, местные жители все еще толпились перед догорающим особняком Арена. Элемин и Фарлан уже отошли на достаточное расстояние и углубились в лес, когда услышали оклик позади:
— С вашей стороны ужасно некрасиво уходить вот так, даже не предупредив. У нас вообще-то был уговор!
Фарлан машинально выхватил меч и приставил лезвие к горлу человека, появившегося из-за деревьев.
— Арен?! — удивленно воскликнула Элемин.
— Поосторожнее, пожалуйста… — Арен, не опасаясь порезов, осторожно отвел кончик меча подальше от себя.
— Я был уверен, что ты не помрешь так просто. — Фарлан хмуро убрал меч в ножны.
— Рад видеть, что ты тоже в добром здравии. Не без моей помощи, между прочим!
— Арен, может, ты расскажешь, что произошло? — потребовала Элемин.
— Да ничего особенного: кто-то из этих «добрых» жителей все же решил мне отомстить и поджег дом. Хорошо, что я бодрствовал в это время. Из-за твоего снотворного я отоспался, наверное, на несколько недель вперед… И когда ты успела отравить воду в кувшине? — Арен недовольно посмотрел на Элемин. — В общем, сначала я хотел потушить дом, тем более, это было мне по силам. Но потом подумал: а зачем? Пусть эти глупые людишки в полной мере осознают, что сделали. Почувствуют на себе ответственность за безопасность своей деревни.
— Ты уничтожил барьер? — удивилась Элемин.
— Да нет, я же не настолько мстительный… Но они теперь несколько дней будут переживать, не спадет ли он! — Арен коварно хихикнул.
Фарлан покачал головой, не одобряя его веселье.
— Нам пора. Не будем задерживаться, — сказал он.
— Но разве теперь мы не можем вернуться? Рисеры на деревню не нападут, и тебе стоит еще немного подлечиться, — попыталась вразумить его Элемин.
— Знаешь, я бы не хотел там появляться после столь эффектного исчезновения, это испортит все веселье! — не согласился с ней Арен. — К тому же, если понадобится, то я подлечу Фарлана в пути.
— Мы и так потеряли много времени, поэтому будет лучше, если мы как можно быстрее направимся в Траум, — подтвердил Фарлан.
Элемин пожала плечами, отказываясь от спора. Ей и самой наскучила размеренная жизнь: предлагая вернуться в деревню, она лишь проявляла заботу о Фарлане, который еще не восстановил свои силы полностью. Однако теперь, когда с ними путешествует маг, все будет намного проще.
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ГЛАВА
ТАЙНЫ КОЛДОВСТВА

«Демоны никогда не приходят одни. Морвалы – жуткие твари, низшие демоны, которых обычно используют в качестве разведчиков. Я встречался с ними несколько раз и заметил любопытную особенность: они умеют спать! Да, наверное, это прозвучит глупо, но я был поражен, когда узнал, что им нужен отдых, как и всем нормальным существам. Это показывает, что демоны не так неуязвимы, какими хотят казаться».
Воспоминания Гилберта, ветерана Войны Раскола

М
ириэль и представить себе не мог, что Мия окажется столь способной ученицей. Изначально он не собирался обучать ее всерьез, она была ему нужна лишь как свидетельница того, что правительство Фальтера помогает демонам. Однако, когда обнаружилось, что Мия схватывает все на лету, его охватило желание узнать пределы ее возможностей. Вдобавок, пока они плыли из Фальтера до Траума, на корабле больше нечем было заниматься, так что они собирались в каюте Мириэля, где он показывал ей новые заклинания. У Мии были склонности к магии иллюзии и элементальной магии огня, и Мириэль считал, что она вполне может достичь успехов в этих областях, если продолжит выполнять все его задания с таким же упорством.
— Ого, в этот раз ты превзошла саму себя! — Мириэль довольно оглядел трех стоящих перед ним девушек.
Мия и обе ее копии синхронно рассмеялись.
— Тогда кто же из нас реальная? — хором спросили они.
Это была их любимая игра. Мириэль выходил из комнаты, Мия создавала свои иллюзорные копии, а потом он возвращался и пытался угадать, кто из них настоящая. Конечно, Мириэль справлялся с этой задачей без особого труда, ведь копии всегда имели какое-то отличие от оригинала: оттенок волос, глаза, форма носа и рта. После разоблачения он всегда давал Мие советы, как улучшить заклинание. Но раз за разом ему становилось все труднее это сделать, и сегодня он наконец решил, что Мия достигла практически идеального результата.
Мириэль окинул девушек внимательным взглядом, подмечая все неточности. На первый взгляд они были одинаковыми. Длинные светлые волосы, собранные в хвост, насмешливые серо-голубые глаза и пухлые губы, уголки которых дрожали от сдерживаемого смеха. Мириэль обошел волшебниц несколько раз, делая вид, будто находится в замешательстве, потому что ему хотелось немного подыграть ей. На самом деле он уже заметил, что искал: большая родинка на правой щеке отсутствовала у двоих. Любой другой бы вряд ли заметил эту особенность, но Мириэль слишком хорошо помнил лицо Мии. Он остановился за спиной девушки с родинкой.
— Нашел… — Он хотел положить руку на плечо чародейки, но внезапно его ладонь провалилась в пустоту.
— Попался! — Раздался громкий смех Мии.
Две копии, включая ту, которой Мириэль коснулся, исчезли. Он с искренним изумлением посмотрел на Мию.
— Но как? Родинка, я же видел ее…
Мия продолжала смеяться, а на ее щеке медленно проявилась скрытая магией родинка.
— Вот ты наконец-то и проиграл! — Она счастливо улыбалась.
— Это было нечестно. — Мириэль скрестил руки на груди. — Мы не договаривались, что можно изменять свою настоящую внешность.
— Но уговора об обратном тоже не было. К тому же, ты все равно не заметил подмену.
— Ладно уж, ничего не поделать, — сдался Мириэль. Он знал, что не может долго обижаться на нее. — Признаю, твоя уловка сработала идеально.
— Ты покажешь мне что-нибудь еще? — с любопытством посмотрела на него Мия.
— Хм, дай подумать… — Мириэль на какое-то время замолчал. — Что насчет иллюзии, видимой лишь для того человека, на которого ты накладываешь заклинание?
Мия радостно захлопала в ладоши.
Время шло, их путешествие продолжалось. Они достигли Траума за полторы недели, затем доехали до Кадара и наконец отплыли в Алатор. До города высших эльфов оставались считанные дни, и с каждым часом Мириэль все больше и больше замечал беспокойство Мии.
В один из вечеров он нашел ее на палубе корабля. Мия задумчиво смотрела на лениво плещущиеся волны.
— Волнуешься? — тихо спросил Мириэль, приблизившись.
Она не ответила.
— Тебе не стоит так переживать. Ничего страшного не случится, нужно будет просто еще раз рассказать Совету, что в Академии вас учили запрещенной магии хаоса.
— Я знаю, — вздохнула Мия, — но все равно, у меня не получается успокоиться. Не верится, что все это происходит со мной… Я не думала, что когда-нибудь смогу побывать в Алаторе, а теперь на мне еще лежит такая большая ответственность.
Желая поддержать Мию, Мириэль положил руку ей на плечо. Заметив, какое оно холодное, он снял с себя плащ и укрыл ее.
— Ты замерзла.
— Спасибо. — Она посмотрела на него с благодарностью. — Знаешь… я ведь впервые так далеко от дома и от родителей. И когда думаю о том, что обратно мне уже не вернуться и я больше не смогу их увидеть…
— Ты встретишься с ними, — пообещал ей Мириэль. — Даже если Фальтер объявит нам войну, я постараюсь найти способ, чтобы вытащить из города твоих родителей, обещаю.
Мириэль не хотел, чтобы она грустила, и эти слова вырвались у него прежде, чем он успел подумать о том, насколько он вправе обещать подобное.
— Как же я рада, что мне повстречался именно ты…
Мия внезапно обняла его. Слегка растерявшись, Мириэль заключил ее в ответные объятия. Поведение маленькой и хрупкой Мии, которая пыталась искать в нем защитника, его тронуло.
— Все будет хорошо, — пообещал он. — Завтра, когда мы приплывем в Алатор, ничего не бойся, ладно? Я буду вместе с тобой.
Мия прижалась к нему сильнее и наконец улыбнулась.
С появлением Арена их странствия сильно изменились. Раньше во время дневных переходов Элемин часто приходилось скучать, когда Фарлан не был настроен на длительный разговор, а теперь Арен всегда с удовольствием болтал с ней. В отличие от Фарлана он любил поговорить о себе и местах, где ему довелось побывать, правда, в результате Элемин так и не узнала ничего особенного. Он всегда рассказывал о чем-то не слишком важном, искусно умалчивая об источнике своих способностей, о своей семье и прочих личных вещах. Зато Элемин теперь знала обо всех его предпочтениях: любимый цвет — оранжевый, любимое животное — кот, любимая еда, как выяснилось ранее, — облепиховый пирог, любимый напиток — вино, сделанное из элитного сорта винограда Лазурного предела. Арен также поведал ей об особенностях поведения таинственных драков, на которых летают стражники в Кадаре, и о том, как проходят балы в богатых особняках Алатора. В конце концов Элемин могла практически без запинки перечислить главных фавориток Арена за последние двадцать пять лет. Она совершенно не представляла, зачем ей вся эта информация, но это хотя бы разгоняло скуку.
Разумеется, не обошлось и без неловких вопросов со стороны Арена. Иногда он даже специально задавал провокационные вопросы, чтобы позлить Фарлана.
— Кстати, я давно хотел спросить, а вы в отношениях? — невинным голосом поинтересовался Арен уже на третий день их совместного путешествия.
— Что? — Элемин и Фарлан с недоумением обернулись к нему одновременно.
— Ну, вы так заботитесь друг о друге, вот я и подумал… вы, главное, только скажите, я все прекрасно понимаю и готов вам не мешать, если что!
Элемин прикрыла ладонью лицо, а Фарлан вовсе отвернулся. Арен совершенно не растерялся после такой реакции.
— О, так значит, нет? Получается, у меня еще есть шанс. — Он весело подмигнул Элемин, но та в ответ лишь фыркнула, с сомнением вскинув брови.
Вопрос Арена заставил Элемин задуматься. Она уже привыкла воспринимать Фарлана как надежного спутника, но может ли она полюбить его не как друга, а как мужчину? Элемин не знала. До сих пор она считала, что сохранила остатки чувств к Ламберту, несмотря на все, что произошло между ними. Пусть он остался в Фальтере, и теперь они стали врагами, Элемин все равно продолжала его вспоминать. Он был привычным.
Они шагали по хвойным лесам. С каждым днем температура воздуха вокруг поднималась, и вскоре им пришлось снять теплую одежду. Один только Арен словно и не заметил этого: его вычурный светло-голубого цвета камзол будто бы подходил под любую погоду и никогда не пачкался. У него также почти не было личных вещей, если не считать кинжал с рукоятью, инкрустированной драгоценными камнями, и небольшой сумки с провизией. Но примечательнее всего в его образе было шикарное кружевное жабо с голубым камнем посередине. Элемин не раз шутила, что в таком виде ему только и надо, что к королю Эртону на аудиенцию. Арен легко поддерживал эту идею и увлеченно рассказывал, что в качестве награды за спасение мира от демонов он планирует попросить у короля во владение парочку борделей в столице.
Элемин было весело путешествовать с Ареном, а вот Фарлан, наоборот, находил его неприятным и утомляющим. Фарлан практически не участвовал в их разговорах, а если его все же вовлекали, то отвечал неохотно и мало. Хотя у Арена все же было одно преимущество, с которым соглашался даже Фарлан: с его появлением ночное дежурство разделилось на троих. Элемин радовалась, что теперь может больше спать, а Фарлан, по началу относившийся к Арену настороженно, со временем стал чуть более благосклонен.
— Итак, я бы хотел услышать, куда мы направляемся, — спросил Арен во время одного из вечерних привалов. — Я понимаю, что в Траум, но куда потом? У вас есть какой-то план?
— Мы не знаем точно, где Тилль спрятала остальные осколки. Однако по воспоминаниям Элемин похоже, что один из них хранится в ее доме в Фальтере. У нас больше нет зацепок, поэтому мы собираемся туда, — нехотя пояснил Фарлан.
— Понял.
— Придется быть осторожными, чтобы меня не заметили Крадущиеся, — добавила Элемин.
По правде говоря, за то время, что они путешествовали в горах, Элемин уже и забыла об опасности со стороны бывших сослуживцев. Теперь же они приближались к обжитым местам, поэтому следовало вновь быть начеку.
— И что ты натворила? — развеселился Арен. — Отравила кого-нибудь? Я всегда знал, что твое увлечение ядами не доведет до добра!
— Нет, — Элемин запнулась, не зная, стоит ли ему говорить, — скорее наоборот, раньше я была одной из них, а потом сбежала. Вот и все.
— Любопытно. — Арен взглянул на нее с еще большим интересом, но ничего спрашивать не стал.
Они продолжили трапезу. Сегодня на ужин был хлеб — зачерствевший, но еще вполне съедобный — и остатки вчерашнего кролика, которого подстрелила Элемин, а Фарлан приготовил. Арен тоже поучаствовал в процессе тем, что разжег костер. Оказалось, что при помощи магии это делать гораздо быстрее, чем при помощи кремня и кресала.
В эту ночь Элемин предстояло дежурить первой. Пока остальные устраивались на ночлег, она решила собрать немного дополнительного хвороста, чтобы подкладывать его в костер на протяжении всей ночи. Для этого не нужно было далеко уходить от лагеря, поэтому она не боялась заблудиться. Обнаружив поляну, Элемин задрала голову и невольно засмотрелась на небосклон. В последнее время небо было затянуто темными серо-коричневыми тучами, и звезды стали редкостью. Однако сейчас они ярко мерцали где-то там, далеко-далеко.
— Некоторые говорят, что каждая звезда — это еще один мир, такой же, как наш. — Из-за деревьев тихо появился Арен.
— Раз так, то почему демоны решили выбрать для вторжения именно Фальтерию? Могли бы напасть на любой другой… — Элемин с легким раздражением пнула камушек, который полетел в кусты.
— Может, им нравится завоевывать все миры подряд, и наш — лишь часть ужасной коллекции. А может, они преследуют кого-то — кто знает? — Арен лег на траву, подложив руки под голову. — Поговорим?
Элемин хотела ответить, что они могут поболтать и днем, во время дороги, а сейчас лучше отдохнуть. Но у Арена оказалось какое-то особенно серьезное настроение, что случалось с ним нечасто, поэтому она все же села рядом.
— Ты полуэльфийка, а значит, когда-то владела магией, — произнес Арен. — Какова же была твоя сила?
— Разве сейчас это имеет значение? — недоверчиво нахмурилась Элемин.
Она была удивлена, что он вдруг решил коснуться этой темы, и уже пожалела, что не ушла.
— Разумеется. Даже при наличии фримаса твоя магия никуда не исчезла. Сейчас ты просто не можешь ее использовать, но твои способности останутся с тобой до самой смерти. Итак, что ты умела? — повторил свой вопрос он.
— Я бы не хотела об этом вспоминать, — упрямо ответила Элемин.
— Ладно, опустим пока это, — со вздохом согласился Арен. — А ты не замечала за собой в последнее время некоторых… странностей?
— Что ты имеешь в виду?
— Вот вы нашли осколок. Он, конечно, не так силен, как Лейф целиком, но все равно обладает довольно мощной магической аурой. Да, Фарлан держит его при себе, и ты практически не касалась кристалла… И все же это крайне могущественный артефакт, потому его магическое поле воздействует на всех вокруг. В том числе и на тебя, а следовательно — и на твой блокиратор. Импульс за импульсом, аура камня понемногу уничтожает магический блок. Как я это выяснил? У меня изначально были некоторые предположения на этот счет, но окончательно подтвердились они благодаря тебе. Перед тем, как вернуть осколок, я запомнил уровень твоего сопротивления к магии. Сейчас он отличается: слегка уменьшился. Совсем несильно, это обусловлено небольшим размером магического артефакта и тем, что ты редко касаешься его. Скорее всего, сама ты ничего не заметила, но я решил тебя предупредить, чтобы ты знала.
— Получается… Если я продолжу поиски осколков, то есть шанс, что блокиратор исчезнет?
— Не совсем. Потребуется время, но в итоге блокиратор сильно истончится, и тогда я смогу его проломить, не прибегая к использованию сивейра. После этого твои способности к магии вернутся.
Его слова поразили Элемин. Она никогда не задумывалась о том, хочется ли ей вернуть свои магические способности: она считала, что это невозможно. Теперь, когда выяснилось обратное, Элемин испытала смятение. Да, она вновь сможет использовать магию, но ведь и вражеское колдовство тоже начнет на нее действовать! Чтение мыслей, магические психологические воздействия, в конце концов банальная боевая магия… Все то, что раньше практически не причиняло ей вреда, вновь начнет представлять опасность. Смириться с этой мыслью было трудно.
— Даже не знаю, хочу ли я этого… — пробормотала Элемин.
— Не переживай, у тебя еще есть время подумать, — со свойственной ему беззаботностью успокоил ее Арен.
Она уже было собиралась вернуться в лагерь, но внезапно одна мысль осенила ее.
— Кстати, раз уж мы заговорили о блокираторе. Почему тогда, в башне, на меня подействовала твоя магия? И магия Тилль, когда мы нашли осколок… те воспоминания, что я увидела. Блокиратор же должен был отразить их.
Арен уже слышал историю о том, как они с Фарланом нашли первый осколок, и потому довольно улыбнулся.
— Полагаю, Тилль — слишком могущественная волшебница, чтобы обычный блокиратор мог развеять ее чары. В мире мало магов с такими способностями, поэтому о них предпочитают не упоминать, когда ставят защиту. Что касается меня, то дело в вине. В нем были растворены очень маленькие частички золота, и воздействовал я больше на них, а не на твое тело. Между прочим, я лично придумал этот способ! Надо будет как-нибудь написать научный труд на эту тему…
Элемин с недоверием посмотрела на него.
— То есть хочешь сказать, что ты напоил меня металлом?
— О, не переживай. Это были крайне небольшие частицы, так что они ничем не навредили твоему здоровью. Тем более я всегда был неподалеку и мог прийти на помощь, если бы что-то вышло из-под контроля… — он кашлянул. — Ладно, думаю, тебе пора вернуться в лагерь, а то твой мрачный эльф начнет волноваться. Я пока тут полежу, буду чуть позже.
— С чего бы ему быть «моим» эльфом? — насупилась Элемин.
— Да так… — Арен неопределенно помахал в воздухе рукой.
Элемин направилась в лагерь. Возможно, Фарлан и заметил ее озабоченный вид, но ничего спрашивать не стал, а она пока не хотела рассказывать ему о предположениях Арена. Элемин до сих пор хорошо помнила, как сверстники сторонились ее тогда, в детстве. Да, она могла отдать им любой приказ, и они были бы вынуждены повиноваться… но настоящую дружбу так не заведешь. Сейчас, когда в жизни Элемин никого не осталось, Фарлан стал для нее единственным другом, на которого она могла положиться и которому доверяла. Ей вдруг стало страшно: что, если он испугается и бросит ее, когда к ней вернется способность колдовать? Элемин осознала, насколько она привыкла к его присутствию и молчаливой поддержке, и как одиноко ей будет без этого. Конечно, теперь с ними путешествует еще и Арен, но он все еще скрывал слишком многое, и Элемин не доверяла ему полностью.
— Ревнуешь? — ехидно спросил Левент.
— С чего ты взял? — огрызнулся Фарлан.
— Ой, не прикидывайся. Я знаю о твоих истинных чувствах, как никто другой. Ты едва сдерживаешься, чтобы не прервать их разговор, когда они болтают вдвоем. И ты был готов прикончить Арена, когда увидел, что он тихонько последовал за Элемин сегодня вечером, но не успел настигнуть его до того, как он окликнул ее. После этого ты еще будешь что-то отрицать?
— Я всего лишь забочусь о безопасности дочери Винделии, — отрезал Фарлан. — Арен не тот человек, которому можно доверять.
— И ты думаешь, что она этого не понимает? Опомнись, она работала Крадущейся! Да, пусть она была не самым лучшим их агентом, но как раз с недоверием к новым спутникам у нее все в порядке. Вспомни, как она сбежала из гостиницы в Галэтрионе. Или как пыталась убить тебя, когда твой брат вас покинул. Пойми, она не Винделия, не та веселая добрая девчонка, которая нуждается в твоей защите.
Фарлан молчал. Слова Левента раздражали особенно, потому что были правдой.
— Если ты не хочешь повторения истории, когда любимую девушку увели прямо из-под твоего носа, то…
— Хватит! — Фарлан не выдержал. — Теперь ты собираешься доставать меня своей болтовней и в обычном сне?! Моментов, когда я теряю сознание, уже недостаточно?
Левент вмиг посерьезнел.
— Вообще я пришел не за этим. Вам стоит быть осторожными. В этой местности я ощущаю какую-то необычную ауру.
Фарлан хотел узнать подробнее, о чем говорит Левент, но, как назло, сновидение с ним уже померкло, и он очутился в знакомом кошмаре.
* * *
— С тобой все в порядке? Ты необычайно молчалива сегодня.
Элемин удивленно взглянула на Фарлана, не понимая причину его беспокойства. Обычно он, наоборот, не любил ее болтливость.
— Все хорошо. Просто не выспалась. — Элемин зевнула.
Отчасти это было правдой, потому что после ночного дежурства накануне она долго не могла уснуть, взволнованная словами Арена.
Фарлан хотел было что-то добавить, но тут с дерева легко спрыгнул Арен.
— Нам нужно свернуть немного восточнее. Думаю, уже сегодня ночью мы будем в Трауме.
Приободренные путники ускорили шаг.
Когда солнце начало садиться, они услышали леденящий душу вой. Он раскатился по лесу и затих где-то вдали.
— Что это? — Элемин покрутила головой, пытаясь определить, где находился источник шума.
— Не похоже на обычных волков. — Фарлан положил ладонь на рукоять меча. — Нам лучше идти быстрее.
— Если поторопимся, то можем успеть в город раньше, чем они настигнут нас, — сообщил Арен. — Скорее всего, туда они не сунутся.
Они побежали. Совсем скоро вой раздался вновь: на этот раз куда ближе. Неизвестные существа шли по их следу и очень быстро приближались. Сердце Элемин бешено колотилось, а во рту пересохло от волнения. С каждым шагом ужас опутывал все сильнее.
— Мы не успеем, — наконец озвучил общую мысль Фарлан, когда вой раздался в третий раз.
Он развернулся и извлек меч из ножен. Элемин вскинула лук, накладывая стрелу на тетиву. Бежать бесполезно. Она постаралась взять себя в руки, но ладони дрожали. Вой был совсем не похож на тот звук, что издают обычные волки… Неужели это еще кто-то из тварей Янтарного края? Те мертвяки, о которых как-то раз обмолвилась Джейн?
— Может, залезть на дерево? — без особой надежды предложила она, но Арен покачал головой.
— Не поможет. Это морвалы, низшие демоны. До меня доходили слухи, что они водятся в этих местах, но я…
— Ты решил любезно не сообщать нам об этом, — зло закончила за него Элемин.
— …Скорее, я не верил, что слухи окажутся правдивы, и решил не волновать вас зря.
Элемин не успела сказать ему, куда он может засунуть свое волнение, потому что на поляне начали появляться странные черные существа. Они были сотканы из дымки, подобно тем демонам, которых Элемин с Фарланом встречали в горах, а их глаза пылали красной яростью. В моменты, когда их силуэт замирал, они чем-то напоминали волков, но намного крупнее. Один из них издал довольный рев, и существа начали медленно окружать путников. Элемин, вспомнив, что сейчас ее оружие бесполезно, с надеждой посмотрела на Арена. Может, он знает заклинание, которое Тилль использовала в той битве? Однако по его мрачному виду она поняла, что здесь он не поможет.
Впрочем, на мертвяков эти морвалы тоже не походили. Хотя в данном случае Элемин не знала, стоит радоваться этому или нет.
— Я могу прикрыть нас магическим щитом, но это лишь задержит их. Надеюсь, у вас есть какой-нибудь план! — отступил Арен.
Элемин похолодела. Она лихорадочно оглядывалась, пытаясь придумать выход, но все сводилось к одному. И Фарлан это тоже понимал. Вздохнув, он уже собирался обнажить свой магический меч, но в этот момент Элемин нерешительно дотронулась до его плеча.
— Ты уверен? А что, если получится как в прошлый раз?
— Тогда перед нами был могущественный демон. Эти намного слабее и не смогут утянуть меня за собой, — ответил он, хотя в его словах чувствовалась неуверенность.
— Будь осторожен… — прошептала Элемин, делая шаг назад.
Воспоминания о том, каким неуправляемым может становиться Фарлан, охваченный демонической силой, каждый раз заставляли Элемин вздрагивать. Однако выбора не было. Под громкий вой морвалов он достал меч.
Арен удивленно заморгал, увидев, как преобразился Фарлан, но сейчас Элемин не собиралась объяснять ему все. Ее взгляд был прикован к Фарлану.
Морвал-вожак издал громкий вой и первым кинулся на него. Фарлан легко увернулся от призрачных когтистых лап и полоснул монстра по боку. На месте пореза дымка, образующая тело морвала, взметнулась, а само существо совершенно не грациозно приземлилось на траву. Тут же на Фарлана кинулись остальные, желая отомстить за своего вожака.
Удар за ударом он разил нападающих, и с каждым взмахом Элемин видела, как его силы тают, словно дымка поверженных морвалов, от которых не оставалось даже трупов. На Элемин с Ареном монстры не нападали, вовсю поглощенные схваткой с Фарланом. Оправившись от удивления, Арен создал защитный барьер, хотя своей первой жертвой твари все равно уже избрали того, кто ранил их предводителя. Фарлан успешно отражал их удары и наносил свои в ответ: вскоре остался последний морвал. Именно в этот момент Фарлан впервые споткнулся, неудачно наступив на ногу, которая еще не зажила до конца. Монстр подпрыгнул сзади и впился зубами ему в плечо. Фарлан поморщился от боли, но несмотря на это в следующее мгновение широким ударом рассек морвала пополам и наконец убрал клинок в ножны.
Элемин подбежала к Фарлану, помогая сесть на траву. Он тяжело дышал.
— Впечатляет. Когда я доставал меч из озера, то почувствовал, что он наполнен магией, но не думал, что все окажется столь необычно! — К ним приблизился Арен. — Где ты его достал?
Фарлан ничего не ответил — он все еще не мог отдышаться, — а Элемин одарила Арена недовольным взглядом.
— Не видишь — его ранили! Может, ты наконец поможешь?!
Они вдвоем стянули куртку с Фарлана. Он не отвечал на их оклики, а его взгляд был пустым, словно сейчас он находился в другой реальности. На плече у него кровоточили раны от клыков морвала, кожа вокруг них стала фиолетовой. Арен приказал Элемин достать бинты для перевязки, а сам принялся читать какие-то заклинания. Что удивительно — вслух.
— Разве ты не можешь залечить такие раны сразу? — взволнованно спросила Элемин, копаясь в своей сумке. — Они не слишком большие… В прошлый раз было хуже.
— Но они глубокие и пропитаны демонической магией. Яд быстро распространяется по телу, и если бы Фарлан не был… тем, кем он является, то, скорее всего, валялся бы сейчас без сознания. Я не могу полностью залечить этот укус, лишь затормозить распространение яда. Здесь нужен абсорбент, который вытянет всю отраву. Лучше всего подходит чернокорень, но у меня с собой его нет. Поэтому нам надо добраться до города как можно скорее.
Элемин кивнула, услышав знакомое название.
— Пока перевяжем рану, чтобы не занести новую заразу, — пояснил Арен, ловко обматывая бинтом плечо Фарлана.
— Ты можешь идти? — Элемин вопросительно посмотрела на Фарлана и помахала рукой перед его лицом. — Эй…
Через несколько секунд он моргнул, и его взгляд наконец-то стал чуточку осмысленным.
— Что? А… со мной все в порядке, — с запинкой ответил он.
Элемин нахмурилась, понимая, что такого с ним еще не случалось за все время их путешествия. Даже с тяжелыми ранениями Фарлан обычно не терял нить реальности.
— Сколько до города? — спросила она у Арена, который уже закончил перевязку.
— Думаю, около часа неспешного пути, — прикинув, ответил он. — Если пройдем немного на юг, то выйдем на тракт. По нему будем двигаться быстрее, особенно если удастся договориться, чтобы нас кто-нибудь подбросил. Фарлану сейчас лучше поменьше двигаться, тогда яд будет распространяться медленнее.
Элемин захотелось спросить, что случится, если яд распространится по всему телу… но, поразмыслив, она решила, что лучше ей этого не знать.
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СОБЛАЗНЫ БОЛЬШОГО ГОРОДА

«Проклятие плоти – редкий недуг, который вошел в нашу жизнь с появлением демонов. Ему подвержены все те, кто так или иначе соприкасался с их нечистой магией. Эта болезнь искажает само понятие жизни, и потому лечить ее надо чем-то незапятнанным и чистым, какой-то бесконечной энергией, которая присуща всему живому. Вот только где найти столь сильный источник?»
«Трактат о демонах» за авторством Верелиуса, великого мага Эры Полудня. Из библиотеки затопленного города Эр

И
м повезло: на дороге они встретили торговца с телегой, который за небольшую плату согласился подвезти их до города. Он не задавал никаких вопросов, и Элемин была рада этому, потому что сил на разговоры ни у кого из них не осталось. Фарлан понемногу приходил в себя, хотя все еще оставался достаточно вялым. Даже Арен выглядел уставшим.
Траум находился в плодородной долине, со всех сторон окруженный полями. Сейчас земли были пусты, но уже весной появятся первые всходы пшеницы. Янтарный край славился самой лучшей мукой, которую даже заказывали ко двору короля в Фальтер.
Въезд в город охраняли стражники в зеленых мундирах, которые внимательно осматривали всех приезжих.
— С какой целью въезжаете в город? — начал расспросы усатый капитан, параллельно записывая что-то в тяжеленную учетную книгу.
Утомившись от долгого рабочего дня, он то и дело протирал лоб платком.
— Разве должны быть определенные причины? Мы путешествуем, — недовольно нахмурилась Элемин.
Капитан вздохнул и смерил ее скучающим взглядом.
— Времена нынче опасные, мы не можем пускать в город всякий сброд. Нет уважительной причины — проваливайте.
Опасные времена? Элемин покосилась на Фарлана, однако тот вновь смотрел куда-то мимо. Что же произошло в мире, пока они странствовали в горах?
— О, на самом деле, моя подруга постеснялась сказать. Понимаете, мы приглашены на свадьбу к ее сестре, и нас очень ждут в городе, — вмешался Арен, оттеснив Элемин. — Если мы вдруг не приедем, то невеста очень сильно расстроится!
Элемин подумала, что более идиотского предлога нельзя было и представить. Стражники непременно поднимут их на смех и окончательно откажутся пропускать, так что им придется ночевать за пределами города, где Фарлану будет некому помочь. И во всем виноват Арен! И почему только он не придумал что-нибудь нормальное?!
— И как же зовут эту сестру, которая выходит замуж? — поинтересовался капитан, с подозрением оглядывая компанию.
— Ребекка Ривер, — не моргнув, ответил Арен.
Элемин внутренне сжалась: сейчас их точно прогонят. И как тогда отыскать лекарство для Фарлана? Чернокорень не растет в этой долине, обычно он предпочитает более прохладные места.
— Правда, что ли? — Выражение лица капитана вмиг изменилось: он добродушно заулыбался. — Вот уж не думал, что она наконец-то устроила свою судьбу! Передайте ей мои поздравления!
Он записал их имена — разумеется, ненастоящие — и приказал стражникам освободить им дорогу, пропуская в городские ворота.
Когда друзья отошли от них на достаточное расстояние, Элемин набросилась на Арена с вопросами:
— Кто эта девушка? Ты знаешь ее?
— Да, мы были знакомы, — ухмыльнулся Арен. — И ты тоже ее знаешь в какой-то степени.
Элемин попыталась вспомнить, хотя никто с таким именем не приходил на ум. Ребекка Ривер… Р… Она замерла, вспомнив, что на платке, который отдал ей Арен для осколка Лейфа, был такой же вензель.
— Вспомнила? То-то и оно! — Арен был чрезвычайно доволен собой. — У Ребекки очень мерзкий характер, поэтому я не удивлен, что она до сих пор одна.
— А если бы ты ошибся? Они поняли бы, что мы их обманываем.
— Тогда я бы незаметно использовал магию, чтобы они мне поверили.
— Вдруг они захотят проверить и выяснят, что никакой свадьбы нет? У них же запись в книге, еще попытаются нас отыскать…
— Делать им больше нечего! Ты знаешь хоть кого-нибудь, кто стал бы в здравом уме читать сей литературный труд? А даже если и так, то им будет крайне трудно найти уже вошедших. Мы же не собираемся задерживаться в городе, да и у них не получится отыскать нас за столь короткое время. Вся эта бюрократия абсолютно бесполезна, не понимаю, почему некоторые до сих пор в это верят…
Его слова казались здравыми, и Элемин быстро забыла о неприятном инциденте на входе, вернувшись мыслями к Фарлану. Он всегда был молчалив, но никогда — апатичен, как сейчас. Пока они ехали в телеге, он уснул, и Элемин заметила крупные капельки пота на его лбу. Она дотронулась до него и поразилась тому, насколько у Фарлана сильный жар.
— Нам надо купить чернокорень и отвести Фарлана в гостиницу… — обратилась она к Арену. — Корабль в Фальтер поищем позже.
— Да. Я знаю, где здесь аптека, так что я займусь этим. Чтобы дойти до «Алого Дракона», тебе нужно…
— Не стоит, я уже была в этом городе, — прервала его Элемин, и Арен, просияв, отправился на поиски аптеки.
Элемин довелось побывать в Трауме полтора года назад, когда их с Ламбертом отправили на поиски сбежавшего из тюрьмы преступника. В тот раз им пришлось здорово побегать по улицам, чтобы поймать беглеца, но в итоге миссия была завершена успешно. Благодаря тем событиям, Элемин неплохо запомнила этот город.
Траум — крупный порт, расположенный к северу от Фальтера и отделенный от него Внутренним морем. Через него в столицу отправляется непрерывный поток руды, добываемой в окрестностях Кадара, который находится к северо-востоку. Поэтому особых проблем с поиском судна у них не должно было возникнуть.
Улицы Траума — как всегда чистые и освещенные фонарями — были тихими и пустынными: в такой поздний час на них встречались в основном лишь стражники. За время путешествия по горам Элемин отвыкла от больших городов и потому сейчас чувствовала себя слегка неуютно в окружении высоких стен.
— Тебе стоит закрыть лицо, — вдруг подал голос Фарлан. — В этом городе тебя могут узнать.
Элемин, удивленная его внезапным замечанием, послушно натянула капюшон. Вспомнились слова Арена о снятии магического блокиратора. Тогда иллюзии Фарлана наконец смогли бы на нее действовать, и ей не пришлось бы скрываться… Что ж, это было заманчиво.
Они без особого труда отыскали «Алого Дракона», и Элемин поговорила с хозяином. Деньги надо было экономить, поэтому комнату они взяли одну на всех. Она не знала, будет ли Арен согласен с этим, но рассудила, что если ему что-то не нравится, то пусть сам выбирает себе апартаменты и оплачивает их. Элемин заметила, что постояльцев в таверне меньше, чем обычно, но решила, что все расспросы отложит на завтра.
Комната оказалась длинной и скудно обставленной, но три кровати были застелены свежим постельным бельем, а в шкафу не пахло сыростью. Вполне достойно за столь невысокую плату.
Фарлан, тяжело опустившись на одну из кроватей, попросил Элемин открыть окно, и она немедленно выполнила его просьбу.
— Как ты? — тихо спросила она.
— Пока жив. — Фарлан невесело усмехнулся. — Тело будто горит. Где шляется этот маг, демон его побери… Надеюсь, он не сбежал при первой же возможности.
— Приятно слышать, что ты обо мне такого высокого мнения! — С язвительной улыбкой Арен вошел в комнату. — Снимай куртку, я достал корень. Стоило бы потребовать с тебя полную оплату лечения, но у меня сегодня хорошее настроение, так что пока я не стану этого делать.
Фарлан собирался ответить ему что-то обидное, но в последний момент все же передумал и начал расстегивать пуговицы.
Элемин убедилась, что ее помощь не нужна, и покинула комнату. Ей не очень хотелось оставлять их вдвоем — передерутся еще! — но слушать их перебранку было невыносимо, и поэтому она решила заняться более важными вещами.
По правде говоря, все последние дни Элемин мечтала о том, как они доберутся до города и она наконец сможет искупаться в теплой чистой воде, а не в одном из тех холодных ручьев, что в изобилии попадались у них на пути. Элемин опустила крючок, запирая дверь банной комнаты изнутри, и, миновав деревянную ширму и пару скамеек, увидела большую деревянную кадку, которую прыткий хозяин гостиницы уже успел наполнить водой по ее просьбе. Она осторожно дотронулась до воды, от которой шел едва заметный пар, и довольно улыбнулась: горячая. Именно то, что нужно после долгого путешествия по лесам.
Элемин быстро сняла одежду и, аккуратно перешагнув через деревянный край, опустилась в воду, которая приятно обжигала кожу. Прислонившись спиной к бортику, Элемин зажмурилась от удовольствия. Она просидела так несколько минут, не думая ни о чем, кроме сладостного тепла, обволакивающего тело.
Внезапно она почувствовала легкий сквозняк со стороны двери и взволнованно взглянула туда.
У входа стоял Арен.
— Арен… Что за… — Элемин предприняла попытку прикрыть грудь и подтянула ноги к себе. — Что ты здесь делаешь? Как ты вошел?!
— Что за глупые вопросы? Вскрыл замок, — как ни в чем не бывало ответил он. — Сделать такое при помощи магии очень легко.
— Да как у тебя все это получается… Кто ты вообще такой? — невольно вырвалось у Элемин.
В который раз она была поражена тем, сколькими разнообразными заклинаниями владеет этот чародей. Есть хоть что-нибудь, чего он не умеет?
— Просто неплохой маг. — Арен пожал плечами и сделал шаг по направлению к ней.
— Не подходи! — Элемин взволнованно закусила губу.
— Да брось… неужели тебе этого не хочется? — Он приблизился к кадке с водой и склонился над ней.
Элемин затаила дыхание, когда он ласково провел ладонью по ее щеке. Несколько длинных прядей его светлых волос, выбившихся из хвоста, поплыли по воде. Элемин зачарованно смотрела в его сверкающие золотисто-карие глаза, кажущиеся сейчас бездонными.
— Никаких обязательств… Обещаю, ты не пожалеешь… — Не встретив сопротивления, он обхватил ее лицо ладонями и медленно нагнулся к губам.
Элемин не знала, что делать. Одна ее часть кричала, нет — вопила о том, чтобы она подалась ему навстречу, и они слились в долгом поцелуе. Воображение уже разворачивало перед ней картину, как изящные тонкие пальцы нежно касаются ее кожи, как она стонет от каждого его движения. И вместе с тем другая часть Элемин подсказывала, что все это — лишь наваждение, мысли, которые чародей внушил ей магией. Она не знала, каким образом ему опять удалось проломить магический блокиратор, но не слишком бы удивилась, будь это действительно так. Слишком уж часто Арен делал то, что не свойственно обычным магам.
Ей очень хотелось сдаться и подчиниться ему. Элемин понимала, что еще немного, и она не сможет больше сопротивляться, поддастся на его чары и… и что тогда? Что скажет Ламберт… а Фарлан? Если узнает, конечно… Но почему-то Элемин вдруг отчетливо поняла: узнает. Арен непременно позаботится о том, чтобы он узнал.
В последнее мгновение, когда Элемин уже почувствовала дыхание Арена на своей щеке, она отвесила ему звонкую пощечину, отталкивая его и выплескивая часть воды на пол.
— Убирайся, — процедила она.
Наваждение спало, Арен удивленно смотрел на нее, прижимая ладонь к щеке, пылающей красным.
— Как ты…
— Убирайся, сейчас же! — Она резко оборвала его. — И не смей больше применять ко мне эту магию!
Не проронив более ни слова, он вышел, и Элемин услышала, как звякнул крючок, запирающий дверь с ее стороны.
Она вздохнула. Своей реакцией Арен подтвердил, что тут не обошлось без зачаровывающей магии, но Элемин все еще не была уверена, что правильно поступила, отказавшись. Отрицать то, что Арен привлекал ее, было бы глупо; мало кто мог противиться его естественному обаянию, и она, как оказалось, не стала исключением. Что плохого могло бы произойти, если бы сегодня между ними все получилось? Скорее, это было бы даже к лучшему: за последние месяцы Элемин слишком много волновалась, и сейчас ей требовалось хотя бы ненадолго расслабиться. Так может, стоило принять предложение Арена и больше ни о чем не думать?
Элемин устало погрузилась в воду с головой, пытаясь успокоить бешено колотящееся сердце.
Когда она вернулась в комнату, Фарлан уже крепко спал, а Арена нигде не было видно. Его кровать оказалась нетронутой. Элемин тихо легла на свое место. Прислушалась: размеренное дыхание Фарлана свидетельствовало о том, что у Арена получилось вывести яд из его тела. Это хорошо, значит, теперь ему ничто не грозит, и завтра они смогут подумать о поиске корабля, который отвезет их в столицу. С этими мыслями Элемин провалилась в сон.
Какое-то странное место, темная комната, освещенная лишь одной лампой, деревья и… тяжесть. Тяжесть в груди, которая вынудила Элемин распластаться на земле. Каждый вдох давался ей с трудом.
Элемин не понимала, что происходит, но знала: она должна подняться и последовать за человеком, который скрылся в дымке где-то впереди. Она еще может догнать его, может поговорить с ним и все исправить. Да, точно, если они обсудят это, то он обязательно изменит свое решение, и все будет хорошо… Элемин попыталась встать, но вновь безрезультатно. Повернув голову, она увидела рядом с собой еще один силуэт, который был ей хорошо знаком. Еще немного, и она потеряла сознание.
Элемин вскочила в кровати и испуганно огляделась. Солнечный свет проникал сквозь распахнутое окно, а пропахший морем ветерок теребил полупрозрачные занавески. Она в Трауме. Элемин оглядела комнату, но никого из своих спутников не увидела. Кровать Арена все так же пустовала, а Фарлан, видимо, уже поднялся. Ночной кошмар постепенно отступал, превращаясь в смутные обрывки ощущений. Паника. Бессилие. Страх. Элемин попыталась отогнать их и откинула одеяло в сторону.
Дверь открылась, и в комнату с полотенцем в руках вошел Фарлан. Он был в свежей рубашке, штанах и сапогах, а его волосы блестели от воды.
— Доброе утро! — он улыбнулся, что свидетельствовало о крайне хорошем расположении духа.
— Привет. — Элемин ответила на улыбку. — Как самочувствие?
— В порядке. — Фарлан размял укушенное плечо. — Благодаря магии от вчерашнего не осталось и следа.
— Рада это слышать.
Фарлан принялся вытирать волосы полотенцем.
— А где Арен? Он не появлялся? — немного помедлив, спросила Элемин.
— Я его не видел. У вас что-то произошло? — Фарлан остановился и внимательно посмотрел на нее. — Послушай, если что-то не так, то мы вместе можем…
— Нет-нет! — Элемин отчаянно замахала руками. — Мы с ним немного повздорили, только и всего.
— Неудивительно, вчера вечером он был немного… не в себе. Пыльца звездоцвета, полагаю. Наверное, в аптеке достал. В некоторых местах ее пока что еще продают, хотя медики уже почти не используют это средство.
Вспомнив странный блеск в глазах Арена, Элемин неожиданно поняла, что Фарлан, скорее всего, прав. Пыльца звездоцвета — вернее, порошок из засушенных цветов этого растения — легкий наркотик, расслабляющий тело и слегка искажающий восприятие реальности. Раньше ее использовали для лечения тяжелобольных, но в последнее десятилетие были найдены аналоги, не оказывающие на организм столь пагубное влияние, поэтому находить пыльцу в магазинах теперь было все труднее и труднее.
— Надеюсь, с ним все в порядке… — Элемин ощутила внезапное беспокойство за Арена.
— Я уверен, что он просто проспал в другой комнате. Никуда ему не деться, скоро явится, — спокойно проговорил Фарлан, продолжая вытирать волосы.
Но Арен не появился, пока они завтракали. Не было его и тогда, когда они уже собирали вещи, готовясь покидать постоялый двор. Фарлана это будто бы совсем не беспокоило, а вот Элемин все же попыталась узнать у хозяина постоялого двора, не видел ли он их друга. Оказалось, что Арен покинул гостиницу ночью и с тех пор не возвращался.
— Ты уверен, что нам не стоит отправиться на его поиски? — спросила Элемин, когда они вышли на улицу.
— И как ты собираешься это делать? Обойти все таверны в городе? Или, может, хочешь еще наведаться в бордели? Держу пари, он застрял где-нибудь там.
— Не можем же мы его оставить… — не согласилась Элемин. — Все-таки нам нужен маг.
Фарлан остановился и вздохнул.
— Послушай. Он не маленький и в курсе, какие у нас планы. Если он вдруг решит вернуться в «Алого Дракона», то узнает, что мы уже ушли, и поймет, что искать нас надо на пристани. Уверен, с его потрясающими магическими способностями это не составит большого труда.
Элемин была вынуждена согласиться: Арен в состоянии позаботиться о себе сам. Они молча пошли по направлению к порту.
На улицах было полно людей, все спешили по своим делам. Элемин вновь подумала о том, как же непривычно видеть так много народу после пустынных гор. Она старалась держаться поближе к Фарлану, чтобы не потеряться. Конечно, в случае чего, она без труда смогла бы добраться до порта самостоятельно, но почему-то ей особенно не хотелось терять Фарлана среди этих незнакомцев, любой из которых мог оказаться Крадущимся.
Внезапно на площади впереди раздался громкий шум, как будто что-то лопнуло. Люди вокруг них замерли, испуганно озираясь.
— Не удивлюсь, если мы нашли Арена, — мрачно пошутил Фарлан.
Они прошли вперед и увидели огромную толпу, окружившую громилу, удивленно хлопающего глазами, и высокого мужчину в голубом плаще. В последнем Элемин сразу же признала Арена. Между ним и широкоплечим мужчиной на мостовой дымилось большое черное пятно, словно в это место только что ударила молния. Или огненный шар. Элемин едва не застонала, поняв, что шутка Фарлана вышла из-под контроля.
— Ну что? Ко мне еще есть претензии? — Арен скрестил руки на груди.
Нездоровый блеск, появившийся в его глазах со вчерашнего вечера, заметно усилился. Громила, опомнившись, помахал в воздухе дубинкой. Уверенности у него уже поубавилось, но отступать он не собирался.
— Ты заплатишь за все или, клянусь древними Покровителями, пожалеешь, что переступил порог нашего заведения! — Мужчина начал приближаться к Арену, который лишь невозмутимо хмыкнул.
— О, демоны, он сущий придурок… — пробормотал Фарлан. — Жди здесь.
Оставив Элемин, он начал протискиваться сквозь толпу по направлению к центру. Фарлану удалось встать между дерущимися прежде, чем потасовка продолжилась.
— Прекратите. Что произошло? — Фарлан смотрел лишь на громилу, Арена он демонстративно игнорировал.
— Этот ублюдок явился ночью в наш бордель и потребовал его обслужить. Девочки сделали все по высшему разряду, а он теперь не хочет расплачиваться! — Мужчина сплюнул.
Фарлан на мгновение устало прикрыл глаза. Вероятно, так он попытался справиться с гневом, вызванным безрассудным поступком Арена. Когда он вновь посмотрел на дерущихся, его тяжелый взгляд не сулил ничего хорошего.
— Простите моего друга, вчера он перебрал с выпивкой. — Порывшись в карманах, Фарлан извлек звенящий мешочек и вручил его громиле. — Думаю, этого будет достаточно, чтобы покрыть все расходы.
Мужчина недоверчиво заглянул внутрь мешочка, но в конце концов остался доволен увиденным, потому что морщины на его лбу разгладились.
— Мы договорились? — спокойно уточнил Фарлан.
— Да, — согласился громила.
Бросив на Арена взгляд, полный затаенной ненависти, он вразвалку направился к зданию, выложенному красной плиткой. Толпа зевак, осознав, что зрелища уже не будет, начала расходиться. Фарлан грубо поймал Арена за плащ и потащил в ближайший переулок. Элемин поспешила за ними.
— Идиот! Тебе делать нечего, кроме как привлекать ненужное внимание?! — Фарлан прижал Арена к стене, схватив за ворот рубашки. — О чем ты вообще думал?!
— Они не могли догадаться! Моя магия убеждения подействовала на них, и все должно было… Ох, я не знаю, что пошло не так! — Арен, опешивший от реакции Фарлана, даже не пытался освободиться.
— Ты пошел с нами, чтобы обжираться наркотиками и трахать баб? — ледяным тоном поинтересовался Фарлан.
Элемин впервые видела Фарлана таким злым. Даже хуже, чем тогда в Дайре с Истрилом и остальными… Как и в тот раз, она испытала облегчение от того, что гнев Фарлана направлен не на нее. Хотя в то же время Элемин почувствовала легкие угрызения совести: пожалуй, в какой-то степени в произошедшем была и ее вина. Если бы вчера она не прогнала Арена, то, скорее всего, он не отправился бы на поиски этого борделя.
— Нет, я… — В блестящих от пыльцы глазах Арена промелькнуло нечто, похожее на сожаление.
— Тогда, будь добр, избавь нас от этого. Или твое путешествие закончится, так и не начавшись. — Фарлан отпустил его и направился вдоль по переулку.
Элемин подошла к Арену, судорожно хватающему ртом воздух.
— Все нормально?
— Думаю, да… — Арен проводил Фарлана взглядом, пока тот не скрылся на перпендикулярной улице. — Пожалуй, он прав.
— Что?
— Мне действительно не стоило… вытворять все это. Я так давно не был в больших городах! — Арен потер веки и виновато посмотрел на Элемин. — Насчет вчерашнего: прости меня, пожалуйста. Я не должен был так поступать.
— Забудем об этом, — примирительно произнесла Элемин. — Идем, нам пора.
Она не подала виду, но его раскаяние сильно ее удивило. Раньше ей казалось, что такие, как Арен, не способны признавать свои ошибки.
* * *
До того, как появиться в гавани, Фарлан остановился в безлюдном переулке, чтобы поработать над своей внешностью. Крадущиеся уже видели его в Галэтрионе, и, кто знает, успели ли они перед своей смертью сообщить о нем в столицу. Осторожность никогда не помешает. По-хорошему Фарлану стоило бы сделать это еще вчера, когда они заходили в город, но в тот момент у него не было сил даже на самое простое заклинание. Фарлан не мог сделать это и сегодня утром, покидая таверну, потому что не обладал способностями брата. Это Мириэль мог легко менять личину по нескольку раз за день, а Фарлану для такой объемной иллюзии требовалось куда больше сил. И хотя при определенных условиях он был способен поддерживать такое заклинание дольше, чем брат — час или даже два, — это было для него очень трудно.
Сконцентрировавшись, он принялся менять свое лицо. Эльфийские уши исчезли, волосы потемнели и удлинились, глаза стали светло-карими. Теперь он был почти точной копией демона, которого постоянно встречал в своих снах и ненавидел. За исключением правого глаза, потому что гетерохромия в данном случае лишь все испортила бы.
Принять облик Левента было легче всего по двум причинам: во‐первых, Фарлан хорошо знал, как тот выглядит, это позволяло добиться наибольшей правдоподобности; во‐вторых, в какой-то степени Левент теперь являлся частью самого Фарлана, поэтому на поддержание этой иллюзии он тратил гораздо меньше сил. Фарлан ненавидел этот облик, но был вынужден пользоваться им время от времени.
В голове зародился привычный звенящий звук, появлявшийся всякий раз, когда он использовал столь объемные и проработанные иллюзии. Сейчас этот звон был почти незаметен, но Фарлан знал, что чем дольше он поддерживает на себе заклинание, тем быстрее будет усиливаться этот шум. Он никогда не признавался даже брату, но с каждым использованием демонического клинка ему все труднее давалась собственная магия иллюзий. Словно отражение этого, на его лице разрастались те самые царапины, о которых его спрашивала Элемин. Разумеется, Фарлан знал, что это такое: демоническое проклятие плоти, постепенно разрушающее тело носителя. Об этом ему поведала Тилль, нашедшая описание данного недуга в древних книгах. Будь Фарлан простым смертным, он бы уже давно умер, однако из-за того, что его тело было неразрывно связано с сущностью Левента, проклятие не было столь активным. Оно воздействовало на него лишь при использовании демонического меча, с каждым разом все сильнее и сильнее искажая его внешность. Фарлан знал, что когда-нибудь это его убьет. Он взял за привычку небрежно прикрывать шрамы на лице легким иллюзорным заклинанием: всегда была небольшая вероятность, что кто-то опознает его болезнь, и тогда у этого человека возникнет множество ненужных вопросов.
Фарлан оглядел свое отражение в небольшой луже, и, убедившись, что выглядит так, как нужно, зашагал дальше.
* * *
Элемин натянула капюшон ниже. Изначально они должны были пойти искать корабль все вместе, но после выступления Арена Фарлан решил сделать все один. Он оставил их в небольшой портовой закусочной, и они договорились о встрече позднее. Народу вокруг было немного. Арен заказал себе на завтрак яблочный пирог и теплое молоко. Элемин еще не была голодна, поэтому перед ней стоял обычный стакан с водой.
— Поверить не могу, что он решил оставить нас здесь! — в который раз повторил Арен.
Поначалу Элемин не нравилось, что этими громкими разговорами он привлекает внимание к их парочке, но Арен ответил, что использовал защитное заклинание, отводящее внимание. Так что после того, как хозяин кабака принес им еду, никто вокруг больше не обращал на них внимания.
— Ты зря его разозлил… Фарлан, конечно, не идеал доброты, но я впервые видела его настолько взбешенным.
— До сих пор не понимаю, что произошло в том борделе. Может, у них были какие-то антимагические амулеты? — вслух размышлял Арен. — Хотя вряд ли, арианит — это слишком большая роскошь для простых шлюх.
Элемин не вслушивалась в его слова. В груди прочно засела обида из-за того, что ей приходится сидеть тут с Ареном, хотя она могла бы помогать Фарлану искать корабль.
— Конечно, последний раз я был в этом борделе лет шестнадцать назад. Тогда все еще работало… Не могли же они подумать о защите после того случая!
Элемин стало смешно: «Арен — великий маг и гроза борделей!»
— Сколько же тебе лет? — полюбопытствовала она.
— Симпатичных магов о таком не спрашивают, — ухмыльнулся Арен. — Думаю, я раза в четыре старше тебя.
Элемин присвистнула. Получается, она верно подсчитала, когда дала ему сотню.
— По твоему недавнему поведению и не скажешь, — не удержалась от колкости она.
— Ох, поверь, когда ты годами живешь в глуши, а затем попадаешь в любой, хотя бы немного большой городок, то это кажется праздником! — Арен допил молоко и посмотрел на солнце, которое виднелось сквозь распахнутые настежь двери закусочной. — Думаю, уже пора отправляться на поиски нашего мрачного эльфа. И… ты же заплатишь за меня?
— У тебя совсем нет денег?
— Нет, — сконфуженно признался он.
Судя по тому, как он пристыженно отвел глаза, данное признание далось ему нелегко.
Весьма странно, учитывая, что и на пряжках, и на вычурном жабо Арена переливались какие-то голубые драгоценные камни, напоминающие сапфиры. Заподозрить такого богатого с виду господина в неплатежеспособности было трудно. Элемин впервые задумалась о том, не является ли его наряд иллюзией. А что, он никогда не пачкался, не рвался и всегда был идеально выглажен… Удивительно, если вспомнить, через что они прошли.
— Получается, вчера вечером в аптеке ты тоже ничего не заплатил? — решила уточнить она на всякий случай.
— В точку! Понимаешь, тут дело в чем… Если ты помнишь, то в Лунде в обиходе не было никакой валюты. В основном они либо обменивались продуктами, либо помогали друг другу. Благодаря той неоценимой поддержке, которую я им оказывал, они выполняли все мои просьбы, ничего не требуя взамен. Так что денег у меня уже давно не водится.
— Но зачем мне платить? Разве ты не можешь применить какое-нибудь из своих заклинаний? — Ей стало любопытно посмотреть, как такое выглядит со стороны.
— По правде говоря, после нашей сегодняшней… хм, беседы с Фарланом я решил, что стоит начать вести честную жизнь! — гордо объявил Арен.
Элемин едва сдержала смех: Фарлан, наверное, и не предполагал, что его слова произведут на Арена такое впечатление! Однако что-то подсказывало ей, что его раскаяние продлится недолго.
— Я заплачу, но тогда за тобой будет долг.
— Разумеется! — засмеялся он.
Фарлан уже ждал их в оговоренном месте. Оказалось, что найти подходящий корабль до Фальтерии оказалось не так уж просто.
— Ходят слухи, что Фальтер готовится к войне, — сообщил Фарлан.
— Войне? С кем? — спросила Элемин.
— Судя по всему, с Галэтрионом. Я думаю, для тебя не секрет, что Король Эртон уже давно поглядывает на север, опасаясь восстания магов. Очевидно, теперь он наконец решил действовать.
— Плохо… В таком случае, попасть в Фальтер будет труднее: всех приезжающих будут гораздо тщательнее проверять, — заключила Элемин.
— Именно. Поэтому я раздобыл нам вот это. — Фарлан протянул им какие-то бумаги.
— Ого, а ты не так уж и праведен, как я погляжу! — довольно усмехнулся Арен, изучая поддельные документы. — Приглашение от гильдии ремесленников? Оригинально.
— Отныне Арен — Роберт Никс, знаменитый портной из Кадара, получивший личное приглашение от гильдии ремесленников Фальтера, куда обратилась леди Шарль, одна из фавориток короля Эртона. Элемин — Анетт, его помощница, ну а я — Людвиг, телохранитель, нанятый для сопровождения столь важного господина.
Элемин прыснула со смеху, услышав его легенду. И припомнила леди Шарль — сварливую даму в возрасте, которая все еще рьяно продолжала интересоваться высокой модой.
— О да. Очень реалистично вышло! — оценила Элемин, отсмеявшись. — Она действительно могла бы такое сделать. Откуда ты взял ее имя?
— Вспомнил кое-что, — не стал отвечать Фарлан.
План казался подходящим. Арен определенно обладал наибольшим обаянием среди них, а учитывая его очаровывающую магию, проблем с недоверием к нему точно не возникнет, даже если всех приезжающих будут проверять не только стражники, но и маги. Кроме того, роль эксцентричного портного идеально подходила Арену: взять хотя бы его одежду, выглядящую чересчур помпезной для простого путника. Кружевное жабо на шее до сих пор сверкало белизной, как будто и не видело долгих недель путешествия.
— Главное, что это будет весело! — одобрил Арен.
— Корабль отправляется на закате, — продолжил Фарлан. — У нас еще есть время, чтобы подготовиться. Арен, когда попадем на корабль, во время разговора с капитаном постарайся сбить сумму, которую мы должны будем заплатить за поездку. Сейчас я отдал лишь часть и, на мой взгляд, этого более чем достаточно.
— О, разумеется, — воодушевленно ответил Арен, картинно разминая пальцы.
Следующие часы они потратили на то, чтобы приобрести необходимые для маскировки в Фальтере вещи. Элемин купили длинный светлый парик и скромную, но элегантную тунику с вышивкой по краям, какую могла бы носить помощница «знаменитого портного из Кадара». Ее волосы уже отросли после той небрежной стрижки в Галэтрионе, но спрятать их под париком все равно было несложно. А главное, этот маскарад не требовал никаких затрат магии иллюзии, чему Элемин была очень рада.
— Господин Никс, как вам мой внешний вид? — крутясь перед зеркалом, поинтересовалась она у Арена.
Фарлан куда-то отошел, но Элемин была уверена, что он где-то в магазине.
— Великолепно, моя дорогая Анетт! — легко подхватил игру Арен.
— Благодарю вас! — Элемин присела в изящном реверансе. — Кстати, за вами должок, господин Никс. Вы же подарите мне все это?
— Обязательно, моя чудесная! — Арен подмигнул ей. — Разве я могу отказать тебе в такой мелочи?
Элемин засмеялась. Его честная жизнь закончилась, так и не начавшись.
Остаток дня они провели без приключений, а после похода по магазинам даже успели поужинать перед отплытием.
Капитан корабля — лихой силач с алым платком на голове — приветливо встретил их, заискивающе глядя на важно вышагивающего впереди «знаменитого портного». Элемин по большей части помалкивала, наслаждаясь великолепным представлением Арена, который идеально исполнил свою роль.
Им выделили две каюты. Одна — для Элемин, и вторая — для Фарлана и Арена. По правде говоря, Элемин не слишком нравилось это распределение, но она решила, что не будет вмешиваться. Для них это был неплохой способ наконец наладить дружеские отношения.
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ГЛАВА
ПРИЗНАНИЕ И ОСОЗНАНИЕ

«Псионика – возможность оказывать внутреннее воздействие на разум живого существа. Телекинез, подчинение людей, общение с животными и так далее. Этот вид магии обычно не нуждается в вербальных заклинаниях, но при этом требует гораздо большей концентрации чародея».
«Виды магии и как они применяются» за авторством архимага Флирия, основателя Галэтриона и главы Ордена Полумесяца

— Н
е переживай, — в который раз попытался ободрить ее Мириэль.
Мия была одета в дорогое голубое платье, которое слуги купили для нее сегодня утром по его приказу. Тугой корсет, длинные рукава, высокий воротничок, украшенный затейливым кружевом, и несколько пышных слоев юбок — все в соответствии с нынешними вкусами знати Алатора. Мириэль позаботился о том, чтобы она произвела приятное впечатление на членов Правящего Совета. Однако Мия продолжала взволнованно теребить резную манжету на левом рукаве платья.
По правде говоря, Мириэль и сам был далеко не так спокоен, каким хотел казаться. Несмотря на все его слова члены Совета были склонны не верить в то, что демоны вновь появились в Фальтерии, и их упрямство выводило его из себя. Кроме того, он очень устал. Когда вчера вечером они наконец прибыли в Алатор, Мириэль отвез Мию в свое поместье, оставив ее на попечении слуг, а сам тут же уехал в город докладывать отцу о произошедшем. Домой он вернулся лишь к утру, но поспать так и не успел, потому что вскоре прибыл гонец из Совета, сообщивший, что им назначена аудиенция в полдень.
— Тебе нечего бояться, я буду рядом, — в очередной раз повторил Мириэль. — Нужно лишь рассказать, чему вас там обучали. Возможно, они захотят проверить твою память — это не больно, всего лишь прикосновение к голове.
Мия с неподдельным ужасом посмотрела на него.
— Об этом ты не говорил… — дрожащим голосом сказала она.
— Послушай. — Мириэль взял ее руки в свои. — Члены Правящего Совета очень недоверчивы, они не верят в то, что я сообщил им о госпоже Сангвин. Разумеется, они должны исследовать наши воспоминания и удостовериться, что мы не лжем. А то, что знаешь ты, поможет нам убедить их в том, что демоны вновь вернулись в Фальтерию. Мы должны предпринять все возможное, чтобы не дать повториться тому, что случилось во времена Войны Раскола.
Мия долго смотрела на него.
— Я постараюсь, чтобы они мне поверили, — наконец решилась она.
— Вот и славно, — улыбнулся Мириэль. — И помни: говори только правду, потому что…
— Проходите. — Из зала чинно вышел лакей. — Вас ожидают.
Уже второй раз за утро Мириэль оказался в этом роскошно обставленном зале без окон. Стены были обшиты дорогим отполированным деревом, а пол устилали мягкие красные ковры. Напротив входа в зал возвышалась платформа с полукруглым столом, за которым расположились все члены Совета, управляющего городом. Их было пятеро: отец Мириэля — лорд Беланарис, главнокомандующий армией и стражей города; граф Рейнард, заведовавший финансами, торговлей и поставками на континент; архимаг Вальтери, под началом которой находились все изыскания в области магии; господин Леандр, управляющий всеми исследованиями, где магия не использовалась; и наконец графиня Бланш, верховная судья. Помимо них в зале находились еще двое эльфов: верификатор, которая при помощи своей способности умела распознавать ложь, и чтец памяти, способный выуживать из чужой головы даже самые забытые воспоминания.
Господин Леандр был единственным человеком в Правящем Совете, все остальные — чистокровные эльфы. Такой высокий статус он получил за счет своих гениальных изобретений.
— Ваше имя? — сразу же начала задавать вопросы верификатор.
Мириэль заметил, как дернулась Мия, и вновь подумал, насколько ему не нравится такая манера разговора. Будто допрос преступника на суде, только секретаря не хватает.
— Мия Вайолет, — чуть помедлив, ответила молодая волшебница.
— Мне кажется, вы еще не до конца поняли, где оказались и насколько все серьезно. Ваше настоящее имя?
Мириэль удивленно посмотрел на Мию: до сих пор он не расспрашивал ее о фамилии или семье, потому что не думал, что в этом может быть какая-то тайна. Неужели она что-то от него скрыла?
— Миарет Форестейн, — наконец все-таки произнесла Мия.
Фамилия показалась знакомой. По тому, как переглянулись члены Правящего Совета, Мириэль понял, что не только его посетила подобная мысль. Он почувствовал себя обманутым, ведь полагал, что Мия с ним искренна.
— Вы учились в Академии Фальтера? — продолжила верификатор. — Сколько лет?
— Да. Двенадцать лет.
— Значит, вы почти закончили основное обучение. Почему вы решили покинуть Академию?
— Потому что стало происходить нечто странное. Нас начали заставлять убивать друг друга, чтобы показать свою силу. А в последние годы нас обучали тому, как призывать низших демонов.
— Очень интересно. И откуда же у преподавателей Академии такие сведения, если все люди, имевшие доступ к этой информации, были уничтожены во время событий Раскола?
— Я… не знаю, — растерялась Мия.
Верификатор сурово посмотрела на нее, потом махнула рукой чтецу.
— Госпожа Форестейн, я должен прочитать ваши воспоминания и удостовериться, что вы говорите правду.
Мия нервно сглотнула, но все же кивнула. Чтец приблизился к ней.
— Закройте глаза, так будет проще. — Когда Мия послушалась, он дотронулся указательным пальцем до ее лба, и взгляд чтеца стал отстраненным.
Мия пошатнулась, но подступивший сзади Мириэль поддержал ее. Когда они говорили в холле, он слукавил. Человек, воспоминания которого читают, не испытывает боли, но потом его накрывает жуткое головокружение. И чтеца, кстати, тоже, хотя они привыкли с этим справляться и принимали специальные зелья.
Прошло несколько долгих минут, в течение которых никто из присутствующих не проронил ни слова. Мириэль подумал: вдруг он ошибся? Что, если Мия — нет, Миарет, — так легко утаившая от него свое настоящее имя, на самом деле соврала ему и про то, чему их обучали в Академии? Она просто хотела сбежать из города, ей был нужен сопровождающий и наставник в магическом искусстве, поэтому она придумала историю, чтобы его заинтересовать… Нет. Мириэль оборвал себя. Мия — это добрая и веселая девушка, которая каждый раз радовалась, словно ребенок, когда он показывал ей новый иллюзорный фокус, она не могла с ним так поступить. Ему отчаянно хотелось верить в то, что за время путешествия он хорошо узнал ее.
Наконец чтец воспоминаний отстранился от Мии. Его лицо побледнело.
— Она говорит правду. Их действительно этому обучали, — произнес он глухо, поворачиваясь к членам Совета.
На пару секунд в зале воцарилась тишина. А затем поднялся шум. Архимаг Вальтери утверждала, будто бы такое невозможно и, должно быть, воспоминания девушки искусно подменены; граф Рейнард кричал, что никто бы не стал вновь призывать демонов в Фальтерию; а господин Леандр и графиня Бланш рассуждали, каким образом демонам удалось вернуться. Лишь лорд Беланарис сидел молча.
Мириэль ликовал. Что бы теперь ни говорили архимаг Вальтери и граф Рейнард, они не смогут опровергнуть экспертизу чтеца, а это значит, что ему почти удалось убедить Совет в своей правоте!
— Тихо! — Наконец лорд Беланарис поднялся со своего места. — Мириэль, госпожа Форестейн, вы можете идти. Если нам понадобятся какие-то иные сведения, мы направим гонца.
Вежливо кивнув притихшим членам Правящего Совета, Мириэль повел Мию к выходу. Теперь наконец можно вернуться домой.
Они сели в экипаж, и Мириэль устало откинулся на мягкое сиденье.
— Что теперь? — негромко спросила Мия.
Она уже немного оправилась от головокружения, вызванного магией чтеца, но ее лицо все еще оставалось чересчур бледным.
— Они будут долго спорить и ругаться, а потом наконец начнут составлять план действий. Разумеется, сотрудничать с Фальтером они не станут, а значит, скоро нас ждет война.
— Война? — Мия испуганно посмотрела на него. — Неужели из-за моих слов…
— Нет, — оборвал ее Мириэль. — Твой рассказ тут ни при чем. В Фальтере я был на аудиенции у короля Эртона. Он сказал, что собирается начать войну с Галэтрионом, и если Алатор хочет доказать свою преданность Фальтеру, то мы обязаны отправить сотню боевых магов в столицу. Я сразу подумал, что Совет вряд ли пойдет на это, а теперь, когда стало известно о демонах среди ближайших подчиненных короля, никто из наших тем более не станет его поддерживать.
— Но почему? Чем так плохи демоны?
Мириэль с удивлением посмотрел на Мию, ожидая, что она смеется над ним. Но нет, судя по озадаченному выражению ее лица, вопрос был искренним. Удивительно, с момента Войны Раскола прошло всего двадцать лет, а уже появились люди, которые ничего не знают о том, чем опасны демоны! Преподаватели в Академии Фальтера точно сошли с ума, раз не учат своих студентов таким очевидным вещам.
— Они — чистое зло, — кратко резюмировал Мириэль. — Ну да вообще не это сейчас важно… Почему ты не назвала мне свое настоящее имя?
Мия пристыженно опустила глаза.
— Ты злишься? — тихо спросила она.
— Отнюдь. Я всего лишь удивлен, — признался Мириэль, — и поражен, что у тебя хватило смелости попытаться солгать верификатору. А я ведь предупреждал!
— Но ты и сам не расспрашивал меня об этом. Когда ты спас меня от стражи, я не знала, можно ли доверять тебе, и потому не стала раскрывать полное имя. А Мией меня часто называли друзья и родители, так что это не было ложью. Я хотела бы, чтобы ты продолжал меня так называть.
— Хорошо. А твоя фамилия? Кто твои родители?
В этот раз уже Мия с недоумением посмотрела на него.
— Разве ты не понял? Зак Форестейн — мой отец — был главным советником короля. До того, как его место заняла госпожа Сангвин.
Теперь Мириэль догадался, почему ее фамилия показалась ему знакомой.
— Мне казалось, он не был магом…
— Все верно. Лорд Форестейн приютил меня, когда я была совсем маленькой. Хоть я и не являлась для него родной дочерью, он был ко мне очень добр.
«И отдал тебя в Академию, где заставляют убивать одноклассников и обучают очень полезной магии призыва демонов», — мысленно закончил Мириэль. Он хотел бы расспросить Мию подробнее, но это все потом. Сейчас из-за усталости перед его взором уже начинали плясать темные пятна, и потому он устало прикрыл глаза. На несколько минут в экипаже воцарилось молчание, был слышен лишь цокот копыт о каменную мостовую.
— И что нам теперь делать? — робко подала голос Мия.
— Нам? Ничего. Ждать решения Совета. — Мириэль зевнул, прикрыв рот ладонью. — Я бы хотел показать тебе город, но слишком устал. Ты не против, если мы отложим знакомство с ним до вечера?
Мия кивнула, и Мириэль бросил взгляд в окно, пытаясь понять, долго ли еще ехать до особняка. У него будет достаточно времени, чтобы поговорить с ней, однако для начала ему следует отдохнуть. Фарлан мог не спать сутками напролет, а вот Мириэль такой выносливостью не обладал: для него было трудно обходиться без сна даже в течение двух дней.
* * *
За время путешествия по северным краям Фальтерии Элемин уже забыла, насколько нудным может быть плавание на корабле. Лишь первые несколько дней она искренне наслаждалась тишиной и спокойствием: можно было отдохнуть от суеты и поспать подольше. Однако с каждым днем водного путешествия время текло все медленнее, и скука вновь возрастала. Фарлан запретил им говорить с членами команды, да и показываться на палубе без маскировки тоже было нельзя. Элемин раздражало то, что перед каждым выходом из каюты ей приходилось много времени тратить на надевание парика. Чтобы он смотрелся правдоподобнее, Элемин была вынуждена закалывать свои волосы маленькими шпильками, а это было долго и трудно. Все чаще и чаще, закрепляя очередную прядь, она вспоминала о том, насколько было бы проще, не будь у нее магического блокиратора.
За последние дни Элемин очень редко видела Фарлана снаружи. Судя по всему, он предпочитал отсиживаться в каюте, не желая понапрасну тратить силы на магию. При этом он даже почти ничего не ел. В начале плавания Элемин пыталась навещать его, но каждый раз Фарлан был немногословен и крайне раздражен, потому она перестала приходить к нему, гадая, что произошло. Казалось, будто его отношение к ней вдруг стало таким же холодным, как и в начале их знакомства. Элемин было горько видеть это, но она не знала, как преодолеть пропасть, появившуюся между ними. Поэтому в последнее время она общалась в основном с Ареном: тот всегда был рад ее видеть.
По вечерам, после заката, они часто выходили на палубу, смотрели на звезды и разговаривали. Элемин все еще не доверяла Арену так, как Фарлану, но с каждым днем испытывала к нему все больше и больше симпатии. Ей это было несвойственно, и потому она подозревала, что Арен в очередной раз мог использовать на ней псионическую магию. Однако никаких альтернатив на корабле не было, поэтому Элемин принимала участие в этой игре, считая ее в чем-то даже забавной.
— Сегодня ты замечательно выглядишь! — улыбнулся Арен, когда Элемин поднялась на палубу.
Она скептически приподняла брови: ее облик не слишком-то изменился со вчерашнего вечера. Конечно, в Трауме они приобрели ей несколько комплектов сменной одежды, чтобы она больше походила на способную ученицу известного портного, но даже так каждый день щеголять в новых нарядах она не могла.
— Я выгляжу точно так же, как и вчера.
На самом деле, Элемин чувствовала себя неловко, когда Арен говорил нечто подобное. Он был слишком идеальным: от него всегда приятно пахло, и он превосходно выглядел в любой ситуации, даже когда целую неделю странствовал в горах. Безусловно все это — заслуга магии, но рядом с ним Элемин постоянно задумывалась о том, насколько несовершенной выглядит она сама.
Кроме того, она не привыкла, чтобы ей делали комплименты. Ламберт редко говорил такое, а кроме него опыта в отношениях у нее было немного. В Академии Крадущихся обучали искусству флирта и соблазнения, но на практике применять эти знания оказалось не так уж просто. Почему-то именно с Ареном Элемин не могла определиться, как ей себя вести. Резко отказывать? Делать вид, что она не замечает его ухаживания? Или же… начать подыгрывать? Элемин не питала ложных надежд: Арен проявлял к ней внимание лишь потому, что он делал это по отношению ко всем женщинам, которых встречал. У нее не было никаких иллюзий относительно «вечной и всепоглощающей любви», которой вдруг воспылал самый большой дамский угодник из всех, кого она встречала.
— О чем задумалась? — полюбопытствовал он.
— Да так… — Элемин не хотелось обсуждать с ним свои чувства. — Уже совсем скоро мы будем в Фальтере. Надеюсь, все пройдет хорошо…
— Что у вас за проблемы с Крадущимися? Про тебя я понял — ты сбежала от них, — но откуда они знают про эльфа? Вы же встретились уже на севере.
— Мы столкнулись с несколькими агентами вблизи Галэтриона, и нам пришлось убить их. — При воспоминании об их телах Элемин помрачнела. — Они могли передать информацию о Фарлане в столицу, так что теперь ему тоже грозит опасность.
Когда они окажутся в Фальтере, то велика вероятность, что им вновь придется сражаться с Крадущимися. И в этот раз среди них может оказаться уже Ламберт… Элемин вдруг отчетливо поняла: их отношения были разрушены в тот момент, когда она тайком покинула Фальтер, чтобы отправиться на север. Теперь она для него — разыскиваемая преступница, поэтому ждать от него понимания бессмысленно. Даже если она попытается объяснить ему все, вряд ли он согласится встать на их сторону, поскольку верность королю всегда была для него на первом месте.
Элемин свою верность давно потеряла. Быть может, это случилось в тот момент, когда она отправилась на север, а возможно — и раньше. Сможет ли она убить Ламберта, если он вдруг встанет у них на пути? Она не знала.
— Эй, с тобой все хорошо? — Арен заметил перемену в ее настроении. — Извини, если я спросил что-то не то…
— Ты не виноват, — ответила Элемин. — Я вспомнила об одном человеке, который был мне дорог. Мы с ним давно не виделись, и теперь, скорее всего, он меня ненавидит.
В обычное время Элемин не стала бы откровенничать с Ареном, но сейчас она почувствовала непреодолимое желание высказать то, что уже давно творилось в ее душе. Возможно, именно Арен поможет ей справиться с этим? Уж у него-то в плане отношений проблем явно не возникало.
— Могу представить, каково это. — Арен облокотился о борт, задумчиво глядя на волны. — Я тоже не очень хорошо расстался с сестрой. Она злилась из-за моей безответственности и того, что я не помог ей, когда должен был. С тех пор прошло уже четырнадцать лет, и я ничего не знаю о ней. Хотя, наверное, я бы почувствовал, если бы она погибла.
— Она тоже была магом?
— Да. И куда более хорошим, чем я.
Элемин удивленно посмотрела на него. Насколько же могущественной была его сестра, раз даже он признавал, что она сильнее? И это Арен, который вечно хвастается своим превосходством?
— Откуда у тебя столько магической силы? Обычно даже у архимагов нет в арсенале таких разных заклинаний… — в который раз попыталась узнать Элемин. — Ты используешь какие-то артефакты?
— Ты же знаешь — способности к магии передаются по наследству. Мне всего лишь повезло с родителями, — пожал плечами Арен. — Хотя иногда мне кажется, что будь я лишен всех магических сил, то и проблем в моей жизни было бы куда меньше. С сестрой мы бы точно не поссорились.
— Раз она жива, то вы еще можете помириться! Неужели ты не можешь отыскать ее при помощи какого-нибудь, не знаю… заклинания поиска?
— Если бы все было так просто. Я могу зажечь костер, даже поджечь дом, но не могу одним заклинанием спалить всю деревню. Я способен мгновенно переместиться в любую точку, равную высоте этой мачты, но не в состоянии телепортироваться на большие расстояния. Моих сил не хватает, чтобы мгновенно излечить серьезную рану, да я даже не смог надолго закрыть вас щитом от морвалов! Моя магия отнюдь не безгранична. — Арен тяжело вздохнул. — Ладно, думаю, на сегодня достаточно. Пора спать.
Их каюты находились в разных концах коридора, поэтому Арен, как истинный аристократ, первым делом решил проводить Элемин.
Пока они шли, Элемин вновь подумала о Ламберте. Глупо хранить ему преданность, раз уж между ними все кончено. Она искоса посмотрела на Арена — вот уж кого точно подобные вопросы не волнуют. Заметив ее взгляд, он улыбнулся. Смутившись, Элемин отвернулась. Ей показалось, что сегодня Арен впервые был с ней искренним, на время отбросив маску всесильного чародея и показав себя настоящим. Может быть, он не так уж плох, как она думала раньше, и стоит дать ему шанс?
— Мы пришли. Что ж, был рад поболтать с тобой, а то этот мрачный эльф теперь меня совсем игнорирует, — пожаловался Арен.
Элемин ожидала, что сейчас он попрощается и пойдет в свою каюту, но вместо этого Арен насмешливо посмотрел на нее, склонив голову. Несколько мгновений он словно раздумывал о чем-то, а потом вдруг резко подался вперед и поцеловал Элемин.
Первым ее желанием было вырваться, оттолкнуть его подальше и отстраниться. Тем не менее наваждение пересилило, и она сдержалась, позволила Арену продолжить. Он положил руку ей на плечо и настойчиво подтолкнул так, чтобы Элемин оказалась прижата спиной к стене. Одновременно с этим он углубил поцелуй, и она наконец ответила. В затуманенной голове пронеслись мысли о Ламберте, но Элемин тут же напомнила себе, что с ним все кончено.
— Неплохо, — произнес Арен, наконец отстранившись. — Если бы я знал, что тебе больше по душе маги-слабаки, то уже давно бы рассказал обо всем.
— В смысле? — опешила Элемин.
— Я разоткровенничался там, на палубе. Не думал, что, узнав о моих слабостях, ты сразу согласишься.
— Идиот.
— Ладно-ладно. — Он поднял руки в примирительном жесте. — Это была неудачная шутка, признаю. Может, ты откроешь дверь? Мне-то без разницы, где продолжать, однако ты наверняка будешь не очень довольна, если нас кто-то увидит.
Элемин размышляла недолго. К демонам все сомнения! Она в любом случае пожалеет потом, но, по крайней мере, Арен поможет скрасить скуку.
— И «никаких обязательств»? — уточнила она, вспомнив его слова в гостинице.
— Именно, — улыбнулся Арен.
Элемин извлекла ключ и отперла замок. Она слегка помедлила, прежде чем войти, но Арен не позволил ей передумать. Он уверенно втолкнул ее в каюту, захлопнул дверь и притянул Элемин к себе, впиваясь в ее губы новым поцелуем. Постепенно его руки опустились чуть пониже талии, сжимая ягодицы. В первый момент задохнувшись от такого резкого напора, она наконец опомнилась и обняла Арена, прижалась к нему.
Элемин заметила какой-то легкий, едва уловимый цветочный аромат, исходящий от его тела. Название растения вертелось на языке, но вспомнить отчего-то не получалось. Впрочем, сейчас не время забивать таким голову: в этот момент Арен прикусил удлиненный кончик ее уха.
— Нравится? — Его дыхание обжигало. — А если я сделаю так?
Он слегка подул в ухо, и Элемин вспыхнула. Она невольно потянулась вверх, но он мягко перехватил ее руку.
— Нет. Раз уж ты согласилась, то должна меня слушаться. Обещаю, ты не будешь разочарована. — Арен поднес ладонь Элемин к своим губам и медленно поцеловал каждый из пальцев.
Он стянул с ее головы парик и откинул ненужную сейчас вещь на стол.
— Я думаю, это лишнее. Очень жаль, что ты вынуждена скрывать свою истинную красоту за этим маскарадом.
Элемин не нравилось, что он так легко занял главенствующую роль. Пока Арен проворно извлекал из ее волос шпильки, она попыталась расстегнуть на нем камзол. Безуспешно: из-за его легких, но чувственных касаний, пальцы заплетались.
— Я сам… — Заметив ее замешательство, Арен на мгновение отстранился.
Элемин с замиранием сердца следила, как его изящные руки быстро расправляются с креплениями. Арен небрежно откинул камзол на стул, и оказалось, что под ним у него надета просторная белая рубашка с вырезом, украшенным оборками и тесьмой. Он потянулся к краю туники Элемин, и она позволила стянуть с себя одежду.
— Ого, не знал, что у тебя столько шрамов, — удивился Арен. — И вот этот совсем свежий.
Он провел большим пальцем по рубцу на левом плече.
— Познакомилась с разбойниками, — смущенно пояснила Элемин.
Она ожидала, что Арен осудит ее за то, что она не заботится о своем теле так, как обычные девушки, и потому напряглась. Однако оказалось, что синяки и шрамы его совсем не смущали.
— Надеюсь, они надолго тебя запомнили, — улыбнувшись, Арен опустился на кровать, привлекая Элемин к себе.
Она едва смогла сдержать стон, когда он коснулся шеи влажным поцелуем. И именно в этот момент она вспомнила, что есть еще один важный вопрос, который она должна озвучить, прежде чем они продолжат. Элемин нежно обхватила лицо Арена, заставляя посмотреть ей в глаза.
— Пообещай мне кое-что.
— М-м-м? — Арен попытался избавиться от сапог.
— Фарлан об этом не узнает.
— Ну вот, а я как раз собирался бежать к нему похвастаться, как только мы закончим… — насмешливо протянул Арен.
— Я серьезно, — гораздо тверже произнесла Элемин. — Не хочу, чтобы он об этом знал. С ним и так… сложно общаться в последнее время. И еще кое-что. Ты не останешься у меня на ночь, а пойдешь спать в свою каюту.
Элемин и сама не понимала, почему это настолько волнует ее. Но отчего-то ей ужасно не хотелось, чтобы Фарлану стало известно о том, что произойдет здесь.
— Ладно, раз уж ты так настаиваешь… — вздохнув, Арен залез на кровать и приглашающе похлопал рядом с собой. — Ну же, иди ко мне.
Дальнейшее Элемин запомнила крайне смутно. Сбивчивое дыхание, стоны, соленые капли пота, скатывающиеся с их тел, страстные прикосновения Арена и его бледная кожа, на которой оставались отчетливые следы от ее поцелуев. Арен целиком и полностью оправдывал свою славу покорителя женских сердец, и теперь Элемин начала понимать, что дело не только в сладких словах.
— Не трогай макушку, — вдруг прорычал он, и от неожиданности Элемин отдернула руку, которую до этого запустила в его необычайно шелковистые золотистые волосы, развязав лазурную ленту.
— Почему? Что-то не так?
— Не люблю этого. — Его голос смягчился, и, желая загладить резкие слова, он нежно поцеловал Элемин. — Можешь трогать где угодно, но только не макушку.
Замечание было странным, но Элемин почти сразу же забыла об этом происшествии, поглощенная его касаниями.
Арен вальяжно развалился на кровати, заключив Элемин в объятия. Сейчас ей было тепло и хорошо, но какое-то странное чувство тревоги и вины не отпускало. Поначалу она пыталась его игнорировать, но это ощущение росло, и в итоге Элемин отстранилась и села, закутавшись в одеяло.
— Арен, — негромко проговорила она. — Может, ты знаешь, что творится с Фарланом? Почему он ведет себя так странно?
— Дама, лежащая в постели рядом со мной, вспоминает о другом мужчине… Это один из худших моментов в моей жизни! — Арен закатил глаза. — Умеешь же ты все испортить.
Он поднялся с кровати и принялся одеваться.
— Разве ты еще не поняла? У твоего друга ужасная морская болезнь.
— Что? — Элемин подумала, что ослышалась. — Быть такого не может, только не у Фарлана!
— О, поверь мне, эти признаки ни с чем не спутать. Целый день валяется на своей койке, весь зеленый. Почти ничего не ест. Удивительно, что его еще не вытошнило ни разу, — Арен скривился, — ну или мне повезло, и я этого не видел. Вообще я заметил, что в Трауме он купил зелье против морской болезни, но, судя по всему, оно не слишком-то помогло. Возможно, некачественное было, не знаю. Или просроченное.
Элемин удивленно смотрела на него. Неужели все действительно так просто? Фарлан не общается с ней лишь из-за плохого самочувствия? А она-то уже подумала, что случилось что-то посерьезнее, раз он вновь охладел к ней…
— Спасибо, Арен. — Элемин улыбнулась.
Он с угрюмой миной отвернулся.
— Знаешь, иногда мне кажется, что я вмешиваюсь в историю, где меня быть не должно.
— О чем ты?
— Неважно. — Арен неопределенно махнул рукой, поправил жабо и подошел к выходу. — Дверь запереть не забудь. Спокойной ночи.
Элемин решила, что Арен обиделся, но на следующий день он был так же приветлив, как обычно. Правда, больше он не пытался затащить ее в постель, но она уже поняла, что это не то, что ей было нужно. Отношения между ними стали более дружескими, и Элемин это полностью устраивало.
Их плавание подходило к концу. Кажется, даже Фарлану стало получше: несколько раз Элемин видела его на палубе. Хотя нарушить его одиночество она пока не решалась из-за непонятного чувства стыда, охватывающего каждый раз, когда она думала о произошедшем в ее каюте. Арен сдержал слово и ничего не рассказал Фарлану, но Элемин все равно было не по себе.
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«Три Покровителя было у низших рас. Вьюжный Ветер, защитник тэрионов и величайший чародей; Шелест, властительница лесов и покровительница эльфов; и наконец Багряный Месяц, чей скверный нрав навеки связал его с людьми».
Древний фолиант из библиотеки Драконьего острова

Э
лемин задумчиво смотрела на горизонт. Небо было окрашено в пламенные цвета заката, но сейчас все ее внимание было приковано к темной полосе земли, постепенно растущей вдали. Совсем скоро она окажется дома. Теперь Элемин будет ступать по улицам родного города, зная, что является одной из тех разыскиваемых преступниц, которых она сама раньше преследовала. Зачем все это? Ради призрачного спасения мира? Даже если они каким-то чудом смогут отыскать все осколки, Арен, скорее всего, не найдет заклинания, которое позволило бы закрыть трещины. Конечно, он не говорил этого прямо, однако во время сражения с морвалами Элемин усомнилась в его способности исполнить обещанное. Недавнее признание Арена в том, что он не всесилен, лишь подтверждало это. Им необходимо найти Тилль, а для начала — собрать все части Лейфа, хотя сейчас у них даже не было предположений, где искать остальные. Более того, Элемин сомневалась даже в том, остался ли осколок в нише, куда его спрятал Денталион. Вдруг Крадущиеся давно отыскали его?
Элемин вздохнула. Тяжелые мысли поглощали, и сейчас как никогда хотелось поболтать с кем-нибудь, чтобы немного отвлечься. Арен уже давно должен был прийти, но почему-то опаздывал.
Услышав шаги за спиной, она с облегчением обернулась.
— Арен, почему ты… — Она осеклась, обнаружив, что перед ней стоит не он. — Фарлан? Что ты здесь делаешь?
Элемин уже видела облик, который Фарлан принимал для того, чтобы скрыть свою личность в Трауме, но все еще не могла к нему привыкнуть. Обычная внешность Фарлана нравилась ей гораздо больше.
— Ты блестяще справляешься с нашей маскировкой, ничего не скажешь. — Фарлан недовольно сощурил янтарные глаза. — Я имею в виду имена.
Элемин прикрыла рот рукой, осознавая, что он прав.
— Не беспокойся. Все равно никто не слышал, — смягчился Фарлан.
Он подошел ближе и встал рядом.
— Вижу, вы с магом здорово подружились за это время.
Элемин замешкалась, не зная, как расценивать его слова: неужели Арен все же проговорился?
— Вообще-то я хотел извиниться. За то, что во время плавания вел себя так грубо по отношению к тебе, — удивил ее Фарлан.
— Арен все рассказал мне, — неуверенно призналась Элемин. — Почему ты не объяснил сразу? Я думала, что обидела тебя чем-то…
— Признаваться в своих слабостях порой очень трудно.
Если они путешествуют вместе, то разве не стоит сообщать друзьям о плохом самочувствии? Но потом Элемин вспомнила, что говорит с нелюдимым мрачным эльфом, который шестнадцать лет в одиночестве странствовал по северным горам — чего еще от него ждать? Фарлан привык самостоятельно справляться со своими проблемами. Да и сама она поступила не лучше, когда вызвалась выполнять задание в Дайре и заболела.
— А как ты сейчас?
— Арен все-таки использовал на мне какое-то заклинание, хотя я запретил ему. — Фарлан недовольно скрестил руки на груди. — Зато теперь все симптомы прошли.
— И почему ты так его не любишь… — вздохнула Элемин. — Он уже не раз нам помогал, можно относиться к нему хотя бы чуточку приветливее.
— Это трудно объяснить. Пожалуй, наиболее близкое определение — он слишком скрытен.
— Я тоже была такой, когда мы с тобой только познакомились.
— Ты — другое дело. Я догадался обо всем в тот момент, когда увидел тебя около ворот Дайра.
Элемин обиженно нахмурилась: его слова уязвили профессиональную гордость бывшей Крадущейся. Хотя потом она вспомнила, как минуту назад легко выдала их настоящие имена, и поняла, что королевский агент из нее все-таки плохой.
— У тебя всегда была морская болезнь? — решила переменить тему она. — Поэтому ты не покидал север?
Фарлан ничего не ответил, и Элемин поняла, что на сегодня откровения закончены.
— Ты говорила, у тебя есть напарник в Фальтере. Его вроде звали Ламберт, верно? — неожиданно произнес Фарлан, глядя на горизонт. — Скажи, он мог бы нам помочь? Сведения о планах Крадущихся нам бы пригодились.
Его вопрос застал Элемин врасплох, и она помедлила, прежде чем ответить.
— Сомневаюсь, что он выдаст что-нибудь. Кроме того, его статус не настолько высок. Он такой же рядовой, как и я… была когда-то.
— Понятно. — По безразличному тону Фарлана было неясно, разочарован он ответом или нет.
Они постояли еще какое-то время в тишине.
— Что ж, думаю, мне пора. — Фарлан отстранился от перил. — Капитан сказал, что мы прибудем завтра к полудню, будь готова заранее. И, пожалуйста, больше не ошибайся в именах, хорошо?
— Да, Людвиг.
— Так-то лучше, — кивнул он.
Он уже собирался уйти, однако Элемин остановила его, поддавшись внезапному порыву.
— Спасибо за этот разговор… Я рада, что ты не обиделся на меня и дело было всего лишь в морской болезни… — Она поняла, что только что сказала, и замахала руками. — Ох, нет, конечно, я не имею в виду, что болезнь — это хорошо, но…
Элемин осеклась, заметив, что Фарлан улыбается.
— Я понял. Все в порядке.
Элемин так и не смогла избавиться от волнения, вызванного скорым возвращением домой, поэтому проворочалась на кровати всю ночь и уснула лишь ранним утром.
Во сне она убегала от кого-то по пустынным улицам Фальтера. Элемин не знала, кто за ней гонится — в голове билась лишь мысль о том, что нельзя дать ему поймать себя. А потом она споткнулась, и тьма хлынула сверху.
Элемин очнулась, услышав стук.
— Анетт? Ты проснулась? Через полчаса мы будем в Фальтере.
Она не сразу поняла, что слышит голос Арена. Смысл его слов тоже доходил постепенно. Часть Элемин все еще оставалась в том дурном сне, о котором она хотела забыть как можно скорее.
— Да, хорошо… — сонно ответила Элемин, и по звуку шагов поняла, что Арен ушел.
Несколько минут Элемин продолжала лежать на кровати, уставившись в потолок. Поспала она мало, да и приснившийся кошмар изрядно ее вымотал. Однако в то же время он подействовал отрезвляюще: Элемин поняла, что устала переживать и бояться. Если у Крадущихся получится поймать их, значит, так тому и быть. Лучшее, что она может предпринять сейчас — собраться с силами и приложить все усилия, чтобы добраться до осколка Лейфа раньше, чем агенты обнаружат их.
Элемин одевалась неторопливо, поэтому вышла на палубу как раз в тот момент, когда корабль начал причаливать. Арен и Фарлан — она напомнила себе, что теперь их зовут господин Роберт Никс и Людвиг — уже были там. Фарлан неодобрительно покосился на нее, а Арен приветливо улыбнулся.
— Доброе утро, соня. Вот, после этого тебе сразу станет получше! — Арен протянул ей какой-то маленький флакон.
Элемин взяла зелье и рассмотрела содержимое на свету. Какая-то вязкая синяя жидкость заполняла склянку на треть.
— Что это?
— Выпей, сразу почувствуешь прилив сил. — Арен подмигнул ей.
Элемин с недоумением поглядела на Фарлана, но внимание того было приковано к стражникам, ожидавшим корабль на пирсе. Вздохнув, она одним глотком осушила содержимое флакона. Оно не имело вкуса, лишь легкое прохладное жжение оставалось во рту, словно после прожеванного листка мяты.
— Замечательно! — Арен забрал у нее пустой пузырек и небрежно выбросил его за борт. — А теперь готовься насладиться моей беседой со встречающими нас господами.
Корабль причалил, и матросы спустили трап — узкую доску, которая колебалась от малейшего покачивания волн. Помимо Элемин, Фарлана и Арена на корабле было несколько странствующих торговцев, и они первыми по очереди спустились по ней на пирс, с трудом удержав равновесие. На пристани каждого встречал отряд стражников: пятеро вооруженных людей, которые внимательно расспрашивали человека о цели приезда и иногда даже досматривали вещи. Элемин порадовалась, что они к этому подготовились: ее кинжалы были надежно обмотаны тканью и спрятаны в заплечной сумке, а лук со стрелами забрал Фарлан. Дополнительное оружие у телохранителя не вызовет столько подозрения, сколько вооруженная ученица портного.
Когда подошла их очередь, Арен ловко спрыгнул с трапа и протянул руку, галантно помогая Элемин. Она в этом не нуждалась, но с улыбкой приняла его помощь, отыгрывая свою роль.
— Благодарю вас, господин Никс!
Фарлан спустился последним.
Вопреки ожиданиям, стражники разговаривали с ними очень вежливо. Арен в свойственной ему манере ответил на их вопросы и подробно описал цель визита, а также род деятельности, подкрепив свои слова поддельными документами. Элемин едва сдерживала улыбку, наблюдая за этим представлением: он опять вошел во вкус, отчаянно жестикулируя и то и дело поправляя свое жабо.
Элемин обратила внимание на одного из стражников, который держался слегка отстраненно и внимательным взглядом изучал каждого приезжего. Что-то в этом мужчине настораживало, и она поспешила отвернуться, чтобы не встретиться с ним глазами.
Наконец стражники отпустили их, и друзья поспешили покинуть порт. Элемин знала город как свои пять пальцев, и потому старалась вести их по наиболее оживленным улицам. На первый взгляд, в такой толпе были все шансы натолкнуться на одного из Крадущихся, но она лучше других понимала: в безлюдных переулках их компания привлечет гораздо больше ненужного внимания.
— Почему тот стражник так пристально рассматривал всех? Я уже решила, что сейчас они откажутся нас пропускать…
— О, ты заметила? — Арен одобрительно улыбнулся. — Это был чародей, он пытался определить, есть ли у нас магическая аура.
Элемин поверить не могла, что Арен говорит об этом с такой беззаботностью. Ведь их едва не раскрыли! Данной аурой обладали все люди со способностями к магии, даже у Элемин она имелась, правда, с огромным отпечатком фримаса. Но у знающего человека без труда получилось бы опознать это, а тот стражник должен был быть специалистом, раз уж его определили в отряд, встречающий приезжих. Наличие блокиратора у одной из путешественниц не могло не привлечь внимание! Что уж говорить об Арене, чья магическая сила била через край! А Фарлан, полностью изменивший внешний вид своим заклинанием? Они все выглядели слишком подозрительно для обычных путешественников, их не могли отпустить так легко!
Уже на протяжении нескольких кварталов Элемин осторожно пыталась выяснить, преследует ли их кто-нибудь. Заметив это, Арен хитро заулыбался.
— Анетт, дорогая моя, тебе надо успокоиться. Ну какими магическими способностями обладают такие простые люди, как мы? — Он сделал неопределенный жест рукой, будто отбрасывая что-то.
И Элемин наконец поняла. Вспомнила вкус той синей жидкости, которую он заставил выпить на корабле. Должно быть, то было зелье из снежнокристальника. По слухам, он мог полностью скрыть магическую ауру выпившего, при этом не ограничивая его способность колдовать. До сих пор Элемин лишь слышала об этом загадочном растении, которое встречалось только на самых высоких склонах северных гор, где достать его было крайне трудно. Этим была обусловлена исключительная редкость снежнокристальника в аптекарских лавках и огромные цены на него. Интересно, как Арен смог его достать?
— Не отвлекайся. У нас мало времени. — Голос Фарлана вернул ее в реальность, и она поняла, что сильно замедлила шаг.
— Да… Вообще, мы уже почти пришли.
Миновав еще несколько улиц, Элемин остановилась. Они оказались в узком темном переулке, где прохожие появлялись редко.
— Вот это. — Элемин стукнула рукой о каменную стену, — мой дом. Последний этаж, ближайшая к нам угловая квартира.
— Понял. — Арен сосредоточился и прикрыл глаза.
Несколько долгих минут, пока он при помощи магии обшаривал указанный угол здания, показались Элемин вечностью.
— Там никого нет, — наконец объявил Арен.
Она с облегчением вздохнула. По крайней мере, дома не ждала засада.
— Попасть внутрь все равно не получится. — К ним вернулся Фарлан, проверявший двор и крыльцо дома. — Перед входом разговаривают две женщины, а на ступеньках играет ребенок. Кроме того, несколько окон распахнуты, оттуда может вестись слежка. Есть какой-нибудь другой способ?
— Обычный? Нет. Но я могу добраться по крыше. Сначала на чердак, туда легко проникнуть, а уже потом — в дом, — предложила Элемин.
— Исключено. Арен, ты можешь что-нибудь сделать?
— Что именно? Растворить нас в воздухе? Это невозможно. Отвлечь всех во дворе? Положим, с женщинами и ребенком я справлюсь, однако если кто-то наблюдает из окна и при этом сам не показывается, то на него это не подействует.
— Тогда Элемин останется здесь, а мы проникнем в дом и попытаемся достать осколок… — начал Фарлан.
— Не выйдет. Я не знаю, как открыть тайное хранилище, но отец мог оставить подсказку, которую пойму только я, — оборвала его Элемин. — Поэтому схожу одна, это проще всего.
— Нет, ты не пойдешь! — снова возразил Фарлан. — Мы придумаем что-нибудь другое…
— Да? И какие идеи? — Этот разговор уже начинал ее раздражать.
Лезть в дом через крышу не слишком хотелось, но раз других вариантов не оставалось, то она была готова рискнуть.
— Пока вы тут спорите, время уходит. С каждой минутой растет вероятность того, что нас обнаружат ваши друзья Крадущиеся, — встрял Арен. — Фарлан, тебе следует успокоиться и хоть раз довериться ей. Она уже взрослая девочка и лучше тебя разбирается в том, как проникнуть в свой собственный дом.
Фарлан неприязненно покосился на него. Какое-то время они буравили друг друга взглядами, а затем Фарлан наконец сдался и повернулся к Элемин.
— Ладно. Мы будем следить за входом, чтобы предупредить тебя, если произойдет что-то подозрительное. Услышишь свист — уноси ноги.
Элемин кивнула.
— Пожалуйста, будь осторожна. — Фарлан похлопал ее по плечу и, не оборачиваясь, побрел к краю улочки, которая вела во двор дома.
— Не переживай, я уверен, у тебя все получится. — Арен ободряюще улыбнулся. — Возьми это, чтобы волосы убрать.
Он снял лазурную ленту со своих волос и протянул Элемин, а затем последовал за Фарланом.
Элемин обогнула здание с другой стороны и оказалась в тупике, образованном стыком двух домов. Она внимательно огляделась, желая удостовериться, что вокруг нет людей.
Элемин воспользовалась старыми ящиками, а потом — скобами на толстой сточной трубе, чтобы оказаться на крыше соседнего дома. Мысленно поблагодарила Арена за ленту: длинные волосы парика изрядно мешали, если бы она не собрала их в хвост. Элемин осторожно двинулась по крыше, пригнувшись. Довольно быстро ей удалось достигнуть чердачного окна своего дома. Она просунула тонкое лезвие ножа сквозь щель между ставнями и аккуратно подцепила щеколду. Затем медленно, стараясь, чтобы петли не скрипели, раскрыла окно и юркнула внутрь.
Чердак встретил ее полутьмой, пылью и скрипом балок. Элемин вдохнула затхлый воздух и едва сдержалась, чтобы не чихнуть. Она двинулась вперед, перешагивая через горы хлама и стараясь шуметь как можно меньше. Добравшись до люка, ведущего на лестничный пролет последнего этажа, Элемин замерла, прислушиваясь. Ничего. Вздохнув, она аккуратно подняла крышку и начала спускаться по шаткой деревянной лестнице. Каждый малейший скрип представлялся ей оглушительным, но еще более громким ей казалось биение собственного сердца. Элемин прикрыла люк за собой, чтобы не привлекать внимания.
В коридоре было пусто. На последнем этаже дома находилось всего две квартиры, но Элемин не теряла бдительности: тетушка Рэд, жившая по соседству, отличалась хорошим слухом и излишним любопытством. К счастью, теперь шаги приглушал ковер.
Элемин быстро достигла двери в свою квартиру и застыла. Конечно, Арен сказал, что внутри никого нет, но нельзя терять бдительность. Она взяла в левую руку кинжал, а правой нашарила в кармане ключ. Несколько поворотов, едва различимый скрип замка… Элемин надавила на ручку и толкнула дверь. Помедлила несколько секунд, прежде чем заходить, однако ничего не происходило, и она наконец шагнула в квартиру.
Родные запахи окружили ее. Все вокруг было настолько знакомо, что в то же время казалось нереальным, ведь она не была здесь так давно. Квартира осталась такой же, как в тот день, когда Элемин покинула Фальтер, и оттого необычайно странно было видеть все сейчас, когда столь многое в ее жизни успело измениться.
Она поняла, как же скучала по этому месту. Многие говорят, что дом человека находится рядом с его близкими людьми, но Элемин не могла в полной мере согласиться с этим утверждением: все члены ее семьи погибли. Она особенно остро ощутила это сейчас, осознав, как же сильно на самом деле тосковала по этому месту. Сейчас больше всего ей хотелось замереть, остановить течение времени и вдоволь насладиться каждым мгновением недолгого возвращения. Однако Элемин заставила себя идти дальше.
Слой пыли покрывал мебель, стены и пол. Каждый шаг оставался запечатленным, однако в этом был один плюс: других свежих следов в квартире не было. Элемин заметила, что в комнатах был произведен обыск, но это делали с толком и без спешки, поскольку ящики и шкафы не были выпотрошены, а все вещи лежали на своих местах. Почти. Легкое несоответствие их все же выдавало.
Она прошла по длинному коридору мимо полуоткрытых дверей, переборола желание заглянуть в свою комнату и наконец остановилась перед спальней отца. Сжав губы, Элемин решительно вошла. Она не бывала в этой части квартиры с тех пор, как его не стало.
Несколько стеллажей с книгами, резной шкаф, большая кровать, камин и два кресла перед ним. Когда-то давно в этой комнате отец читал ей сказки на ночь. Сейчас это воспоминание, казалось, пришло из другой жизни. Элемин прошагала к двери кабинета и открыла незапертую дверь. Замок был взломан.
Оказавшись внутри, она с любопытством оглядела помещение, которое видела целиком впервые в жизни. Кабинет отца. Маленький и темный, в нем хватало места лишь для массивного письменного стола с громоздкой железной лампой, неудобного жесткого стула с подлокотниками и старого сундука.
Элемин не стала трогать сундук; она предполагала, что в нем находится оружие. Вместо этого ее внимание привлекло маленькое круглое зеркало, по бокам которого висели книжные полки. Повинуясь предчувствию, она коснулась его. Гладкая поверхность обожгла холодом, но ничего неожиданного не произошло. Элемин провела рукой по раме и нащупала несколько едва заметных кнопок. Она нажала на них подряд, но, разумеется, это не дало результата. Элемин заметила, что на кнопках находятся насечки: одна, две и три. Цифры… Нужно понять, какую последовательность отец мог использовать. Она задумалась. Первым делом Элемин перепробовала комбинации, которые могли обозначать дни рождения — ее, отца, матери — однако ничего из этого не подошло.
Элемин села на стул и оглядела кабинет. Отец должен был оставить где-то подсказку… Взгляд остановился на полке с книгами. Среди незнакомых корешков она вдруг заметила один, который очень хорошо помнила из детства — сказки, которые отец читал ей перед сном. Слишком странная книга для кабинета агента королевской разведки… Элемин потянулась за книгой и взяла ее.
Знакомая красная обложка со стершимся золотым тиснением по краям. На ней был нарисован большой зеленый дракон — Шелест, одна из древних Покровительниц. Элемин начала быстро листать страницы. Ей не требовалось видеть текст, потому что с каждой иллюстрацией она вспоминала голос отца, читающего эти строки. Она машинально отыскала одну из своих любимых историй.
«В одной далекой деревне росла маленькая девочка. Она жила вместе с матерью, и им едва хватало денег на пропитание. С самого утра мать уходила на работу, а девочка хозяйничала по дому. Но однажды мать вернулась домой в слезах и без денег: наниматель выгнал ее, не заплатив. Еды дома не было, и девочке пришлось пойти в лес. В ту пору был неплохой урожай ягод, поэтому она надеялась принести домой полную корзинку спелых плодов.
Оказавшись в лесу, девочка услышала жалобный вой. Она быстро отыскала белую волчицу, попавшую в охотничий капкан. Первой мыслью девочки было добить животное, чтобы оно не мучилось, ведь лапа была проколота насквозь. Кроме того, мяса волчицы им с матерью хватило бы на несколько дней. Но девочка сжалилась над ней и освободила ее.
Как только волчица оказалась на свободе, она вдруг пропала, и на ее месте возникла красивая светловолосая девушка.
— Ты помогла мне, дитя! У тебя доброе сердце, и потому я хочу оставить тебе дар! — чародейка взмахнула рукой, и в ладонях у девочки оказалась резная шкатулка. — Это волшебный сундучок. На его крышке есть три картинки: на первой изображена лиса, на второй — сова, а на третьей — дракон. Если тебе понадобится какая-то вещь, то коснись их в таком порядке: сначала сова, потом дракон, затем лисица. После этого загадай свое желание и нажми на дракона три раза. Когда откроешь шкатулку, вещь, которую ты пожелала, будет находиться там. Но помни: ты по-настоящему должна нуждаться в ней, иначе колдовство исчезнет. Магия — это не игрушка, ее нельзя использовать понапрасну.
Сказав это, чародейка исчезла в клубах дыма, а в воздух поднялась огромная зеленая драконица. Девочка пораженно смотрела, как божественное создание улетает куда-то вдаль.
Как только хлопанье крыльев утихло, девочка стремглав бросилась домой. Она показала матери шкатулку, но женщина отругала дочь за то, что та забыла корзинку в лесу. Однако вместо того, чтобы расстроиться, девочка сделала, как научила ее чародейка, и пожелала горсть ягод. С замиранием сердца она открыла шкатулку и обнаружила там желанное: внутри лежали самые спелые и сочные ягоды, которые она когда-либо видела в своей жизни.
В тот вечер они с матерью впервые наелись досыта. Сундучок выполнял все их просьбы, в него каким-то чудом умещались даже те вещи, которые превышали его размеры.
Вскоре они смогли переехать в город и зажили там, не зная нужды. Так прошло десять лет, и девочка выросла. Однажды к ней посватался сын богатого торговца, и она ответила ему согласием. Во время свадьбы гости были поражены прекрасным платьем невесты. Они пытались узнать, какой портной сотворил такую красоту, но девушка отшучивалась. Лишь ее мать знала, что это был еще один из даров шкатулки.
Девушка счастливо зажила вместе с мужем. Все реже она вспоминала о волшебном сундучке — да и зачем, ведь теперь у нее было все, чего можно пожелать. Только вот ее матери все равно хотелось большего. В один из дней, пока дочь гуляла в саду, жадная женщина возжелала получить огромное бриллиантовое колье, которое видела у своей свекрови — настолько пленил ее блеск драгоценных камней. Дотронулась она до шкатулки в нужной последовательности… а та и исчезла. Сбылось предсказание драконицы: жадность уничтожила магию.
Когда дочь вернулась домой, мать в слезах рассказала ей о произошедшем. Но девушка не расстроилась, ведь у нее в жизни уже было все, о чем она могла мечтать.»
Символы на шкатулке… если сопоставить их с числами и насечками на кнопках, то, может, все получится? Отложив книгу, Элемин набрала нужную последовательность: два, три, один и наконец еще три нажатия на третью кнопку. Внутри устройства что-то щелкнуло, и края зеркала разъехались в стороны.
Элемин удовлетворенно улыбнулась, когда внутри хранилища обнаружился осколок уже знакомого кристалла. Этот отличался от найденного на севере и был куда меньше, однако в то же время светился ярче. Сейчас на Элемин не было перчаток — она не стала надевать их перед подъемом по стене, чтобы не ограничивать чувствительность пальцев, — поэтому она с большой осторожностью взяла осколок через ткань плаща и положила в мешочек на поясе. С любопытством осмотрела тайник изнутри. Стало ясно, почему его не вскрыли при помощи магии: изнутри он был отделан арианитом, поглощающим магические вибрации.
Элемин закрыла хранилище, поставила стул на место и с сожалением поглядела на книгу сказок, лежавшую перед ней на столе. Им предстояло долгое путешествие, и она не могла взять с собой бесполезные безделушки, дорогие сердцу. Пришло время уходить.
Она покинула кабинет и остановилась в спальне отца, ощутив немыслимую горечь. Возможно, она больше никогда не вернется сюда. Дом, где она родилась, росла и жила всю свою жизнь. Элемин уже прощалась с этим местом в тот раз, когда уезжала на север, но сейчас все было иначе, потому что теперь она знала, насколько опасным может обернуться это приключение. Сражения с демонами, которых не в силах победить даже такой маг, как Арен, а Фарлан тратит на это последние капли рассудка — так неужели Элемин может оказаться им полезна?
Вернувшись домой, она вспомнила безмятежность своей прошлой жизни и вновь задумалась, почему она должна заниматься спасением Фальтерии. Отчего такая судьба выпала именно ей? Во что она ввязалась?! Элемин далеко не героиня, да и Крадущейся была не самой лучшей, чего скрывать. У нее нет качеств, присущих воинам прошлого: смелости Гилберта, мудрости Тилль, мастерства Денталиона и способностей Винделии. Так почему от нее ждут, что она предотвратит очередное вторжение демонов?
Она вздохнула. Разве у нее есть выбор? Ей больше не удастся жить старой жизнью, потому что Крадущиеся разыскивают ее. Элемин знала, что Фарлан разрешит ей уйти из команды, если она попросит, но не могла сделать этого. Она не могла предать его. Фарлан слишком много раз спасал ее, они через столько прошли вместе! И оставлять его одного справляться со всеми проблемами было бы неправильно. Пусть он угрюмый, нелюдимый и замкнутый, но в то же время он справедливый и добрый. Куда более добрый, чем сама Элемин. Она улыбнулась, вспомнив, как внимательно он разговаривал с Джейн, которую они спасли от рисеров. Сначала Фарлан может показаться холодным и отчужденным, но на самом деле он очень хороший человек.
Более того, Элемин чувствовала, что не может предать доверие отца, возложившего эту миссию на ее плечи. Он не стал бы отправлять ее на север, если бы не был уверен, что она справится. Отец никогда не переоценивал других, и если он счел, что она достойна, то вдруг все получится?
Она в последний раз оглядела спальню, однако теперь в ее сердце осознание собственной ничтожности сменилось решимостью преодолеть все трудности. И вновь она вспомнила про оставленную книгу сказок. Пожалуй, она все-таки может позволить себе одну слабость.
Элемин вернулась в кабинет отца и забрала дорогую ей вещицу. Она пожалела, что не взяла с собой сумку, но делать было нечего, пришлось запихнуть книгу за пояс. Возвращаться предстояло тем же путем, которым она пришла сюда.
Путь обратно был куда проще. Элемин соскользнула по черепице крыши и быстро спустилась по сточной трубе. Когда ее ноги коснулись земли, она покрутила запястьем, пытаясь снять напряжение в суставах. Давненько ей не приходилось лазать так много. Теперь осталось только вернуться к остальным, и они могут покидать Фальтер. Где же искать следующий осколок? Они полагали, что смогут это узнать после нахождения хранилища в доме Элемин, но она не заметила там никакого письма или иной подсказки от отца.
Наступила уже вторая половина дня, солнце все еще ярко светило, однако в хитросплетениях узких улиц, где Элемин находилась сейчас, было прохладно. Стены домов возвышались со всех сторон, поэтому прямые лучи солнца сюда не проникали.
— Вот так встреча! — вдруг раздался голос позади. — Наконец-то ты явилась.
Элемин быстро повернулась в сторону говорившего и лишь потому успела увернуться от выпущенного в нее арбалетного болта.
— О, кажется, ты еще не растеряла все свои навыки, — констатировал мужчина, появляясь из теней.
Было сложно определить его точный возраст, но Элемин всегда считала, что ему не больше сорока. В бою он двигался слишком быстро, опережая даже многих молодых агентов, но при этом был опытен и искусен, словно закаленный ветеран. Мужчина сделал шаг к ней и остановился. Его волосы были небрежно взлохмачены, на щеках — трехдневная щетина, а бледные серые глаза безразлично уставились на Элемин. Кивел Оугерн — один из лучших Крадущихся и первоклассный боевой маг — улыбался. За его спиной Элемин заметила двух Крадущихся с арбалетами, один из которых быстро перезаряжал свое оружие, а второй держал ее на прицеле. Они приблизились.
— Герцог Лерайе был прав, когда сказал, что нам стоит всего лишь подождать тебя дома. Крысы всегда возвращаются.
— Что вам нужно? — Элемин пыталась потянуть время.
На таком расстоянии шанс вновь уклониться от арбалетного болта был невелик, поэтому ей требовалось подобрать правильный момент и ринуться прочь. О том, чтобы драться с тремя агентами, особенно если среди них Кивел, и речи быть не могло. Где же Фарлан с Ареном?
— Не притворяйся глупее, чем ты есть на самом деле. Ты нарушила клятву и предала нас — уже одного этого достаточно, чтобы прикончить тебя.
— Я всего лишь уехала на север, разве это обязательно означает предательство?
— Ты крайне неубедительна… Похоже, риторика не твой конек. Жаль, я думал, ты обучена лучше! — Кивел притворно вздохнул, а затем вмиг стал серьезен. — Сдавайся. У тебя нет шансов против нас.
Элемин услышала предупреждающий свист Фарлана — на соседней улице раздались звуки сражения. Значит, на них тоже напали, и надеяться на помощь не стоит. Элемин оглядела улицу: узкий проход был почти полностью загорожен Кивелом и его соратниками.
— Я не буду ждать вечно, у тебя есть последний шанс пойти с нами без того, чтобы быть избитой до полусмерти, — поторопил ее Кивел.
Элемин глубоко вздохнула, подняла руки и сделала медленный шаг по направлению к Крадущимся… а в следующее мгновение пригнулась, выхватила кинжал и атаковала Кивела таким образом, чтобы он закрыл ее от одного из арбалетчиков. Кивел отпрыгнул назад, налетев на своего подчиненного, и Элемин воспользовалась этой задержкой: она рванула в освободившийся проход. Из-за столь резкого движения книга выскользнула из-за пояса, но Элемин не стала останавливаться и помчалась вперед. Очередной арбалетный болт скользнул по плечу, обжигая болью. Элемин, стиснув зубы, пыталась не обращать на это внимания. Она была вынуждена бежать в сторону, противоположную той, где сражались Арен и Фарлан, но надеялась вернуться обратно, если получится избавиться от преследования.
Однако этому было не суждено случиться. Она почувствовала, как нечто сжало ее легкие, дышать вмиг стало очень трудно. Захрипев, Элемин споткнулась и рухнула на мостовую. Ее захлестнул ужас: вздохнуть не получалось, будто чьи-то невидимые руки обхватили горло.
— Далеко убежала? — К ней медленно подошел Кивел, его правая рука была поднята и сжата в кулак. — А я ведь предлагал по-хорошему.
Он разжал ладонь, и Элемин сразу почувствовала, как хватка на шее ослабла. Она затравленно покосилась на Кивела. Лучший маг среди Крадущихся… неудивительно, что он так легко вспомнил плетение ее сивейра, ведь большинство из магических блокираторов накладывал он сам.
Кивел пнул ее в бок, и Элемин согнулась от боли. Она смогла лишь сжаться в комок и прикрыть голову руками, пока он продолжал наносить удары. Не было ни единого шанса сбежать, и в какой-то момент она потеряла сознание от боли.
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«Настоящий Крадущийся пойдет на все, чтобы выполнить королевский приказ».
Из кодекса Крадущихся

Э
лемин окатили холодной водой. Она пришла в себя и медленно открыла глаза. Капли неприятно стекали по лицу, и она хотела поднять руку, чтобы вытереть их, но не смогла сдвинуться с места. Все тело болело. Медленно возвращались воспоминания о том, что произошло раньше.
Элемин огляделась. Она оказалась привязана к деревянному креслу, руки и ноги обхватывали толстые кожаные ремни. Помещение вокруг было темным, его озаряла лишь большая жаровня, угли в которой негромко потрескивали. Знакомое место — пыточная в штабе Крадущихся.
Зрение еще не успело привыкнуть к освещению, поэтому она вздрогнула, различив чей-то силуэт, приблизившийся к ней.
— Очнулась? Хорошо, — проговорил Кивел. — Господин Лерайе, она готова.
Из сумрака выступил высокий молодой мужчина, одетый в белоснежную рубашку, черную жилетку с лацканами и узкие темные штаны. Из нагрудного кармана жилетки торчал уголок красного платка. Волосы мужчины были зачесаны назад, а на его плечи наброшен камзол, богато украшенный золотой вышивкой. Бледная кожа и тонкие черты лица, которые не портил даже шрам, пересекавший верхнюю губу. Именно о таких элегантных кавалерах мечтают все благовоспитанные леди из высшего общества.
Однако Элемин знала этого человека слишком хорошо, чтобы восхищаться его внешностью. Герцог Лерайе — нынешний глава Крадущихся, назначенный на это место семь лет назад после внезапной смерти Леонхарта. В отличие от своего предшественника герцог Лерайе был хитер и коварен, хотя при этом имел изысканные манеры, свойственные настоящему аристократу. Никто из Крадущихся не знал, откуда он появился при дворе и почему король Эртон отдал командование отрядом королевской разведки именно ему, но все те, кто открыто высказывал недовольство, уже давно были мертвы. Теперь герцогу Лерайе не смели перечить, потому что всем было известно: добром это не кончится. Поговаривали, что он обладает магической силой, но какой именно — никто не знал.
— Замечательно. — Герцог приблизился к Элемин. — Долго же нам пришлось тебя ждать!
На его лице застыла маска холодной вежливости, а губы изогнулись в подобии улыбки. Даже будучи Крадущейся, Элемин всегда чувствовала себя неуютно наедине с ним. Сейчас этот эффект усилился вдвойне: она находилась в его полной власти, и он был в праве управлять ее судьбой.
— Надеюсь, ты будешь хорошей девочкой и сама расскажешь нам, где остальные осколки. — Тонкие пальцы герцога Лерайе ухватили ее подбородок. — Знаешь, чем все закончится, если ты откажешься говорить?
Элемин знала. О пытках, которым Крадущиеся подвергают своих пленников, ходили легенды. Да и сама она порой присутствовала на таких допросах. Рано или поздно герцог Лерайе добьется от нее всех ответов, и потому гораздо разумнее было сразу признаться ему во всем. Смерть за измену неминуема, но, может, тогда ее убьют без мучений?
Она вспомнила Фарлана. Вспомнила, как много раз он спасал ее, превозмогая боль. Неужели за все, что было между ними, она отплатит ему предательством? И та мрачная решимость, которой горели его глаза, когда он шел на бой с вождем рисеров… В тот момент Фарлан готов был пожертвовать всем, лишь бы Элемин осталась в живых, а осколок Лейфа не затерялся где-то в лагере горных духов.
Элемин поняла, что будет идти до конца. Так, как он научил ее. Так, как она никогда не поступила бы, оставшись Крадущейся.
— Какие… осколки? — ее голос звучал хрипло: она только сейчас заметила, как сильно пересохло горло.
Пальцы герцога Лерайе впились в кожу.
— Камня порталов. Лейфа, если тебе угодно. Один мы нашли у тебя, но есть и другие. Например, тот, что хранился в северных горах.
Значит, Фарлана они не поймали. Это немного успокаивало. По крайней мере, еще не все потеряно.
— Не знаю, — честно ответила она.
Герцог Лерайе вздохнул.
— Такая же упрямая, как и отец, да? Так знай: это я отдал приказ убить его. За то, что он изменил нам и попытался сорвать экспедицию, которая должна была принести королю Эртону неоспоримую власть над миром.
Элемин горько усмехнулась. Вот и раскрылась тайна, из-за которой началось ее путешествие.
— А вот тебе так легко не отделаться, — продолжал герцог Лерайе. — Ты знаешь больше, чем говоришь, и рано или поздно ты все нам расскажешь.
Он разжал хватку и отошел, махнув рукой Кивелу.
— Жаль, что придется тратить на это время: все же Крадущихся готовят для подобных ситуаций. У меня нет времени на подобную ерунду, поэтому займись этим, Кивел. Доложишь мне, как только узнаешь все, что нам нужно. Думаю, двух дней пыток хватит, — будничным тоном скомандовал герцог Лерайе. — А на третий день повесим на главной площади как изменницу. Надо поднять боевой дух народа перед грядущей войной.
Элемин не знала, что испугало ее больше: предстоящие пытки, казнь или то, что слухи о войне оказались правдивыми. Однако какое ей дело до этого, если она умрет через три дня? Хотелось бы надеяться, что Фарлан и Арен спасут ее, но Элемин слишком хорошо знала, сколь трудно проникнуть в подземелья, где расположен штаб Крадущихся.
Герцог Лерайе ушел, а Кивел окинул ее оценивающим взглядом.
— С чего бы начать? Пожалуй, мне не хочется пачкать руки, поэтому выберем для начала что-нибудь простое.
Элемин ожидала очередного удушения как тогда на улице, но вместо этого все тело пронзила боль, и она вскрикнула от неожиданности. Казалось, это ощущение идет из самых костей и пронизывает насквозь. Элемин не могла дышать, не могла думать. Все, на чем было сосредоточено ее сознание — нестерпимая боль, разрывающая на кусочки. Это продолжалось несколько секунд, а потом так же резко прервалось. Элемин судорожно хватала ртом воздух, пытаясь отдышаться. На лбу выступила испарина.
— Повторяю вопрос господина Лерайе. Где находятся остальные осколки?
Она молчала. И боль снова терзала ее. Руки дрожали, а голова бессильно опускалась на грудь. Она не знала, сколько еще выдержит, прежде чем вновь потеряет сознание. Мысли путались. Элемин то отключалась на пару мгновений, то вновь приходила в себя от очередного магического удара.
Видимо, прошло много времени, потому что в ка-кой-то момент она вдруг заметила, что боль прекратилась, а Кивела рядом нет. Элемин не знала, стоит ли ей радоваться неожиданной передышке или же думать о том, каким пыткам он ее подвергнет, когда вернется. Сейчас болели лишь синяки, полученные еще на улице. Магическая пытка не оставила ни следа, только воспоминания, отзывающиеся болью в голове.
— Эй, приди в себя!
Кто-то потряс ее за плечи, но Элемин была слишком измучена, чтобы открыть глаза. Человек отпустил ее, и его голос зазвучал глуше: он повернул голову, обращаясь к кому-то другому:
— Ты знаешь, как это открыть?
— Сейчас… — Раздался скрип какого-то рычага, и Элемин почувствовала, что кожаные браслеты на руках и ногах разомкнулись.
— Элемин! — Этот голос был ей хорошо знаком, но она никак не могла собраться с мыслями и вспомнить, кому он принадлежит.
— Посторонись. — Судя по звуку шагов, тот, кто нажал на рычаг, уже приблизился к ним и искал что-то у себя в карманах. — Вот, должно сработать.
Он раскрыл какую-то коробочку и поднес вещицу к носу Элемин. Вдохнув пронзительный жгучий запах, она широко распахнула глаза. Легкая полудрема, в которой она находилась уже несколько часов, исчезла без следа.
— Что за… — Она с непониманием оглядела двух людей, стоящих перед ней. — Ламберт?!
В помещении царил полумрак, но Элемин сразу узнала его. Высокий, жилистый, с короткими темно-русыми волосами и карими глазами. Он был, как обычно, одет в коричневый кожаный жилет, рубашку, полотняные штаны и короткие сапоги из мягкой кожи, которые позволяли ему передвигаться практически бесшумно. На шее висел старый красный шарф, с которым он никогда не расставался.
Ламберт улыбнулся и убрал коробочку с сильно пахнувшим содержимым в поясную сумку.
— Рад тебя видеть. Измельченная драконья лоза все так же хорошо помогает прийти в себя, верно?
Элемин скривилась, перевела взгляд на второго человека и застыла, не понимая, что происходит. Ей показалось, что глаза обманывают ее, поэтому она потерла веки. Ничего не изменилось: перед ней все так же стоял герцог Лерайе, правда, выглядел он странно. На лице главы Крадущихся застыло взволнованное выражение, которое было ему совершенно не свойственно. Перехватив испуганный взгляд Элемин, он вздохнул.
— Не смотри на меня так. Пришлось воспользоваться иллюзией, чтобы было легче попасть сюда.
Элемин наконец узнала его голос. Фарлан! Конечно же, как она не заметила сразу? Усталые глаза хмуро сощурены, губы плотно сжаты. Настоящий герцог Лерайе всегда держался надменно и безразлично.
— Было бы неплохо связать тебя, чтобы ни у кого не возникло подозрений, пока мы не выберемся отсюда… Но у нас нет времени на поиск веревки или чего-то подобного, — пояснил Ламберт и протянул Элемин кинжалы. — Нам нужно торопиться.
— Ламберт… почему ты здесь? — спросила она, затягивая пояс с ножнами.
— Разве я мог тебя оставить? — он улыбнулся. — Давай лучше оставим вопросы на потом, когда выберемся.
Перед ними расстилались длинные коридоры подземелья, план которого знали только Крадущиеся. Элемин обычно неплохо здесь ориентировалась, однако сейчас она слишком устала, да и голова начала болеть. Магическое вмешательство Кивела все же не прошло бесследно. Поэтому она доверилась своим спутникам, ничуть не сомневаясь, что Ламберт ведет их по самому безопасному пути.
Элемин все еще с трудом верила в происходящее. Как у Фарлана получилось пробраться в самое сердце штаба королевской разведки? Почему Ламберт решил помочь? Она ведь была уверена, что он примет сторону начальства…
— Господин Лерайе?! — Удивленный оклик настиг их, когда по смазанным воспоминаниям Элемин до выхода оставалось совсем немного.
Фарлан скривил губы и обернулся в сторону говорившего. Прищурившись, в свете настенных факелов Элемин заметила трех агентов. Взгляд обратившегося к ним человека метался от замаскированного Фарлана к Ламберту, как бы невзначай заслонившему Элемин.
— Надеюсь, у тебя имеется достойная причина, чтобы меня задерживать. — Голос Фарлана звучал почти как у настоящего герцога. — Если нет, то ты сильно пожалеешь.
— Приношу свои извинения… — Агент заметно стушевался. — Господин Оугерн сказал, что вы приказали этой девушке не покидать камеру, пока не наступит день казни, вот я и не ожидал…
— Хочешь оспорить мое новое решение? — безжалостно прервал его лепет Фарлан.
— Что вы, конечно же нет! — Крадущийся заметно оробел и отступил назад.
Товарищи смотрели на него с сочувствием. Элемин не помнила никого из них и решила, что, должно быть, это кто-то из новобранцев. Посвящены совсем недавно, потому и не знают, как вести себя с начальством.
Крадущиеся посторонились, и Элемин уже успела подумать, что им удалось избежать бессмысленного кровопролития, как вдруг иллюзия герцога Лерайе, накинутая Фарланом, дрогнула и на несколько мгновений исчезла, показав его истинный облик. Новобранцы замешкались, пораженные этой метаморфозой. Воспользовавшись случаем, Ламберт метнулся вперед и коротким кинжалом без колебаний ударил ближайшего агента по горлу. В попытке сохранить свою жизнь мужчина прижал руки к хлещущему красному потоку, хотя это было бесполезно. Кровь стремительно вытекала из него, и он осел на пол. Тем временем Ламберт уже обнажил короткий меч и распорол второму живот. Третий успел отшатнуться и закричать, призывая на помощь, но его голос оборвался жутким воплем, когда Фарлан ударил его по ребрам.
— Быстрее! — поторопил их Ламберт.
Они бросились бежать, услышав за своими спинами топот не менее десятка сапог. К счастью, до выхода им больше никто не встретился. Лишь на улице, когда они выскочили из двухстворчатых дверей, замаскированных под обычный погреб, на них бросился здоровенный детина с копьем. Ламберт расправился с ним так же быстро и хладнокровно, как и со всеми остальными, а затем подобрал древко и подпер им створки, чтобы задержать преследователей.
— Что дальше? — он вопросительно обернулся к Фарлану.
— В порт, — коротко бросил Фарлан.
Он уже избавился от облика герцога и выглядел как обычно. Лицо Фарлана было слишком изможденным: очевидно, он потратил последние силы на эту иллюзию. Он натянул капюшон поглубже, чтобы скрыть остроконечные уши.
Ламберт протянул Элемин свой шарф:
— Накинь на голову. Лучше, чем ничего.
— Спасибо, что пришли за мной. — Элемин улыбнулась.
— Поблагодаришь, когда отплывем из этого проклятого города, — недовольно пробормотал Фарлан и обратился к Ламберту. — Ты можешь подобрать самый короткий и безопасный путь в гавань?
— Разумеется, — кивнул он. — Идем.
Улицы Фальтера тонули в рассветных лучах. Элемин не знала точно, сколько провела в подземельях Крадущихся, но, судя по всему, прошло не больше дня с тех пор, как ее схватили. Только сейчас на нее накатило чувство голода, перед которым отступила даже усталость. Желудок сжался, требуя еды, начало слегка подташнивать. Неудивительно — за все время, что она пробыла в плену, никому и в голову не взбрело ее покормить. Элемин пыталась заглушить в себе это чувство и отвлечься на что-нибудь иное, но это было бесполезно.
В какой-то момент ее живот заурчал так сильно, что ведущий их Ламберт обернулся.
— Прости, я не прихватил ничего для тебя… Мне стоило подумать об этом.
— Все в порядке. — Элемин смущенно отвела взгляд.
Сейчас Элемин не совсем понимала, как должна вести себя с ним. Она ведь предала его, сдалась перед обаянием Арена, решив, что Ламберт больше не вернется к ней. А он не просто спас ее, но и продолжал о ней заботиться.
Им удалось достигнуть порта без каких-либо происшествий.
— Где корабль? — спросил Ламберт.
— Полагаю, дальше мы справимся сами. Спасибо за помощь, — сухо ответил Фарлан.
— Я поеду с вами. — Ламберт невозмутимо усмехнулся. — Вряд ли руководство похвалит меня, когда станет известно, кто помог пленнице сбежать.
— Из живых тебя никто не видел.
— О, поверь, они найдут способ. Поспрашивают у прохожих, применят магию… в любом случае мне теперь небезопасно оставаться здесь.
Элемин видела, что Фарлана слова Ламберта не убедили, поэтому решила вступиться за него.
— Фарлан, он нам поможет! Учитывая то, что мы собираемся сделать, нам не помешает еще один искусный боец.
Фарлан хмуро посмотрел на нее, колеблясь. Видимо, он вспомнил, как в прошлый раз они взяли с собой Арена и к чему это привело.
— Ладно. Пошли, — наконец согласился он. — Арен уже должен был все подготовить.
Элемин не поняла, о чем он говорит, но расспрашивать не стала.
Порт показался ей чересчур пустынным. Это было странно, поскольку обычно ранним утром здесь наоборот кипела жизнь. Рыбаки отправлялись за уловом, грузчики переносили товары на судна.
И вскоре Элемин поняла, в чем дело: один из складов на противоположном берегу гавани горел. Удушающий запах гари смешивался с соленым воздухом, поэтому она могла лишь смутно различить его. Вокруг полыхающего здания толпились маленькие фигурки — люди пытались потушить огонь.
— Это Арен сделал? — тихо спросила Элемин.
— Кто ж еще, — фыркнул Фарлан. — Должен признать, вышло весьма эффективно, раз почти все стражники собрались на том краю порта. Нам сюда.
Они поднялись по узкому трапу на небольшое судно, где Элемин тут же угодила в объятия радостного Арена.
— Счастлив снова видеть тебя! — улыбнулся он, складывая позолоченную подзорную трубу, в которую только что наблюдал за пожаром. — Я и не сомневался, что у нас получится.
Корабль начал медленно отплывать.
— Хочу представить вам Капитана Фэйрвинда. — Арен махнул рукой на высокого загорелого человека, только что закончившего отдавать приказы команде. — Этот господин согласился взять нас на борт и даже не за безумные деньги!
Элемин хмыкнула, вспомнив, как именно Арен предпочитает расплачиваться.
— Наверное, ты голодна? Я попросил, чтобы нам всем подготовили завтрак, — Сказав это, Арен наконец перевел взгляд на Ламберта. — Кстати, а ты кто такой?
— Ламберт Найтингейл. — Бывший агент отвесил шутливый поклон. — Ваш новый спутник.
— А-а-а, так ты тот самый, о котором рассказывала Элемин! — вспомнил чародей. — Не думал, что Фарлан позволит еще кому-то поехать с нами… Я Арен.
— Поверь, он разрешил, — усмехнулся Ламберт. — Ну, где там еда? Я тоже безумно голоден после всего этого.
Корабль был маленький, поэтому они завтракали в капитанской каюте. Хозяина судна сей факт совсем не беспокоил, видимо, над этим снова постарался Арен. Теперь, когда они оказались в безопасности и Элемин утолила первоначальный голод, пришло время вопросов.
— Может, расскажете наконец, как вам это удалось? Не помню, чтобы у кого-нибудь раньше получалось сбегать из штаба Крадущихся.
— Я уверен, что мы далеко не единственные. Однако, как ты сама понимаешь, в их интересах молчать об этом, чтобы другим неповадно было, — насмешливо произнес Ламберт, откусывая бутерброд с солониной.
Фарлан вновь пребывал в крайне плохом расположении духа, поэтому рассказывать принялся Арен.
— Когда ты ушла, мы с Фарланом следили за домом с двух сторон. Ничего подозрительного не было, а потом вдруг как из ниоткуда появились Крадущиеся! Они использовали какое-то магическое прикрытие, поэтому я не смог засечь их сразу… — Арен сконфуженно понизил голос. — Наш мрачный эльф сражался, словно загнанный волк, но когда мы смогли пробиться к тому месту, где должны были встретить тебя, то…
— Мы опоздали, — хмуро вмешался Фарлан, — нашли там только это. Не знаю, зачем это нужно, но, думаю, оно принадлежит тебе.
Он положил на стол книгу сказок и подтолкнул ее к Элемин.
— Спасибо… — Она провела рукой по знакомой шершавой обложке.
Элемин ощутила горечь: почему эта бесполезная книжка уцелела, а кристалл, который она должна была сберечь, теперь в руках герцога Лерайе?
— Кстати, ты нашла в доме второй осколок? — полюбопытствовал Арен.
— Нашла.
— Ясно. — Арен вмиг погрустнел. — Значит, минус один не в нашу пользу.
— Кажется, я понимаю, о чем вы говорите, — встрял в разговор Ламберт. — После того, как ты пропала несколько месяцев назад, я слышал, что герцог Лерайе стал одержим поиском каких-то магических осколков. Один из них уже был у него в руках, и он жаждал собрать остальные. Агенты поговаривали, что если собрать их все вместе, то появится возможность путешествовать между мирами. Я всегда считал, что это просто слухи, но… Неужели это правда?
Пока Арен кратко объяснял Ламберту цель их путешествия, Элемин ощутила, что кусок не лезет ей в горло. Она старалась не смотреть на Фарлана, опасаясь столкнуться с его осуждающим взглядом. Опять она все испортила. Своими собственными руками Элемин принесла герцогу Лерайе второй осколок. Зачем они ему? Что он хочет сделать с их помощью?
— В общем, у нас есть один осколок, и нам нужно собрать все остальные, чтобы вновь запечатать все трещины между мирами и спасти мир от демонов! — закончил Арен.
Судя по скептическому выражению лица Ламберта, он был не слишком уверен в успехе подобной миссии.
— Что ж… — Ламберт откинулся назад и скрестил руки за головой. — Мне все равно нельзя возвращаться в Фальтер, так что побуду пока с вами. Наверное, это будет интересно.
— Куда мы теперь? — подала голос Элемин.
— Пока просто подальше от Фальтера, — пояснил Арен. — Да, у этого герцога Лерайе теперь есть как минимум целых два осколка, но было бы глупо соваться к нему прямо сейчас, когда он ждет нашего прихода. Лучше затаимся, поищем остальные и потом вернемся, когда он немного ослабит бдительность.
Услышав это, Ламберт издал смешок, и Элемин знала, почему: сомнительно, что такой человек, как герцог Лерайе, способен ослабить бдительность.
— Если я верно понимаю, то у нас нет информации, где искать следующий осколок, — продолжал Арен. — Но, зная Тилль, я бы предположил, что она не стала бы прятать все осколки в одном месте. Итак, мы уже знаем, что один был в северных горах, второй — в Фальтере… Где был тот, который герцог Лерайе заполучил первым?
— Не уверен, но я слышал, что его привезли с Миртиса, — ответил Ламберт.
— Руины города тэрионов, значит… Отлично. Получается, северную часть Фальтерии мы исключаем сразу: осколок не мог быть спрятан где-то в окрестностях Галэтриона, потому что маги бы быстро обнаружили его. На северо-востоке, вблизи Алатора, его тоже быть не может: высшие эльфы весьма чувствительны к магии, Тилль бы не рискнула оставлять артефакт у них. Восточная часть Фальтерии — Миртис и окрестности Фальтера — отпадают, поскольку в них уже были найдены осколки. Остается юг и юго-запад.
— Ты забыл про северо-запад: Туманный остров, например, — напомнил Ламберт. — Почему бы вашей волшебнице не спрятать кристаллы там? Те места дикие, людей мало. По-моему, отлично подходит.
— Да, в этом есть доля истины… — задумчиво согласился Арен. — Однако я уверен, что Тилль…
Элемин надоело слушать их спор, поэтому вскоре она перестала прислушиваться.
В результате они так и не решили, куда им теперь отправляться. Капитан Фэйрвинд собирался плыть на юг, в Тирбейн за товарами, но был согласен высадить путешественников в порту Боренберга, который был по пути. Там они смогли бы пересесть на более подходящий корабль.
Судно было невелико, и спать им предстояло в трюме среди ящиков с провизией. Арен где-то раздобыл одеяла. Несмотря на то, что едва минул полдень, Элемин почти сразу же провалилась в сон, укрывшись возвращенным ей плащом.
Когда она проснулась, в трюме находился только Ламберт.
— Добрый вечер, соня! Ты как раз вовремя, скоро будем ужинать, — улыбнулся он, заметив, что она села.
— Почему ты здесь? — тихо спросила Элемин.
Они впервые остались наедине, и она чувствовала себя жутко неловко.
— В смысле?.. — не понял он.
Элемин пожалела, что спросила, но пути назад уже не было.
— Почему ты решил помочь мне? Я думала, что работа для тебя важнее всего…
Услышав это, Ламберт усмехнулся.
— Как видишь, я полон сюрпризов. На самом деле, когда ты пропала, я хотел поехать за тобой, чтобы выяснить причину твоего исчезновения самостоятельно… Но у меня было недостаточно денег для путешествия, и я решил немного повременить с этим. А потом узнал, что агенты потеряли твой след вблизи северных гор. Я боялся, что тебя уже нет в живых, ведь все знают, что путешествовать зимой в тех краях слишком опасно. Я мог бы поехать туда, но знал, что все мои поиски будут бессмысленны: все равно в горы не получится подняться до самой весны. Поэтому я ждал, пока потеплеет, и присматривал подходящий корабль. Однако ты меня опередила — сама появилась в Фальтере. Как только один из Крадущихся обмолвился, что в руки герцога Лерайе попала изменница, которую разыскивали на протяжении полугода, я сразу догадался, что речь о тебе. И понял, что это мой шанс помочь.
Элемин чувствовала, как в груди теплеет от его слов. Как она вообще могла подумать, что он бросит ее? Теперь эти мысли казались ей полной чушью.
— Спасибо тебе. — Она осеклась, пытаясь скрыть предательски дрогнувший голос.
Ламберт пересел поближе и обнял ее. Элемин прижалась к нему, склонив голову и вдыхая знакомый запах.
— Я соскучился.
— Правда?
— Глупышка, — он улыбнулся, — разве я мог променять тебя на этих придурков из разведки?
Ламберт потерся носом о ее щеку, и Элемин растворилась в этом невинном, но таком приятном прикосновении. Все было как раньше.
— А вот и ужин!
Дверь трюма распахнулась от пинка Арена, руки которого были заняты тарелками с едой. Моментально оценив обстановку, он хихикнул:
— Кажется, мы не вовремя…
Элемин отпрянула от Ламберта и отвернулась, пытаясь скрыть смущение. Арен замер, насмешливо глядя на них, а за его спиной возник Фарлан, несший кувшин и деревянные стаканы.
— Могли бы чуть попозже зайти, — посетовал Ламберт.
— Если вы не голодны, то мы можем съесть и вашу половину тоже. Хотя я не уверен, что Элемин будет с этим согласна. — Арен невозмутимо поставил тарелки на ящик.
— Ладно уж… — Ламберт встал и потянулся. — Что на ужин?
— Не знаю, к каким излишествам ты привык на службе у короля, но у нас все очень просто: хлеб, солонина, немного сыра. И эль. — Арен уже отрезал себе толстый ломоть.
— О, чудесно, как раз то, что нужно! — Ламберт невозмутимо налил себе из кувшина, а затем обернулся к Элемин. — Ты будешь?
— Я лучше попью воду из фляги, — ответила она.
— Как хочешь.
Элемин заставила себя подняться и присоединиться к остальным за трапезой.
Она не знала, почему так смутилась, когда их с Ламбертом застали вдвоем. Ведь и Арен, и Фарлан прекрасно знали, в каких отношениях они были. Однако теперь Элемин было стыдно смотреть на них, и потому весь ужин она провела молча.
После еды Ламберт принялся рассказывать истории из своей жизни. Элемин уже много раз слышала их — а порой даже была непосредственным участником этих событий, — поэтому ей вновь стало скучно. Она предпочла вернуться на свое место, зажечь лампу и достать книгу сказок, чудом спасенную из Фальтера. Погладила рукой шершавую обложку и с грустью отметила, что краска с золотых букв на корешке сильно осыпалась. Элемин открыла книгу на случайной странице, и перед ней распахнулся красивый цветастый разворот с «Тремя древними Покровителями», еще одной историей, которую она любила в детстве. На картинке были изображены эти могущественные драконы: синий, зеленый и алый. Чешуйки на шкуре каждого из них словно переливались и искрились. В легенде рассказывалось о том, как маленькая девочка-сирота подружилась с драконами, и те научили ее магическому искусству. Из никому не нужного ребенка она превратилась в могущественную волшебницу, к советам которой прислушивался даже король. Элемин принялась рассматривать картинки. Бумага шелестела под ее пальцами, и она сама не заметила, как дошла до конца сказки. Она уже хотела перелистнуть дальше, но вдруг обратила внимание на легкий кисловатый запах, исходящий от страницы. В недоумении Элемин поднесла книгу к носу, уверенная в том, что ей померещилось.
— Элемин? Все хорошо? — Ламберт заметил ее странные действия. — Я знал, что ты любишь запах печатной краски, но не думал, что настолько…
— Нет. Запах свеженапечатанной книги давно выветрился, это другое… — Элемин перехватила книгу поудобнее и начала прикладывать страницу к горячему колпаку лампы.
— Если ты так хочешь спалить ее, то делай это на палубе, пожалуйста! — возмутился Ламберт.
Элемин упрямо продолжала нагревать бумагу. Постепенно на листке, прямо под виньеткой, отделяющей текст от пустого места на странице, проступили рукописные буквы. Она начала сдвигать лист, чтобы прогреть и остальные части.
— Я помогу. — Арен пересел ближе к ней и забрал книгу.
Прищурившись, он провел рукой по листу, нагревая его магией, и слова наконец проявились целиком.
— Лимонный сок? Как-то чересчур просто… — заметил он.
— Когда я была совсем маленькой, еще до того, как меня забрали Крадущиеся, мы с отцом играли, записывая такие зашифрованные сообщения. Не думала, что когда-нибудь увижу их вновь, — пояснила Элемин.
Она потянула книгу к себе, и Арен немедленно вернул ее. Элемин принялась читать. Почерк отца был неровный и скачущий, будто он писал в спешке.
Дорогая Элемин! Я не знаю, когда ты обнаружишь это письмо, но надеюсь, что будет еще не слишком поздно. В сейфе за зеркалом ты найдешь очень важную вещь, сохрани ее. Поезжай на север, как я и просил тебя. Там ты сможешь найти ответы на большинство из своих вопросов. После севера — на юг, в Кромленс. Насколько мне известно, одно из сокровищ хранится где-то там, в башне посреди пустыни. Это очень важно, поверь мне! От этого зависит будущее Фальтерии. Я верю, что ты справишься с этим, моя девочка.
Внизу обнаружилась маленькая приписка:
Лучше не вовлекай в это дело Ламберта.
Последние слова вызвали у Элемин грустную улыбку. Отец никогда не одобрял их отношений, поэтому она не слишком удивилась. Она отдала книгу Арену.
— Теперь ясно, где искать следующий осколок. — Элемин поднялась. — Мне… мне нужно немного побыть одной.
Письмо пробудило в ней воспоминания об отце, а вместе с тем вернулась горечь утраты и чувство вины. Отец заплатил жизнью за то, чтобы у Элемин появилась возможность собрать осколки воедино, а она так глупо попалась и отдала герцогу Лерайе один из них.
Когда она вышла на палубу, то оказалось, что ночное небо заволокли серые тучи; стало зябко. Элемин обхватила руками плечи, чтобы хоть немного согреться. Плащ она забыла в трюме, но сейчас возвращаться туда не хотелось. Она села на полупустой мешок, прислонившись спиной к стене каюты, прикрыла глаза и замерла, вслушиваясь в шум волн и скрип рулевого колеса. Элемин слишком устала от этого бесконечного путешествия.
Она не знала, сколько так просидела. Может, прошел час, а может, всего лишь несколько минут. В какой-то момент рядом раздались шаги, и на ее плечи упал мягкий меховой плащ, еще хранивший тепло своего владельца. Элемин открыла глаза и увидела Фарлана. Наверняка он собирался отругать ее за потерю осколка.
— Тебе бы стоило пойти в трюм, там теплее, — тихо произнес он.
Элемин промолчала. Ей не хотелось отвечать.
— Не вини себя в этом. — Фарлан облокотился о борт судна, отвернувшись от Элемин. — Мы с Ареном тоже виноваты, что не смогли вовремя прийти на помощь.
— С каждым днем мне все больше кажется, что я ни на что не способна, — призналась Элемин. — Зачем я только ввязалась в это… Очевидно, что никакой спасительницы мира из меня не выйдет.
— Тебе всего лишь двадцать три, и настоящие проблемы в твоей жизни начались чуть больше полугода назад. А я живу с подобной мыслью уже больше двадцати лет! — Фарлан хмыкнул. — С тех пор, как потерял дорогого мне человека.
— Ты любил ее? — осторожно спросила Элемин.
Ответ был очевиден, но она хотела услышать это от него.
— Да. Больше, чем собственную жизнь. Я был готов умереть ради Винделии с того момента, как мы покинули Алатор, но в результате она выбрала твоего отца. — По тону Фарлана было ясно, что даже спустя столько лет ему все еще горько это признавать. — Я ревновал. Сбежал, а потом вдруг услышал голос, зовущий меня из глубин Миртиса. Я пришел туда, подобрал меч, и демон, заключенный внутри, подчинил меня своей воле. Под его контролем я сотворил множество ужасных вещей… Что касается окончания этой бесславной истории, то его ты уже знаешь.
Элемин промолчала.
— Самое отвратительное, что даже сейчас, зная, к чему привела моя ревность, я сомневаюсь, что поступил бы иначе, будь у меня возможность изменить прошлое, — продолжал Фарлан. — Как видишь, из меня герой тоже посредственный. Однако если не мы, то кто сделает это за нас? Если мы откажемся сейчас, то не пожалеем ли о своем выборе потом, столкнувшись с последствиями? Лучше уж потерпеть неудачу, чем знать, что ты мог все исправить, но не попытался.
Его слова заставили Элемин задуматься. До этого момента она полагала, что мысли о неудаче и собственной непригодности приходят в голову лишь ей одной. Теперь стало понятно, что даже Фарлан, с виду всегда такой сильный и уверенный в себе, порой сомневается в успехе. На душе немного полегчало.
— Знаешь, у нас собралась отличная команда: агент-неудачница, эльф, убивший свою возлюбленную, и озабоченный маг-извращенец, — усмехнулась Элемин. — Осталось только Ламберту роль придумать. Пожалуй, ему бы подошла роль дружелюбного маньяка-алкоголика.
— Он любит выпить?
— Больше, чем некоторые, — признала она. — Хотя сколько бы он ни выпил, я никогда не видела, чтобы он пьянел до потери разума… Ты не замерз?
Элемин так резко сменила тему, что Фарлан удивленно обернулся, оторвавшись от созерцания волн, лижущих борт корабля.
— Ты, конечно, очень благородно отдал мне свой плащ, но не думаю, что тебе пойдет на пользу, если помимо морской болезни появится еще и простуда. Поэтому либо возвращайся в трюм, либо садись. — Она указала на свободное место рядом с собой.
Слегка помедлив, Фарлан предпочел остаться, и Элемин поделилась с ним плащом, придвигаясь ближе. Ее больше не смущало это: после всего, через что они прошли вместе, она перестала испытывать дискомфорт, находясь рядом с ним.
— Как ты себя чувствуешь? Тебя сейчас не укачивает?
— Пока мы спасали тебя, Арен купил нормальное зелье против морской болезни. Так что все в порядке.
— Это хорошо… — проговорила Элемин. — Кстати, а как вам с Ламбертом удалось встретиться? Вы его искали? Или это он нашел вас?
— Все куда проще, — ответил Фарлан. — Арен смог отследить то место, куда тебя отвели, поскольку его лента была не только для красоты. Повезло, что парик не свалился, пока тебя тащили в штаб… Мы с Ареном решили, что должны разделиться: он отправится в порт, найдет корабль и отвлечет стражников, а я собирался принять облик герцога, проникнуть в убежище Крадущихся и освободить тебя. Знаю, крайне ненадежный план, но мы не смогли придумать что-нибудь получше, а действовать нужно было быстро, чтобы спасти тебя до того, как они примутся за серьезные пытки.
Элемин поежилась и потерла избитый бок. Что и говорить, Фарлан успел как раз вовремя.
— У меня не было четкой карты штаба, поэтому я руководствовался лишь беглым планом, который смог начертить Арен при помощи своего магического сканирования местности. В итоге от него было больше вреда, чем пользы — слишком много неточностей. Поэтому мне нужен был человек, который мог хорошо ориентироваться в убежище. Я планировал захватить первого встреченного в туннелях агента, и так вышло, что им оказался Ламберт, потому что он шел в том же направлении, что и я. Каким-то образом он смог отличить меня от настоящего герцога Лерайе, между нами завязалась схватка. В результате оказалось, что он тоже собирался тебя спасти.
— До сих пор не верится, что он это сделал… — пробормотала Элемин
— Почему ты так удивлена? Мне казалось, вы с ним в очень близких отношениях.
— Да, но… понимаешь, это другое. Ламберт всегда разделял работу и личную жизнь, и обычно первое было для него гораздо важнее. Потому я и не рассчитывала, что он поможет нам, даже не попыталась его отыскать, когда мы приехали в Фальтер. А теперь выходит, что он изначально собирался меня спасти… Сейчас мне стыдно, что я в нем усомнилась. Честно говоря, я уже и не думала, что мы вновь встретимся как союзники.
Фарлан отвернулся и посмотрел на серое небо.
— Что ж, могу лишь порадоваться за тебя.
Он был раздражен, и Элемин предположила, что причина кроется в нежелании Фарлана принимать еще одного члена в их небольшую команду.
— Спасибо, что опять пришел мне на помощь.
— Было бы обидно, если бы ты сгинула в подвалах Крадущихся после всего, через что мы прошли, — усмехнулся Фарлан.
— Я польщена, что ради меня вы с Ареном объединили усилия и даже не покалечили друг друга!
Фарлан хмыкнул.
— Знаешь, я уже начинаю думать, что взять с собой твоего дружка было не такой уж плохой идеей. По крайней мере, теперь у Арена будет меньше времени, чтобы доставать меня.
Элемин негромко рассмеялась, услышав такое предположение.
— Главное, чтобы они не начали надоедать тебе вдвоем. Иногда Ламберт бывает невыносим, — поделилась она.
Они продолжили сидеть в тишине и вместе смотрели, как над поверхностью моря сгущается туман.
Впереди их ожидало очередное путешествие, и Элемин вдруг вспомнила, что должна кое-что сделать, прежде чем сможет в полной мере оказаться в этой новой реальности.
Она запустила руку в карман и извлекла оттуда медальон с горностаем. Драгоценные камни сверкнули, когда на них попали отблески света из каюты. Элемин в последний раз провела пальцем по резному рельефу жетона Крадущихся, а затем без сожалений отправила его далеко за борт. Тихий плеск возвестил о том, что отныне она свободна по-настоящему.
Фарлан ничего не сказал, но в его взгляде читалось одобрение.
— Значит, если Лейф существует, то и драконы тоже? — тихо спросила Элемин, не особо надеясь на ответ.
— Ты про Анар’Эндал — таинственный драконий остров, который находится где-то во Внутреннем море и скрыт туманами от простых смертных?
— В том воспоминании Тилль говорила что-то о драконах. Неужели она виделась с ними? Я всегда думала, что это лишь древние легенды…
— Кто знает, — задумчиво ответил Фарлан. — Однако ведь и тэрионы считались сказками, верно? А ты видела одного из них своими глазами.
— Да, ты прав, — пробормотала Элемин. — Может, когда-нибудь мы встретим и драконов.
Она придвинулась к нему ближе, чтобы было теплее. Рядом с Фарланом она чувствовала себя в безопасности.
* * *
— Сегодня вечером бал. Пойдешь на него?
— Снова? — Мия зевнула. — У вас они тут каждые несколько дней, что ли?
Она откусила кусочек мягкой свежей булочки, поданной на завтрак.
— Практически. — Мириэль улыбнулся. — Хотя этот будет особенный, прощальный. Мы будем чествовать героев, которые отправятся на войну с Фальтером.
— И что, на него приглашены все, кто войдет в войско Алатора?
— Разумеется, нет. Будут только высшие чины — капитаны, генералы и так далее. Пригласить всех невозможно, слишком много было бы народу, — объяснил Мириэль.
Мия заметно расстроилась.
— Знаешь, раньше я думала, что в Алаторе прогрессивное общество, где нет четкого деления на аристократию и простой народ. Но с тех пор, как я здесь, постоянно убеждаюсь в обратном… Взять те же балы. На них разрешается присутствовать только знати, а меня пускают лишь потому, что я вместе с тобой. Пока богатые развлекаются и страдают от безделья, менее обеспеченные граждане вынуждены работать, чтобы прокормить свою семью. Здесь все так же, как в Фальтере! Только хуже, потому что в роли знатных господ — эльфы, а в роли их подданных — люди. А ведь никто не выбирает, кем ему рождаться!
Мириэль вздохнул. Он не любил обсуждать подобные темы за завтраком, но Мия не оставила ему выбора.
— Не соглашусь, разделение на слои общества будет всегда. Даже если в какой-то момент все люди вдруг станут равны, то это ненадолго. Со временем обязательно появятся лидеры и те, кто будет им служить. И это правильно, ведь если каждый будет поступать как хочет, то такому государству — или городу — очень быстро придет конец. Наше главное отличие от Фальтера и Галэтриона в том, что мы никого не ограничиваем. Мы позволяем всем учиться — у нас есть бесплатные школы для детей, в том числе и человеческих. Мы предлагаем им работу с нормальной оплатой — в городе, на заводах, в шахтах. И если они будут достаточно стараться, то у них есть шанс подняться на одну ступень с нами.
— У людей без магических способностей почти нет шансов, — возразила Мия. — Вы никогда не признаете их наравне с эльфами, потому что они не умеют колдовать.
— Ты видела господина Леандра? Вот уж у кого точно способностей к магии нет. Однако уже несколько лет всеми производствами и технологическими исследованиями Алатора заведует именно он. И добился он этого самостоятельно: я своими глазами видел, как из простого столяра ему удалось стать одним из членов Правящего Совета.
— Не всем так везет.
— Ты права. Однако многим это и не нужно. В нашем городе практически нет нищих, потому что те, кто работают, получают достойную плату за свои услуги. А те, кто не хотят этого делать и предпочитают жить кое-как… что же, они сами выбрали этот путь. Обычно в Алаторе они не задерживаются.
— А если человек не может работать? Если это мать, в одиночку воспитывающая маленького ребенка? Если это какой-нибудь больной или пожилой человек? Что будет с ним тогда? — с жаром поинтересовалась Мия.
— Для них есть специальные выплаты. Наш город достаточно богат благодаря шахтам в северной части острова, поэтому с этим нет проблем.
Мия недоверчиво посмотрела на него.
— Без реальных доказательств звучит неправдоподобно.
— Ты можешь убедиться во всем сама, допустим, завтра. Я съезжу с тобой в город, но во второй половине дня.
— Почему не утром?
— Я обязательно должен присутствовать на сегодняшнем балу. Мне хотелось бы, чтобы ты сопровождала меня, но раз ты не желаешь идти, то тебе придется посидеть вечером в особняке. Бал закончится поздно.
— Не хочу оставаться здесь одна! — Мия обиженно надулась.
— Выбор у тебя невелик.
— Ладно… Поеду с тобой, — наконец сдалась она.
— Вот и славно! — Мириэль улыбнулся. — После завтрака прикажу прислать к тебе портниху с новыми платьями. Даме нельзя надевать одно и то же по нескольку раз.
Колеса экипажа мерно стучали по мостовой.
— И как много людей вы отправляете на войну? — спросила Мия.
Мия разглаживала складки на юбке вечернего платья. Оно было пастельно-мятным, с длинными объемными рукавами и легкой воздушной юбкой из шифона.
— Сотню эльфов-магов. Может, эта цифра покажется тебе незначительной на первый взгляд, но это чуть больше одной четверти от всех высших эльфов, проживающих в городе. Что касается людей… Я не знаю точных цифр, слышал о том, что хотят отправить оружейников господина Леандра. Все-таки наш город не слишком крупный. Они переплывут пролив, встретятся с силами Кадара и вместе отправятся в Траум, где должны будут объединиться с войсками Галэтриона.
— Получается, все северные города поддержали вас?
— В этом нет ничего удивительного. Фальтер стал слишком наглеть в последнее время, повышая налоги, ограничивая власть наместников в городах и ничего не предлагая взамен, поэтому многие хотят с ним покончить, — объяснил Мириэль.
— Ты такой спокойный. Неужели тебе не жаль их всех? Многие погибнут в этой войне! — Мия вновь решила затронуть тему, которую ему так не хотелось обсуждать с ней.
— Ничего не поделаешь. Это необходимые жертвы.
Мия отвернулась, делая вид, что слишком увлечена видом из окна.
— Не понимаю, как ты можешь оставаться таким безразличным и продолжать посещать балы, зная, как много людей скоро умрут, — тихо пробормотала она.
Мириэль не знал, что ей ответить. Возможно, за долгие годы жизни он стал слишком черств к проблемам других людей, но в то же время он понимал, что беспокойство обо всех подряд принесет ему лишь душевные проблемы. Он предпочитал заботиться только о своих близких.
После очередного танца, когда Мириэль с Мией отошли к накрытому столу, чтобы немного передохнуть, к ним приблизился лакей.
— Господин Беланарис, ваш отец хотел бы видеть вас. Прямо сейчас, — чинно пояснил слуга, отвесив низкий поклон.
— Хорошо. Идем! — Мириэль подал руку Мие, но лакей покачал головой.
— К сожалению, вашей спутнице придется подождать здесь.
Мия испуганно посмотрела на него — ей еще не доводилось оставаться на балах одной, — однако Мириэль ободряюще сжал ее руку.
— Не бойся, я быстро.
Она уже раскрыла рот, чтобы возразить, но в последний момент все же решилась этого не делать. На ее лице отразились грусть и покорность.
— Я буду здесь. Пожалуйста, возвращайся поскорее.
Лакей провел Мириэля сквозь несколько просторных залов, заполненных танцующими парами, и подвел к двум разговаривающим мужчинам. Отец Мириэля и господин Леандр сжимали в руках бокалы с вином и о чем-то негромко беседовали.
— Господин Беланарис, как вы и просили. — Поклонившись, слуга растаял в толпе.
Мириэль поприветствовал хмурого отца и изобретателя. Он невольно подумал, насколько же Фарлан стал похож на отца: точно такое же напряженное и мрачное выражение он запомнил на лице младшего брата, когда они встретились в Галэтрионе. Разве что отец выглядел гораздо строже и величественнее с зачесанными назад короткими рыжими волосами и в идеально подогнанном выглаженном камзоле.
— Надеюсь, я не помешал вашему разговору, — извинился Мириэль, как того требовали правила.
— Довольно! — Отец вскинул руку. — Мы как раз говорили о тебе. Было решено назначить тебя командующим над одним из отрядов, которые отправляются на войну с Фальтером. Под твоим началом будет сотня магов.
— Что?.. — Мириэль был так удивлен, что на миг растерял все свои навыки этикета.
— Корабль в Кадар отправляется завтра на закате, поэтому будь готов. Не подведи меня, — сухо бросил отец. — Теперь можешь идти. Это все, что я хотел сказать.
Мириэль не нашелся что ответить и промолчал. Кивнув на прощание отцу и господину Леандру, он медленно, словно в тумане, побрел обратно к столу, где оставил Мию. Ему казалось, что музыка вмиг стала тише, а танцующие словно куда-то испарились. Весь окружающий мир потерял краски в тот момент, когда он узнал, что его отправляют на войну с Фальтером.
— Что случилось? На тебе лица нет! — Мия приблизилась и обеспокоенно заглянула ему в глаза.
— Нам пора возвращаться домой, — рассеянно ответил Мириэль и взял ее за руку.
— Ты уверен? Но мы ведь только недавно приехали… И мне казалось, что ты хотел остаться до конца…
Не отвечая, Мириэль повел ее к выходу.
— Ты наконец расскажешь мне, что произошло? — Сидя в экипаже, Мия скрестила руки на груди. — Обычно ты довольно учтив и не покидаешь балы так поспешно.
— Они отправили меня вместе с теми магами. Мне придется уехать уже завтра, — глухо пояснил Мириэль.
Он уже слегка оправился от первоначального удивления и теперь мог рассуждать более здраво.
— О… — Мия замолчала, с сочувствием глядя на него. — Знаешь, я ожидала чего-то такого. Все же именно ты принес эту новость в Алатор.
— Наверное, ты права, — не стал отрицать Мириэль. — Однако не понимаю, зачем им отправлять такого, как я… У меня ведь нет никакого опыта, а они хотят, чтобы я взял на себя командование целой сотней!
— Значит, твой отец верит, что ты справишься! — улыбнулась Мия.
— Иногда мне кажется, что Фарлан правильно сделал, когда сбежал из дома… — признался Мириэль. — Наш отец всегда хотел все контролировать.
Мия придвинулась ближе к нему, желая поддержать.
— Я поеду с тобой! — решительно заявила она.
— Ты не можешь… — начал он, но Мия лишь покачала головой.
— Мне нечего делать в этом городе без тебя. Кроме того, мои родители все еще остаются в Фальтере, забыл? Так что это не обсуждается.
Мириэль отчаянно хотел оставить ее дома. Не желал подвергать жизнь Мии опасности, но понимал, что она обязательно найдет способ вернуться на материк, пусть даже он прикажет запереть ее. Разве чародейку остановишь?
— Хорошо. Поедем вместе, — сдался он.
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